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CSAPLAR VILMOS

Vagy a roka vere utan

Baratom els6é taldlkozasunkkor éppen zongorazott, mikor megtudtam
az Occsét6l, hogy el6z6 nap majdnem agyonvert valakit biciklilanccal egy
mozi el6tt. A zenem(, amit el6adott a maga szérakoztatdsara, dallamosnak
tlint, csak sok volt benne a megallas. Semmi fdlivelés, igaz, larmazott a
tarsasagunk. Fol se figyeltem ra egy ideig, hogy ki zongorazik, nem is az,
hogy ki, hanem hogy miért éppen akkor? Erkezésiinkkor csak mint , batty"
mutatkozott be, még a nevét is lusta volt mondani (Zolinak hivtak), aztan
elveszitettem egy id6re szem el6l. Nem tudom, mikor kezdte el, beleolvadt
a zajba.

Figyeltem félszemmel. HulldAmzott a valla, néha meg is eresztett egy-egy
pillantast a folnyitott fedél aldl. Inspiralhatta 6t az el6z6 napi véres vereke-
dés. Ugy éreztem, hogy a verekedés és a zongorazas egylitt éppen olyasmi,
mint amire én is készulok.

Miutan abbahagyta, beszélgettink. Biztos, hogy nem zenérdl.

Nekem nagyon jol jott, hogy baratkozni kezdink. Félhivtam telefonon,
talalkozot beszéltink meg. Tul voltam az érettségin és egy sikertelen egye-
temi folvételin, éppen allast kerestem, tulajdonképpen még nem is kerestem.
Keresés helyett sokat képzel6dtem. Elképzeltem, ahogy a baratom félal a
villamosra vagy a buszra. Egy fekete alak jelent meg a szemem el6tt, vagy
inkabb fekete folt, fekete ruhakat hordott, csak feketét, mindig. Vonult a
varos kilonbdzé pontjain, egyelére beérte a velem vald talalkozokkal. Mar
a jaradsa is elutott mindenki masétél, az én szememben legaldbbis. Minél
jobban figyeltem, vagy inkabb megfigyeltem, anndal erésebben éreztem, hogy
olyan, ami nekem, nem is tudom, mintha én lennék, almomban. Mikor ra
vartam, messzirél észrevettem, hogy jon felém. Kozeledett, én alltam. Lam-
paldzasan érkeztem a helyszinre, 6rokké kordbban, unott pofaval, hogy lep-
lezzem az igazsagot. Négyszer-6tszor belltink ugyanabba a presszéba, a ba-
ratom torzshelyére. Mindig a torzshelye el6tt alltam, kinn, nehogy ne j&jjon,
én meg az 6 torzshelyén uljek.

Ezen alkalmakkor a baratom sziinteleniil beszélt. Ugy maradt meg ben-
nem, hogy alig jutottam szohoz. Elmondta, hogy rettenetesen szeret vere-
kedni. De irtézik is t6le. Ha valami bekattan, vége, megéril. Le kell fogni,
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és egy id6 mulva Gjra tudni kezd magarél. Ugyanugy, ahogy egy napot se
bir ki zongorazas nélkdl, bedilizne, ha elvennék a zongorajat. Figyeli ma-
gat percrél percre, fantasztikus utazas. Nem mindent lehet szavakba foglalni.

Ezt 6 mondta, épp 6. Hogy nem lehet. Pedig lebilincsel6en flizte a szot,
mar ahogy kiejtett valamit a szdjan, az maga leny(ig6z6 volt, a latvany, él-
ményszadmba ment a szaja mozgasa, hat még a tartalom! A szdjmozgas és a
kézmozdulat kemény, végsé format adott a puha vilagban a szavaknak, ame-
lyekbél azonnal, szinte maguktol mondatok lettek, és mikdzben énnekem
meég oda kellett figyelnem, hogy a mondataim szabalyosak legyen, egyalta-
lan megfeleljenek a nyelvtani szabalyoknak, és még el is mondjak valamit,
az 6 mondatai nemcsak befejez6dtek, hanem mintha mindig mélyrél jottek
volna, és célba talaltak. Volt elejuk, véguk, de milyen véguk! Az ugy volt,
azon attél fogva nem lehetett valtoztatni. Nem kellett valtoztatni. Gusztusos
is ez a fajta kiejtés, szinte harapas és nyelés. Kiejtés, de valaminek a lenye-
lése, étvagyat csinal a beszél6 mondataihoz. O éhes a legjobban, aki beszél, és
latszik rajta. Betermeli, mikdzben ki is mondja. Kdézben vagy a kdvetkez6 pil-
lanatban. Tetszeni akar. Tetszeni tud. Es a tetszeni akarés is étvagyszerd. Mi-
vel azonban mégiscsak a baratomnak tekintettem, ellentmondtam neki, mert
ingerelt, idegesitett. Mikor a beszélgetések soran kidertlt, hogy el fog koltdz-
ni a szileitél, szinte elkabitott, hogy ilyen hasonl6sag létezhet ketténk kozt.
Eltdnik ismeretlen helyre, varatlanul, gondolkodas nélkul, ha eljdn az ideje.
Eppen ugy, ahogy én szerettem volna, csak nem jutott eszembe. Nem mertem
végiggondolni dgy, ahogy 6. Nem hittem, hogy tényleg meg is lehet csinalni,
tényleg meg is fogom csinalni, ha gondolok ra.

Szivtam magamba a bardtom szavait, ellenszenvvel, lazadozva. Persze
csak magamban, de magamban nagyon. Nem mindig, de mikor igen, akkor
majdnem nem is voltam hozza baratsagos.

Nemsokéara visszahallottam az 6ccsétél, hogy éretlennek tart (engem, 6,
na, ez igaz, de mégis miért tart!), szeretne végre levelet kapni t6lem valami
tavoli helyrél.

Kérdeztem az occsét, hogy 6 mikor indul?

- Ki?

- A batyad.

- Hova?

- Mikor tlGnik el ismeretlen helyre?

- Q7?

- %'! O tervezi a legjobban, nem?

- Nem vetted észre, hogy mozdulni se tud? Zongora nélkil nem me-
het 6 sehova.

Nem irtam neki levelet, megharagudtam rd. Nem harag volt ez, csak
haragnak nevezem, tokéletlenségh6l, még a haragom se lett tékéletes. Min-
den kapcsolatot megszakitottam vele, viszont allandéan olyan hangulataim
tdmadtak (tdmadtak? néha csak kdrnyékeztek, mint a rosszullét és a diadal-
mas 6rom keveréke), mintha tGzennék. Valakinek. irni kezdtem. Azt nem ir-
tam, hogy kedves baratom, csak gondoltam, mégcsak nem is mindig gondol-
tam. Kedves bardtom, én maéar itt vagyok. Elfoglaltam egy Oriletes szobat.
Befordulas utan az utca régtén ott volt a mélyben, Ggyhogy bezuhantam a
féutcardl a mellékutcaba. Vannak befordulasok, amelyekr6l épplgy semmit
se lehet mondani, mint valami rosszabbroél. Beszélnem kellett egy id6sebb
korosztalybol val6, négyszogletes fejli asszonnyal, akinek a tekintete teljes
mértékben elvetemilt volt. Befejezett allapotnak tlnt, nyilvan a szdgletes-
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ség miatt, ami kdnyodrtelenséget jelent nekem, ha arc. Célratorést, igen,
célratoré volt, csak nekem az a cél ellenségesen és foloslegesen zord. Meg-
lep6dtem, hogy velem torténik, és mindjart az elején. Nem lehetett semmi
mast tenni, mint a szallasadas foltételeire és korulményeire korlatozni a
beszédet, bar én még egy ideig gondoltam arra, hogy miért? Miért éppen
olyan példaul a szoba, amilyen, miért nem masmilyen? Miért nem jé, ha
j6? Miért rossz a j6o, mert j0O is volt, a maradas. EId6lt, hogy itt és nem
mashol. igy és nem mashogy, bar még nem lehetett tudni, hogy. Rovid el-
merllés kovetkezett a részletekbe: padlozat, vagyis kovezet, agy, takaro,
falak, mosdo6. Irtdzatos izgalom fogott el, hogy valami elkezd6doétt, egyduttal
viszolygas, teljes apéatia, mint olyankor, ha bekévetkezik az, ami addig csak
varhaté volt. Mert miért olyan, amilyen, ha egyaltaldn az, és ha az, akkor
talan ne is, pardon, tévedés!

Belenyomtam az asszony markaba az els6 havi bért, vetettem egy pil-
lantdst még az istentelen arcara, majd beloktem mogotte a szobam ajtajat.
(Bejarati sziklajat, fedelét, torlaszat.)

Kovek, kébél is hulladékok lettek betonba 6ntve padl6zat gyanant, de
ez még legalabb volt valami, azt lehetett mondani r4a, hogy tarka. Maga a
szoba az mar nem, az ennyi sem. A szoba van, ennyi. Belémfagyott, belém-
fojtdédott a megallapitasa, megnevezése annak, amit lattam. Eltakart el6lem
valamit. Az agy az igazi agyat, a fal egy masik falat, a székek a székeket.
Van bennem egy agy-fal-szék-szoba, lehetne, lenne.

Azt nem allitom, hogy ezt kerestem, de nem is talaltam meg. Taldltam
egy szobat, a nézésem visszariadt t6éle, befelé néztem benne, faztam, ba-
multam.

Jol illett a szalldasadon6ém totalis, frontalis, lokalis pofajahoz. Fagyos a
leveg6, a szaga.

Ki kellett mennem bel6le sétalni. Errefelé sziltek az utcak, a foldén pa-
pirszemét, hamu (az utca godreit valakik a kalyhaikbol toltégetik fol), mel-
lesleg Ures konzervdoboz is. Tévedésb6l olyan, amilyen, gondoltam, miért
nem szokott meg az apam a hadifogsagbdél? Ez varatlanul ért. Hogy jott ide
az apam? Epp 6 és épp most. Ult, bennem. Elkezdett izgatni, hogy miért
nem szokott meg. Folyt a séta, de ez nem hagyott békén. Van itt egy oldal-
aga a Dunanak, arra jartam, annak a partjan, egy sétanyon, ami a szobamhoz
elég kozel vezet el. Egyik oldalrol nagy fak (vadgesztenyék), masik oldalrol
a viz, par hajé, még nem vontattdk el a barkakat, nem emelték ki a motoro-
sokat. A tél var itt ram. Hideg lesz, legyen. Sok latnivalé kototte le a figyel-
memet, egy ilyen séta a jovéé. A szobam brutalis, nincs mas. Ingeriltséget
is éreztem, és ez attev6dott az apamra. Ragta belém magat az apam. Elha-
taroztam, hogy irok neki egy gyd(ldlettel teli levelet, gyorsan, rogtén, meg-
irom a véleményemet, hogy meg kellett volna szdknie. Régen, vacsora koz-
ben mesélte egy vendéginknek, hogy tobben megprébalkoztak szdkéssel, de
6 itt van, megvan. Azok meg, ki tudja, hol vannak. Nem szdkétt meg, mert
élni akart, haza akart jutni. Az id6 6t igazolta. Bekapott egy falat hust a
villaja hegyérél, meg volt gy6z6dve arrdl, hogy neki van igaza. Kit érdekelt
az 6 igaza! Oda se figyeltem, szinte nem is tudtam, hogy volt egy ilyen va-
csora, mig ki nem mentem a sétanyra és at nem jart a hidegség.

Kudarc lett volna, ha megirom a levelet. Errél ennyit. De fantasztikus
hangulatba keriltem, ahogy nem ment ki az agyambdl. Akartam, de nem
és nem. llyesmit érezhettél te is a mozinal.

Loégott, libegett valami, az apdm ezt persze nem tudhatta, nem tudta.
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hogy mi, nem lathatta, hogy én egy l6gdt latok, majdnem latok, én se lattam,
éreztem, mintha fdjt volna valamit a szél, konny( kis dolgot, ami azért rég-
zitve van, amit kénnyen el is fajhat, el is fajhatott volna, de nem fuajta el.
Szallongo, csapkodd, mindjart elfujédhaté volt, amit 6 nem latott és én sem.
Mégis annyira volt, hogy szinte lattam, és nem is csak szinte. Leirni minden-
esetre nem sikeriilne. Kimondhatatlan dolgok vannak talnyomorészt. En leg-
alabbis még azt se tudom, hogy milyen tulajdonképpen egy alma. Mivel
sose volt bennem erds, hatarozott érzés az, hogy létzene sz6l, bennem is szol,
emlékeket is alig vagyok képes folidézni, bizonyos id6szakokb6l meg egyal-
talan nem. Rengeteg torténetet kellett meghallgatnom magamrdl, béket(-
réen. Csak annak adtam hitelt, ami egyezett a bennem kialakult képpel.
A szlletésemet egyaltalan nem ugy képzelem el, hogy fekszem utdna a po-
lydban, és folémhajélnak. Enfélém nem hajoltak. Ha hajoltak is, nem sej-
tették, mi tortént. Lehivédtam. Az anyag keresgélt, m{kodott az energia az
anyagban, folytak a folyamatok a természet és a véletlen térvényei szerint.
A génjeikkel éppen azok hoztak ossze, akik. Nem vagyok az dvék. Es rég-
ton az elején, a legvaratlanabb pillanatokban, éjjel, amikor a legvalészin(bb,
hogy valaki visszajuthat, elkéktltem, elzéldiltem, kihagyott a szivverésem.
A lélegzetem elakadt. Ejszaka még er6sebben sugéarzik egy kérdés az égbél.
Nincs ra felelet, csak visszakérdezni lehet, de azt még nem tudtam. Oszténds
ellenszeglléssel menekiltem volna a haldlkapun at ki. Kedvez6bb id6be. A
testemen toltéttem ki a duhdmet, nem is duh volt ez. Sejtelmeim se lehettek
arrél, hogy mire lehetnék diihds. Alltam magammal szemben a tikdr el6tt,
mint aki irté6zik a 1étét6l. Nagy volt a fejem, gorbe labaim kozt egy tenyér
atfért, sarga hajam kunkorodott a fejem tetején, mint a kakastaraj. Mindazt,
amivel valaki foltlinés nélkil térhet a sajat halalara, én megtettem. Harom
éves se voltam, mikor kihasznalva masok lankaddé éberségét, lebuktam egy
vizzel teli, iszapos gdddrbe. Fulladas nem allt be, csak ittam a fert6z6 po-
csolyabol. Amit kaptam, hastifusznak nevezték, hetekig kezeltek valami kor-
hazban. Fakrdl ugraltam le. Kezemet, labamat Osszevissza tortem, meggyo-
gyitottak. Fejemet k6ébe vertem, tuléltem ezt is. Vaskerités hegyére szirod-
tam fol, leszedtek. Hasam lukas lett a tluskétél, ami behatolt a belek kozé,
és ezen kivil is még rengeteg kulonféle seb talalhaté a testemen szerteszéj-
jel, az aprobbak eredete homalyba vész. Verekedéseket provokaltam, gon-
dolkodas nélkiil megtdmadtam ndalamndal nagyobb fidkat, de senki se Utott
agyon. Folyo6ba, téoba ugraltam, miel6tt még megtanultam volna UGszni. Kiha-
lasztak. Meztelentl kirohantam télen az utcara, és futottam a hoban egy
templom felé, mig utol nem értek. Kutya bajom se lett. Ha meg akartak
fogni, ragtam, Gtéttem, karmoltam, nem szivleltem, ha érintenek. Nyaron is
allig begombolkoztam. Ha simogatni akartak, odébbmentem. Mérgemben
egyszer, mert nem adtak oda valamit, amit kértem, nekirohantam egy zart
ajtonak. Visszapattantam, hanyattestem. Agyrazkodast allapitottak meg, és
még sokaig aggodva figyelték az utéhatasokat. En ettél fogva beletér6d6bb-
nek éreztem magam. Céltudatossagom nem mult el, de azt tapasztaltam,
hogy Uj irdnyt vett.

Ha apam meg akart dlelni, beléharaptam.

Képtelen vagyok csak egyenletesen létezni. Mikodni, mint egy j6 gép.
En nem vagyok jo. Nem koltdzom bele a targyakba. Nem érzem azt se,
hogy maéasok vannak. En magam se vagyok, az érzéseinket kell kiélni, az
indulatainkat. Nincs senki, csak a fantdzidnk. Mindenki van, Ggy, ahogy, de
mintha nem lenne, mert nem ez az, ami van. Ezt masok is tudjak, mindenkit
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érint, csak titok, nem titok, hanem totalis képtelenség, folfoghatatlan igaz-
sag. Az emberiség torténetében a csondek alatt ez az, ami megmutatkozik.
Amiota csak ember él a foldon, barmikor, ha barki elhallgatott valahol, ez
nyilatkozott meg. Legjobb a néméaknak. Mindig szerettem volna még keve-
sebbet beszélni. S6t, nem beszélni. Az, amit nem gondolok, az a legtdbb.
Hallgatassal és benne a végig se gondolhatd, bizonytalan létezési érzeteim-
mel, mindazzal, amit ez bemér, beremegtet, el6idéz, azzal beszélek. Mondok
valamit, nem egy valamit. Nem meghatarozott, nem meghatarozhat6. Nem
konkrét, sajnos. Nem akarok fdlforgatni, robbantani, harcolni, bar folfor-
gatni azt akarnék, de nem! Kik ko6zé allhatnék, akik megmondanak, hogy
mit? Nem akarok megvaltoztatni igazabdél semmit, nem azért, mintha minden
igy lenne jol. Nem is azért, mert azt hiszem, hogy uUgyis minden az marad-
na, ami. Az emberiség torténete tele van nagy valtozasokkal. Csak engem
semmilyen valtozas nem elégit ki. Nem elégitene ki, inkabb igy helyes, mivel
sz6 sincs arrél, hogy mindent kiprébaltak, ami engem izgat, vagy amit nem
elleneznék. Semmi szdmonkérni valom nincs, mégis altalanos elégedetlenség
uralkodott el bennem. Halk vagyok tdobbnyire, ha nem is hallgatag még. A
pillanatok élvezdje. Tudok élvezni egy estét, egy j6 szagot. Lanyokat, hegye-
ket. Szeretek az atlagosndal finomabb ételeket enni. (Erre a fizetésem kevés.)
16 izeket, mély elégedetlenséggel. En senkinek sz6t nem fogadok. Akarok
néha. Meg tal évatos is vagyok, ezért nem lettem gyujtogato, betord, rabld.
Nem tudtam ravenni magam semmi hatarozott kilépésre a vilagba. Hogy
ett6l fogva ez vagy az legyek. Csak ez, ennyi, nincs visszalt. Azt akartam,
hogy legyen. Mivel nem volt, nem mentem.

Mikor eljott az id6, csomagolni kezdtem. Anyam elszérnyedve figyelte
a mikodésemet. Kérdésiikre, hogy hova utazom, azt valaszoltam, hogy nem
egyszer(ien elutazom, hanem elkoltézém. Megneveztem egy kisvarost, ami
abban a pillanatban eszembe jutott, mert valami azt sugta, hogy az legyen.
Apam igazolta a gyanumat, ugy viselkedett, ahogy vartam. Nem mutatott
kiilondsebb csodalkozast.

Eszem agéban se volt kimondani el6ttiik, de nem is lettem volna képes
ra, annyira indulni akartam mar csak. Helyrehozni valamilyen hibat. Rosszul
valasztottam meg a szileimet és a helyet, ahova szllettem.

Apam kilatasba helyezte, hogy ha elmegyek, tébbet nem tehetem be
hozzajuk a labamat. Anydm megddbbent apam kijelentésétél és az én néma-
sagomtdl. Vissza akarta vonatni vele, s mikor azt tapasztalta, hogy meg se
szolal, leroskadt egy székre.

Nekem ez a kijelentés csak megkénnyitette a dolgomat. Biztosan tud-
tam, hogy mar magam is képes vagyok gondoskodni a sziikségleteim kielé-
gitésérdl, nem volt mit beszélniink tobbet.

Maéasnap apam még ébredésem el6tt tavozott. Hallgattam anyam készi-
I6dését a konyhaban. Borus reggel volt, alig latott, mégse gydujtott villanyt,
nehogy fdlébresszen. Alvast szinleltem, megvartam, mig kilép a lakasbodl,
bezarja az ajtét. Ekkor azonnal kipattantam az agybol.

Kedves fiam!

Nem tudom, mi ez kdztetek, de apadd nem gondolja komolyan. Te ide
tartozol, és ez barmikorra érvényes. Nagyon kérlek, hogy ne menj sehova.
Este mindent megbeszélink. Nekiink el kellett mennink munkaba. llyesmire
én nem kérhetek szabadnapot. Egyetek, megféztem mindent még az este. Es
ne veszekedjetek. Ilonat keltsd fél legkésébb tizkor, mert taldlt végre Uj
munkahelyet, azt megy lefikszalni. Anyu.
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A konyhaasztal (levél) mellett csak elsurrantam. Nem is reggeliztem
emiatt. Futtaban olvastam, meg se érintettem a papirt.

Olajos, sotét lében kovek hevertek a talpfak kozott. Jott a vonat, a
vonatom. Kerestem egy olyan fiulkét, amelyikben nem ultek. Folrantottam
az ajtajat, beestem. Az ajtdé rogtdn kijott a helyébdl, valami sinb6l a kiszdb-
nél. Prébaltam visszalokddsni. Erezni lehetett a fuilkén, hogy mar rengete-
gen utaztak benne, valahova, utasemberek, némelyikik szemetet szort szét,
ami még megvolt. Es a szagukat is nekem hagytak. A filke is szaglott az
eltelt id6t6l, sajat magatol, fulkeszagot arasztott, Utiszagot.

Nem utaztam hat egyedil. Azzal a kelletlenséggel utaztam, ami el szo-
kott fogni, ha olyasmit csinalok, amit méasok is, sokan, masok mar nem is
csinaljak, azok mar nem, egyszer majd én sem. Teljesen beszamithatatlan
érzés volt, mar elfogott az &llomason, amikor mellettem mindenki A&llt,
aki allt.

Er6sen néztem a sint, mikor a vonat kozeledett. Zugott, zajongott, szinte
mocorgott, nem is erésen néztem, normédlisan, csak latni lattam valahogy
nagyon tisztan, belefeledkezve, szemmel. Es kész. De nem ennyi, mert miért
olyan éles egy-egy nézés, latas, egy-egy tiszta pillanat, a tobbi meg Iényeg-
telen, még a lényeges is az, gyakran, ez meg olyan lett, amilyen, nem tud-
tam, milyen, csak valami ilyenkor toérténik, lezajlik, k6zben mint a semmi,
eltlinik, szétcsuszik. Mintha valami tértént volna, réges-régen, massal, mas-
hol, olyan tavol, hogy félfoghatatlan, hogy hol van az a mashol, méas égoévon.
Ugyanezzel a nézéssel vidam is voltam. Vidaman tadvoztam egy varosba,
ahova ha nem is akartam Kkifejezetten menni, abban a pillanatban, amikor
kimondtam, hogy oda, azt is érezhettem, hogy régen készilok, éppen oda,
bar nem is tudom, mégse. Viszont megteltem téle tervekkel, elképzelésekkel.
Prébaltam elképzelni, hogy milyen is az, ahova megyek, igaz, voltam mar
ott. A legérdekesebb mégis az volt, hogy most mar végre mentem, és ugy
dertlt ki, hogy hova, hogy nem is kellett gondolkozni rajta, és oda.

Lejjebb csUsztam az Ulésen. Egyre lejjebb. Csusztam lefelé addig, mig
mar fekv6 helyzetbe keriltem, ekkor aztan le is fekidtem, elddntéttem,
hogy fekudni fogok, kifliztem, levettem a cipémet is, folraktam a laba-
mat oda, ahova éppen szeretett volna kertilni, kényelmesen, és még igy is ki
tudtam nézni az ablakon. Nem néztem ki sokszor. Jobb volt Ugy, hogy csak
megy velem a vonat, amiben az idegesitett, az a valami, az az egy valami,
hogy nem olyan, hogy én utazom, s6t kélt6zom, nem olyan, mert milyen?
Kénnyed is voltam, elégedett, majdnem el is aludtam az elégedettségtdl,
igazsadg szerint az unalomtél, vagy a csalédéastél, hogy ilyen voltam, min-
denféle, nem egy, aki igy és igy érzi magat, utazik. Mindig el akartam hata-
rozni, hogy milyen vagyok, elddnteni, hogy tulajdonképpen ilyen, vagy hogy
milyen legyek. Allandéan az kotott le, hogy megfigyeljem azt, ami van,
vagy ha nincs, mivel nem olyan, milyen? Emiatt nem is aludtam el, viszont
félalomban, néha, mivel nem 6rékké akartam aludni, de amikor igen, ami-
kor engedett az Ujdonsag érzése aludni (amit nem éreztem, és nem is alud-
tam, mert nem tudtam volna), Ggy utaztam egy vonaton, hogy nem akkor.
Maskor, régebben, egyszer.

Es ha azt se tudom elfogadni, hogy milyenek is az érzéseim egy fontos
utazas idején, az alkalomhoz az illik a legjobban, ha elalszom.

Viszont hidba hataroz ugy valaki, hogy elalszik, ha éppenséggel hata-
rozatlan mindenben.

Kinéztem az ablakon, nem egyszerlGen csak néztem most se. Folultem
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éppen akkor (éppen akkor megint), ugy lattam, a legmegfelel6bb, ha rende-
sen Uldok, mint aki nem taldlja a helyét, a helyet, még a helyzetet se, de
azért keresi, a legmegszokottabb (lést valasztja addig is. Es éppen ekkor
lenn vodlgy kovetkezett, hazakkal tele, eléggé zsufoltan, kdzépen meg egy
domb emelkedett ki. Ezen a dombon semmi se épult, feny6erd6 boritotta,
sotétzold, ebb6l a tavolsagbdl nézve mégse szalkdsan. Bodros volt inkabb a
domb az erdé&tél.

Es megint csak ennyi. Vélgy, hazakkal, kiemelkedés. Erd6. Még legin-
kadbb az a vad kiemelkedés. A sotétzoldtsl vad volt valami. Erintetlen, s(rd,
kiemelked6. Mégcsak nem is néztem sokaig, nem csavargattam a nyakamat
utana. Elhaladtunkban odafigyeltem, éppen foltdpaszkodvan, de addig a kis
ideig nagyon néztem, nagyon (nem) lattam valamit, amiben éppen az von-
zott (mintha az vonzott volna), hogy semmit se tudok réla gondolni, egy
semmiség, atilatvany. Uti, vagy még az se, annyi se, egyaltalan semmi nem
jutott az eszembe, errél legaldabbis nem, csak a szokasos, csak az jart a fe-
jemben, ami addig, ehhez jottek Gj dolgok, ha jottek, de nem attél, nem
arrél, amit éppen lattam, mert nem volt mit gondolnom réla, semmi, de nem
teljesen, semmi és semmi, de nem egészen.

Folalltam rdégton utana, lerangattam az ablakot, ki is dugtam Kkicsit a
fejemet a szélbe. Szemben a menetirdnnyal szivtam be a menés szagat, a
vonattal haladas szelét. Szaglasztam elére a varos szagat, ahova mentem,
utaztam, koltdztem. Eredetileg ki se akartam a fejemet dugni, csak a kezemet,
a tenyeremet szell6ztetni. Ki is tartottam a tenyeremet is.

Visszacsuktam az ablakot. Jarkaltam a fulkében. Léptem egyet ide, egyet
oda, billegve. Kicsit eltokéltebben. Nekialltam Ujra helyrerakni az ajtét, de
nem lehetett, nem sikertilt. Tovabb zdrgdtt, egész uton.

Még mozgéasban voltunk, mikor leugrottam, most j6 volt ellenstlynak a
taskam, kilénben nem nagyon szivleltem, hogy taskam van, a cipelést, hogy
hozza vagyok ragasztva valamihez, ami lefelé hGz, mégha az csak egy
taska is.

Az allomasrdl egyenesen a varos kodzpontjaba hajtattam. (Autdbusz.)

Alltam egy kapu el6tt. A vilagoszoéld haz kapuja maga is zold volt, fa-
kébb, egy zdéld, a kapu mar inkabb csupasz volt t6le. Nem allapitottam én
meg, hogy ez ilyen z6ld, az meg amolyan, el6szor csak alltam, észre se vet-
tem, hogy hol, nem hogy hol, hanem hogy pontosan mi el6tt is. Az, ami el6tt
voltam, csak utana jott, kozben. Mert alltam. Nem tudtam, miért allok, miért
alltam meg egyaltalan, és gondolkoztam. Nem tudtam, mirél gondolkoztam.
Es nehéz volt kibirni. Attdl lett kénnyebb, hogy kezdtem a kapura gondolni,
elkezdtem, lattam, és annyi volt bel6le a gondolat, amennyi. Boltives kékapu-
keret, faajtoval. Mindenesetre semmi szerepet nem jatszott. Eredetileg nem.
Rogton utdana meg mintha csak a kapu lett volna. Ha nem is azért alltam
meg ott, ennyi maradt.

Lealltam menet kdzben egy kapundl, haznal, a haznak ablakai voltak,
szinte lettek. Fokozatosan néztem végig azt, ami nem érdekelt, éppen ekkor
ide vetett a véletlen, kapu elé, mivel csak kapu el&tt lehettem, sorban kapuk
voltak, hazak, és a haz kevésbé jott kozel.

Lefékeztem, ratévedt a tekintetem. Kés6bb meg is figyeltem, hol vagyok.
De nem csak ott voltam, én mashol is voltam, egyaltalan nem csak egy masik
helyen, nem is helyen. En. Ebbé6l lett a kapu.

Késébb mar csak kapu.
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Az ilyen kapuk aztadn eltinnek, mindig megjelennek. Megfejthetetlen,
egyszerld kis kapuk.

Nézem. Magamban magamat. En, de csak az latszik.

Nem latok mast, kaput-hazat, kicsit tétova mar, hogy haz is, ablakok, az
mar nem én vagyok, nem érdekel, akkor mar kezdtem tovabb menni, néma
kapuval. Csukva is volt.

Megérkeztem én nagyon hamar sévényhez is. ElIég magasra nyirtak, és
eszembe jutott, hogy hideg van. Hideg lesz nemsokara. Majd.

Tele lettem a szandékaimmal. Hirtelen nem tudtam, mik is azok, fol kel-
lett idéznem G&ket. Nem elfelejtettem, hanem ha mégis eszembe jutott, nem
értettem, hogy mi is ez az egész, ezzel a varossal, éppen ezzel, akar masikkal
is. De nem hagytam, értettem, nem kellett érteni, biztos voltam benne.

Sovény folott atnézve, egy térre.

llyen alldogalasokbdl tevédott ki az elsé jarkalasom ebben a varosban.

A kapu elétt igyvédekre is gondoltam, akik ilyen hazakban laktak, régen,
ilyenekben is. Talan az volt a fontosabb, hogy régen. A hazak régiek voltak,
az Ugyvédek hozza tartoztak az ismeretlenséghez. Azért Ggyvédek, mert nem
tudom. Nem tudok tébbet, semmit. Ugyvédek.

A sOvénynél valésagos jeges szélrohamokat képzeltem el, amelyek majd
fajni fognak. A szandékaimhoz hideg illett, rendkivili hideg, a szenvedé-
lyemhez, szél, siivoltd, viharos. Ovatosan afelé tapogatéztam, amitSl irt6z-
tam. Még akar kirandulasnak is tekinthettem a jovetelemet. Ha kirandulas-
nak tekintem, az lett volna bel6le, ami kdnnyen lehetett. En azt akartam, ami
nehezen lehetett. Erdsen, irt6zatosan, délben. Félelmetesen akartam, magam
is ijedeztem, elképzeltem, most mar el se tudtam képzelni, csak addig volt
zavartalan, amig nem voltam ott. Azt mar nem lehetett elképzelni, ami volt.

Elképzeltem egy masik varost. Azt, amelyikbe megérkeztem, ugy, mint
amikor még nem érkeztem meg. Ugyanazt a varost, akkor, mint egy masi-
kat-ugyanazt, maskor. Ugy lett nekem ebbdl terem, hogy tudtam réla, hogy
van bennem egy tér, csak azt nem, hogy milyen.

Fol-foltlint, én meg szintén foltlintem bennem. (Benne.)

Mivel nem akart elmulni, egyszer csak oda érkeztem, ha nem is oda.

Ekkor aztan atmentem a tuls6 oldalra, még egy kicsit tovabb is. A ke-
zemben lévd taska nem volt tal sulyos, de azért elég kitomottre sikerilt, bar-
na kockdas. Barna kockak barna alapon. A taska cipzarral nyilott (csukédott),
ez mar csak igy volt, igy esett.

A véletlen nem mas, mint a lehetetlen folkinalkozéasa, rejtett hajlandé-
saga, kaotikus alarc mogott, mely egyduttal igazi, mégse csak ennyi.

Munkat vallaltam. Jelentkeztem egy gyarba munkasnak. Szolidaritasbol.
A személyzetis n6 megkérdezte, hogy nem akarok-e inkabb irodai munkakor-
ben elhelyezkedni. Vittem az érettségi bizonyitvanyomat, s ugy tinik, hogy
itt vidéken nagyobb dolognak szamit, ha valaki érettségizett. Raadasul jeles
voltam. Nem is kellett volna tulajdonképpen vinnem.

- Alkalmazhatnank a szamlazasi osztalyon ugyanazzal a fizetéssel, fia-
talember.

- Nem. En dolgozni akarok.

- Akik az irodakban teljesitik a munkdajukat (vagy lehet, hogy azt mond-
ta, hogy végzik), azok is dolgoznak. Latom, matematikabdl is j6 jegye van.

Nem magyardaztam el, mit gondolok, Ggyis én doéntottem el, a hallgata-
sommal. A szolidaritAsom nem a munkdasosztalynak szél. Apadm munkas, ez
épp elég ahhoz, hogy irtézzam ett6l a heterogén témegtél. Azért akarok ko-
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zéjuk tartozni, mert érintik az anyagot. Kdzvetlentl, az atalakitas alsé fokain,
ahova a létem megfigyelését le akarom vinni. Valahol lenn a testi erémmel,
az izzadsagommal szolgalni, mikdzben szinte nincs is testem, épp ezért. (Ha
mar igy is, Ugy is ugyanannyi a fizetés.)

Ugy valasztodott ki éppen ez a gyar, hogy minden kisvarosban van leg-
alabb egy nagy gyar. A buszok, teherauték oldalara kiirjak a nevét, el6bb-
utdbb elmegy az ember orra el6tt valamelyik buszuk, teherautojuk, és jarkal-
va az utcan, szazszazalék, hogy az emberek beszélgetésében is el6fordul a
neve.

Egy délel6tti sétamon egyszer csak odaértem a kapujahoz.

(Kapu.)

Fehér, mint egy papirlap, nem lap, én jarok rajta, nincsenek szélei. Ahol
horizontnak kellene lennie, folhajlik, ugyanebbél lesz az ég is. Megszakadas
nélkial foldb6él ég, vakitoan fehér, minél kozelebb hajolok csukott szemmel
(az asztali lampamhoz), annal inkdbb. Van egy bizonyos kozelség, ahol nem
latok semmit. St a nap, nem kerek korong. Azt még érzem, hogy vagyok,
kilbgok a sugéarzasbol a sotétbe. Ott, ahol a fehér van, minden latvanyt és
gondolatot folperzselt. Magéba szivott. Elparolgott a tér. llyen lenne az id6
tér nélkal.

Munkakérém valtozatos. Kijarok a varosba. A kézpont kicsi barakk, én
iranyitom el a szallitmanyokat a varosszéli nagy raktarakhoz. Annyi mindent
gyart ez a gyar, s ezekhez annyi mindenféle kell, hogy a szallitmanyok foly-
ton jonnek. Kezemben tartom a szadmlakat. Zsebre teszem, mert segitenem
kell a lerakodasnal. Nincs is megfelel6 zsebem, a pufajkdmon csak olyan
van, amibél kiesik. A gumicsizma szaraba nyomom be, vagy lerakom valami
asztalra.

Egyszer, amikor mar egészen elszoktam attél, hogy délel6ttonként masz-
kaljak a varosban, kitettek egy teherautébdl. Masfelé mentek, akik mentek,
én maradtam, szédlletes tempodban &alltam egyhelyben, egyre tavolabb allva
attél a pillanattol, amikor kiszalltam. Nekik nem kellett visszaérkezni a gyar-
ba, nekem meg percekig szaguldanom kellett egyhelyben, csak utana foglal-
koztam olyan szavak értelmével, mint gyar és vissza. Kdérulnéztem, hol is va-
gyok, hova is lettem beejtve; egyik oldalon csaladi hazak késziltek halk, du-
ruzsolo furassal-faragassal, sz6l6sdomb lehetett a helyikdn par, még meg-
1évé préshazbol itélve, a masik oldalon, mint egy rossz vicc, a temetdjik.
A temetd oldalsé k&fala meg mar egy orosz laktanya keritése volt. (Nekem
a garnizon vagy a kaszarnya sz6 jobban tetszik.) Emeletes, egyforma épilet-
kockak belil, a kapunal meg két keki figyelte, hogy mi lesz velem, két fegy-
veres keki. Arrébb egy harmadik, magaslesb6l. A magaslest nagy lgyesen és
igen célszerlGen a sarkon helyezték el, igy szokas, és elismer6en nyugtaztam,
hogy mennyi mindent kitalaltak mar az emberek, nem kell példaul azon gon-
dolkozni, hogy hova allitsunk egy ilyen magaslest. Ett6l kissé el is hulyul az
emberiség, de csak fokozatosan. Rejtély volt, hogy 6k mire gondolnak, mi-
kozben én az emberiségre, aggédva, mindenesetre én voltam nekik az egyet-
len érdekesség, latnivalé, mivel amit rajtam kivul szemlélhettek, azt mar
annyit lattak, hogy elfaradt t6le a szemik, csak én voltam az, akire éberen
tudtak nézni, és néztek is.

A teherautd elkotr6dasa utdn bennem is nagy (r maradt. Bemozdultam,
frontalisan, érzés szerint, arra, amerr6l a leghangosabb zenebona jott, egy kis
éles flirészelés, csikorgas, nyikorgas.

Terjeszkedett a varos. (En is.) Sitdgetett a nap. Hol kisitott, hol elbo-
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rult. (En is.) Amikor mar akadtak jarokel6k, atéltem azt az érzést, hogy jén-
nek velem szemben, néznek, nem engem, egy pufajkas csizmast. A kezeim
mar permanensen olyanok, amilyenek.

Kozben visszagondoltam arra, hogy nem ismertem fol se a temet6t, se a
laktanyat, percekbe tellett az azonositasuk. Szédulés nem fog el ilyenkor, csak
talan kabulatba esem, kell hozza, hogy ismeretlen legyen a hely. Semmi,
megint, majdnem semmi.

Ugyhogy nem is tudom leirni. Valami nagy, hatalmas, kellettek hozza
a dombok, felh6k. Hozzatartozik az a kesernyés guny is, amit irdntad érzek.

Egy adag folismerés el6tti tompultsag. Hol vagyok akkor, amikor a leg-
k6znapibb Iétesitményeket se ismertem még fol?

Kimentem a mellékag partjara. A gyar mellett folyik el, van még a keri-
tésen tul egy fuves terilet a gatig. Fonn alltam a gaton, és az egyik érzésem-
mel csak alltam, alltam, alltam. Amugy meg kerestem egy helyet, ahova le-
Ulhetnék. Ide-oda maészkaltam a fiiben. Mozdulatlanul allva figyeltem a talsé
partot, egy bizonyos tUlpartot, messze, vagy csak valami olyat, ami éppen
ott nincs, keresztlilnézve azon, ami van, ami éppen olyan, amilyen. Mindig
csak egy villanas, szikrdzas a tulpart, ezalatt viszont Ggy villan fol, agy mu-
tatkozik, mintha hosszan tartana, folyamatosan.

Ha nem vigyazok, vagy ha vigyazok is, nem lehet vigyazni, megsz(nik.
Megszinik, és nem hagy el. Nem hagy békén, hogy szinte kényszeritsem ma-
gamat, érezzem, keressem.

M askor rakodtam, ugyanez tortént (nem tortént), cipelés kézben. Fala-
dat vittem, bele kellett adnom az er6met. Ezt szeretem a legjobban. A meg-
foghatatlant és a megfoghatot egyltt. Fogom a ladat, és kézben, mintha.

Telemaszkaltam magammal a fivet. Le szerettem volna fekidni, amit
most mar kétlek, GIni. Melegem lett, a pufajkat levettem. Most valahogy
egyfolytaban sitott a nap, kézeledett a dél, &szi dél. Irni annyi, mint foglala-
toskodni, folidézni.

(A lehetetlent.)

Munkatarsaim is tapogatéznak. Meglep6en széles kdrben elterjedt, hogy
érettségizett vagyok, igaz, nem titkoltam. Nekem van, nekik nincs, senkinek,
még a fénokdmnek sincs. Olyan komolyan veszik, hogy csak rohégdk. (Van
még komolysdg széles e hazdban, vidéken.)

- Maga nem idevalési?

- Nem.

- Pesti?

- lgen.

- Es érettségizett?

Egyikiuk igy végigkérdezte. Nekik ez problémat jelent. Egész nap szol
a radid, kattognak a szamolégépek, valami cséng is, még nem tudtam rajon-
ni, hogy mi. Ez az irodank. Engem elszalajtanak ide-oda.

Kimentem egyik nap az udvarra. Egy kozeli csarnoknak sziirke hullam-
pala teteje van, aztan ranéztem a véddékesztyldmre (sarga), amit most csak
fogtam a kezemben, markoltam.

Figyeltem magamat. Semmi.

(Folytatjuk)
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KAROLYI AMY

Requiem élokért

1.

A szomszéd szoba, mint barmely szoba,
a nap lemegy, a villany felkél.

Az ajté mogott kiuzdelem.

A szomszéd szoba majdnem szentély.
Ismerkedik a hangtalannal.

Az a haldoklé majdnem angyal.

Meglengeti fekete szarnyat,
akar tiszafa viharban,

a tiszafabol angyal 1ép ki
lathatatlan.

Kegyetlen angyal, hast eszik

és visszaloki a csontokat.
Jegyezd meg, végll csont marad,
mikor az angyal jol lakik.

2.

Vildgossaggal kizd az ¢j.

Fekete villam hasit belé.
Ravilagit az ablakparkanyra,

a megszokott és jolismert vilagra.

Most oldozza a szoros koteléket
hlséaba nétt és szinte 6,

se menéshez, se maradashoz
nincs eré.

Es aki nem akar elmenni,
torvény szolitja, hogy menjen.
Kapaszkodik a kerités-drotba,
neki a menny itt van a kertben.
A lépések mar tétovak,
kdnnycseppel kirakva az ut.

A messzi orszag ismeretlen,
meg ne botoljon a kénnyekben.
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3.

A sotét falon a térvény kopog.
Sirj vagy ne sirj itt mit se szamit
ahol a sOtétség vilagit

Ki alakot adott neki,

a Valtoz6 vissza veszi
sajat képére formazva at.
Aztan felh6ként megjelen
egy augusztusi éjjelen.
Vagy csillag-hullashol
ké-lelet

egy mas vilagbal

Uzenet,

vagy megérint mint levegé

Sirj vagy ne sirj. Ez itt a térvény.

Széthasaddbol valik Gj én

hatalmas kézben: ékszer, lim-lom,

Hol remekm(vé kalapalja, hol a forgacsot szétdobélja.

4.

Magunk szeretjik az allatokban.
Bennik taldljuk kisgyerek-korunk,
halvanykék szemunk, tatogé szank.
Hasonlitanak mirdnk.

Az életinket végig-tapintjak
csecsemd-kortdl agg-korig,

nyolc-tiz év alatt hatvan évet.
Az id6 bennik kurtan eltelik.

Az elmulasuk: hegedlhang
visszhangzik beltl,
mig sajatmagunkkal eltl.

5.

Kit nem tartéztat a foldi pokol
és nem tartoztat a foldi éden,
engedjik el Isten nevében.

Nem gyoégyszert akar, koérhaz-termet,
steril apolast, vendég-szervet,

csak foldet akar, semmi mast,

fuvek kozotti elmualast

Felh6t akar és es6 cseppet

csontot szikkasztd juliust

szell6t, szelet, vihart akar,

minden lénynek kijaro¢ jusst.
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Mar télig ott, ne marasszatok,
menjen, szoélitjak, menni kell,
s jol-ismertet, megszokottat
szent pillanatban veszti el.

6.

A teli poharat ne loccsantsd foldre.
Ne kostold, idd ki, az aljan se hagyj.
Csak igy hatasos. Igy erds.

Ne sziircsélgesd, mint filmen a hdsné.
Légy hés.

Ne felezd méssal, ne add senkinek.
Ez a vagyonod. A tied.

Ha megosztod massal, kevesebb.
Fel ne higuljon, perc ne lepje be.
Tartsd tisztan, ital. Elj vele.

7.

Istennel taldlkozni egyszerd
Istennel taldlkozni bonyolult
vizzel taldlkozik, aki vizet iszik
vizzel taldlkozik a vizbefult

RABA GYORGY

AZ ANYAG UDVOZULESE

Karolyi Amy. Egy marék por

Ez a kotet a folyamatos atvaltozasok krénikaja. Kolt6éi varazslat, ahogy a kor-
nyezet targyai, kivagasai alakot valtva kirajzoljak egy lelki folyamat, egy élethely-
zet regéjét. ,,Egy marék portél nem valtozol, / de megvaltozik a vilag, / fakka lesz-
nek az emberek, /és emberekké a fak" - olvassuk a kényv cimad6 versének nyita-
nyaul, és ez az idézet akar a kotet mottoja is lehetne. A téli fak kéregetnek a kert-
ben, a folyok hullamok agyai, és forog a tujak arnya, mint jarékaban a gyerek, mint
kiskutya a porazan, ahogy lények, létek egyméason atderengenek.

llyen koltéi latast mélyebb gyokerl( vilagszemlélet taplal. ,,Ez talan az anyag
Udvozulése" - vallja talalé dnismerettel maga a kolt6. De ez az 6njellemzés is ellen-
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tétes fogalmakat kapcsol egyméashoz, mint ahogy az érzékelt valésagos mozzanatokat
fest6ien ugyan, de dnmagukon tulmutatva, szinével és fonakjaval egy vilagrend szer-
kezeteként jeleniti meg. Mert a kolt6 tanusagtétele a lathatd, tapinthato tapasztalat-
rol igencsak beszédes, hiszen ezért is dhitja vissza a régi edények mestereinek m-
vészi odaadasat (Edények), ugyanakkor azonban a lélek életét is targyi formakkal
berendezettnek hirdeti: ,,A bels6 térben formak élnek. . (Tér és torma)

Hol nyiltabban, hol személyes esetek mezében egy vilagtdrvény élménye jarja
at ezeket a verseket. A torvény lényege az ellentétek igaza, vagy éppen a valtozas
maga, ahogy olykor a polarisan egymast kiegyenlit6 képzetek végs6 egyszeriiségével
szol a kolt6: ,, Tejat mogotti fényeket hoz minden hétkdznap, vasarnap / holnapjaink
mennyei telkek / holnapjaink alja egy zsaknak ..." (Ketté plusz egy). Ragadjon meg
bar egyszerl, mindennapi motivumokat, mivel Karolyi Amy egy mitopoétikusan
megélt vilag jelenségeit vetitik elénk, mindezt a szakralis kdltészetek emelkedett pa-
rallelizmusaival recitalja - tavol all t6le a magikus hevilet, am annal inkabb jellem-
zi egy mitoszi rend atélt kifejezése. De mert mind bels6 élményeit, mind leirasaibol
kiindulé eszmélkedéseit megérinti, s6t gyakran atjarja - hol elégikusan, hol rap-
szodikusabban - a lirai hangoltsag, ezek a koélt6i parhuzamok, refrénszer( visszaté-
rések lelki rezgésekkel telitettek. Van agy, hogy a lelki élet mélyvidékeirdl hirt
adé szamvetését ez a stiluseljaras balladassa fokozza. ,,Hova lettek a tegnapok" —
inditja, még groteszk felhanggal is tovabbarnyalva ezt a szénoki kérdést, hogy va-
garasok / kalapbol hazva holnapod .. . (Tegnapok és holnapok). Masutt viszont lirai
meditacioja kevésbé visszafogottan tér fol: ,,Mit szerettem legjobban, tlin6dni, / agak
kozott keresni a holdat" - penditi meg az intimszféra rétegeinek hurjat, hogy on-
szemléletét latomannya eltavolitva, a vallomast egy varatlan és megkap6 képzettar-
sitasa irredlis szépségli zaréképben a nyugtalanité intés sugallatossagaig emelje:
»A hold lakéhelyét kivagtak, / lesz a szomszédnak télire tlizifaja." (Egy epertaroi,
kis kitérdkkel).

Karolyi Amy G kotete végsékig letisztult kolt6i szemléletr6l tantskodik. Erté-
két els6sorban a vilAgmagyardzé magatartas egyetemes Uzenete és a koltiségben
gazdag, meglepd képzetflizések sallangtalan harmoniaja szabja meg. A sors meg az
emberen tali nagysag ennyire bens6séges poétikai megfogalmazasa ontudatos érett-
ség vitathatatlan megnyilvanulésa. ,,Mire gondol e szép testetlen arc? / Hintaz6 ma-
darra, / fuvalom kézre, fuvalom szajra / fodroz6, péaros lepke-tdncolasra." (In me-
moriam John Clare). Ennyire tavoli képzeteket egymashoz rendelni, ennyire Uj néven
érzeteket feltarni csak a legérzékenyebb beleélésre fogékony kolt6 képes.

Ami Karolyi Amy tudatos poétikai onlatasat illeti, a kotetszerkezet pilléreit je-
lentd, tobbszdérdsen beiktatott Arlecchino-feljegyzések fényt vetnek ra. Ezek a rovid
~fejezetek"” epigramma-csontozatd lirai darabokbdl, maximakboél, gnémakbél (job-
bara Wedres Sandoréibol), naplészer(i széljegyzetekbdl, s6t idézetekbdl allnak.
Arlecchino feljegyzései, melyeket a szerz§ olykor ,,hallgatdsok"-nak nevez, a moza-
iknak latszatat keltik: sokm(ifajusagukban is kdzds az aforisztikus gondolkodas, mas
szoval a kihegyezett értékitélet vagy akar paradox életbdlcsesség. Karolyi Amynak
A szobrok elindulnak cim(i koétetében megjelentetett s Arlecchino nevéhez fiizétt
jegyzeteirél akkor azt irhattam, ,,a rizsszemben rejlé teljes élet érvényével" igaz
koltészet ez. Most annyit tehetnék hozza, a rizsszemet is sokféle fliszerrel lehet mas-
mas iz(Givé ,bolonditani". Nemcsak Arlecchino egy-egy jegyzetének zamata kilon-
b6zik izgalmasan egymast6l, hanem a nagyon egységes mivészetl kotet versei is
Uj meg Uj flszerikkel ajzanak fol. (Magvetd, 1988)
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DRAGO JANCAR

A tdmegek diadala*

A tdmeg a sajatosan nem kvalifikalt személyek dsszege, mig a kisebbséget egyé-
nek vagy egyének sajatos készultségl csoportjai alkotjak. A témeg nem akar egyutt
élni mindazzal, ami nem 8. A tdmeg megsemmisit mindent, ami mas, ami kival¢,
ami személyes, mindségi és kivalasztott. A tdmegember képtelen megérteni, hogy a
kivalasztott nem 0dnhitt, nem hiszi magat felsébbrendlnek masoknal, hanem olyan
ember, aki tobbet kévetel 6nmagatol, mint mastol, még akkor is, ha személyében
e magasabb kovetelIményeknek nem tudna megtelelni.

Hamar szét értenénk egymassal, ha pusztan elvi kérdésként kezelnénk az iro-
nak mint valamely szellemi vagy mondjuk inkabb intellektualis kisebbségnek és a
tarsadalom tdbbségének viszonyat. Csak Ortega y Gasset A témegek lazadasa cim(
konyvét kell kézbevenniink, amelyb6l a fenti meghatarozasokat is valogattuk, és
mindjart latjuk, hogy altalanos megallapitasai azokra a jelenkori tarsadalmi rend-
szerekre allanak, melyekben a témegek gy6ztesen birtokba vették ,,a civilizacid
altal létrehozott tereket és eszkdzoket", és azonositottdk magukat az anonim allam-
mal, pedig a kdnyv 1929-ben sziletett, tehat szerz6je még nem tudhatta, hogy a
tomegek, ,,a munkastémegek" valoban mindent a keziikbe vesznek Eurdpaban és az
ugynevezett harmadik vilagban. A tdmegember, aki tokéletesnek érzi magat, és pon-
tos elképzelései vannak mindenrél, ami csak torténik a vildgegyetemben, elfoglalta
a termelés, a tarsadalom, az oktatds, a kultira és minden egyéb terileteit, minde-
ndnnen arasztja atlagos eszméinek, krajcaros igazsagainak tomkelegét és tomérdek
Ures szot.

Az a bokkend, hogy a vilagnak ezen a részén, ahova tartozom, ugyancsak szin-
re léptette a természetének, érdekeinek és jovéképének megfelelé ideologust és gon-
dolkodot, vele vagy 6benne pedig az er6t, a hatalmi rendszert, a tdrvényhozas, a
biréi és végrehajté hatalom szentharomsaganak eszkéztarat, amely lehet6vé teszi
elképzeléseinek korlatlan megvalositasat.

Egykori spontaneitasat rendszerré fejlesztette és felszerelte. Az igy létrehozott
zart kordon beltl megkezddédtek a kulonféle kisebbségek kdzds és egyéni, nem csu-
pan vilagnézeti, hanem emberi dramai is. Némelyek tragédidba torkolltak, miel6tt
még felcsillanhatott volna a reménysugar, ami az én nemzedékemnek a felismerés
sugarat jelentette.

Ebben az orszagban a témegek végleg elfoglaltak azt a helyet, amelyrél leg-
aldbb szaz éve azt tartjdk, hogy 6ket illeti. Ez mar nem azzal a kitérd lelkesedéssel
tortént, ami a haborG utani esztendét jellemezte, és ami a szemtanuUk szerint &szinte
volt, hisz tébbéves szenvedés ért véget, a boldogsaggal, hogy vége van minden
rossznak, és a nagy tébbség reményével, s6t hitével, hogy Utdtt az igazi szabadsag,
az igazan jobb élet éraja. Hogy milyen pontos képik volt err6l a szabad jovorol,
nem tudom, mindenesetre készek voltak érte a nélkulozésre, onként vallaltdk a ne-
héz fizikai munkat, és elviselték a politikai szabadsagjogoktdl valé megfosztottsagot
is, pedig egyszer mar ismerték ezeket, mar amilyen formaban ezek léteztek. A tdbb-
ség szamara ez végul is a gy6zelmet jelentette, ,,a dolgozd tomegek" gybzelmét, és
a diktatarat sem a monarcha vagy a tdbornokok gyakoroltdk, hanem a proletariatus.
Az oOtvenes években ugyan mar latszott, hogy az anyagi j6léthez fliz6tt remények

« Elhangzott 1988-ban, a bledi PEN-taladlkozé Az ir6 mint szellemi kisebbség c.
tanacskozasan.
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nem fognak teljestilni, s ezért a lelkesedést felvaltotta a belatds. Gyerekkorom és
kora ifjasdgom éveit betdlti a témeg szinte testi és a kdzdsség szellemi jelenléte.
Be kell vallanom, bar ma ez nem népszerd, ironak legalabbis nem illendd, mar-
mar blaszfémianak szamit, hogy engem biztonsagérzettel, szinte boldogsaggal toltott
el ez a tdmeg, az altalanos pezsgés, kiabalas, zaszlolengetés, a sok szinpompas fel-
vonulas, a jelszavak skandalasa. Gyermeki infantilizmusom egyezett a tdmeg gatlas-
talan infantilizmusaval. Nem tudom, hol volt a témeg korabban, mikor még nem
éltem, de az otvenes években mindenitt emberi testek kozott talaltuk magunkat,
és tul az Osszetartozas érzésén, sokszor kellett tgyelnink arra, hogy el ne tapossa-
nak: nemcsak a gy(léseken és a nem tudom ki elleni tiltakozasokon, hanem a kiilon-
féle rendezvényeken is, az 0sszes nyilvanos helyen, kocsmakban és Uzletekben, a
futballmeccseken; micsoda elismerésre méltd hdéstettnek szamitott gy(irdtten, ossze-
karmolva, kissé megtépve el6kaszalodni a jegyekkel a mozi el6tt all6 tomegbdl.
Lathatéan és érzékelhet6en bekodvetkezett az, amit Ortega y Gasset kelletlenil és
némi borzadallyal figyelt meg Nyugat-Europaban, két évtizeddel korabban: a meny-
nyiség gy6zelme, a tdmeg mint legfébb szerepl6 szinrelépése, a faj mint pszichol6-
giai tény, a tdmeg és az allam Osszeolvadasa a kdz6s anonimitasban. Azzal a kilénb-
séggel, hogy az allammal val6 szimbiézisban a tdmeg 6ntudata annyival nyilvanva-
16bb lett, hogy megvolt mar a térténelmi legitimitasa is. Hései voltak, akik aldo-
zatok és szenvedés aran vivtak ki a tomeg szdmara a kozponti helyet, amit a témeg
spontdn mennyiségi tehetetlenségével ki is toltott. A tdmegember legalabbis igy
érezte. Ez volt benne a leveg6ben. Eleinte tobbnyire igy érzett a kisebbség képvi-
sel6je is - a szellemi ember és az alkotd, sok valéban kivalo szellem, aki a legmé-
lyebb és legbecsiletesebb inditékokbdl csatlakozott a tdmegek mozgalmahoz, lel-
kesen, a tomegek kildetésétél megigézve és hipnotizalva szitotta a tomegek remény-
kedését, és segitett megformalni a tarsadalmi, emberi és kulturalis egyuttélés utoé-
pisztikus formaciait.

Kozulik sokan elég hamar kijézanodtak, sokan maig hipnotizalt allapotban
vannak.

Ami ezutan kovetkezett, mar nemcsak az 6 ugyuk volt, megingott, recsegett-
ropogott minden a kovetkez6 nemzedékek életében, az enyémben is, de legféképp
a fellép6 kisebbségek életében, akik a dialektikus materialista nevelés meg az alta-
lanos euforia kozepette is felismerték az alkotdmunka kérlelhetetlen térvényeit, a
magatol értetédben vele jard individualizmust és szkepszist.

A tdmeg tehat tényleges hatalmat kap. Nemcsak azt a teret foglalja el, amely
testi kiterjedése alapjan, a fizika térvényei szerint jar neki, hanem a szellemi
élet, a jov6 legfinomabb és legérzékenyebb dolgairdl valé dontések terét is. Nem-
csak a termel6er6k tulajdonarol és a javak elosztasardl hataroz ezutan, ez mar nem
elégiti ki, hanem a tudomanyrdl, a vallasrél, a m(vészetrél is. Belesz6l a szonettek-
be és a verssorokba, a festészet és a szobraszat esztétikajaba és technikajaba. Szlo-
vénidban kézismert a ,,partizdnnyirfarol” szé6l6 elmélet. A habord végén sziletett,
amikor bekdszontott a tomegek uralma. A m(vész fesse meg a nyirfat, mondja az
elmélet, de legyen barmilyen szép is az a kép, feleljen meg az dsszes esztétikai ko-
vetelménynek, nem lehet az igazi, és a mUlivész sem igazi m(vész, ha nem fest oda
a fa ala egy géppuskat is. Vagy még inkabb a géppuskat és a géppuskast. Innen
mar nincs messze az a kérdés, miért kell egyaltalan lefesteni a nyirfat? Es végtére
minek a géppuskast? Talan a géppuskat is elég volna. Ma koénnyen eljatszadozha-
tunk ezzel az esztétikai elmélettel, de akik részt vettek azokban az elméleti vitakban,
el tudjak mondani, hogy a dolog cs6ppet sem volt kdnny(i, sem egyszerl, hanem
véresen komoly volt és veszélyes. Az ilyen jelenségeket, amilyenek bizonyara el6-
fordulnak még valahol a vilagban, a sztalinista, sematikus, dogmatikus gondolkodas-
bél eredeztetik, banalis, neoplatonista sémakbol, amelyek a mult szazad katolikusait
is jellemezték. Ez igaz, de sokkal inkdbb és mindenekel6tt a tdomegember pszicho-
logiajabol és esztétikai izlésébbl fakad mindez. Az esztétikum és a joizlés ugyanis
mérhetetlendl tavol all a témegembertdl, amint ezt szdmtalanszor bebizonyitotta.
Ahogy valaki egy mas 0Osszefliggésben emlitette, elég elolvasni 6t sort Sztalintdl,
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és minden vildgossa valik. Sztalin pedig a legtipikusabb tomegember, mint ahogy
azok az Osszes utanzatai és képvisel6i a nédmenklatiraban, le a falusi tanacsokig és
a lakohelyi partsejtekig.

Es az alkoto, aki a témeggel, a fellazadt néppel egyltt, annak részeként har-
colt, most a gy6zelem utan, amely tarsadalmi és esztétikai elméleteivel a partizan-
nyirfanal is durvdbb meglepetéseket hozott, hirtelen ott taldlta maga mellett a to-
megembert, aki otromban eltehénkedve mindinkabb elvette téle az életteret és koc-
kaagyaval elhoditotta az alkotas terét is; tarkdjan érezte meleg leheletét, és a tér-
ben, amely csak most tarult volna fel igazan az alkot6erd el6tt, egyre fogyott az
oxigén. De nemcsak az. A tdmegember a kiilonb6z6 kisebbségek elleni ritualis birdi
represszidival, a sajtoban és a radidban folytatott kampanyokkal hozzalatott, hogy
kielégitse a tobbség, a tomeg gydlldletszomjat. Létrehozta a félelem légkorét, amit
bizonyos ismérvek alapjan a romai térténelem sotét korszakaival, vagy az inkvizi-
cioval szoktak egyiitt emlegetni, avagy az uralkodas olyan kegyetlen és kifinomult
formaival, amilyenek Keleten otthonosak. Nem véletlenil irtam azt, hogy Keleten:
amikor ma megprobaljuk leirni azokat a dilemmakat, amelyekkel az ir6k szembe-
suiltek ebben a bonyolult és sulyos korszakban, az egyénnek, az individuumnak a
tdmegemberbe vald atvaltozasa vagy ehhez a pszicholégiai tényhez val6é alkalmaz-
kodasa idején, a ketman kifejezést szoktuk hasznalni. Természetesen arrél a kifeje-
zésr6l van sz6, amit Czeslaw Mitosz hasznalt 1953-ban, A lelancolt elme cim( koény-
vében. Az ir6 személyes és alkotéi meghasonlasainak keser(i osztalyozasahoz nem
nehéz analogiat talalni barmely nemzeti irodalomban, mely - kiterjedés és intenzi-
tds szerint — megérte az emberi léleknek a térténelemben még sohasem tapasztalt
megsemmisitését.

Jugoszlavidban, Bosznidban mohamedanok is élnek. Népi mondasukban, amit
Abdullah Sidran koéltébaratomtol hallottam, van valami ,.ketmani”. A mondéas igy
hangzik: ,,Nehéz id6ket éliink. Ha szolok, a fejemet vesztem. Ha nem szélok, elvesz-
tem emberi arcomat.” Olyan id6szak kdszontott be, amit jol érzékeltet ez a bosnyak
népi mondas. De nemcsak az alkotokra, nemcsak a kiilonbdz8 szellemi emberekre és
mas kisebbségekre érvényesen. A tdmeggel olyasmi tortént, amit naiv spontaneita-
saval és hajdani tényleges nyomorabdl sziletett reményeivel sem a tdmeg, sem éles
esz( sz06szOl6i, sem profétai nem lathattak elére.

A jugoszlav allambiztonsag egykori magas beosztasu funkcionariusa par hénap-
pal ezel6tt jelentette meg a habord utani évekrdl szolé emlékiratait. Leirja, hogy
abban az id6ében az 6 bizalmasa volt minden tizedik allampolgér, és egy hadosztaly-
ra valé férfi mindig Glt a bortonokben. Nem tudom, mennyit tesz egy hadosztaly,
de azt hiszem, hadseregiinknek erdés hadosztalyai voltak. A tdmegember ekkor el-
vesztette anonimitasat. Mint a hatalom gyakorléja, az ideoldgiai vagy az allambiz-
tonsagi osztaly vezet6je a maga legkonkrétabb kepében Iépett ki a vulgus tdmkele-
gébdl. Es az tortént, hogy a nép nevében - mely népbdl e posztra Iépett, hogy a ha-
talmat Ovja és fejlessze - ennek a hatalomnak az erejével és duhével (a hatalom
mindig dihos, atmeneti id6kben kilénésen) nemcsak a kivaltsagos kisebbség ellen
fordult, hanem szembefordult magaval a néppel is. A terekre hangszordkat rakott
ki, amelyek az ilyen vagy olyan ellenség pereit kézvetitették; el6bb az igazi ellenség
volt soron, aztan jottek a kdzéputasok, és végul a sajat emberei. Bortonbe keriltek
a kollaboransok, a burzsujok és a kommunistak - egyazon celldkba. A tdmegember
megmutatta, hogy nemcsak a lelkesedés segitségével akar uralkodni, hanem a féle-
lem erejével is. Mivel a valodi lelkesedés egyre fogyott, uralmanak a félelem lett
a gerjeszt6je. A félelem szlli a munka frontjan elért gy6zelmeket, a 99 szazalékos
valasztasi gy6zelmeket és a 110 szazalékra teljesitett terveket. A félelem és a tulélés
vagya eltorol minden kalonbséget. A félelem az okozéja az asszimilaciés folyama-
toknak, ez torli el a nemzetiségeket, olvasztja be a kis népeket a nagyokba, Kicsi-
nyiti porszemmé évszazadok nagy etikai elveit, ndveszti heggyé a jové eszményeit.
A félelem sziili, hogy a gydlésekr6l senki sem hidnyzik. Hany évre volt sziikségem,
hogy réajéjjek, ifjisagom vidam témegei egyaltalan nem voltak vidamak, az emberek
pusztan élni akartak, legaldbb a gy(léseken és a majus elsejei felvonulasokon. Es
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rajottem, miért skandaltak jelszavakat nappal, és miért hallgattak a rondan recseg6
Amerika Hangjat éjszaka. Az élet folyt tovabb, Gj reménnyel. Néha eltlint valaki ab-
ban a bizonyos hadosztalyban, de a mi népiinknek természete az optimizmus: az
mindig valaki mas volt. A statisztika ezt bizonyitja.

De térjink vissza az ir6khoz.

Kar misztifikalni azt a szerepet, amit az ir6k és a szellem emberei jatszottak
a beolvadas és a tdmegek uralmanak folyamataiban. Sokan kézulik jél éltek a ha-
talom kozelében és sikeresen mikddtek kozre az altaldnos egyenl6sdi kialakitasa-
ban, persze a maguk teriletén. Az eszkatologikus viziotol, a dics6ségtél és a tekin-
télyt6l elvakitva, elvesztették azt az elemi érzéket, amely természete minden szelle-
mi munkanak, és amely az ellenfélnek is megadja az egyet nem értés jogat. Amely
ennél is tobbet, az ellenféllel valé egyuttélést hirdeti. Megint kiderilt, hogy a leg-
jobb elmélet sem allja meg a helyét az életben. A tdmegember kiterjesztette hatal-
mat a szellem emberére is, és megittasult az er6 és a torténelem igézetében; a szel-
lem embere felajanlotta szolgéalatait a tomegembernek a szaktertleteken: az oktatas-
ban, a m(vészetekben és a tudomanyban. Rutul tévedett, ha valaha is azt hitte, tal-
jarhat a tdmegember eszén. Ha a hatalomrdl van sz6, a tdmegember nemcsak ha-
tarozott és dgyes, hanem rafinalt és agyafirt is. A szellem embere pedig szolgalt
neki. Pontosan azokat az atlagos eszméket kellett megvalositania, amiket az atlag
produkal. A kisebbségnek mindig igaza van, mondja az egyik szerepld lbsen A nép
ellensége ciml dramajaban. Talan, amennyiben erkélcse szilard. A szellem emberei-
nek azonban nem mindig erényik az erkdlcsi szilardsag, a m(ivészekrél nem is be-
szélve. A tdmegember nem egyedil eszelte ki szazadok 6ta érvényes esztétikai tor-
vények lerombolasat, a modern mdvészet ellen 6sszpontositott tamadast, az ugyne-
vezett polgéari kultira megsemmisitését, hisz nem volt meg minderre a képzettsége,
hisz mindig a kivalasztottak eszméibdl taplalkozott, azokat gyd(jtdtte Ossze és egy-
szerUsitette le. A j6izlést, melynek el6szér kellett buknia, hiszen az az egyéniség,
a valédi individualitas teriilete, nevezetes kdnnyed és cinikus gesztusokkal éppen a
szellem emberei és maguk az alkotdk semmisitették meg.

Varosaink terein és utcain ma is allnak azok az. emlékm(ivek, szobrok, amelyek
annak a kornak esztétikai izlését tanusitjak, amikor a tdmegember vette kezébe a
dolgokat, és intézte azokat a maga feje szerint, az egykori kisebbségiek engedelmes
asszisztencidja mellett. Tudjuk, hogy az irodalomban ez volt a szocialista realiz-
mus, hogy az irodalomelméletben ezt nevezték ,visszatikrozés-elméletnek”. A to-
megember koltészetére Szlovénidban a csakany-lapat koltészet kifejezést alkalmaz-
tdk. Nemcsak azért, mert ez illett e koltészet verslabaira, ritmusara és soraira, hanem
mert mindenekel6tt a munkagy6zelmeket énekelte meg. Egy korabeli koéltemény
arrdl dalol, mint tolja az ifja a toltésre a homokkal teli talicskat az épitétaborban:
egyet a partért, egyet Titoért, egyet teérted, kedvesem.

Gondolom, nem lesz felesleges, ha elismétlem. milyen szerepe van a torténe-
lemben a jéizlésnek. Nem igaz az altalanos vélemény, miszerint a rossz izlés a kép-
z6m(vészetben, a zenében és az irodalomban a merev dogmatikusok mdve. A min-
denfajta dogmatizmust a sztalinizmussal egyetemben legféképpen a témegember
rossz izlése, az esztétikai élmény iranti tokéletes vaksaga és siketsége produkalta.
A tdmegembernek soha eszébe nem jutna kézbe venni Yorick koponyajat, és léte-
zésének értelmérdl és végességérdl elmélkedni. ,,Ugy gondolom"”, mondja Joszif
Brodszkij, ,,hogy sorsunk potencialis uratél nem azt kéne els6sorban megkérdezni,
hogyan képzeli el a kulpolitika iranyat, hanem azt, mi a véleménye Stendhalrdl,
Dickensrél, Dosztojevszkijr6l. Mar csak azért is, mert az irodalomnak éppen az em-
beri sokféleség és ratsag a mindennapi kenyere, s igy hatékony ellenmérge minden-
féle - mar ismert s jovend6béli - kisérletnek, mely totalisan és tdmegesen kozeliti
meg az emberi létezés problémainak a megoldasat."*

Bar ebben az orszagban val6ban sok minden megvaltozott, a tomegember még
nem vesztette el kedvét azon tevékenységek kisajatitasara és gyakorlasara, melyek

* Kiradly Zsuzsa forditasa.
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a kisebbséget illetnék. Ereje csodalatos mdédon mindig megujul. Kalénos kedvét
leli a mivészetben. Par éve szétkirtolt egy jelszd6t, amit olvashattunk, hallhattunk
Gton-atfélen: szinhazat a népnek! Ugyan ki masnak volna rendelve a szinhaz, mint
az embereknek? Es a népet végtére is emberek alkotjak, merem allitani, legaldbb
is részei annak. De a mi tdomegemberiink nem minden emberre gondol, csak arra
a vulgusra, ami nem holmi 6njeldlt kivalasztott, hanem 6 maga. Nem sokkal ezutan
jott az Gjabb kulturalis kampany, a ,,mindnyajan alkoték vagyunk!" jelszéval. Szép,
szép, hanem az iré a tizedik kdnyve utan is ugyanazzal a bizonytalansaggal és kin-
nal Ul neki a tizenegyediknek, mint a legelsének, nem tudja, milyen lesz a kdényv
esztétikai hatdsa, és vajon tehetsége a megfelel§ szavakat és mondatokat sugja-e
majd neki. Hogyan is bdlinthatna ra ekkora felfuvalkodottsagra és ostobasagra e
kockazat tudataban, kemény munkaja mellett.

A nevezetes mondathoz pedig, amit a tipikusan mindig tobbségi és minden-
haté6 tdmegember mondott ki, nincs mit hozzatenni. Ez a mondat igy hangzik: egyet-
len gyari munkastanacs-ulés fontosabb kulturalis tett, mint egy verseskdtet meg-
jelenése.

Ha az ir6 soha életében nem gondolta volna végig, hogy szellemi kisebbség-
ben él, e mondat hallatdn azt mondand, ,,reménytelen szellemi kisebbség vagyok.
Rajtam nem lehet segiteni."

Az egyszer(i ember, ahogy nalunk mondjak, a nép fia, tiszteli az értelmiségit
és a mdvészt. Tudja, hogy az életben csak lemondas és munka aran lehet barmit
is elérni. Ha mast nem is, de a miivész Ugyességét megcsodalja, amivel szobrait
késziti. A mdvelt tdmegember azonban nemcsak abban biztos, hogy mindent tud,
hanem abban is, hogy képes mindent atlatni és megtenni azon a terileten, amit
csak arra képesitett és persze tehetséges emberek birtokolhatnak. A dolgok azon-
ban bonyolultabba valtak, mint gondolta. Leginkabb az esztétika tertiletén. Tudta,
kezdettl fogva, hogy nem lehet betiltani a tavaszt megénekl verset, és nem
lehet mindig talicskatolas kozben énekelni a tavaszrol. Es elvégre a szabadvers
meg az interpunkcié elhagyasa sem akkora veszély a hatalomra. Egy vesszd ide
vagy oda. Kiderult azonban, hogy fifikdja és mindenttudasa ellenére is a tdmegem-
ber ebben tévedett. Egy vessz6vel kezdddott, és befejez6dott a szocialista koncent-
racios tabor tortarainak és emberi szenvedéseinek leirdsaval. Nem véletlen, hogy
éppen az ir6k korében hangzottak el az els§ kovetelések a kozélet demokratizala-
sdért. Ez szinte szocioldgiai torvényszerliség az 0Osszes kelet-eurdpai tarsadalom-
ban. Ez a kovetelés valéjaban nemcsak az emberi kapcsolatok tarsadalmi természe-
téb6l fakadt, hanem az irodalom és az irodalmi alkotads esztétikai természetébdl
is. Az esztétika nem viseli el a monolitikussagot, elmondtuk, az irodalom minden-
napi kenyere a kilonbdzéség. Az irds szabadsaga pedig, amit Szlovénidban mar
kiharcoltak az ir6k, és mindendtt masutt is kétségtelentl ki fognak harcolni, nem
maradhat elszigetelt, ha korilotte a tadrsadalom nem szabad. A kulénds circulus
vitiosus az ir6t ismét olyan tarsadalmi és torténelmi helyzetbe hozta, ami egyéb-
ként nem Uj ezeken a tajakon: az ir6 egy kisebbség képvisel6jeként tagitja a szabad
gondolkodas terét a tobbségben, kiadll a nép és az egyén jogaiért, koveteli a demok-
raciat. Minden iskoldban megtanitottak, hisz a dialektikus materializmusnak a
maga modjan ez nagyon megfelel, hogy a demokracia sz6 a goérég démosz=nép
és kratein=uralkodni szavakbol ered. A Keleten éI§ ir6 tehat paradox helyzetben
van: kiall a démosz uralmaért, amely valaha mar elvett t6le minden, még a mun-
kdhoz valo jogot is. Az irodalmi alkotbmunka vagy teljesen szabad, vagy nem
létezik. A kisebbség tehat kiall a tdbbség szabadsagaért, mivelhogy - ismerjik be
—minden demokracia, még a legjobb is ezt jelenti.

Nemrég ismét alairtunk egy peticiét, gépies alairékka valtunk, mint valami
Havel-darab hései. Az emberi jogokrél, a jogegyenl6ségrél, a kifejezés teljes sza-
badsagarol szélt a peticié. ,,Rendben van"”, mondtam, ,,de kinos, hogy mindezt mar
Tom Paine is megirta". Filozéfus baratom erre nagyot nézett. ,,Hat aztan", mondta.
A tizennyolcadik szdzadban", feleltem. ,Hat aztan", ismételte. A filoz6fusokra az
axiomatikus kifejezésmod jellemz8. Ekkor mar értenem kellett volna. Mivel latta,
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hogy mégsem értem, tlrelmesen hozzatette: ,,Ez csak annyit jelent, hogy a tizen-
nyolcadik szazadban élink."

Valéban. Hat aztan! Ez csak annyit jelent, hogy ismét olyan helyzetbe kerul-
tink, amit az irodalom szlovén féldon régéta ismer, legaldbb kétszdz éve, amiota
bemutattak Beumarchais szabadgondolkodast darabjat, a Figaro hazassagat. A mult
szdzad kozepén kicenziraztak France PreSeren szlovén romantikus kolt§ hazafias
versét, amely ma Ugyszélvan a szlovén nemzeti himnusz. Az els6 vilaghabora utan,
a polgari Jugoszlavidban a cenzlra baloldali szerz6k szovegein kaszalt, a kolték
bir6sag el6tt feleltek azért, mert a démosz uralméért harcoltak. Hogy mi tortént
a démosz uralomra jutasaval, mar elmondtuk. Egyszoval itt a politika mindig bele-
szo6lt az irodalomba, mivel lathatéan az irodalom akadalyozta leginkdbb a vilag
bolcs elrendezését. Hanem az irodalom is belesz6lt a politikdba. Talan soha any-
nyira, mint napjainkban. A Nova revija folydirat Ljubljandban jelenik meg néhany-
ezer példanyban, elvont cikkeit pedig kinyomtatjdk a tobbszazezres példanyszamu
napilapokban, azért persze, hogy vitazzanak veltuk. Ezekkel az irasokkal, vagyis az
elleniik intézett tamadasokkal a legfelsébb allami szervek és funkcionariusok fog-
lalkoznak, mintha nem volna jobb dolguk. A Szlovén Iréegyesuilet irodalmi estjein
tobb szaz, nyilt forumain pedig tobb ezer ember gy(lik &ssze. Az irok nemcsak
az emberi jogokért fogalmaznak és irnak ala petici6kat, ami nem igazan az &6 dol-
guk, hanem fogalmazzék az Uj alkotmanyt is, ami nyilvanvaléan nem az 6 dolguk.
Valamelyik tobbezer f6s ljubljanai gyar munkasai meghivtak a Szlovén Iréegyesi-
let elnokét, alljon a sztrajkjuk élére. Az egyik szlovén varosbd6l ugyanerre a cim-
re megérkezett a szlovén nemzeti program, és alair6i azt kérték, az irok vegyék
at a helyi bank iranyitasat, mert az emberek mar csak bennik biznak. Bevallom,
én nem merném erre a bankra bizni szerény honorariumomat.

Mit jelent mindez?

Azt jelenti, hogy paradox helyzet allt el6. A tdmegember hosszu és Onelégilt
uralma utan, amely arra a tobbségre épilt, a dolgoz6 nép azon meghatarozatlan
todmegeire, amelyek lehet6vé tették a hatalom gyakorlasanak ilyen médjat, a tobb-
ség most bizalommal fordul a kisebbséghez, téle var oOtletet és batorsagot az er-
kolcsi, gazdasagi és tarsadalmi valsagbdl valé kildabalashoz. Es nem akarmelyik
kisebbségtél, hanem az irékétél, akik minden egyes leirt mondatukkal lemonda-
nak mindenfajta tobbségiségrél, ez ellen szdlnak, és az individualizmust kialtjak
ki a legf6bb emberi értéknek.

Ha az ir6 témegember volna, azt mondana: szép ez a bizalom, de hol voltatok
akkor, amikor konyveket tiltottak be, durva kézbekiabaldssal szinhazi el6adaso-
kat szakitottak félbe, mivel azok nem erdsitették e témegek munkamoraljat? Hol
voltatok, amikor szerkeszt6ségeket oszlattak fel, irdkat bocsatottak el az allasuk-
bol, és idéztek birésag elé? Mivel akkor kezdddott mindaz, amit most valsagnak
neveztek. Akkor, amikor egyes ir6k neve nem az Ujsagok kulturalis rovataiban,
hanem a fekete krénikadkban szerepelt, a blin6z6k, a gardzdak és a betdrék kozott.
Ezt mondand, és elmenne sétalni vagy inni egyet a barataival. Hanem az ir6 nem
tdmegember.

Soroljunk fel végre néhany okot, miért nem az, ha mar ennyire biztosak va-
gyunk benne. El&szor is azért, mert egyedil van. Senki helyette ki nem fejezheti
azt a lelkiallapotot, amit 6 akar, és amire 6 képes. Itt nincs tetsz6leges és felcserél-
het6. Egyetlen vers sem cserélhet6 fel egy masikkal, egyetlen regény sem, még
akkor sem, ha nem is sikerilt. Az ir6 nem csupan egyedil van, hanem nagyon gyak-
ran maganyos is. Amikor ezeket a sorokat irom, Ures a lakdsom és Ures a varos is.
Az emberek elmentek vidékre, husvétot Gnnepelni, barataik és rokonaik kozé. Az
ir6 teljességgel csak a maganyban fejezheti ki magat, nem pedig gyUléseken vagy
valami vidam tarsasagban. Nem azért vonul maganyba, mint Buddha az Gserdébe,
Mohamed a satraba vagy Jézus a pusztaba, hogy Istennel beszélgessen, és megvi-
lagosodvan visszatérjen, hanem mert meg akar fogalmazni egy helyzetet, a lélek
allapotat, és ezt kifejezni a nyelv esztétikdjaval. Maganya szintelen kételkedés a
vilagban és az o6rok igazsagokban, allandé kérdezés és dnmaga faggatasa, tulajdon
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igazsadganak keresése, amely 0Orokdsen Ujabb kérdést szil, legvégil pedig tulajdon
munkajat kérdGjelezi meg. Egyetlen kifejez6eszkbéze a nyelv, amely Homérosztél
és a Szentirastdl kezdve legaldbb kétezer év emberi tapasztalatat foglalja magaban,
sziintelentll figyelmezteti az emberi, f6ként pedig a tarsadalmi cselekvés mulandé
voltara. Terllete az esztétika, akkor is, ha a tarsadalomrél, a tarsadalmi eszmékr6l
szol, s az esztétika az egyetlen kritériuma. Ha ismét Brodszkijt akarom parafrazealni,
minden Uj esztétikai igazsag pontosabban hatarozza meg az ember etikai igazsagat.
Az esztétika az etika szil6anyja. Es amikor az ir6 munkahoz lat, tudja, hogy végul
var rd a kritikus. Mindenekel6tt pedig az olvasd, aki megint csak maganyos olva-
sasaval a legkomolyabb biraldja lesz. Az ir6t talan nem is annyira a kritika eluta-
sitasa izgatja, vagy az, hogy nevetségessé teszik. De mi lesz, ha nem talal kap-
csolatot egyetlen olvasoval sem? Ha irasa kétségbeesett monolég csupan? Minden
esetben készen all munkdajanak nyilvanos és bens6séges probajara. Azt is tudni
fogja, még akkor is, amikor a legjobb m(ivét irja, hogy mindig lesznek és irédnak
olyan alkotasok, amelyek tul fogjak szarnyalni. Nincs tehat méas valasztadsa, mint
kitartani egyszeri és megismételhetetlen vildgaban, amely a boldog pillanatokban
megcsillan a mdben.

Mivel tehat az ir6 nem tomegember, hanem a priori kisebbség, akarhogy for-
duljanak is a dolgok, egyetlen hatalomnak és tobbségnek sem kell téle féltenie a
pozicidjat. De ez nem jelenti azt, hogy az ir6 sz6 nélkil szemet hiny az ostobasag
és az abbol fakadd er6szak felett, csak azért, mert ezek a tdbbség vagy a hatalom
ostobasagai és er6szaktételei. Ha meg akarjuk érteni a szlovén és a jugoszlav irok,
egyaltalan a kisebbségben 1év6 kelet-eurdpai értelmiség elkotelezettségét, akkor
tudnunk kell, hogy ez munkajuk maganyos jellegéb6l fakad, ez diktalja etikai dén-
téseiket, ez koveteli t6lik, hogy jéban-rosszban osztozzanak népikkel, még ha e
vulgusban vagy démoszban ott lapul is a veszélyes, mindenttuddé és magabiztos
tdmegember, aki végul ismét ellenik, a szellemi és mindennem( kisebbség ellen
fog fordulni. Az irénak minden oka meg volna ra, hogy hazamenjen, bezark6zzék a
szobéjaba, az ajtajara pedig kifliggessze a cédulat, ,,Odi profanum vulgus et arceo!”,
mint ahogy megtette egy mult szdzadi szlovén filozéfus.

Az iréi munka természetéb6l azonban nemcsak a kiilonbdz6ség valasztasa fa-
kad, hanem mint lattuk, ugyanilyen mértékben az egyet nem értésre vald készség
is. Ezért nincs semmi szokatlan abban, ha ezeket az elveket képviseli a tarsadalmi
életben is. Es hogyan lehetne elfogadtatni a tdmegemberrel, hogy éppen az egyet
nem értés és az ellenzés a haladas el6feltétele, a tdobbség és a kisebbség kozotti
ellentétek pedig hajtéer6i az ember és a tarsadalom mozgasanak? Hogyan lehetne
ezt elmagyarazni neki, ha nem magaval az egyet nem értéssel és az ellenkezéssel?

Azt gondolom, ez az, ami mellett ki kell tartani, nem hagyva magunkat hip-
notizalni az er6 és az emberek feletti hatalom iranti vagytol.

Es hogy els6sorban a magany meg a mondatok vagy a puszta szavak varnak
bennlinket, erre val6szintleg nem kell tobb szét vesztegetni.

GALLOS ORSOLYA forditasa
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VASADI PETER

Ellenmozgas

Estétél reggelig

bemohésodott az ablaktablad
S bar az iméadas kina-ezustje
futtatta bellGl, kint

csak annyit lattak, hogy

no, ezt a manuszt is végre
elastak!

Tényleg, a csond asényomokat
hord, fekete és darabos
Hordghetsz szemcsés levegbben
de benne egy lépést se tehetsz
Fekudj ala, hanyatt a sététnek
Ha mar zuhanni kell

torekedj a fenékre

Ajkadrdl minden zsoltart
lekapart a kétség

Melleden megll a vadszag
szavaid visszabugyognak
Deszkakat kalapalnak a hazra
Hallod a nyeldeklést, a rdohejt
jot kopnek sor utan

Aludnod is csak két éles
sinszal kdzt suhanva lehet
Hozzatérdelnek lassan az igéhez
Hangra nincs semmi remény
mégis az ar kialt itt

a szolga csak dorombol
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KORNIS

MIHALY

Kormagyar

Komoly bohézat két részhen

Arthur Schnitzler Kértanca nyoman

Els6 jelenet
Az utcalany és a katona

(Késd este a Rakoczi tér kérnyékén.)

KATONA:
tart)
UTCALANY: Aranytoki csillag - gyere

velem baszni !

KATONA: (hatrafordul,
megy).

UTCALANY: Na, kisocsi, mit bénazol?
Neked anyad voénék. Megfajhatnad a
lufimat is, te!

(A katona megfordul, és lassan, szinte
fenyegetben odasétal.)

UTCALANY: Na, mi van? Akarsz jonni,
kiskatona elvtars?

KATONA: Ne sértegessél! (kozelebb
megy) — Hianyzik? Mar kéne?

UTCALANY: Marhara! Tizenegy utan
meg plane!... Na gyere bika, szo-
bara vezetlek! Nincs messze.

KATONA: Nem lehet. Majd maskor, cu-
mika! Mindjart vége az eltavomnak...
Nem is mosakodtal.

UTCALANY: Hugod, az a retkes! Ko-
kusz-szappanom  van, vigyazza...!
Szagold meg. (odatartja magat) Gusz-
tibb vagyok, mint a Szamanta Foksz!
Rajtam nincs haj, meg szepl6 ...

KATONA: (megfogja) Az biztos...!

(sietés léptekkel hazafelé

aztan tovabb

Kardos G. Gyorgynek

Motté6: ,,E fold befogad, mint a persely”
Jézsef Attila

UTCALANY: Nonono - véarjal még! Itt
zizeg az 0Osszes zsarufej ilyenkor. Itt
lesnek. Nédda! Ott a tuls6 jardan! (a
kézonség kozé mutat, a szajasarkabol)

Az is. Meg az is... Civilbe! A te-
kintetiikr6l megismerem Gket!
KATONA: Uggyan mar, ,civilben"!

Anyukam, ne féjjé, szprém az nekem
is van . ..!

UTCALANY: De nagy a szad, hapsi.
Vigyazz, kiprobalom! Na dzsessz a
Bérkocsisba, sétalj szépen utanam ...

(megy)

KATONA: Hova Kkattogsz, alljal meg!
(szemérmesen) Nincs egy bélam!
Nincs egy rohadt fillérem se .. .

UTCALANY: (felnevet, halkabban) Hat
ha nekem most pénz kéne, észre se
veszlek!

KATONA: Nem kell pénz? Hat akkor
mi??! (hatralép) Ecces vagy?

UTCALANY: (még nagyobbat nevet)
Ecces?! Mucipaci - ilyen hasba? (be-
lemar a csip6jébe) Ha erre raesel, fel-
rag, mint a flipper! Jaj, fiacskam, tdl
fiatal vagy te még a néhoz! Na jossz?

KATONA: De akkor miér? Mér ingyér?
(nem mozdul)

UTCALANY: Miér miér - akarmiér.
Szaldmiér! Te bunkdé! Ha nekem ma-
ni kell, nem rad hajtok! Arra nekem
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vannak! JO0 zsiros paraszt tohonyak
a Keletib6l, meg ilyesmi. (¢6réjara néz)
En ma mar itt csak csusztatok ... Na
mi az, nem kell a potya se, te vé-
kony? )

KATONA: O, bazmeg, hat tudom mar!
Te vagy itt az a luvnya, akir6l a HuG-
ber Pista mesélt nekem.

UTCALANY: Mirél beszélsz?! - Meny-
nyit beszélsz! - Félsz? (sziunet) Edes
kis csavé vagy!

KATONA: Hat pedig csak te lehetsz.
Tudod na, az a pasko, akit a Gobéba
szedtél fel, mert annak is ilyen kacor
bajsza van ... Huaber!

UTCALANY: Edesapam, ha én azt mind
tudnadm, akit a GOAbébol elhajtottam!
Majd még be is mutatkoznak nekem,
nana . ..

KATONA: Idegyere, ne dumalj annyit!
(gesztussal) Kapd el na, ha annyira
kell!

UTCALANY:
surg6s lett!

KATONA: O, te csokinyuszi, most?! A
vilhg végén? Most mire varjunk?!

(kacag) Beizgultal? De

,Rovid az élet, hossz( a sir ..." Nulla
harmincra bent kell lennem ... Mi
lesz mar?

UTCALANY: Te pesti vagy?

KATONA: Mi kbdzod hozza? Messzi a

kéro?

UTCALANY: Tiz perc alatt ott leszink.

KATONA: Az nekem Kd@banya. (megall)
Legalabb cs6rézzink!

UTCALANY: Psszt! (megcsokolja) Na,
milyen ez? (mire megcsokolja) Oké-
zom, ha ... széval, ha... ha ilyen
dzsordzsmajkeles fazont taladlok néha!
(szaglaszik) Mi ez, Bak? Hasznaljal
Dzsetet! Az se dragabb . ..

KATONA: Tetszek?! Csak nem? ... Hat
nedig akkor se megyek tovabb. Mert
lefenyitenek fogdara, ha kések!

UTCALANY: Nem randizunk holnap?

KATONA: (gunyosan) Randi? - Na jo-
van, add meg a cimed! Csak nem hol-
nap - hanem majd eccer. (viccel:) Ha
épp nem lesz sziilksége ram a cocia-
lista honvédelemnek! Van telefonsza-
mod?

UTCALANY: A, ugyse jossz el!

KATONA: Ne tarts fol, riherongy, el-
kések, nem érted?!

UTCALANY: Kiskatyesz, figyuzzal, ha
sokallod az utat - hat... hat... (jobb
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h&tulra mutat) ...
a kukaknal...

KATONA: (értetlen-ideges) Mi van a
kukaknal ?

UTCALANY: Hat csond. Meg ladak.
Majd nyomok egy adit a piacfarernek,
ha szivézna, de ... ilyenkor... tok-
nyugi van arra és - LEHET.

KATONA: A, az nem az igazi! Tual tré.
Ritkan Gritik arra a ladakat.

UTCALANY: Velem mindig igazi, ha én
is akarom! (csendesen) Te durung.
Majd meglatod, majd megkdstalod —
aztan panaszkodhatsz ... (hirtelen ma-
gahoz szoritja) Maradj velem!

KATONA: Mért?

UTCALANY: Mer szar. Minden szar
Ki tudja, élink-e még holnap.

KATONA: Na j6 - de siessink mar,
mert hilyét kapok!

UTCALANY: Ne ordits, mert idején az
URH, aztdn mindketténket elvisznek,
rugdalval!l

KATONA: Az volna még a legjobb. De
én is Utnék, bazmeg! Utni, csak Gtni,
mig végre meg nem doglunk . . !

UTCALANY: Csondesen, futyikém, most
mar ne izguljal, mindjart odaérink.
(vezeti)

KATONA: Te mar itt, latom, ismered a
jarast! Roppant egy kurva lehetsz.
UTCALANY: (vihog) llyen egy vad ké-
ne nekem egyszer palinak, mint te!

Feloltoztetnélek, fiam, a VAaci utca tiz-
bél, aztan te csak ihatnad a jeges ka-
vét az Annaba, a mami meg fogdosna
a "gogyegereket, csak neked razna ki
a tirolijukbél a markat! Nyaron meg

elmennénk Kanarira fagyizni!

KATONA: Hat még majered sincs? Te
sz6l6ba futsz?

UTCALANY: Majd ha bolond vénék!
Nem kell ide strici, elég egy borotval!
(villamgyorsan elérantja)

KATONA: (ijedten) Hohd...!

UTCALANY: Csiba paci, téged én nem
bantlak, &érizzen téle az isten! (elteszi)
En téged egészbe eszlek meg, fiam,
mint a négercsokot, micsindljak, fel-
all! Megkivantalak, ez velem azért
elég ritkan fordul eld... (leimaszik
egy lada- vagy kukahalom tetejére)
Na mi lesz mar, hol vagy, hol az a
nagy pisztoly?

KATONA: (6rjéngve maszik utana,
megragadja) Te, hu... Ne csinald.

Ott a piac mogott,



mert itt helybe azonnal megbolondu-
lok.. .!

UTCALANY: (nevetve) Vigyazzall, Le-
esuink!, osszetorik a csontunk, apu-
kdm! Meg ne haljunk a boldogsag-
ba...!

KATONA: Bar halnank!

UTCALANY: Juj, csavo, kapaszkodj!

KATONA: Ne félj... Kapaszkodok!

UTCALANY: A Bérkocsisha azért csak
jobb lett volna. Ott zuhanyom is van,
meg tiszta lepedém .. .

KATONA: Tokmindegy az! Talpra, bi-
ge!

UTCALANY: Most te hova
Mar ugyis elkéstél! ]
KATONA: (0ltozkédik) Eppen azért.
Fogok tan miattad még két hetet is

alni, azt hiszed?

UTCALANY: J6 volt, nem?

KATONA: Hat j6 volt. (hallgat) Megint
kartam egyet, mondd mar . ..

UTCALANY: (csendesen) De ideg vagy!
(szajat ragja) Hogy is hivnak téged?

KATONA: Nézzenek oda! Csak nem
fogsz még velem itten tarsalogni?!
Majd mesélek rélad éjszaka a sza-
kasznak, ne félj...! (6ltozik) Me-
gint elrohantam a farkam utan .. .!

UTCALANY: Engem Balog Lakatos Li-
nanak hivnak. - Most mért kell ve-
lem igy banni?!

KATONA: (&sszehlizott szemmel, szota-
golva) Balog Lakatos Lina?! - Hat
ilyen név nincsen! - Nem inkabb Ba-
log Lakatos Pi ...

UTCALANY: (kdozbevag, gyorsan, ide-
gesen ordit) Na, kotrédj innen gyor-
san, huzzad a beled!

(A katona futtdban 0Osszekapja magan
a ruhat, menne.)
(utdnaszdl) Te!

KATONA: (visszafordul) Na, mi van.

UTCALANY: (odajén, megéll, furcsan)
Adhatnadl egy mailért. Mar bezartak
a kaput. Nincsen semmi apréom ...

KATONA: (szinet utan) Hagyjal légva!
(orditva) Mondtam, most nincs pén-
zem! - Hilyének nézel? Hat mi va-
gyok én? Apad vagyok én? Vagy sze-
ret6d? Vagy ki? Te feka! Te cigany!

UTCALANY: (zokog) Szemétlada! Te
tetl! Te rohadék magyar!

(A katona eltiint.)

rohansz?

Masodik jelenet
A katona és a takaritoné

vasarnap este. Ut, mely a
Petéfi Csarnok —a sotét li-
getbe visz. Még odahallatszik a disco-
zene olykor, ha arra hozza a szél, talan
az A-Ha-egyuttes ,,A-ha, a-ha, a-ha" ci-
m{ szama, vagy mas brutadlisan bargyu
dallam. A takaritond a lehetd legolcsébb
butikeleganciaval &ltdzve, kuldonleges
frizuraval, milancokkal, miegyebekkel
foldiszitve, az arca bevakolva, kozel a
harminchoz... A katona kézenfogva
vezeti. Mind a kett6 be van csipve, de
a né palastolja, a katona meg rajatszik.)

(Varosliget,
Pecsabol -

TAKARITONO: Engesse mar el a keze-
met, na. Ténleg tisztara ramtehénke-
dik! (zavartan matat a vallon 16g6 tas-

kajaban, zsebkend6t vesz el6, karjat,
nyakat torli vele)
KATONA: Elnézést, a férfi az izzad!

Talforr bennink a malakdé a parket-
ten! Plane maga mellett.. .! (tenyerét
a hona alatt az oldalaba torll)
TAKARITONO: Csak tudnam, minek
kellett mingyar kirohanni! (a zene
Utemére razza magat) Epp mikor lett
volna egy kis beindulasom ... Csipom
pont az ilyen ritmust! Kivarhattuk
volna, mig a dzsoki szlinetet ad. Mit
sziv?
KATONA: Szopjane, csokolom!
TAKARITONO: Na tegye el gyorsan,
az nem cigaretta. (biszkén el6veszi a
magaét) Szivott mar ilyen barnat?
KATONA: Juj de visszakérdeznék erre,
cs6kolom! (vesz egyet, szagolja)
TAKARITONO: De nagy tahd maga,
hallja! Katonaéknal muszaj eldurvul-
ni? Mondja, vidéki?

KATONA: Nem, nétlen vagyok ha erre
kivancsi.. . (atfogja a ng csipgjét)
TAKARITONO Erre én egyaltalan nem
vagyok kivancsi! (hagyja) Hé, hé,

lassabban a testtel, J6zsi...! Mit ta-
ponal? Jézusanyém, micsoda marka
van! (lefejti magaroél)

KATONA: (részegen az arcaba nevet)
HogY is hijiak magat? Kriszta?

TAKARITONO: Mit Krisztazik? Mindig
azzal a Krisztaval jon? (kis szinet)
Azzal jar?

KATONA: Sz6l6 vagyok, ugy éljek...
(eszébe jut) Jolanka! Maga nagyon
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megfogta am az én szivemet, azt tud-
ja?

TAKARITONG: Persze!
Félora alatt...

KATONA: Miért, hat hogy 0Osszetancol-
tunk! Els6re! Mint a gépzsir, mint
akik mar évek ota 6sszegyakoroltak!
Csokolom bocsanat, azért ezek je-
lek...!

TAKARITONO: Mind eztet mondjatok!
( katona szemébe hlGzza a sapkat) Du-
malni azt tudtok, ahhoz értetek ...
(Kis szunet.)

KATONA: (méas hangon) Albérletbe la-
kol?

TAKARITONO: (més hangon) Aszittem,
nem latszik. (kis szunet, felnevet,
majdnem hogy ne sirjon) Széval, ez
mar latszik! Ez mar direkt r4 van a
pofamra is irval (felrdgja a leveg6be
a cip6jét) A nyomorék életbe - én
hidba 06ltdozok ...!!!

KATONA: (utdnamegy, odahozza) Fasza
a szerkod, nincs avval semmi baj.
TAKARITONO: (ordit) Barom paraszt,
ne tegezz!!! (elveszi) Nem vagyok a
kurvad. (felveszi, 06sszeszedi magat,
mas hangon) Bocsika na, elnézést, né-
ha olyanom lesz, és hat szoval ...

Annyi.

KATONA: Maga nekem tetszik, akar-
micsinal. Szori!

TAKARITONO: (atmenet nélkul) De
akkor meg azzal a t6gyes benga allat-
tal minek majomkodtal a szemem
el6tt? Hat nem érsz fel a derekaig,
Jozsil

KATONA: (vallat vonogatja) Miért, hat
ez diszkdtanc! Elémall, aszt j6l van!
Nem I6khetem el!

TAKARITONO: Pedig annak cumos bu-
tikfészer a pasija, ugyhogy folosleges
a pedal. Haha! (nem nevet)

KATONA: Maga meg ezt honnan tud-
ja?! .

TAKARITONO: (zavartan) Ki nem tud-
ja? Nyugodjal mar! (folényesen) Itt
mindenki mindenkit ismer. Ez egy
ilyen beallt hely. Ez engem is egyszer
fel akart mar prébalni, dehat. .. elég-
gé hanyok a pocakoktol!

KATONA: Aha. Vilagos! (lapostveget
vesz el6, iszik beldle) Na, meghlzza?

TAKARITONO: Banom is én... (iszik,
visszaadja) Ahh! Ez gyomronva-
gott. ..

Ezt ismerjuk!
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KATONA: (kérlelve megindul felé) Fi-
gyeljél, Jolika, figyeljel mar .. .!

TAKARITONO: Na mi van, te zetor!
Csak nehogy elgéazoljal...!

KATONA: (6szinte izgalomban) Na, fi-

gyeljél, na. - Beindultam, Jolika!,
nem tudok fékezni!, dobjunk mar 0sz-
sze valami hercehurcat... (tovabb-

nyomul) Jolika, begydttam, nyihog a
branerem, tegyink mar valami elle-
ne, hogy ... (a nyakaba harap) Suhog
a kaszam, én nem tudom, mi van . ..!
Ugy behordgtek a huasok itt ma mind,
hogy elvesztettem a zsebembdl az ap-
rot ...! Hidba, megkezd6dott a pesti
koncertélet.. . Most aztdn pezseg!
(odahajol) Jolikdm, csékolom, én J6-
zsi vagyok, a tobbit bizza ram...!
Nem vagyunk mi véletlentl 6sszeva-
6k ...? ]

TAKARITONO: (kis szunet utan) En
nyilvanos helyen nem tekerek. Bocs.

KATONA: Hat eddig én se. Soha éle-
temben, pontosan ez az! De hat
most. ..

TAKARITONO: (leléki a foldre) Ne-
hogy mar azt képzeld, hogy ide Ki
szokok jarni! (mind zaklatottabban
belelendil, egyre hangosabb) En nem
vagyok egy cafat, mint odabenn az
Osszes, hogy csak fittyenteni kell, és
be a bokorba usgyi, akarki hivja, és
letérdepel, a jarokel6k labatél harom
centire, ezt massal, kicsi huszar!, ezt
odabenn azokkal, a fébérletes egyete-
mista csajokkal, vilagos?, meg az en-
déka-csehszlovak tarista-anyakkal,
j6?! En egy ember vagyok, nem gép,
és nem a farkad tokja! még akkor se,
ha nem tudom egy diploméaval kit6-
rélni a valagam! Mert nincs! (most
vesz leveg6t, halkabban) Nem is lesz
most mar. Nem is kell. Semmire se jo
az. (gonosz diadallal) Még egy-két év,
és 6k is majd flamoznak, és fizethetik
a tripladraga lakbért!

KATONA: (elhiilten) Hat te hiulye vagy.
Félreértettél, tok. En csak... (felall,
szinpadiasan porolja a nadragszarat)
Ah, mindegy! Azt hittem, valakivel
észrevettik egymast, mert ziher vélet-
len, Osszeakadtunk, és hat... Nem
szamit, nem szamos. Teljes tévedés.
(kis szinet) Na mi lesz, Jolanka?
Visszamegyunk? (Nézik egymast.)

TAKARITONO: H(, de orditottam.



KATONA: Nem hallotta senki. Nincs
itten egy lélek. (Osszecsékoloznak.
Hosszan. Aztan a katona a karjaba
veszi a takaritonét, és elindul vele a
bokrok fele)

TAKARITONO De Jozsikdm édes .
En ezt még soha ... Az isten szerel-

mére ... Ha én “ezt... tudom ...
O!... O!... Gyere!...
KATONA: (csapzottan kiemelkedik a

bokrok kézil, mamoros diadallal)
Hogy azt a leborult magassagos min-
denségedet, te! te!

TAKARITONG: (félhalkan, extéazisban,
sirésan) Nem latom az arcod. Jozsi-
kédm, hol az arcod, az arcod .. .?

KATONA: Ugyan! (durvan) Mit - arc!
Nem mozi ez! (Lebuknak.)

KATONA: (nyujtézik) Na, ez is megvot.
Magyar csudccsall... Kész vagy mar?

TAKARITONO: (6ltozkddik) Mindjart,
mindjart. .. Reszket a labam, alig al-
lok, mit hajtasz! Nem jonnek?

KATONA: Nem. Ki kivancsi rad. (ol-
dalt pillant) Meddig készilsz? Elké-
szaltél ? Készalj mar .. .!

TAKARITONO: Csak nem sietsz?

KATONA: De sietek!

TAKARITONO: (végzett, odalép) Sz6-
val, sietsz. (kis szlinet) Aztan hova?
Hova lesz a séta, J6zsikam?

KATONA: (ranéz, felitésnyi szunettel)
Jaj, hagyjuk ezt, anydm, tedd el a fi-
o0kba, hat annyira nem birom, nem
most jottem le a nagykodrdtra én se!
Mire jatszol? (enyhiltebben) Kérsz
egy staubot? Elszivok veled egy bu-
csucigit. Mert kicsi voltal és szorgal-
mas ... (mar kezében a pakli, félaton
megall) Igaz, neked van pacolt. Te azt
szereted. (ragyujt, halkabban) Amugy
minden tetszett. Néha napozhatnal.

TAKARITONO: Adj a koporsésbdl!
(ragyajt a Sopianaebdl, de nem enge-
di, hogy a katona adjon tuzet, maga
ad maganak dngyujtobol; s csendesen,
szinte maganak) Te mucsai bunkd!
Numerahuszar! Menj haza legeltetni.

KATONA: (8szintén, mindinkabb felha-
borodva, kis sziinet utdn) Most mért?
Mire fol? Nem dugni akartal? Ne
mondjad mar, mert 0gy maradsz!
Mind jartok ki, egymas utan, akar a
nyulak, alland6éan kulénféle palikkal

— én meg most vegyelek feleségtl?
Majd mindjart. Persze! Majd ha me-
szet ettem ... Azt se tudom, hogy hiv-
nak ! Akarki Jolanka .

TAKARITONOG: En se.
tan?

KATONA: Mindegy. Most mar jobb, ha
ennyibe hagyjuk' - A zsoldomra
kezdjek el jarni veled?!

TAKARITONO: Hat ne.

KATONA: Ne is. Azt adja az isten! (kis
sziinet) Legaldbb ottel id6sebb vagy.
Ha nem hattal vagy héttel!l Nalunk
Keceliben az ilyeneket kitltetik a ka-
pu elé, hallod? Hadd fogyjon! Hatha
elviszik. (kis szlinet) En mar vettem
egyet.

TAKARITONO: Vettél? (elneveti ma-
gat) Hat akkor valjon az egészséged-
re ...

KATONA: Most kaptuk meg az épitési
engedélyt a tanacstdl. En meg akkor
hol vagyok? Seholse vagyok. Mar tiz
honapja vakarédzok a seregben ...
(valt, zaklatottan) Menjink mar el
innen, anyukam, menjink a citibe sé-
talni, vagy mit toom én .. . (toporog)
Nulladtig uagyse tudok micsinalni. -
Ha akarsz!

TAKARITONO: (ranéz, a fejét elfordit-
ja) Csakd. csako! Flangaljak veled a
Lenin kordton?  (tenyerébe temetve,
hosszan dérg6li az arcat, kdzben hir-
telen, oda se nézve) Szeretsz te?
Mondiad mar! (Csend.)

KATONA: (igent mond) Hat.

TAKARITONO: Na halljuk!

KATONA: Most mit mondjak, na! (kis
szunet) Ilyen még sose volt. (kis
csend) O nem tud. Meg én se. Csak
most az egyszer tudtam. (nyel) Pedig
gyakorolom . . !

TAKARITONO: Igen? (felemeli a tejét)
Gyakorolod? Hat csak ne velem, J6-

Bem utatkoztal

zsi...! (elfehéredik) Azt is megmon-
dom teneked, hogy mért ne! EI6-
szor ... (az ingzsebébhdl jegygydr(it
kap ki, az ujjira hazva) Vélegényem

van! Csakhogy 6t utdlom! Mert - vi-
gyazz! - 6 fegyveres O&r j6 helyen,
aztat folnyiratja hatull Azért jovok
csak ide, kis evribadira! Masodszor
meg az, hogy honaljszagod van.
Mondtak mar? Osbamba vagy, vidéki!
Hiaba dumdlsz . .. Egy dugattyus bot-
farok, tizdéraira! Ha épp nincsen mas.
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aki modorra is j6! Harmadszor. Men-
jen teveled sétalni a kemencevalagu
bulad, ott Kecelibe! Ertesz? Mert én
bemegyek most vissza, és halaszok to-
vabb, hatha jélesik. (reszket szajszél-
lel) Munkaszineti napom van, hat
nem? Csinalok, ami tetszik. Holnap
reggelig. Van tan kifogasod?
(A katona megszdélalna.)
Jaj, nehogy legyen mar ... mert a tG-
sarkammal verem ki a szemed, te ga-
né...! Szaladj a Lenin korutra, amig
engedem, gy ahogy vagy, értesz, az
0sszeizzadt, libafos egyenruhadban, és
zabaljal be mingyart keét-harom hot-
dogot! Helyes?! Az neked val6. En
még egy Kkicsit elszérakozok majd . . .
Na adjisten, zodldbéla. Es egyszer
gombold be feldl is a slicced! (ott-
hagyja és a retikilt I6balva, megin-
dul a bejarat iranyaba)

KATONA: (ahogy magahoz tér) Jolis!
(Nem all az meg.)
Jolan!

TAKARITONO: (megpdrdil csipére tett
kézzel) Szoltal?

KATONA: Nem volt am j6. Szar volt.

TAKARITONO: Nekem is. Na csa! (in-
dul tovabb, és a bejaratnal j6 hango-
san egy teddy-ruhés suhanchoz) Hel-
l6ka! Dongetiink egyet a hangfalnal?
Hellotok!
(Eltdnnek a bejarat mogott.)

KATONA: (csend utan febrdit) Még
csak nem is kellett! (belecsap a leve-
g6be) Nydljak ki, ha jé volt!
(Sotét)

Harmadik jelenet
A takaritond és a fiatal elvtars

(Nyaresti kanikula. Kozhivatal, munka-
idé utan. Két szobat latunk, egy kisebb
titkarsagot, mosddval, irdéasztalkaval, te-

lefonkdzponttal, meg egy nagyobb, tor-
pepalmaias targyal6szobat, hozzavald
iréasztallal, repi-szekrénnyel, dohanyzé-

garnitaraval. A szekrény tetején Lenin-
iej. A kozonséggel szemben lévd falon
mindkét szobaban nagy, irodahazi tipus-
ablakok. A két szobat parnas ajté va-
lasztja el egymastdél, amely most nyitva
van. A fiatal funkcionérius az irdasztala
mogott ul, aktahalmok kézott, nagyon el
van foglalva. Eszre sem veszi, nemléte-
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z6nek tekinti a létran ronggyal ablakot
térélgetd takaritonét.)

TAKARITONO: (szaggatottan, bisan-
onfeledten, enyhe tajszolassal, elég
hangosan énekelni kezd, ablakpucolas
kdzben)

»Kell hogy varj, varj is meg . ..

Ne félj, Gjra visszajovok . ..

De addig irj! Gyakran irj ..."

(A fiatal elvtars idegesen ragégumiz-
va felkapja a fejét, mar éppen szdlna,
de a takaritonén felcsisz6 ruha meg-
dermeszti, kiszaradd szajjal nézi a
nét, aki ide-oda hajladozik, mozog a
feneke, ahogy a dalba beleéli magat:)
»Ne félj, Gjra visszajovok . ..

De addig irj! Gyakran irj .. .

lgy szerezz ... Kis 6romot. ..
(leszall a létrarol)
Nekeeeem! . .."

(Szembefordul az elvtarssal, a tekin-
tetétél bennreked a néta.)

FIATAL ELVTARS: (zavartan, aktat to-

logatva) Dolgozzon csak, iparkod-
jék .. . Engem nem zavar! Egész jo
kis hangja van. (kéhint, gy tesz,

mintha mar a munkajat végezné) Tud-
ja, hogy maganak .. . operdban volna
a helye... hajjaj!... (folpillant, a
takaritoné meég bamul rd) Na, mit
néz? - Ja! (lekapja a homlokara ra-
gasztott ragégumit, bedugja a szaja-
ba, és az iratok kdzé gornyed, mintha
maganak:) Mindjart sotétedik...
(Csend.)

TAKARITONO: Az eltars mindig olyan
szorgalmas.

FIATAL ELVTARS:
nem hallotta volna)

TAKARITONO: Na mar én menek is!
Tologatok 0ssze. (jar-kel a szobaban,
hajladozik, port torél, betolja a szé-
keket, a fiatal elvtars meg lesi, de ha
arra fordul, tdpreng6 képet vag, a né
kézben - halkabban - megint éne-
kel:
,,Szgmedben kénnvek ... Haragszé
ram ... Most el kell menjek ... Nem
az én hibam ...” (vallara veszi a lét-
rat, kifelé indul) Viszontlatas.

FIATAL ELVTARS: (mint ki felriad) Ja
igen! Mit is akartam .

TAKARITONO: (megtorpan)

FIATAL ELVTARS: Hogy hivjak ma-
gat?

(4gy tesz, mintha



TAKARITONO: Szimcsak. Szimcsak Jo-
lan.

FIATAL ELVTARS: (felall, odamegy)
J6l van, Jolan...! Csak igy tovabb!
(nem tudja, mit tegyen) Az én neve-

met tudja?
TAKARITONO: (rdnéz, kacéran) Fe-
renc. IfjG Kocsornyik Ferenc eltars.

Mindenki ismeri.

FIATAL ELVTARS: No azért ez talzas.
(krakog) Ott mi még nem tartunk.
Majd az évezred végén! (ravigyorog,
elakad) Hat, Szimcsdk elvtarsng, to-
vabbi j6 munkat. En még egy Kkicsit
itt elsz6szmotdlok ... (Megrdzza a né
kezét)

TAKARITONO: Van nekem is dolgom
épp elég .. .! (szlinet) ... itt a kisszo-
baba ...! (felveszi a létrat) Meg uta-
na az emeleten végig...! (kimegy,
becsukja a parnas ajtot)

FIATAL ELVTARS: (meghGzza magan
a nadragot, aztan visszall, dolgozni
probal)

TAKARITONO: (a csaphoz ront, meg-
mossa a kezét, megigazitja a hajat, iz-
gatottan magan a ruhat, nincs meg-
elégedve vele...)

FIATAL ELVTARS: (félredobja a kezé-
ben tartott papirokat, t(inédik, dobol
az ujjaival, maga elé veszi a hazi tele-
font, pofékat vag, aztan inkabb leteszi
a telefont, és kicsdnget.)

TAKARITONO: (nem azonnal megy be,
diszkotancot lejt a parnas ajté elétt,
kézben 06tét szamol ujjait Iendl’tve,
majd benyit) Tetszik? Mar elment a
Kotanyné . ..

FIATAL ELVTARS: (papirjait nézi) Jo-
lanka, kérem ... Na, mit is akar-
tam ... (odafordul) Hany o6ra?

TAKARITONO: (felnéz az ifja elvtars-
sal szemben levd 6rara) Hat. Mdalt ti-
zenegy perccel.

FIATAL ELVTARS: (elpirul) Széval hat.
(az drara néz) llletve negyed hét. (te-
jét fogja, dorzséli) Hilye id6 van ma.
Készénom!

(A takaritond kiindul, a fiatal elvtars
utananéz, a takaritoné észreveszi, és
kicsit elmosolyodik. Becsukja az ajtot.)

TAKARITONO: (odakinn nagy leveg6-
ket vesz, dekoltazsat igazgatja, elfor-
dul, megnézi a bugyijat, legyint, az-
tan a falnak rohan, és ratenyerelve ru-
gbézik, mint aki rajtra var.)

FIATAL ELVTARS: (héatradél, sopanko-
dik, prébalja fékezni magat, tl. aztan
felpattan, elmegy az ajtdig, visszajon,
probal dolgozni, de hitetlen kicson-
get. Utdna ismét hatraddl, fejét a
széktamlan légatja)

TAKARITONO: (bején) Itt vagyok.

FIATAL ELVTARS: (nem moccan) Nem

vagyok jol. Megkérhetem? (sziinet,
fajdalmasan) Jolanka, legyen olyan
kedves ... Nyissa ki a barszekrényt!

Vegye ki azt a Remy Martint...
két poharat...!

(A takaritoné engedelmeskedik.) (sor-
ra) . T(‘jltsbn nekem beléle . ..! Meg
maganak is .

TAKARITONG: (tblt(‘jgetés kézben) A
feje tetszik fajni?

FIATAL ELVTARS: (telall) Jaj, Marx
Karoly a mennyekben, aki vagy ...
Nagyon elfaradtam! Csak a k&zért ne
dolgozzon soha, angyal. (lezottyen a
dohanyzénal) Nem éri meg. (athajol)
A z06ld dobozos csokoladét miért nem
vette ki?

TAKARITONO: Nem tetszett mondani.
(kiveszi)

FIATAL ELVTARS Késtolja meg.

TAKARITONO:  (illedelmesen kivesz
egyet - After eight — aztan leteszi)
Most nem. (figyelmesen néz)

FIATAL ELVTARS: (megissza a maga-
ét) Maga férjes?

TAKARITONO: Sajnos.

FIATAL ELVTARS Mi a férje?

TAKARITONO: Olajmunkaés.
Irakba far .
a furasban. ;

FIATAL ELVTARS: Az se lehet kony-
nyG! (djra tolt maganak, inna...)

TAKARITONO: (gyorsan) Es hat sajnos
lakasproblémam van, albérletben la-
kunk, de az én nevemen, aztan tizen-
egy év 6ta nem intézkedik a tanacs se,
mert nincs egy ember, aki mellénk all-
na, tetszik tudni, hogy van, var az
ember, csak var, ki tudja, mire ...
Akarmi j6 volna, most mar én ott tar-
tok .,. .

FIATAL ELVTARS: (kiissza a poharat)
A turelem ... rozsat terem. De talan
majd valahogy eligazitjuk... (elnéz)
A titkarsag mar nincs benne, nem lat-
ta véletlen? Ismeri a titkarsagot egyal-
talan?

meg

Mostan
(helyeshit) Részt vesz
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TAKARITONO: Nincs mar itten senki,
mind hazakattogtak.

FIATAL ELVTARS: (csend utan kirob-
ban) Hat hisz koztink szinte nincsen
korkiionbség! (ranéz) Nem is értem,
eddig mért nem Aalltunk széba! Egy
helyen dolgozunk, fiatalok vagyunk...
El6ttink a vilag! (elnéz) Csak észnél
kell lenni. (ranéz) Az meg ritkan si-
keril manapsag! (nekitdmaszkodik
valaminek) J6jjon csak ide, Jolan, joj-
jon csak .. . (all, mint egy orvos)

TAKARITONO Tessék. (odamegy)

FIATAL ELVTARS: Csillagocskam, ma-
ga nagyon sapadt. Ne féljen uGgy t6-
lem. Nem harapok.

TAKARITONO: Nem félek.

FIATAL ELVTARS: (targyilagosan) Szép
fehér bére van maganak, Jolan. (ki-
gombolja a kdpenyét)

TAKARITONO: A Kocsornyik elvtars
csak hizeleg, tudom .

FIATAL ELVTARS: (5|mogatja a mel-
Iét) A Kis elvtars ... meg a nagy elv-
tars ...! A két kis értatlan gida! - De
jo testszagod van.

TAKARITONO: Pedlg mosakodtam

FIATAL ELVTARS: Nagy hiba, elvtars-
né, Oruletes rossz pont..

TAKARITONO: Be kéne csukni
nas ajtot...!

FIATAL ELVTARS: Térdre!

a par-

(A sotét végén csong a kisvaraban a
telefon.) ;

FIATAL ELVTARS: (még 6ltozkodik, a
takaritonének csak a kdopenyét kellett
visszahliznia) Vedd mar fell Mire
varsz? (6 hiaba vette fel a bentit)

TAKARITONO: (mire leugrik az asz-
talrél és kiszalad, a telefon elhallgat.)

FIATAL ELVTARS: (ingeriilten rangat-
ja magardl a nadragjat) Na még csak
ez hianyzott! Lehet, hogy... (faj, az
égre néz) ...Az kéne! Taldn mar
régota csongott.. . (dihéng) Csak mi
meg nem hallottuk! (kapkodva bujik
valamijébe)

TAKARITONO: Nem! Tessék elhinni,
én egész id6_ alatt figyeltem ...

FIATAL ELVTARS: (kdzbevag) Ne huzd
az id6t itt! Fésulkodj! Még at kell
menni a portan ...

TAKARITONO: Tukér nélkil nehéz ...
llletve .. . (kapkodva hozza rendbe a
hajat) Azonnal megvagyok!
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FIATAL ELVTARS: (veszi a zakéjat a
székrdl, nézi az orajat) Atydristen!
Mar nyolc’)| (megmerevedik)

TAKARITONO: Ezt azért tényleg nem
gondoltam volna . (megkapaszko-
dik)

FIATAL ELVTARS: Mi? (a nére néz)
Remélem, maga nem egy pletykafé-

TAKARITONO: No csak! Annak gon-
dolt? (felveszi a papucsat) Segiteni
tetszik majd a lakastiigyemben?

FIATAL ELVTARS: (megpaskolja az ar-
cat) Ne korrumpaljal, te! Nem olyan
konnyl az. (homlokat rancolja) Majd
meglatjuk, hogy mit tehetlink érted.
(megy a taskajaért) Csak legyél a sze-
mem el6tt. Legyél lathatd! (dobalja a
taskajaba a cuccait) Na sipirc! Ne to-
tojazzunk. Menj el6re.

TAKARITONO: (megszivja az orrat) En
még maradhatok. Hova siessek? Még
meg kell csindlnom az emeletet. ..

FIATAL ELVTARS: Az is igaz. Bocsa-
nat .. . (utat tér, megall, visszamegy a
néh6z) Vigyazz magadra, Jolan. (meg-
simogatja a hajat) Nehogy 0Osszevesz-
szunk ...! (kimegy)

(A takariton6 egyedul marad. Csip6-
re teszi a kezét, tlinédik, hova legyen.)

TAKARITONO:  (ires arccal halkan
dadogé duadolaszassal) ,,KeII, hogy
varj, varj is meg...! Ne félj, ajra
visszajovok... De addig... Irj!
Gyakran..." (elhallgat, lassan lenyul
a csokoladés dobozért, kibontja a pa-
pirbol, kivesz egy szemet, a szajaba
teszi, tagja, csak a szaja mozog, csend,
aztdn megfordul és a papucsaban ki-
csit csoszogva kifelé tart, s Utkézben
a Remy Martinos Uveget hirtelen bor-
zalmas erdével a szemétladaba csapja).

Negyedik jelenet
A fiatal elvtars és a fiatalasszony

(Estére jar ... Banalis eleganciaval bu-
torozott, kiemelt lakotelepi szalonja a
fiatal elvtarsnak. Tél van. Eppen belé-
pett a fiatal elvtars, héna alatt a diplo-
matataskaja, s mikézben a Schmidt-sap-
ka - vagy a Brezsnyev kucsma - még
a fején van, és a feldltdjét se vetette le,
sietve meggyUjtja a szoba diszgyertyait,
mas moédon is hangulatvilagitast teremt;



a postdja nagy részét a szemétbe dobja.
Aztan kinyitja a szomszéd szoba ajtajat,
bepillant. A szalonbeli hangulatvilagitas
fénye egy dobogdra helyezett koéragyra
vetddik, mely az egész helyiséget ural-
ja. Az agy mellett, vagy a mennyezeten
takor. A fiatal elvtars a halészobat is
megszemléli, kdzben szoérakozottan le-
nyul, és egy ndi harisnyanadragot a zse-
bébe gylr. Indiai fustilépalcikakat he-
lyez el, és meggyUjtja. Kijon, vallfara
helyezi a feldltdjét, leveti a fejfeddjét,
leil a foteljaba, el6vesz egy ragogumit,
feldobja és bekapja, rag. Kisvartatva Gj-
ra felall, s egy tigrisugrassal a halészo-
baban teremve, fliggdnyt hiz az agy koé-
rili tukrok elé. Visszajon, és mintegy
grjaratban, minden olyan nyomot eltiin-
tet - porndkazettdk, fésik sth. - amely
a hazban nék el6fordulédséara utalna. Eze-
ket mind bezarja egy szekrénybe. Kijon,
bekapcsolja a radiot, amelyben épp az
Esti Kronika megy, a riportokat vagy
akarmit arcjatékkal kommentalja, koz-
ben pezsgdt és sésmogyords dobozt vesz
el§, tanyérkaba onti, és ropit rak mellé.
Kirak a diplomatataskajabdl néhany ki-
wit vagy mango6t is, de aztan meggon-
dolja magat, és ezeket inkabb beteszi a
jégszekrénybe. Az odrajara néz, kikap-
csolja a radiot. Fel-ala jarkal a szoba-
ban, a bejarati ajtéra akasztott tikorben
nézegeti a fogat, mosolyokat proébalgat.
Berak egy kazettadt a Hifi-toronyba, fel-
hangzik a Zsotem, vagy mas erotikusnak
mondott slager, kdzben megtalalja a zse-
bében a ndi harisnyat, s mint az 6rilt,
sebesen elzarja azt is, majd mégis in-
kabb kikapcsolja a zenét, és a bejarati
ajtora tapasztva fulét, hallgatézik. Ekkor
csongetnek. A fiatal elvtars dsszerezzen,
harom lépést hatral, és kinyitja az ajtot,
kézben kikdpi a ragégumit.)

FIATALASSZONY: (az ajtéban, hango-
san) J6 napot kivanok, a tdmegkom-
munikéaciés kutatokdzpontbol kildtek.
Biztos tetszett kapni télink értesi-
tést ...! i

FIATAL ELVTARS: Mar vartam az elv-
tarsnét! Tessék befaradni! (A fiatal-
asszony sebesen bejon, elmegy el6tte,
aztdn megall hattal, a fiatal elvtars
kinéz, becsukja az ajtét, nekitdmasz-
kodik, séhajt) Koszondm.

FIATALASSZONY: Feri, nem szeretném,

ha félreértene ... (megfordul) Szaki-

tani jottem.
FIATAL ELVTARS: (kis csend utan)
Bocsasson meg, de... (levegbket

vesz) Most nem tudok megszdlalni!
(homlokara vagy a szajara teszi a ke-
z6t)

FIATALASSZONY: Nem is kell. (szomo-
rdan elmosolyodik, aztdn zsebredugott
kézzel sétdlgatva, koriilnéz a szoba-
ban) A fenevad a barlangjaban!
Mennyi sz6r - és mennyi virag! Ez
az edesanyja képe?

FIATAL ELVTARS: (rekedten) Nem.
Lukacs Gyorgy oregkoraban. (elloki
magat az ajtétél. Csend utan hevesen)
Miért teszi ezt velem, Emoé6ke?

FIATALASSZONY: (mintha nem hallot-
ta volna) Hat igen...! Vided, leme-
zek, lobog6 gyertyak...! Eppen igy
képzeltem. IfjG Kocsornyik Ferenc
mozgalmunk Casanovaja! (megfordul)
Lassacskan mennem Kkell. A nd&veére-
mék varnak. Epp csak beugrottam,
hogy megmondjam, hogy .. . mégsem!
(A férfi felé indul) Nem, Feri, kérem
ne, ne jojjén kozelebb, igazan nem
szeretnék valami jelenetet. Kicsit bo-
lond voltam, de... magamhoz tér-
tem! Intsink bucsat egymasnak, (le-
lassult mondat) igy ni.. . (tenyerét
lengeti a kanapé taloldalan) Mas a
Parlament, a karacsonyfalinnep, a ge-
menci erdék - és méas a valosag! (szu-
net) Feri, maga nem integet? Hat el
se bucsuzik?

FIATAL ELVTARS: (kényszeredetten
integetve lassan) Mit vétettem? -
Edes! Legaldbb dljon le!

FIATALASSZONY: Na j6. Bolondkam!
Maximum ot percre .. . (6vatosan le-
al, hatradél, kigombolja a kabatjat,
kiesik a szerepébdl) Meg kell vadul-
ni, olyan héség van itt...

FIATAL ELVTARS: (rohan) Azonnal el-
zarom! (elzarja, jon) Legaldbb a ka-
batjat vesse le, megfazik ...

FIATALASSZONY: Nem! J6 ez igy...
Holtfaradt vagyok. (vesz egyet a topi-
bol, ragcsalja)

FIATAL ELVTARS: (ledl vele szemben,
térdére konyokol, lejét fogja, felnéz,
térdét razza, felordit) Miért?

FIATALASSZONY: (ragcsal) Mert csak.
Lesz helyettem masik. (vallat von) Hi-
szen tudom!
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FIATAL ELVTARS: Nem igaz! (hatal-
masat csap az asztalra, sok minden

felddl)
FIATALASSZONY: Jézusmaria! (rag-
csal)
FIATAL ELVTARS: (egyszerre beszél, és
ugyanakkor el6tte kapkodva igyek-
szik rendet tenni az (vegasztalon)

Nem igaz, hazugsag, ezt csak ugy ter-
jesztik, azok, akiknek az uatjaba va-
gyok, mert probalom behozni a re-
formgondolkodast, a nyilvanos Uj sti-
lust, az U] elemeket, és ott flirészelnek
el, ahol éppen tudnak!__az érzékeny
pontomon, hogy még férfi vagyok, az
faj nekik! holott latastol vakulasig ro-
botolok, és csak orulok, ha este az
agyamba esek, ha tudnd Emdke, mi-
lyen hideg az én agyam!, de igy proé-
balnak ezek a majmok elsillyeszteni,
hogy a maga mosolya sose viruljon
ram, hogy az aldott testét sose érint-
hessem, (lendiletbdl) nincs is senki,
aki ezt megérthetné, csak a maga fér-
je, az én nagy mentorom ... (elbizony-
talanodik, megérti, hibazott, a né nézi,
probal javitani) ... mar széval, ugy
értem, szegény jé Tibor, mindannyi-
unk apja, magat is, Emdéke, 6 fedezte
fol... (ijedten elhallgat)
FIATALASSZONY: (felemelkedik) Tapi-
bajnok! Abszolute tévedsz, ha tudni
akarod. En mar el6tte is .. . baloldali
voltam! én voltam az agit-propos az
egyetemen! Képzeltem valamit! Hat-

vannyolcas akartam lenni hetven-
nyolcban ...! Micsindljak, sokat jart
a szam! Erre kongresszusra kildtek.

Akkor fedezett fel... (elbdgi magat)
A Ml HAZASSAGUNK SZERELMI
HAZASSAG! Mit tehetek én a kor-
kidlonbségrdl .. .? Hilye allat.. . (szi-
pog, sir vagy levegGért kapkod)

FIATAL ELVTARS: Még soha nem vol-
tal ilyen szép. Soha.. . (néz)

FIATALASSZONY: (kénnyein at pillant)
Hogyhogy?

FIATAL ELVTARS: Kettesben... ket-
tesben, emlékszel - Emdéke! (térdre
ereszkedik a né mellett, atfogja, és az
6lébe temeti az arcat)

FIATALASSZONY: (a férfi hajat simo-
gatja) Na, most mar mennem kell. —
Ez szép kis bucsu volt!

FIATAL ELVTARS: (térdeltében csékok-
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kal halmozza el, s agy, hogy felizgatja
vele)

FIATAL ASZONY: Nem ezt igérted...!

FIATAL ELVTARS: Nem igértem sem-
mit ... (csokdossa)

FIATALASSZONY: (nydgve hagyja, az-
tan a hajanal fogva léki el, kilonben
elélvez) Eridj mar a fenébe ... (gor-
nyedezik) 3

FIATAL ELVTARS: (homlokat veri a
foldbe, a szényegbe)

FIATALASSZONY: (hatul a szoknyajat-
bugyijat hazkodja, kézben révetegen,
szinpadiasan dddoraszik) ,Elme-
gyunk, most mind a ketten elmegyunk,
velunk megy a szerelem .. ."

FIATAL ELVTARS: (felemeli a fejét,
kaban) Mit mondsz?
FIATALASSZONY: (kis csend, kirob-

ban) Meg lehet fulladni ebben a szo-
baban ! i

FIATAL ELVTARS: (felall, megnyalja
a szaja szélét) Mert nem vagy képes
levetni a bundad .. .! (mdgéje Iép, a
né hagyja, hogy levegye rola, hatral-
va viszi a fogashoz, félhangosan:) Mi-
csoda j6 n6, micsoda bitang asz-
szony...! (Megcsusszan, aztan fel-
akasztja a kabatot)

FIATALASSZONY: (szarazon) Zi zahen.
Ennyi volt. Konyec fiima, Fercsi. (fe-
1éje fordul) Nem akarok. (széttarja a
karjat, vagy a tenyerét) Nem megy!

FIATAL ELVTARS: (halkan) Em&!

FIATALASSZONY: En szeretem a fér-
jem.

FIATAL ELVTARS: En is. (leiil) Atko-
zottak vagyunk .. .!

FIATALASSZONY: (hisztérikusan) Mar
rég a ndévéreméknél kellene lennem!
(idegesen ragyujt) Hogy is vehetett
ra engem ilyesmire ...! Ha ezt nekem
valaki el6re mondja .. .

FIATAL ELVTARS: (csodalkozva) De
hiszen maga hivott fel telefonon!

FIATALASSZONY: (bepipul) Mert ma-
ga nem szallt le rélam hénapokig . ..
En is csak ember vagyok valahol!
(valt) Dehogyis...! Inkabb egy naiv
és szerencsétlen, ostoba liba! Egy
tyuak!

FIATAL ELVTARS:

FIATALASSZONY:
hallhatta mar ezt!

FIATAL ELVTARS:

Imadom, Emoéke.
(felkialt) Hany né

(komoran): Miota



magat ismerem, egy se. Amikor el6-
szdr meglattam a partuszodaban . ..

FIATALASSZONY: (k6zbevag) Na jo!
Elég ebbdl! (reszketd kézzel, tgyetle-
nil elnyomja a cigarettajat) Hisz ez
olyan ocsmany ...! nem is értem ma-
gam. Viszlat, Ferké6 .. . (indulna a ka-
batja felé¢) Tobbet ne keressen!

FIATAL ELVTARS: (felugrik, atjat all-
ja, meglogja a kezét, huzakodnak né-
man)

FIATALASSZONY: (mint egy vadmacs-
ka) Engedjen! — Engedj el! - Vi-
gyazz, harapok! (harap)

FIATAL ELVTARS: Csak egy csokot! -
Még egyet!

FIATALASSZONY: Nem!

FIATAL ELVTARS: De! -
- egyet utoljara!

FIATALASSZONY: (ellankad, megaddn)

Utoljara. Igen ...
(A fiatal elvtars lassan, gyengéden
megcsdkolja, a fiatalasszony viszonoz-
za, de aztan levegdért kapkodva ellgki
magatol, és tantorogva lezottyen a ka-
napéra) i

FIATAL ELVTARS: Latja, most atéltem,
hogy mi a boldogsag, (kivérésédve
folébe hajol) Legaldbbis... hogy mi
az el6szobaja!

FIATALASSZONY:
hunyja a szemét)

FIATAL ELVTARS: (ismét megcsokolja,
tapizna is, de a né nem hagyja)

FIATALASSZONY: (arrébb l) Ugy vi-
selkediink itt, akar a gyerekek! Feri-
ke, Ferike - nem erre szamitottam. ..
Hogy legénylakasok kéja leszek!

FIATAL ELVTARS: Ugyan mar, miért?
Hideg ez az otthon! Ugyse hiszem,
hogy még nem vette észre (mellé 0l)
Persze ... még mindig jobb .. . mint
kinn a Hivoésvolgyben, derékig a ho-
ban ...! A huszadik szazad végén ...!
Emlékszik, amikor az lpari Vasaron,
a mongol pavilon biféje mogoétt...?

FIATALASSZONY: (héatraejtett tejjel)
Ferko, kérlek ne! Azonnal hagyd ab-
ba...!

FIATAL ELVTARS: Akkor adtad oda
el6szor a szad. Soha nem fogom elfe-
lejteni!

FIATALASSZONY: (s6hajt) Jaj, Feri-
kém! Azt én se. Aztadn kovetkezett a
gemenci vadaszhaz ...! Tudod, ott 16t-
tétek azt a marhanagy vaddisznét...!

(kizd)
Jogom van!

(mélyet sohajt, le-

FIATAL ELVTARS: En nem arra emlék-
szem. (ahitattal) En csak a kezed-
re...! A férjed mellettiink @lt, és hasz
tveg sort ivott. (A fiatalasszony hirte-
len rdnéz) En csak az italt, hogy. ..
(felemeli az asztalrdl a pezsgdsiiveget)
Nem kérsz egy kis pezsg6t?

FIATALASSZONY: Campari nincs?

FIATAL ELVTARS: (rohan a hitéhdz)
De van! Dehogy nincs ... (tdlt) Gon-
dolhattam volna! Bocsass meg, szerel-
mem .. . Jég nem kell?

FIATALASSZONY: (kiissza a poharat,
egyhajtasra, Gjra tolt maganak, Ujra
fenékig issza) Na idefigyeljen, fiatal-
ember —hajland6é valaszolni csak egy
kérdésemre? De esktidjél meg, hogy
nem kezdesz hazudni...!

FIATAL ELVTARS: (szivére teszi a ke-
zét) Apam-anyam tlzbe égjen, Em-
ke ... (rdjon, mit mondott, kéhint)

FIATALASSZONY: (megint iszik) Hany
né jart mar eddig ebben a lakasban?

FIATAL ELVTARS: Hat, nem is tudom!
Tizenhdrom éve adtdk at a héazat, én
meg itt még csak két éve lakok ...!

FIATALASSZONY:  (spicces) Lifity-la-
faty rizsa! Tudod, hogy gondolom!
(durvan) Nalad!

FIATAL ELVTARS: (ddbbenten) Na-
lam? Itt? - Emdci! - Miért ez jar
orokké a te szoszke fejedben .. .?! Ep-
pen most! (valt) - EIl vagyok atkoz-
va...!

FIATALASSZONY: Nana. (felall) Na-
na! (jarkal a szobaban) Tudom, amit
tudok. Nagy kalapacs vagy te. Nalad
jonnek a ndék sorba, futészalagon!
Nagymell(i, kismell(i, viragos bugyi-
ban, kurvaszerelésben, kosarmelltarto-
ban ... Csupa nagy bajhenger. Biztos,
ostoruk is van ...! Nekem is az kéne,
hogyha férfi volnék! - Ne szd4lj most
semmit! Azt hiszed, nem tudom, hogy
mit mdveltél multkor is, a german at-
tasé Uszémedencés gardenparty-
jan ...1

FIATAL ELVTARS: (batran) Mit?

FIATALASSZONY: A szemem el6tt! El-
tlntél a félvér szobalany dekoltazsa-
ban...! i

FIATAL ELVTARS: Mi -, hogy odanéz-
tem?! (felugrik, jarkal) Topless volt!
Mindenki azt nézte! —Hiszen még te
is...

FIATALASSZONY: (lvdlt) Ne Gvolts!
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FIATAL ELVTARS: (uvéltve) Imadlak!
FIATALASSZONY: (sirva a karja kozé
rohan) Ferikém, én Ggy szégyellem
magam!
(Osszefonodva allnak.)

FIATAL ELVTARS: (fejcsovalva, reked-
ten) Ezt nem értem, miért kaptam. Ezt
nem érdemeltem. Szeretnék mondani
valamit, Emdke.

FIATALASSZONY: (vallat vonja) Mond-
jad.

FIATAL ELVTARS: Ha szégyelled, hogy
itt vagy, ha dres a szived, ha nem je-
lentek neked az égvilagon semmit,
bocsass meg ... (a vallanal fogva el-
tolja, de nem engedi el) ... Tényleg
menj haza. Otthon a helyed!

FIATALASSZONY: Azt is fogom tenni.
(kirantana magat)

FIATAL ELVTARS: Csak el ne felejtsd
soha, egész életedben, hogy az egyet-
len voltal, akit valéban akartam, aki
miatt hdénapokig nem tudtam alud-
ni...! Es most sem tudok! Noxiron-
nal se. Semmivel! (elereszti) Na menj,
szedjed a mankoid, és a lépcs6hazban
rohdgj egy nagyot...! (otthagyja, gér-
csdsen markolaszik valamit, halkan)
Sokszor csal a latszat! Sajnos én még
mindig ugyanaz a nyiregyhazi, csodal-
kozészemi{ bunkdcska vagyok, akin a
nék a végén ugyis atgazolnak ... (ko-
hint)

FIATALASSZONY:
mint a tobbi férfi.

FIATAL ELVTARS: (szembefordul, va-
dul) Akkor te ma nem volnal itt! (kis
szlinet) Mert te nem vagy olyan, mint
a tébbi né.

FIATALASSZONY:
Honnan tudod?

FIATAL ELVTARS: (leiilteti, mellé al)
Meg6rilok érted, a szomorl szemed-
tél, meg az egész elpocsékolt intelli-
genciad .. .! Ejszaka csak fekszem az
agyon — és nézlek. Mintha moziban
Ulnék! Minden nap. Tudom, hogy nem
vagy boldog ...

FIATALASSZONY: Nem igaz.
Toltenél? i

FIATAL ELVTARS: (t6lt) Gondolod, ne-
kem jo6? Micsoda élet ez? Micsoda
vilag?! Ma még itt vagyunk, aztan
holnap ... J6n a nagy bumm. Vagy
akarmi. Kéadercsere, forgas, Kutvélgyi
korhaz...

Pont olyan vagy,

(,,eszkozteleniil™)

(szuinet)
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FIATALASSZONY: Ne beszélj a halal-
rol. Nem szeretem. (italt vesz a sza-
jaba, mosolyogva int)

FIATAL ELVTARS: Hm? (nem érti)

FIATALASSZONY: Mmmmm! (cstcsé-

rit)
(A fiatal elvtars megérti, rahajol, isz-
szak egymas szajabol a Camparit, ezt
tébbszor is eljatsszak kuncogva, bol-
dogan, a n6é még jobban becsiccsent,
kicsit a férfi is.)

FIATAL ELVTARS: Olyan roévid anyu-
kam az élet! (nyudjtézva 6nnén comb-
ja kozét fogja) En se szeretek bele-
gondolni ...

FIATALASSZONY: (felall) Na most ak-
kor megnézem a tdbbi szobat! (imbo-
lyogva egyenesen a haldészoba ajtaja-
hoz megy, Kinyitja, bemegy)

FIATAL ELVTARS: (utana fordul) Em®,
mit csinalsz? Igyunk még!

FIATALASSZONY: (odamegy az agyhoz)
Hjuj! Ez a m(t6? Ez volna a mester
dolgozészobaja? Mmmm! Nem mon-
dom... Itt aztan lehet! (rdmaszik, a
térdén ugral rajta, tancol) Aj ken get
no -ba-ba-bamm, Aj ken get no-baba-

bamm!" (ismétli)
FIATAL ELVTARS: Te!l Hat én most
megeszlek .. .! (utanarohan)

FIATALASSZONY: (kacagva) Varjal
mar, kisgyerek! El6bb leme6ézom, el-
végezzik a prébaterhelést...! (ugral,
részeg, boldogan kacag)

FIATAL ELVTARS: (leddnti, csokolja,
harapdalja) Szétszedlek, pipihas, da-
rabokra kaplak ... Megeszem a cson-
tod, és...! (rafekszik)

FIATALASSZONY: (megfordul) Ne légy
olyan mohd, nem szabad kapkodni!
Tel (nevet)

FIATAL ELVTARS: (fogdossa, tébolyo-
dottan) Add ide! Add ide...! (rénta-
na le a ruhajat)

FIATALASSZONY: Varj egy cseppet,
bolond! Ugyse tudod ... (ott hagyja,
keresi a szoknyajan a kapcsot)

FIATAL ELVTARS: Hadd segitsek!
(méaszna utana)

FIATALASSZONY: (ingerultebben) Ne
segits! - Ezt csak én tudom! — Elté-
ped mindenemet!

FIATAL ELVTARS: Legalabb a bugyid!

FIATALASSZONY:  (ibolyaszemekkel)
Nincs rajtam bugyi! Nem vagyok be-
teg!



FIATAL ELVTARS:
hallat)

FIATALASSZONY: Eridj ki! Majd hiv-
lak. Ugy izgibb .. . (rakialt) Na eridj
mar! 3

FIATAL ELVTARS: (diadalittasan kisza-
lad, atkdzben vetkdzik, gyorsan iszik
még egy poharkaval, rangatja le a
nadragjat, maganak:) Megallj csak!
... Most megkapod, Emdce!

FIATALASSZONY: (becslisszan a takaro
ald) Juj, de fazom! Itt meg mért nem
flitesz? B

FIATAL ELVTARS: (dobalja le magarél
az inget) Mindjart meleged lesz, gon-
doskodom réla!...

FIATALASSZONY: (atkialt, boldogan)
Ajanlom is, apam! Ettél ma tojast?

FIATAL ELVTARS: (hirtelen teszeng,
halkan) Ezt nem Kkellett volna mon-
dania .. . (buagra allitja a nadragjat)

FIATALASSZONY: (nézi a dolgokat)
Te, mi ez itt, tikoér? Huzzuk el a fug-
gonyt! Legyen szuperkolor! (elhlzza,
kapkodva) Gyere mar!

FIATAL ELVTARS: (jobb hangulatban)
Maris! (megy be)

FIATALASSZONY: Olyan libatoporty(-
szag van itt, mit6l?

FIATAL ELVTARS: (mellé csusszan) Te
magad vagy libaszagl, édes! Te ma-

(vadallati orditast

gad!
FIATALASSZONY: Feri... Feri! Fercsi!
FIATAL ELVTARS: (bédulten)
EMO ...!!

(Ulnek az agyon, a takaro folott, egy-
mastoél jo tavol, a falnak dontve a ha-
tukat, vagy az agyszélen kuporogva, a
kézénséggel szemben. A fiatalasszony
lepeddbe burkolézva, leplezett ideges-
séggel cigarettazik, a férfi alsonadrag-
ban vagy frottirképenyben, 6sszefont
karokkal néz maga elé, idénként 6 sz
szevonja a szemdoldokét, ajkat bigy-
gyeszt, vagy sobhajt)

FIATAL ELVTARS: Ugy latszik, talsa-

gosan szeretlek ... Eljutottam egy
pontig, ahonnan nincs tovabb! (kis
sziinet, halkan, messzi néz) Illyesmi

velem még nem fordult el6 soha. (do-
bol a labaval)

FIATALASSZONY: Nem tesz semmit.
(kis szunet) Velem se! (a tenyerébe
hamuzik) Katonadolog. (részél) Ne
dobolj a labaddal, bocs.

FIATAL ELVTARS: (leallitja a labat,
hirtelen felpattan) Napok 6&ta olyan
vagyok mar, mint egy (zott vad! De
becsszora ...! Mint akit kergetnek,
még almomban is a folyoson szalad-
galok, oroszul beszélek, ramvigyorog
a titkarném, és... csigava valtozik!
Fényes kis haztalan tekergd csiga-
va! (elhallgat, lenéz) Val6szin(ileg te-
miattad. Nagyon hianyoztal. Talkivan-
teilcik

FIATALASSZONY: Ne torédj vele, el-
mulik. Nehéz dolog, kisfiam, az élet!
(kifajja a fustdt, karikaban)

FIATAL ELVTARS: Mi az, hogy elmu-
lik? Persze, hogy elmulik.(dles léptek-
kel sétdlgat az agy mellett) Nem va-
gyok varrégép! Még az a szeren-
cse ...!

FIATALASSZONY: Ideges vagy, Ferké.
Nyugodj meg. Nyugi! (a tenyerébél a
hamut a férfi hata mogétt a padléra
szdrja, vagy az agy oldalaba keni) Mi-
lyen szép rend van itt! Mint egy ba-
bahédzban! (cigarettazik)

FIATAL ELVTARS: (alltaban a kezére
esik, és két-harom fekvdétamaszt csi-
nal) Ismered a doktor Galla Géza leg-
Gjabb kényvét?

FIATALASSZONY: (szérakozottan) Gal-
la Géza. Ki az a Galla Géza?

FIATAL ELVTARS: Doktor Galla! Aki
azokat a politikus-erotikus konyveket
irja... (felall) Teli wvan velik a
Moszkva tér, meg minden aluljaro!

FIATALASSZONY: Aluljaré-kényveket
nem olvasok. (az agy mellé nyul, a
Camparis Uvegért)

FIATAL ELVTARS: Szerepel pedig ab-
ban egy nagyon jo sztori! Most jutott
eszembe. Légy szives, figyelj!

FIATALASSZONY: Hadd halljuk, (iszik)

FIATAL ELVTARS: (jar vagy leiil) Szal
ez a Géza most rafektdt a .. . szexua-
lis panaszokra a lakossag részérdl,
hogy mi miért van, névtelen levelek,
meg ilyesmi, tudod. Ismerjuk. (kra-
kog) Nahat, mindegy. Most akkor van
olyan, hogy kozdl egy csokor levelet,
csupa olyan paliktol, akik megirtak
neki, hogy bomba jo csovek, nagyon
szuperalnak, csak .. . pont akkor nem
ment, ha szerették a nét. Széval, ha
igazan. Halalosan . ..

FIATALASSZONY: Ertem.

FIATAL ELVTARS: Mostanaban ez van.
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FIATALASSZONY: Szerintem is. (italért
nyul)

FIATAL ELVTARS: Varjal, még nincs
vége! Mert a végén a Galla doktor ba-
csi hozzateszi, hogy a praxisaban 6
még csak eggyel taldlkozott, aki azt
allitotta, hogy neki soha életében nem
fordult el6, hogy... de az egy beteg
volt. Koéros hazudozd!

FIATALASSZONY: Azt mindjart gon-
doltam. (hatrad@ltében lehunyja a sze-
mét) 3

FIATAL ELVTARS: (hirtelen a mennye-
zetrél 16g6 bokszzsakjat paféli) 1o
er6ben vagyok pedig... Majd szét-
repedek! Csak tonkretesz ez a sunyi

hivatal. Fel kell hozni a formam!...
FIATALASSZONY: Cicukdm, ami nem

megy, nem kell er6ltetni. Anélkul is

szeretlek ... Mint a kisdcsémet!

FIATAL ELVTARS: (abbahagyja, telhor-
gad) Most mar gunyolddsz is?! Kosz!
(halkan) Inkabb mentél volna foldl-
re...!

FIATALASSZONY: Hozd be a pezsgét.

FIATAL ELVTARS: Még kérsz?

FIATALASSZONY: Igen, azt hiszem.
(elnéz) i

FIATAL ELVTARS: (mikdzben kimegy
a pezsg6ért) llyen frigid nydllal...
vesz6djon a héhér!

FIATALASSZONY: (kikialt) Miért gon-
dolod, hogy neked allandéan bizonyi-
tani kell?

FIATAL ELVTARS: (beleié) Csak biztos
volnék benne, hogy szeretsz!

FIATALASSZONY: Talan fejen alljak?
Azt még nem prdébaltuk ...

FIATAL ELVTARS: (halalra sértve) Ci-
nikus vagy. Azért téged tobbnek gon-
doltalak ennél.

FIATALASSZONY: Adj egy puszikat!
(a férfi odahajol, hogy adjon, de 6 in-
kabb ad a homlokara) Pppp! Te re-
formpolitikus, te! Bontsd ki, lécci.
Szomjas vagyok . ..

FIATAL ELVTARS: (kinyitja a pezsg6t,
ami durran és habzik, szinte irigyen)
Hogy habzik! Hogy habzik!

FIATALASSZONY: Még van benne er6.
Nem szivta ki a SZOT. — Nem Kkell
pohar! (issza, mint a teat) O, ez jol-
esett!

FIATAL ELVTARS: Jélesett? (elfordul,
6szintén sirassal kiszkodik) Jolesett?
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FIATALASSZONY:
te sirsz?

FIATAL ELVTARS: Isten ments. (kar-
javal maszatol) Csak a taknyomat tér-
16m ...

FIATALASSZONY: (az agyra htzza) Ne
légy mar 6vodas! Egy ilyen szép nagy
marha férfi!... Hat nem Ggy kezdé-
dott, hogy baratok lesziink? Amit uta-
lunk, azt mindketten utaljuk! (nevet)
Talan nem igaz? (az arcdhoz hajol)
Vittelek a Toyotan, ki a Forma 1-re, a
férjem kocsijan, juj, bha tudta vol-

(hatulrél) Cicukam,

na... (kuncog) Neked a kapunal le
kellett bukni...! Nekem meg tisztel-
gett az egész mlvészbejaro! — Sz(iz-
mariam, rég a névéremnél kéne len-
nem, most mit fogok mondani... (ki-
szall az agybol) Ne haragudj ...
FIATAL ELVTARS: (elsapad) Igy

akarsz itt hagyni?
FIATALASSZONY: Igy. - Miért, hogy?
FIATAL ELVTARS: (halalravaltan) Adj
nekem 0ot percet...!
FIATALASSZONY: (el6bb hosszan nézi)
J6. Ot perc. Na, fekiidj az agyra. (a
fiatal elvtars elhelyezkedik) De te
meg se mozdulj! Most anyu kovetke-
zik. (simogatja) Adok neked egy fi-
nom budcsucsokot. (ad) ... egy indian

puszit, egy nadragsz(kitét... Pszt.
Nyugalom ... maradj veszteg, elvtars!
Kulénben itthagylak ... Te most nem
moccanhatsz, én vagyok a fénok.
Edes... édes...

FIATAL ELVTARS: (elhalén) Nehogy
abbahagyd...!

FIATALASSZONY: Nagy voltal, Ferko!
Fantasztikus voltal...

FIATAL ELVTARS:
mondani néha.
FIATALASSZONY: (egy mozdulattal dl
fel) Na, most aztan mennem kell. Hany

ora?
FIATAL ELVTARS: (ruganyos mozdu-
lattal felall) Fél tiz mult!
FIATALASSZONY: Szentségesisten!
(kapkodva) Keressiik meg a harisnya-
mat, Ferike, j6...? (keresi) Most mit
fogok neki mondani, hol voltam?
FIATAL ELVTARS: (nyujtézik) Mondd
azt, hogy szaunaztal. ..!
FIATALASSZONY: (6ltozkddik) Harom-
negyed tizig? (legyint, maganak) Mi-
ért kérdem...

lgen, ezt szoktdk



FIATAL ELVTARS: (bején) Mikor lat-
lak Gjra?

FIATALASSZONY: Mit tudom én.

FIATAL ELVTARS: Emo6kém, jollaktal?
Most mar nem szeretsz?

FIATALASSZONY: (kiiakad)  Talald
meg valahol a cipémet, bazmeg!

FIATAL ELVTARS: Tessék. (atnydjtja)

FIATALASSZONY: Jaj, menjél most ki!
Ugy utalom, ha nézik, hogy o6lt6zok!

FIATAL ELVTARS: (kisétal, danolaszik)
»Kell, hogy varj, varj is meg, ne félj,
Ujra visszajovok . .." (odakint 6 is 6l-
tozkddni kezd)

FIATALASSZONY: Ahogy
beszamolok rolad! (6ltézik)

FIATAL ELVTARS: (roppant kellemet-
lendl érinti) Ne szoércsizz! Hilye
vagy?!

FIATALASSZONY: (ugratja) Es mit fo-
gok mondani, ha megkérdi, hol vol-
tam? 3

FIATAL ELVTARS: Hat a nd6vérednél!
(idegesen) Vagy mondd azt, hogy fel-
ugrottdl az Atrium Hyattba, fodrasz-
hoz!

FIATALASSZONY: Csakhogy én nem
tudok hazudni, Ferkdé! Mindig észre-
veszik. j

FIATAL ELVTARS: (idegesen) Most az
egyszer tudjal. Szedd 6ssze magad!

FIATALASSZONY: Mert te megérdem-
led, nem? (rohanvast fordul ki) Na
gyere ide, kapsz egy puszit a nézidra!
(megpuszilja, aztan rohanna az ajt6-
hoz, fiatal elvtars elkapja a kezét, mo-
gyorot ragcsalva)

FIATAL ELVTARS: Mikor taladlkozunk?

FIATALASSZONY: (toporog) Majd egy-
szer. Majd véletlen! Az a legszebb,
nem?

FIATAL ELVTARS: Véletlen? Ti holnap
nem jottok a Csehszlovak Centrumba?

FIATALASSZONY: (kelletlen) De igen.
Mért, te is?

FIATAL ELVTARS: (birja a formajat)
Ja! Mit gondoltal? Nélktulem? Ezek?

FIATALASSZONY: (toppant) Inkabb
hivjal taxit!

FIATAL ELVTARS: Kapu alatt a droszt!
Ha akarod, lekisérlek.

FIATALASSZONY: (legyint, rohanna, de
a kezét ismet elkapja az elvtars)

FIATAL ELVTARS: Mondd mar, hogy
szeretsz. Mondjal valamit!

hazaérek,

FIATALASSZONY: Majd holnap a Cent-
rumban, a mozi alatt. Te kutya, te!
FIATAL ELVTARS: (atoleli) Pici puci-

kam ...

FIATALASSZONY: Ne borzold a hajam,
mert észreveszi! (eltartva simogatja)

FIATAL ELVTARS: Tehat holnap a
Centrumban! - Es holnaputan?

FIATALASSZONY: (leereszti a szatyrat)
Itt.

FIATAL ELVTARS: Csak ezt akartam
hallani, Kkislany! (gondterhelten) Es
most akkor mit fogsz mondani neki?

FIATALASSZONY: Filmklubot. Puszi!
(kinyitja a bejarati ajtot) Kik laknak
itt?

FIATAL ELVTARS: Elvtarsak.
FIATALASSZONY: Gondolhattam vol-
na... (becsukja az ajtot)

Otodik jelenet
A fiatalasszony és a férj

(Tagas, kényelmes halészoba egy kapu-
6rséggel dvott budai villaban. Késé éjjel
van. A fiatalasszony fekszik az &agyban,
és a magyar Burdat, vagy a Reform-ma-
gazint olvassa. A térj - kissé elhizott,
kézépkoru ember - éppen belép a szo-
béaba.)

FIATALASSZONY: (fel sem nézve) Mi-
nek koszénhetem a szerencsét? Ma
mar nem dolgozol?

FERJ: (megall, komor-faradt arccal,
nem néz a feleségére) Kész. Megir-
tam! Odacsérditettem a nyakukba ...
A piszkos Kkis fasisztak, nemzeti jel-
mezben. (ledobja magéarél a halékon-
tost, felil a szobakerékparra, tapossa,
kézben maganak:) Ellenzéki barok!
Demagég népség ... Zsidofuttyre tan-
col a jovendd Parasztpart! Ez itt most
mind ellentink békil ki? Ez lesz az (j
népfront? Zsenialis! A sok ellenfor-

radalmi akadémikus!. .. Télunk huz
fizetést, aztdn meg nekik nyal!...
Meg az egyetemek! A fuggetlen Kis
szakszervezetek!  Nytzsognek  mar
mind, mint loészaron a legyek...
Egyedul maradtam ... Muszaj-Herku-
lesnek

FIATALASSZONY: Hm?
Mit mondsz?
FERJ: (mikdézben

(nem figyel)

leszall, még mindig
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Nem neked valé.
Faradt vagyok,

morogva) Semmi.
(felveszi a kdntdst)
anyam. Meg aztan ...

FIATALASSZONY: (még mindig olvas)
Hm?

FERJ: (ranéz) Mit olvasol?

FIATALASSZONY: (eldobja az ujsagot,
ranéz) Semmit. Mindjart leragad a
szemem. (homlokat dérzsélve) Hajtos
kis napom volt.

FERJ: Nekem is. Most mar egy éve!
(ledl az &gy mellett, leveszi a szem-
tvegét, az orrnyergét fogja) Az iro6-
asztalnal Ggy ram tért a magany ma.
Kivanni kezdtelek, mint az 6szi mus-
tot.

FIATALASSZONY: (feljebb dl) Igazan?
- Hogyhogy?

FERJ: (6szintén) Nem tudom. Megcsa-
pott a szagod, ahogy atmentéi a szo-
bamon. Tisztasagszag ... Fiatalsag-
szag! (kis sziinet) Mostandban min-
den olyan valészinditlen . ..

FIATALASSZONY: (figyelmesen) Mi
van veled? ]

FERJ: (ranevet) Erzem a végem. Szerel-
mes vagyok. A feleségembe ...

FELESEG: Ezt még szerelmlink hajnalan
se mondtad.

FERJ: Tudod, hogy milyen szemérmes
vagyok. En ezt tanultam meg a part-
fegyelemmel. Mint kolyok! (megfog-
ja a n6 labfejét, nyomorgatja)

FIATALASSZONY: Nem szeretném, ha
talhajtanad  magad. (6vatosan) A
multkor is, emlékszel, mit mondott az
orvos. ..

FERJ: (térdre zottyen az agy el6tt) Ko-
pok a Galosra ... Kéarogni tud az csak,
holl6 . .. Kell, ami kell. Azt elveszem
magamnak! (fogdossa a takar¢ alatt)
Nem mondhatod, hogy tdl sGr(in za-

varlak, édesanyam. Ot év alatt ed-
dig ... megkozelitéen tiz-tizenkét-
szer... Te mennyire becsuléd?

FIATALASSZONY: O, én nem szamol-
tam.
FERJ: Be kell osztani, ami j6. Mint a

szalonnat. Ha mindjart rad ugrok,
mint a jampik, aztdn ... agyba-fébe
hasznallak, mint valami kéjnét...

(nyomorgatja, a feleségének kezd szin-
te jolesni) ... Ggy jartam volna, mint
a harcostarsak. Rég elvaltunk volna.

FIATALASSZONY: Te is elvaltdl miat-
tam a feleségedt6l! (tekereg)
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FERJ: Nem miattad, pulyka. Nem tu-
dott fejlédni! ]
FIATALASSZONY: En talan tudok?
FERJ:. Majd mindjart meglatjuk. (meg-
kocogtatja) Engedj be az agyba!
FIATALASSZONY: (felul) Vedd le a ko-
penyed. Szeretném latni a pocakodat.
FERJ: Pizsama van rajtam. (vetkdzik)

FIATALASSZONY: Azt is levesszik!
(vetkdztetné)

FERJ: Ne még! (elhelyezkedik) Hajtsd
ide a buksid, ide a vallamra ... Tu-

dod, édes fiam, nagyon boldog va-
gyok, hogy végul radtalaltam, te vagy
nekem az egyetlen 6rém.
FIATALASSZONY: Igazdn kedvesen
tudsz udvarolni, Tibi - néhanapjan . ..
FERJ: A héazassag szent dolog. Itt most
mar lassacskan semmi se szent. (kifa-
kad) A hazassag nekem az! Kildénben
el se vettelek volna, ha nem volnal
olyan végtelen mulya.... (simogatja
a felesége hajat) ...Mulya és artat-
lan. Mert fogalmad sincs réla, hogy
élnek a népek!
FIATALASSZONY: (simogatja) Hogy?
FERJ: Akéar a disznok! A bagzé allatok.
Még nalunk is, odabenn, ha tudnad,
miket hallok .. .!
FIATALASSZONY: Miket?
Nahat! (dolgozik maganak)
FERJ: Tosznak ezek, mint a nyarvégi
szunyog. Sok a pletyka. Osszefekszik
mindenki mindenkivel! Mintha nem is
volna valsag - vagy éppen azért .. .
Ki tudja, miért. A Suki felesége, hal-
lom, masszéazsra jar! Maganmasszazs-
ra, a Meredek at folott. Ahol azok az
ikerhdzak vannak. Aztan csak az me-
het be a fiiggdny mogé . . . aki arra sé-
tal! De allitélag féleg élsportolok jar-
nak manikdroztetni... Az a jelszd!
FIATALASSZONY: Még koztetek is
hogy milyen feleségek vannak!
FERJ: Ha a Suki tudnd, kinyitna a gazt!
(kis szlnet) Kis laba van a Sukinak,
mit tehet az r6la?! Nem mindenkihez
kegyes a teremt6. — Vagy ott van az
Alszegi, akit most hoztunk fdél Veres-
egyhazarol, mert tantorithatatlan, nem
ijed6s kader. A felesége meg Novotel-
diszkozik, azt mondjak, a fiaval kisér-
teti magat oda, aztan .. . atadja neki
a Dajhacsu kulcsat, hadd szaladjék,
amerre akar! O meg hastancol az ara-
bokkal, képzeld.

Tényleg?



FIATALASSZONY: Nem is értem. (a
férje hasat simogatja) Miféle asszo-
nyok ezek?

FERJ: (homlokon csokolja) Orulj neki,
hogy ezt te nem tudod, hidsom! Jol ne-
velt az anyad, pedig nem volt mun-
kas. Ocska kis felkapaszkodott cselé-
dek ezek mind! Visszaélnek a férjuk
pozicigjaval, a kiemelt helyzettel, az
ingyen kocsival ... Es tonkre fogjak
tenni a férjuk karrierjét!

FIATALASSZONY: (cicas) Nem olyan
konnyld az! — Hat és az elvtarsak?
Azok mind sziizek?

FERJ: Csakis az 6sgarda! Azoknak mar
mindegy. (elhallgat, felélénkil) Ha-
nem a Kocsornyik Feri! Latod, az ren-
des srac! Abban én hiszek, abba he-
lyeztem a maradék bizalmam! Majd
at is hozatom nemsokara hozzank.
Mert az nem kurvazik, éjjelig bent
marad, 16t-fut, mint a kutya, még hisz
az eszmében .. . Multkor is megkere-
sett tanacsot kérni, hogyhat micsinal-
jon, kétségei vannak, nem hisz az
Ugyunk végs6é gy&zelmében, minden
esténként ingadozik.

FIATALASSZONY: (tlin6dve jatszik a
férje szdrével) lgen? Es te mit mond-
tal neki?

FERJ: Mit mondhattam volna? Csak,
amit magamnak. ,Kitartds, Kocsor-
nyik. Le fog menni az arhullam, az
iszapot kirakja, félrelapatozzuk - és
megint mi jovunk!"

FIATALASSZONY: Te olyan okos vagy.

FERJ: Nem ész ez, csak szamtan.

FIATALASSZONY: Tibi, ne tdmogassad
a Kocsornyikot. (ragyujtana)

FERJ: Miért? - Ne cigarettazz!

FIATALASSZONY: (idegesen eldobja)
Hat mert csak! Idegesit, a nyomodban
liheg! (kis szlinet) Csak nyalni tud, de
nincsen kultaraja!

FERJ: Te csak ahhoz szoéljal, amihez ér-
tesz! Amihdz nem értesz - ott csond-
ben maradj. Nagyon jo fid az a Ko-
csornyik! Benne van még kis graft,
van benne proletar lelkesedés . ..

FIATALASSZONY: Bocsanat, nem szél-
tam. (hatradél) Nekem olyan min-
degy ...

FERJ: (gy6ngéden) Szivem, meg ne sér-
tédj ! Mar a jo kaderek oly kevesen
vannak, meg kell becstilni a maradék
magot. (keserden) Ennyien marad-

tunk! Ossze kell most fogni minden
j6 erbnek ... 3

FIATALASSZONY: Es te most ugy ér-
zed, hogy jo er6be vagy? Nehogy so-
kat vallalj!

FERJ: (atfogja) Birom, amig birom! Ha
meg nem birom, rakjanak tepsibe, ko-
cogjon ki velem a kocsi Farkasrétre,
zimmogjon a Vandor-koérus, az se ér-
dekel ... Régdta hordom én mar ezt
a pufajkat...!

FIATALASSZONY: (hisztérikusan) Ne
beszélj a halalrol! Nem birom!

FERJ: (nyugodtan) Miért nem? Az élet
tartozéka. En tudom, mi a halal. Lat-
tam eleget! Mikor az ostrom utan a
rendérségnél  voltam, mint fiatal
avos. ..

FIATALASSZONY: (izgatottan) Ezt se
mesélted még soha! (rabujik) Ott vol-
tal?

FERIJ: Ott voltam.

FIATALASSZONY:
Akarmit meseélhetsz.

FERJ:. ,Nem mese ez, gyermek." (ra-
néz) Minek érdekel?

FIATALASSZONY: (jatszik vele, cir6-
gatja) Nem vagy tan a férjem? Ugy-
sz6lvan semmit se tudok ,,a multad-
rél", ahogy mondani szoktdk .. . Sose
mondasz semmit.

(A férj hallgat.)
Tibi, neked nem volt néd, mikor fia-
tal voltal?

FERJ: Dehogynem. - Mit akarsz?

FIATALASSZONY: Hany?

FERJ: Sok! F6leg a kezdetbe ... Grof-
né, apolond, kulaklanyok, Kkitelepitet-
tek! Akkor még teli volt a vérem, na-
gyon teli volt... (mosolyog) A legna-
gyobb kurvadk az arinék voltak, akik-
nek pénzik volt. Meg a zsidélanyok!
Ezek a partsziizek. Vagy mikor egy-
szer egy bankarlany folkeresett a hi-
vatalomban, hogy 6k kimennének, Ki-
vandorolnanak, az egész csalad! Nem
akarjak nekink akadalyozni az osz-
tadlyharcot . .. (szélesen nevet) .. .Egy
bérénd pénzt tett le az irdasztalomra!
(szlinet) Két olyan pofont kapott, hogy
a falnak esett. Vinnyogott. Felhtztam:

Na, Maca, tedd szét! (kacag) De
azonnal! Réntsd le! Akkor elmehet-
tek . .." (kis szlinet) Nem kellett neki
kétszer mondani, (Ujra nevet)

FIATALASSZONY: (szajaba vesz egy

Mesélj  valamit.
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cigarettat) Es a pénz? Otthagyta? (ra-
gyuajt) Remélem, elvetted . ..

FERJ: (felul, dihésen) Csak nem képze-
led?! (kilti a szajabol a cigarettat)
Jegyz6kodnyvbe vettem, leleltaroztat-
tam, aztan... (messzi néz) A fene
tudja, mi tortént vele! Ment Sztalin-
varosba, a kubikusoknak . ..

FIATALASSZONY: (mintha dideregne)
Es kés6bb?

FERJ: Kés6bb jott Teri. Azzal kaputt!
Lehuztdk a redényt.. . Na, gyere mar
ide ...! (mar éppen nyullna érte)

FIATALASSZONY: Férjes asszony nem
volt?

FERJ. (megdermed) Férjes asszony?
Hogyhogy, hogy érted ezt.. .?

FIATALASSZONY: (prébalja  tréfara
fogni, bizalmaskodva) Tudod te.

FERJ: (kiul az agy szélére, nyugtalanul)
Ez meg most hogy jutott az eszedbe?

FIATALASSZONY: Szeretném  tudni,
hogy ... (ijedten) ... vagyis - persze,
vannak ilyen ndék... ezt tudom. De
hogy te ...

FERJ: (kikel az agybdl, hatratett kézzel
sétal, megall, a n6ére néz) Ismersz te
ilyen n6t?

FIATALASSZONY: Honnan tudhatndm
azt?

FERJ: Akad talan a baratngid kozott?

FIATATASSZONY: (mint aki gondolko-
dik) Az kizart.

FERJ: El6fordult mar, hogy egyik-masik
elvtars—barat hilye felesége... —
annyi minden foljon, amikor ti egy-
mas kozt... - vallott tdn valamit va-
lamelyikik?

FIATALASSZONY: (felhaborodassal) De
Tibi, Tibi, Tibi...!

FERJ: (kirobban, elkapja a torkat) Va-
lamit csak tudsz te!

FIATALASSZONY: (halaltarémilten)
Nem, istenbizony, nem ...l

FERJ: (vicsorogva tartja) Ugy latszik,
hogy mégis ...!

FIATALASSZONY: (fulladozva, gyor-
san) En egyikrél se tudnam feltételez-
ni!

FERU:
se?

FIATALASSZONY: (mar sipitva) NEM!
(a férj elengedi a fiatalasszony nya-
kat, aki hatraesik)

FIATALASSZONY: (parnajat paskolva)
Majdnem megfulladtam . . .!

(lihegve, még tartja) Egyikro6l
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FERJ: (egy pillanatig il, mint ketrecben
a majom, aztan felordit) Az ostoros
istenit ennek a vilagnak, lassan mar
teljesen kikészitenek! Beflj a nagy
glaznoszty, és minden szétesik, bele
kell szarni a sajat tanyéromba, és még
meg is egyem, hadd roéhoégjenek! (a
torkat fogdossa) Nincs egy nyugodt
percem, hazudok naphosszat, a sajat
kezemmel tetetnek lapatra .. . ELLEN-
FORRADALMAROK KAPNAK SZO-
CSOVET! ... AKI KAPJA, MARJA!
........ ELJEN AZ UJ STILUS!" ... H A-
NY ADI K?! (szive tdjat massziroz-
va:) .. .Sokat lattunk mar itt, de ilyet
még nem lattunk .. . Hogy az ellenség
szabadon korzézzon . . . ellentnk tin-
tessen ... Es szalutalni kell! .Gumibot
helyett a kezuket csékolnil... En un-
dorodok! EN UNDORODOK! (leha-
nyatlik)

FIATALASSZONY: Ne izgasd fel
gad. A végén ugyis te jossz!

FERj: (szivét dorzsdlgetve) ...Hat azt
adja az isten, hogy nehogy ne én j6j-
jek!... (liheg) Igérj meg valamit,
Emd&ke bogaram. Ha valamit igy hal-
lasz. azonnal szllsz nekem.

FIATALASSZONY: Tibi, els6 dolgom!
Nem is kell mondani. Igy bizol meg
bennem?

FERJ: Nahat, én azt tudom, hogy ben-
ned bizhatok — Kkibe biznék maés-
képp? — csak ha valaki elszélja ma-
gat a kornyezetedben - arrél te tud-
jal'! Mert nekem is tudni kell!!l (hir-
telen valt) Bocsassal meg szivem, ki
vagyok borulva. (csend) (felesége elé
térdel az agyon) Csak azt akarom ne-
ked mondani. .. hogy a moralis tisz-
tasdgra nagyon vigyazzal! Az a mi
kincsiink. Az etikai t6ke. Engem ugy
hivnak a régiek: vassepré. Tudod, az
mit jelent?

FIATALASSZONY: Nem pontosan.

FERJ: Az azt jelenti: meg nem alkuvo!
Rettenthetetlen. Nem véletlen biztak
rdm a maganugyeket.

FIATATASSZONY: (4mul) Radbiztak?

FERJ: En nem szoktam tdl sokat laca-
facazni, ha megpillantok . .. egy vér-
beli elhajlast! Ha disznésagot latok -
azonnal Utok.

FIATALASSZONY: Gyere ide hozzam!

FERJ: (szeretkezéshez készilddve) Nem
igy volt ez régen ... De nem am! Nem

ma-



tudom, mi tortént. Valami nagy baj
van. Azel6tt régebben, az otvenes
években ...

FIATALASSZONY: (nagyon odaiészkel)
‘Mi volt az dtvenes években, mesélj!
FERJ: Mi volt? Rend. Rend volt itt. Es

levagtuk a fejét a reakcionak!

FIATALASSZONY: (szemét behunyva)
Hogy vagtatok le? Mikor?

FERJ: Hat tdbbszér. Ahanyszor csak
kellett. Utoljara étvenhat utan. Kivag-
tuk a fekélyt, egy nagy mozdulat-
tal. ..

FIATALASSZONY: Es?

FERJ: Ugy latszik, kevés volt. Tobbet
kellett volna! A franc se érti. Talan
ott kovettuk el a bakldvést. ..

FIATALASSZONY: Hol?

FERJ: (tlnddik) Nem is baklovés. (nagy
sziinet) Volt itt egyszer régen egy
kommunista part. De azt Kkiirtotta a
... torténelem. Nem tudott masképpen
kialakulni! (séhajt) Es csak mi ma-
radtunk, segédfelvigyazok.

FIATALASSZONY: (lehunyt szemmel)
Gyere édes, csokolj! Csékold meg a
szamat. . .

FERJ: (hozzabajik) O, de finom a kar-
jaid kozott! Olyan biztonsagos. Mért
nem ismertelek mar legénvkoromban!
Biztosan boldogabb lett volna az éle-
tem .. .!

FIATALASSZONY: (tekereg, olvad) Ti-
bi! Tibi! Gyere ...

FERJ: Miiven szép vagy, milyen fia-
tal...! (durvan) Varj! (eloltja a lam-
pat)

FIATALASSZONY: Tudod, mi jar most
a fejemben?

FERT: Micsoda, bogaram?

FIATALASSZONY: Megmondjam? Ge-
menc.

(Vége az I.

FERJ: Akkor voltunk egyiitt utoljara ...

FIATALASSZONY: Igen ... és ... akkor
is, meg ma is...

FERJ: Mi volt akkor? Na, nyugodtan
mondhatod ...

FIATALASSZONY: Ma is Ugy tudtalak
szeretni, mint akkor.

FERJ: (halkan, mosolyogva) Elsult a
huncutkad? (a felesége hajat simogat-
ja) Edes istenem ...

FIATALASSZONY: O, hisz ha minden
nap ... minden nap igy ...

FERJ: Tessék? Mit mondasz?

FIATALASSZONY: (hozzaddrgélédzik)
Tibor, Tibor, dragam .. .!

FERJ: (blszkén) Na mi volna akkor -
ha minden nap igy .. .

FIATALASSZONY: Hat igen. Az érde-
kes volna. (kis szunet) Akkor mindig
tudnam, hogy szeretsz.

FERJ: Szeretlek én mindig. Csak most
torténelem van! (asit) Bar igy teljék
minden nap, ami még hatravan...
Akkor én nem fogok tobbet panasz-
kodni ! Siméan jutok be ... a krematé-
riumba ... Utana a falba ...
vanytabla mdogé...

FIATALASSZONY: (a4lmosan) Pszt! Pszt!
(elhelyezkedik) En mindjart alszom!

FERJ: Jol van, én is, én is ... (elhelyez-
kedik, mar egészen almosan) Tudod,
a Sztalin azért... az jo politikus
volt... (nagyot &sit, kdzben beszél)
Csak rossz eszkozoket alkalmazott...

FIATALASSZONY: Tudom, szivem, tu-
dom.

FERJ: J6éjt, Kisfiam.

FIATALASSZONY: J6 éjt neked is. Jo
éjszakat!

(A férj leoltja vagy nem oltja le a vil-
lanyt.)

a mar-

(lassan leereszkedik a vasfliggény)

résznek)
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CSALOG ZSOLT

Ibolya—Virag
(Részlet egy portrébol)

Csovezés kozbe ismerkedtem meg a Viraggal is - nem konnyl err6l
beszélni még most se - -

Ez 81-be volt, tavasszal, par honappal azutan, hogy a feleségemtél hiva-
talosan is elvaltunk, habar a valas el6tt mar majdnem egy évig kulén voltunk.

Magyar lany volt a Virag, sz6ke, csinos kis magyar lany volt. Ibolya volt
a rendes neve, csak én neveztem el Virdgnak. A Nyugati palyaudvar elétt allt,
amikor meglattam, allt és nézett maga elé, nagyon szomorU arccal. Megszo-
litottam. Es akkor elmondta, hogy albérletet keres. Elkezdtiink beszélgetni és
megtudtam, hogy Erden lakik a szuleivel, hogy a sziilei nem szegények, pa-
rasztok, de mindenik megvan, eléggé tehetések, de & mégse szeret otthon lak-
ni, mer nem kap megértést - ezér szeretne inkabb albérletbe menni. EImond-
ta, hogy dolgozik, éjszakas névér a Tétényi Uti kdérhazba, az idegosztalyon
van, allandé éjszakds —mindent elmondott magarol. Meg én is elmeséltem az
életemet neki. Meg hat mondtam, hogy szeretnék segiteni neki, amibe csak
tudok, szivesen segitek —aztan valahogy ugy egyitt is maradtunk.

Mindjart egyb6l egylttmaradtunk, aznap mar nem ment haza a Virag.
Este elkisértem a munkahelyére, de reggel mar ott vartam a kérhaz elétt, az-
tan egyutt voltunk egész nap - ez igy ment, hétr6l hétre. Nappal parkokba
aludtunk kicsit, vagy egy palyaudvaron, meg egyszer-kétszer, ha volt egy kis
pénzink, kivettink egy lbusz-szobat, csak egy vasarnapra, mintha taristak
lennénk -

és, hat egy szerelem lett ebbdl, egy nagyon szép szerelem.

A Virag tulajdonképpen barmikor hazamehetett volna. Mer vartak haza!
Ha megunja ezt a kallédast, csak elkdszon t6lem és hazamegy - de 6 nem
ment haza. Jart kdzbe otthon, parszor hazaugrott, de csak valami ruhaér, ci-
p6ér, egyszer meg egy konyvér, amit meg akart mutatni nekem - én elki-
sértem, kinn megvartam a kocsma el6tt. Ossze is futott a szileivel, beszélt
is veluk, hivtak hogy menjen haza - 6 meg elmondta, hogy mi van. Hogy
velem él. De héat persze énrdlam hallani se akartak a sziilei. Egyszer én is el-
mentem vele. Lattam a lakasukat, talalkoztam az édesanyjaval, édesapjaval,
meg a Zolival, az 6ccsével - a Virag azt remélte, hogy ett6l talan majd meg-
valtoznak. De nem igy tortént. Lattdk, hogy cigany vagyok - és csak még
rosszabb lett minden.

Ugye, Erd: maradi emberek, régimddi gondolkodéas - a Virag szilei egy-
szerien nem tudtak bevenni, hogy a lanyuk egy cigany gyerekkel van. Persze
az egész kérnyék errél beszélt, hogy az IBOLYA, egy CIGANNYAL, hat ez
HOGY LETEZIK?! - és erre akkor a sziilei is piszkosul szégyellték a dolgot,
és mindent elkdvettek elleniink. Rokonok jéttek hozzajuk Ausztriabél, azok
is el6vették a Viragot, jol leteremtették:
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- Hogy képzeled ezt, hat nem latod hogy CIGANY?! Képes vagy egy Cl-
GANNYAL foglalkozni?! Mit akarsz vele?! - kiszekaltdk, csunyan meggyo-
torték.

Ibolya-Virag csendes, szolid lany volt, ritkabeszéd(, inkdbb érzelmi Iény,
a problémait leginkdbb megtartotta maganak - Ugyhogy nekem ezekrél a ve-
szekedésekr6l se szolt, csak joval kés6bb. Ritkan hozta 6 széba, ami fajt
neki, sose panaszkodott! Sajnos épp a legsulyosabb gondjait még nekem se
tudta kibeszélni, mer engem is kimélni akart. Csak magaba emésztette ezeket
az otthoni haborukat is - igy aztan MEGemészteni nem is tudta 6ket. Lehet,
hogy ez is vezetett a tragédidhoz.

Nagyon szerettem a Viragot--—--

Egyszer Erden csavarogtunk - akkor is haza indult, én meg el akartam
kisérni a hazukig, de aztdn nem volt kedve bemenni, inkabb ott keringtiink
tovabb egyitt a kérnyéken. Az M Hetesen tal van egy rész éreg gyimaolcso-
sokkel, kis adulételkekkel, ott kéboroltunk, csak ugy, céltalanul - és vélet-
lentl rabukkantunk egy pici éptletre. Egy régi, diledezd valyogviskoéra -
nyitva volt, tUres volt: bementiink. Talan ha kétszer harom méter lehetett az
egész, egyetlen foldes szobéacska, kis padlastérrel, rosszacska nadtetével, de
elég nagy telek ovezte, az elvadult gyumdlcsfak elrejtették a kivancsi sze-
mek el6l, még igy oktédber végén is, amikor lomb mar nem volt, és tavol esett
a forgalomtdl is - hat a semminél ez is jobb: ottmaradtunk a Viraggal éjsza-
kara. Meg ottmaradtunk véglegesen is.

Laktak a kozeibe megbizhato ismer6sék, t6lik szerzett a Virag egy régi
vaskalyhat, meg vettiink egy hasznalt takarot, a szeméttelepen taldltunk egy
hasznalhaté agybetétet, rugés matracot, aztan amikor a Virag megkapta a fi-
zetését, beszereztik a legsziikségesebb dolgokat: egy csdrg6orat, egy ivokan-
nat, lavért, par gyertyat, ilyesmiket - szoval berendezkedtiink ebbe a kuny-
héba, és akkor ott dekkoltunk. Onnan jart be a Viradg dolgozni is - én beki-
sértem, visszamentem, reggel kialltam a buszmegallohoz, ott vartam meg
a Viragot ----

Még nyaron, miutan 0Osszekeriltink, kimentiink egyszer Fotra, és a ku-
tyamenhelyrél magunkhoz vettink egy fiatal német juhaszt. En mindig is
nagy kutyabolond voltam, és hat nagyon kellett is a koéborlasainkhoz egy
tars, aki vigyaz rank - nahat a Satan tényleg az lett: egy h(iséges, ragaszkodo
barat. HATALmas termetd, nyolcvankilos, fekete, GYOnyor( allat volt, igen
kemény, komoly, megbizhaté. Most aztan Erden plane nagyon j6l jott ne-
kink egy stramm kutya - novemberbe mar kihalt, lakatlan volt az egész
udulékdérnyék, és egymas utan torték fel, raboltak ki a hazikdkat, ugyhogy
eléggé féltink mi is, de hala a Satannak, szerencsésen kimaradtunk a sz6-
rasbol.

Kozben megérkezett a tél. Kegyetlen hideg volt abban az évben, decem-
berbe mar iszonyu fagyok jottek, és nagy hé. Korulottink nem voltak ha-
zak, szabadon atjart rajtunk a jeges szél. A kunyhdnk fala csupa lyuk volt,
rongyokkal meg papirral préobaltuk kitomni a hézagokat, de tizel6nk nem-
igen volt, ha be is tudtunk gyujtani valamivel, egy 6ra alatt ellobogott a tiiz,
didereghettiink tovabb — hat egy kinszenvedés volt az életiink. December
elején a Virag kilépett a munkahelyérdl, mer megbeszéltiik, hogy én is dol-
gozni fogok, és akkor mar dolgozzunk egy helyen - el is helyezkedtiink a
BVKN-nél, én anyagmozgat6 lettem, a Virdg meg betanitott munkas, valami
mianyag-dolgokat szereltek 6ssze egy nagy mihelybe, egy csomo lany, én
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meg kiszolgaltam a mdhelyt. Most mar egyutt jartunk be minden reggel -
végigvacogtuk az éjszakat, szorosan 0OsszebuUjva, 3 o6rakor csorgdtt az ora,
felkeltink, elgémberedve, csonttd fagyva, a lavorba a mosdoviz persze fe-
nékig befagyva, sokszor egyaltalan nem is tudtunk mosakodni, akkor indulas,
éhesen, végig a havas gyimolcsdosok koézott, még sotétbe, masfél kilométerre
volt a buszmegalld, ott volt egy kis szélvédd, azalatt cidriztink, amig jott
a pesti busz - szinte megvaltas volt, amikor beértink a munkahelyliinkre, mer
a mihelybe legaldbb meleg volt. A BVKN-nél harom hét utan kaptuk meg az
els6 pénziinket, akkor tudtunk venni valamennyi hideg élelmet, azt elrakta-
roztuk, hit6szekrény nem kellett, mer egy hiitészekrénybe laktunk, de fézni
tovabbra se tudtunk, csak a fagyott sajtot ragtuk, fagyott kenyérrel----- Az a
tél, az rettenetes volt, az irgalmatlan volt. Hogy ezt ember kibirja-----

A Viragék haza - hatalmas, négyszobas, flitott haz - télink tan tiz perc-
re volt, mi odalattunk. A Virdg szilei viszont nem tudtak, hogy mi hol va-
gyunk. Es amikor mar végképp nem birtuk a nélkulozést, a Virag hazament
- hat kulcsa volt a hazhoz - és o6vatosan, hogy senkivel ne taldlkozzon,
lopott nekiink tiizel6t. Ugy j6tt vissza: két najlonzacskéba szén, a harmadik-
ba gyujtos, a negyedikbe meg élelem. Ahogy ez el6szdrre sikerilt, persze meg-
prébalta masodszor is, aztdn egy id6é utdn mar minden masnap, harmadnap
hazalopédzott. igy mar kicsit kénnyebb lett a helyzetiink, nem fagyoskodtunk
mar annyira, éhezni se kellett annyit - de tartalék ttzel6t igy se tudtunk fel-
halmozni, a tél meg csak dihdngott tovabb.

A Virag szulei meg persze kiszurtak, hogy a lanyuk hazajar és lopja a
szenet, kilesték és elkaptak. Utobb tudtam meg, hogy az apja akkor meg is
Utotte. Az anyja meg felkinalta neki Ujra a lehet6séget, hogy kélt6zzén haza,
és akkor 6k mindent megbocsajtanak. A Virag azt felelte: j6, hazamegy - ve-
lem egyltt. De errél az dregek hallani se akartak. Megprobaltak kiverni az
Ibolyabol, hogy hol bujkalunk - de a Virag nem vallotta be, mer félt, hogy
rendérséggel jonnének a nyakunkra. Ugyhogy sz6 szt kovetett, és az apjaék
fogtak, bezartak a Virdgot a hazba, nem engedték vissza.

Vartam, vartam a Virdgot, nem jott. December végén koran sotétedik,
este lett, gyertyat gyujtottam, magamra csavartam a vékony kis pokrécunkat,
tipegtem-topogtam fel és ala - hol lehet, te j6 Isten, mi torténhetett vele?
Lenn a buszmegallénal volt egy kocsma, oda jartunk cigarettaér, meg a kor-
nyék hireit is mindig ott tudtuk meg, hova tdrtek be megin, satdbbi - nem
birtam mar tdrelemmel, lementem a kocsmaba. Hatha lement az Ibolya is
cigiér, vagy ha nincs is ott, hatha tud valaki rola!

Az édesapjat talaltam a kocsmaba. Eszrevett 6 is régtén. Intett, hogy
menjek oda.

- Ne vard az Ibolyat - azt mondja nekem -, tobbé nem megy. Be van
fejezve a dolgotok!

Alig tudtam kitantorogni a kocsmabadl, annyira elfogott a kétségbeesés.
Hat mi ez most? A Viragba én rettenetesen biztam, er6sen hittem, hogy 6
ilyet nem tesz, hogy szé nélkul hagyjon ell De akkor meg: mit csindltak
vele?! Es mi lesz most veliink?!

Kibotorkaltam a kocsmaajton - és ott allt a Virag a lampa alatt.

Keresett kozbe otthon, nem talalt - lejott 6 is a kocsmaba, hatha ott va-
gyok. EImondta aztan: bezartak a szobajaba, kulcsra, megmondtak neki, vége
a ciganygyereknek, befejeztik - 6 meg nekiment az ablaknak, kitdrte az
Uveget, kiugrott, atméaszott a keritésen és jott.
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Enutanam Kkijétt a Virag apja is a kocsmabol, és latta: ott dleljik egy-
mast, sirunk - csak dorzsolte a szemét, hogy jol lat-e. Megfordultunk akkor,
elindultunk haza a havon-----

RETTENETESEN szerettem azt a kislanyt, tiszta szivembd&l szerettem -----

Végig nem arulta el a Virag a szileinek, hogy t6éluk tiz percnyire buj-
kalunk - a rend6rok mégis megtaldltak minket. Mer persze hogy nem tud-
tunk rejtve maradni, a kérnyékbeliek észrevették a mozgéast és feljelentést
tettek. Ki is szalltak a rend6rok - emlékszem, alig birtam a Satant vissza-
fogni, hogy meg ne egye 6ket — és - ez érdekes —nem lett semmi. Lattak az
igazolvanyunkbdl, hogy munkahelylink van, dolgozunk, meg az lIbolyat is-
merték is a szilei révén, és elmondtuk nekik, hogy mi egyutt szeretnénk élni,
de hat ilyen a helyzetiink - és akkor még a rendérék adtak felvilagositast,
hogy menjink be a foldhivatalba, mer lehet hogy egy gazdatlan birtok, pré-
baljuk meg kibérelni a tanacson keresztil - és békébe hagytak minket, el-
mentek !

Ugyhogy att6l kezdve, amikor olyan rettenetesen faztunk, azt csinaltuk,
hogy 0OsszebUjtunk a rossz takaronk alatt és tervezgettik a jovénket. Hogy
egyltt maradunk, tavasszal rendbetessziik a kéglit, kibéreljuk a tanacstol,
kibévitjuk, megmdveljik a gyumdolcsdst is, elkeritjik, szépen berendezke-
dink, és rendbejovink-----

De hat ez egy NAGYON kemény tél volt. Kiderilt, hogy a pénziink ka-
jara se elég, ilyesmik, hogy kabéat, cip6, melegebb takaré mar nem futja be-
I6le, a tlzel6rél nem is beszélve, amiota meg a Virag Kkitorte otthon az abla-
kot, szenet se tudott mar lopni —iszonyu élet volt ez, egy dbbbenetes helyzet,
hajnalba ugy keltiink fel, hogy az atfagyott labunkra alig tudtunk raalini,
és akkor gazolni a térdigér6 héba-----

Es eljptt az az id6, hogy mar én is azt mondtam Viragnak: menjen in-
kabb haza. Hat itt Ggyis csak meghalunk! A hidegt6l mar olyan volt a b6-
rink, mint a reszel8, elkoszosodtunk, mer a higiéniai helyzet is szérnyl volt,
ami hat egy nének képtelenség, lefogytunk a felismerhetetlenségig, meg a
Satan is olyan volt mar, mint egy deszka, néha bementiink azér dolgozni, de
hat csikaré6 gyomorral azt se lehet -

- Menjél - mondom a Virdgnak -, hat menekilj innen! Nem neked
valo élet ez! Meg akarsz fagyni, éhen akarsz veszi?! Menj haza, mentsed az
életedet!

A kocsméaba tudtuk meg azt is, hogy a Virdg édesapja beteg. Rossz volt
a szive neki, és akkor hozza még ivott is - szoval hat agynak esett és azt
mondtak hogy elég sulyos allapotba van. Es akkor a Virag Ggy déntétt, hogy
6 tényleg hazamegy. De csak ugy, hogy minden nap at fog jonni hozzam -
ehhez ragaszkodott. Tisztara le volt mar gyengilve - hat j6, akkor haza-
megy, de minden este atjon, hoz egy kis tiizel6t, ennivalét, konyveket, egyltt
vagyunk, beszélgetiink, csak éjszakara megy vissza. Es igy is lett, igy éltink
akkor hetekig. Vartuk a tavaszt, reménykedtink--—---

igy vartam a Viragot egy rettenetesen hideg janudari szombat estén is —
5 ora korul mar ott szokott lenni, de most mar 6 is elmult, és a Virag sehol.
Meggyujtottam mar a gyertyat, prébaltam olvasni, de ideges voltam nagyon
- hol lehet? Kimentem a kunyho6 elé a Satannal, indultam volna mar eléje -
és akkor jott. De - ez kicsit furcsa volt - nem a rendes Uton, kdrbe, amerre
mar le volt jarva az 6svény, hanem egyenesen toronyirdnt, mindenen keresz-
tul, a fulig ér6 hoba. Ez mar akkor is feltlint nekem - de nem kérdeztem ra.
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Gondoltam: biztos sietett, fazott nagyon, hamarabb akart ideérni, vagy va-
lami - f& hogy itt van. Bejott a Virag, lesepergettem rdla a havat, lerakta
a szatyrokat, volt bennik szén, tizifa, kis lopott sitemény, én egybél begyuj-
tottam, tettem fel vizet melegedni, elkezdtem borotvalkozni. Csak annyit mon-
dott, hogy mar megint kicsinaltak. Es kitette a matrac mellé a papirjait, sze-
mélyijét, mindent - ebbdl megértettem: nem akar visszamenni mar, itt-
marad.

- Nekemjottek megin, jol kikészitettek - azt mondja.

Még szappan volt az arcomon, de letéréltem, megcsokoltam:

- Nem fogsz tdbbet visszamenni. Ittmaradsz énvelem. Nem engedlek el.

- Nem is akarok mar elmenni - azt modja -, ittmaradok veled, drokre.
,OROKRE", —igy mondta —de nekem akkor ez se t(int fel. Volt még
meleg viz, hozzafogtam mosakodni - a Virdg meg azt mondta, 6 faradt, le-

dél.

- Ott van egy konyv a fas szatyorba —azt mondja — azt feltétlendl ol-
vasd el! Nagyon szép kényv. Lehet, hogy elalszom - azt mondja. Még meg-
simogatta a Satant, aztan befordult a falnak. - Ulj itt mellettem, amig el nem
alszom!

Odaliltem a matrac szélére, megfogtam a hideg kezét - de egy perc mul-
va mér aludt.

Ultem ott egy darabig, megigazitottam rajta a pokrocot - aztan felall-
tam. Tettem-vettem még egy darabig, aztdn kivettem a szatyorbdl a kdnyvet.
Az Aranykoporsé volt, Mora Ferenc irta. Leraktam a gyertyat a matrac mellé,
behldzédtam én is a Virdg mellé, és elkezdtem olvasni.

Hajnalig olvastam. Nem végeztem a konyvvel, de jo feléig jutottam.
3 vagy 4 6ra lehetett, amikor elfajtam a gyertyat, odabujtam a Viraghoz és
elaludtam én is.

Dél is lehetett mar, mikor felébredtem. A csérg66ra megallt az éjjel.
Lattam: a Virdg ugyanugy alszik. Felkeltem. Volt még egy kis tizel6 a teg-
napibol, hozzafogtam hogy begydujtsak. Faradt, hadd aludjon, gondoltam -
de hany o6ra lehet? Parszaz méterre télink lakott egy oregasszony, a Virag
0ssze is baratkozott vele, atmentem hozza megkérdezni, mennyi az id6. Egy
ora elmualt - hd! Szaladtam vissza a friss havon:

- Ibolya-Virag, keljél fel! Egy 6ra elmalt! Ibolya-Virag!

Tettem a tlizre, vartam hogy mocorogjon - semmi. Kivittem a kutyat, fut-
karozott kicsit a Satan, megvartam, aztan vissza - hat MER nem kel mar fel
a Virag?! Kezdtem mar nyugtalan lenni!

- VIRAAG! Mi van?! - és raztam. - EBREDJ FEL!!

Es ahogy raztam: kifordult felém. DE tiszta mereven. Es latom: a széajan
vércsik. Es az arca fehér mint a hé, halott-fehér.

Hat percekig nem tudtam mozdulni, csak Gltem a folddn, a débbenettdl
nem is lattam. Aztdn megnéztem a pulzusat - de Ggy remegett a kezem, hogy
alig talaltam. Volt pulzusa, vert a szive.

Elkezdtem akkor szaladni, a Viragék haza felé. Zarva volt a kapu —ne-
kiestem, vertem:

- Zolti, Zolti! —az Ibolya 6ccsének. - Zoltii!! Gyertek, azonnal gyertek!

Ki is jott a Zolti: - Mi van??

- H&t - mondom - agy néz ki, az Ibolya megmérgezte magéat, azonnal
gyere, el kell menni orvosér! Edesanyadnak is szdljal!

- Most nem lehet - azt mondja -, neki most nem tudok szolni!
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- MER nem?!

- Mer - azt mondja - részeg.

- Hogyhogy részeg??

- Hat - azt mondja tegnap, ahogy 0sszebalhéztak az Ibolyaval, utana
ivott, és most--—--

Na jo, egye meg a fene, csak menjink mar! Teljesen hasznalhatatlan
allapotba volt a Virag édesanyja, ugyhogy akkor mentiink nélkile. Futva, le
az orvosi rendel6hoz, vagy egy kilométert rohantunk. Nem vartuk ki a sort
se, berontottam - de alig kaptam leveg6t, alig tudtam kinydgni hogy mi van.

- Tejet - azt mondja az orvos -, tejet itassatok vele! Mindjar megyek!

A Zolti rohant haza tejér. Toltottuk, csurgattuk a Virdg szajaba - de a
Virag csak horgott meg nyodgdtt, nem tudta nyelni, meg észhez se tért. Fél
o6ra mulva megérkezett az orvos, meg egy asszisztensné is vele —alig tudtak
atverg6édni a havon. Hoztak inekcidkat, 6ssze-vissza szurkaltak a Virag testét
- semmi. Akkor az asszisztensnd elszaladt telefonalni.

Pestrél jott ki a mentd, j6 sokat kavargott a gyumdlcsosok kozt amig
odatalalt - rengeteg id6 eltelt, sotét este volt mar. Befutottak a Virag szllei
is, az édesapja gatyaba, hosszu als6ba, ahogy az agybol kikelt, sirtak, jajgat-
tak ott-—-—-Kérdeztem a mentésoket, hova viszik a Virdgot, mondtak hogy
a Koranyiba - elmentek, meg elmentek a szul6k is, ottmaradtam egyeddil.
De én nem is tudtam semmit a vilagrdl, teljesen megvakultam - -

Bementem aztan Pestre, még akkor éjjel bementem - annyit tudtam meg,
hogy az intenziv osztadlyon van a Virag, eszméletlendl, életveszélyes allapot-
ba. Azt mondtak, egyel6re ne is prébalkozzak, esetleg majd méasnap. Vissza-
mentem Erdre, megprobéaltam meghGzni magamat a putrinkba - BORzalmas
hideg volt azon az éjszakan, a tliz rég kialudt, tizel6nk nem volt mar, tényleg
azt hittem, meg fogok fagyni, de a sz6 szoros értelmébe, biztosra vettem,
hogy nem érem meg a reggelt. Led6ltem, a Satan kutyat odahtdztam magam-
hoz, az 6 melegével értem meg a pirkadatot.

Reggel mar ott voltam megin a Koranyiba. Ugyanaz: eszméletlen, élet-
veszélyes allapotba van ----- Csavarogtam egész nap, ittam mindenféle talpon-
allokba, meg nem is tudom mit csinaltam, nem is tudom hol jartam. Ejsza-
kara megin visszamentem a viskénkba, megin a Satannal vészeltem at az éj-
szakat, meggémberedve kapaszkodtam beléje, meg néztem a gyertyalangba
- aludni nem tudtam.

Masnap: ugyanaz. Kivartam az orvost, sikertlt vele beszélnem. Azt
mondta: ez a nap lesz a krizis. Ha ezt atvészeli, életbe marad. De hozzatette
azt is, hogy ép mar soha nem lesz a Virdg. A gyogyszerek mar annyira fel-
szivodtak, hogy széjjelromboltak az agysejtjeit - igy mondta az orvos. Vagy
nyomorék lesz, mozgasképtelen, vagy szellemi karosodéasa lesz, de egészséges
nem lesz mar. J6 Istenem, nem érdekel, gondoltam, még AZ SE érdekel, csak
NE HALJON MEG, csak ELJEN!

Végigkoboroltam azt a napot is, 6ranként hivtam a kérhazat valamelyik
kocsmabdl, végigtéblaboltam az éjszaka felét is, aztdn mikor mar minden
kocsma bezart, hazahajtott a hideg, az elsé hajnali busszal visszamentem
megin Erdre. De alig is éltem méar akkor, hat harmadik napja se nem ettem,
se nem aludtam - hazaértem, végigvagédtam a matracunkon, és elaludtam.
Elkapott egy mélységes mély dlom - mintha egy katba zuhantam volna. A
Satan szinte rajtam fekidt, ugy védett a megfagyastol--—-

Ez volt a krizis éjszakaja, amikor eldélt, hogy élIni fog-e a Virdg - és ezt
az éjszakat én végigaludtam.
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Délutan volt mar, mikor beallitottam a korhazba. Az intenziv osztaly
orvosat kerestem, azt mondtak hogy varjak, vartam akkor--—---

Vartam j6 soka - aztdn jott az orvos, és kozdlte, hogy a Virdg meghalt.

Akkor én is meg akartam halni. Ugy éreztem, hogy tovabb mar nincs
értelme az életemnek.

De nem nagyon tudom, hogy miket gondoltam még, mer csak mentem
az utcan, mint a vilagtalan.

Egy id6 utdn eszembe jutott a kdnyv. Amit a Virag adott. Akkor 6 mar
tudta, hogy meg fog halni! Biztos evvel a kényvvel Gzent nekem! A felét mar
olvastam, még akkor, &mellette, gyanutlanul, de félbehagytam - rohantam
vissza Erdre, fogtam a koényvet, az Aranykoporsét, elolvastam végig-—

Akkor nem is tudom merre csavarogtam megin, azt se tudom mennyi
ideig, fogalmam se volt merre jarok, feliltem mindenféle vonatokra, mentem
velik, amerre vittek, jegy nélkul, minden cél nélkil----

En NAGYON-NAGYON szerettem a Virdgot, RETTENETESEN szeret-
tem ! Meg 6 is igy szeretett engem, hat tudom! Az élet, amit terveztiink, most
semmivé foszlott, Virdg pedig nincs tobbé, nem tdmad mar fel —hat I1SZO-
NYUAN szenvedtem. Minek igy élni? Es (gy éreztem, hogy a Virdg var ram,
hiv engem, szamit ra, hogy én is utana megyek, ,,most mar OROKRE veled
maradok"”, igy mondta, ez volt az utols6 szava -

és akkor én is megmérgeztem magamat. A Virag holmijaba maradtak
gyogyszerek, mindenféle altatd, azokat cipeltem magammal, és egy éjszaka,
valami acsorg6 vonaton kuporogva bevettem az egészet.

A Koranyiba tértem magamhoz, infazidoztak, kdrbe az ismer6s arcok, a
Virag orvosai, apoldi--—--

Alairattak aztan egy papirt, hogy nem leszek tdobbet 6ngyilkos - nem
érdekelt, alairtam. Hat most nem mindegy? Nem érdekelt semm i-----

Aztan valahogy visszavet6dtem Erdre, a hazikonkhoz - és megtalaltam
a Satannak a holttestét. Hat ott volt bezarva, egyedil, mar vagy két hete nem
etettem, nem tudtam vele tér6dni - és meghalt. Aki az életemet mentette meg
a nagy hidegekbe! Es a Virag is hogy szerette! —héat ezen is rettenetesen el-
keseredtem. Nem is tudtam ottmaradni tovabb, a mi kis otthonunkba, eljot-
tem, nekimentem megin a vilagnak-----

Hat igy tortént ez. Azon az estén nyilvan megin nekimentek, jol kisze-
kaltak, aztan meg bezartdak - és akkor 6 begyogyszerezett. Mer belefaradt
mar ebbe a kilatadstalan harcba, Ggy érezhette hogy ugyis mindegy - és be-
vette a gyoégyszert. Aztan kiszabadult mégis, sikertlt neki kitorni, és jott,
sietett hozzam, ezért is jott a rovid aton, inkdbb a nagy héba, mer tudta, hogy
mar kevés az ideje, 6§ meg még élve akart hazaérni, félt, hogy elesik és ott
hal meg kinn a hdmezén, pedig 6 énvelem akart lenni, mellettem - és sike-
rilt is hazaérnie, halalosan megmérgezve, de ott volt velem —

HAT EZT TETTEK VELE, MEG EZT TETTEK MIVELUNK, EZT! IN-
KABB EZT TETTEK, MINT HOGY HAGYTAK VOLNA HOGY BOLDOGOK
LEGYUNK! Pedig ha engedik, ha hagytak volna minket, nekiink BIZTOS
hogy egy boldog életiink lett volna, hat ez SZAZ SZAZALEK! De nem: IN-
KABB HALIJON MEG, PUSZTULJON INKABB MINDEN! Ez nem gyilkos-
sag?! Ezt szabad?! Ezt nem is buntetik?! BASSZA MEG, BASSZA MEG,
BASSZA MEG AZ ISTEN, NEM IS TUDOM HOGY MIT, MINDENT, AZ
EGESZ VILAGOT AMIT TEREMTETT, BASSZA MEG !!!

En nem beszélek cstinyéan, soha nem beszéltem csinyan, még az intézetbe
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se, valahogy nem szoktam ra a csinya széra, nem szokasom a karomkodas,
nekem az soha nem hianyzik - csak hat--—--

A Virdg haldla utan idegosztalyra keriltem megin, harom vagy négy
hénapra befektettek. De én valahogy nem is nagyon tdrekedtem ra hogy Ki-
keriljek: j6 helyen vagyok ott is. Mer mit csinaljak: csavarogjak, csovezzek?
Minek? Eleget lattam mar az életb6l. Rendbejonni Ggyse fog mar a sorsom,
hat akkor meg most mit, célozzak meg egy munkasszalldst megint? Mer ne-
kem az a maximum! Oriasi eredmény lenne - csak nekem abszolit semmi
kedvem nem volt mar hozza. Hogy aztan kezd6djén minden el6lr6l, korbe,
kérbe, kdrbe, munkéasszallas, utca, csavargas, kérhaz, munkéasszallas, csavar-
gas, az alland6 hulye kis reményekkel - hat nem.

fgy lattam meg a tavaszt, amit annyira vartunk a Viraggal, a korhaz ra-
csos ablakabol néztem, hogyan rigyeznek a fak, hogyan lesz megin z6ld
minden, teli viraggal--—--
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PAKOLITZ ISTVAN

Sirasok

Nagyokat slukkolnak a koporsoszeghdl
a sorosflaska korbejar

rohdgcsélve részletezik

toldott-foldott sex-kalandjaikat

Megilletédésrél szé sincs
fatyulnek a finnyas botrdnkozdkra
6rabérben vetik meg a legvégs6 agyat

A Hamlet-béli
kandidatus-szintl szakiknal
jocskan faragatlanabbak

Végtére is igazuk van
ugyan mi a fraszkarikanak
az a sok furtonfurt-bdlcskodés

Jut majd id6 a nyapic sopankodasra
ha szakmdajukbdl kiakolbdlitottan
csamborognak a sirhalmok kézott

Rajuk is fittyet hanynak
a nyomdokukba hagé
még bardolatlanabb utédok
kik Gnottan-hanyavetin biggyesztenek
a megigért foltamadasra

Ballabbal

Violas pirkadatbha
fogyo6-hold-sarl6 vagdos

Kédrongyaiban strazsal
az obsitos barackfa

Vorésbegy pirdk cinke
bagyadt szemekkel pislog
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Szarnyalva széll a rossz hir
foldonfutd veszékel

A Kiskukull6-menti
hajnal nem jol hajnallik

Kémives Déva vara
fekete vért huzogtat

Csitithatatlan bé&nat
keser(i kelyhe csordul

Kialvatlanul borzongsz
s megint ballabbal kelsz fol

Most mar nagyon jo
mert nem lehet rosszabb

Ady

Nem févenybe rott igazsag, amit
egy bodlcs a rat hazugsagroél tanit:
kénké-blzében megzapul a hit.

A személytelen meakulpa mar
csak szoéfia-szd, annak is balog;
nem optimista kibeszédre var,
kinek sohult nem osztottak lapot.

Nagy rontasoknak issza most levit
a kérdezetlen polgar —és legyint:
kinullaztak, becsaphatjak megint.

Nem fentebb stil, de érdesebb iraly
latolja, mennyi minden volt az ok;
ha j6, ki végre tisztan muzsikal,
akad, ki jo zenére tancbha fog.

356



PALINKAS GYORGY

»Rejtdzzink el,
mielOott még keresnének...”

- Puturluk - azt hiszem, igy nevezte azt a helyet, kedves Hermina, s
hangjaban nem a racsodalkozas, hanem a belatds és az emlékezet fért meg
oly bizalmasan.

- Egy férfi, akinek arca kivehetetlen volt az ellenfényben, és a hata
mogotti taj reflexei is csak egyféle szogbdl tették lehetévé, hogy elnézhessem,
ahogy igazgatta kabatja hajtokajat. Majd zsebretett kézzel, ellentartva a lej-
tének, elindult lefelé, mint aki nem tévedhet. CslUsztak egyet-egyet annak a
mészk6-hegy oldalaba vajt utcdnak a fenti vizekhez illesztékeikkel alkalmaz-
kodo macskakovei. Ha a pokoknak lenne istene, gondoltam, nem szorongana
ezek utdn, mert semmilyen repllé bogar nem tévelyedhet innen a rarott evan-
gélium haloéjaba, igy hat ugyanazt a megnyilvanulast most mar végképp a k6-
tudat-alattira bizhatja.

- Elned kell, gondolhatott arra is az az utca végére figyel§ férfi. Ha le-
jut odaig, majd kifujja magat, s megkérdezi, ,,ugye, balra van az a templom,
ha nem tévedek”, mikdzben cip6jét szaglassza egy kutya.

- Emlékszem még, a meszelt fal kékes arnyékaba bujva, egy gyerek
evett valamit, nem neki adtdk, csak hozzajutott ebben az arkos utcdban, ahol
vodros-konyhaszagokkal szivargott a kovek kozott lefelé a pocsolya.

Reménykedik az ember, hogy romantikus titokra lel az ilyen volgybe-
ereszkedd utcaban. Az odaigyekvd talan a templom melletti Gres pad miatt
sz6longatja szerelmét, a gyermek nyeldekld figyelmét meg egy néi hang haz-
za egészen a gyomorszajig, mintha hallana: ,kerilj beljebb, rad vartunk
idaig.” Szeretnénk hinni ebben, mégis elvorésédink, mintha a megprdébalta-
tas a bokrok madgul érne benniinket, drdga Hermina. De ilyenkor nincsen ott
az utca, hogy heverjen mellettink, mint dédelgetett nedvesség.

- Mintha egy lin6leumos folyosot torélgettem volna, aminek csak pilla-
natokra fénylik mintazata, és hdzni mar csak ugy tudom az id6t, ha vékony
rétegekben folyatom ra a vizet. Aztan ajbél torolgetem, mert hdbord van ko-
zottink, és ha sarkon fordulok, kisért engem az az egyetlen folt, amit nem
szedhettem f6l, s majd mindig annak iranyaban all meg szemem. Es nem vet-
tem észre, hogy folfelé szaladtam azon az utcan, mint gyermekkoromban,
amikor egy rozsdas vasszoget dobtam anyam gyd(lt ujjanak 6blogetés taljaba.

Fiatal 4gak turemkedése a kéfalakbdl, ez volt a tavasz. Es neszt hallot-
tunk a jardaszegélyig sullyedt ablakokbél, mint mondta, 6 szép Hermina, ar-
cunkat ujjunkkal eltakarva, a vilagért se szerettiilk volna észrevenni, hogy a
konyhabdl szivargd fény ringatédzik a nyitva hagyott szobaajtén.

- De azokrdl a vizes lerak6déasokrél tudtuk azt is, hogy augusztusban el-
menni mellettik nem lehet, mert foltot ejtenek, mint a kilogdé bodzadgak, bar
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csak a blizunkon, rakott szoknyankon voltaképpen nem. Gyomoszoltik ezért
a legszikségesebb holmikat, szaradasukat meg sem varva, ami a kivulallok-
nak megbotrankoztatd, amikor az ablakba lopédzik. A segitséget, mint a meg-
kisértett otletet pocskondidztuk magunkban, hogy ez nekiink kédnnyen megy.
S keresztbe-tett labunkkal a falmaradvanyokbol kinydlé ndvényeket utdnoz-
tuk, ha leszaradnak is, legféljebb majd innentél kezdve gyaszos gondolatok
kozt futylrészve adjuk tudtara ennek az utcanak, hogy mégis csak mas a hely-
zet csiucsoritése, amikor fuattyenteni sem kell a kudarcra varva, hol mélyebb
a banat, mint a lyuk.

Es ahol az utca pocsolyaja eltlint egy kicsi hid alatt, onnantdl kezdve
tényleg csak kérdezd&skodni lehetett az irdnyok fel6l - mesélte, kedves Her-
mina, - mert az a tér, ami utana kovetkezett, képzelt sulypontja volt a lejt6-
nek. Ahogy az a templom is, amely szinte lebegett, mint a madar szarnycsa-
pas-nélkili fennmaradassal, amikor a taj kifordul al6la, de ugy tlnhet sza-
mara, hogy egyhelyben all, és csérével ugyanott kopogtat. Elvesztett 6nalld-
sagat tagadva, kitapogat hat a szemben jov6é fényben erre a térre az ember,
s hatarozottan odalép a fasor mogul éppen kibukkanéhoz. Nem szeretne al-
kudozni, ezért az elképzelt célpontjdhoz képest kér eligazitast szemt6l szem-
ben. De akkor egy napernyd alatt gyermekét rancigalé hélgy hangja remeg
at rajta, ,,most Iépj a jardara, nem tudod, hogy a gyerekek nem halnak meg.”
S mint valami régi anzikszon, ahol az Gdvodzlet a kép aljara irodik rendesen,
koncentral figyelme az abbahagyott kérdésre: ,erre van-e, kérem", de még-
sem fejezheti be. Hangonként repedezik ajka, s ahogy a nyallal kiszkédik
torka, nem nedvesitheti nyelve szajszegleteit. F6Inéz persze arra a gesztenye-
fara, levelei ott koronatajt inkabb zartabbak, mint alul, pedig ebben a majusi
kinyilasban forditva hinné barki is, hisz a nap ott fonn jobban éri, a lenti
agakon meg, akar a rossz mesében, bizakodo6an fiiggenek ossze a virag-kez-
demények.

— Tényleg zavarban vagyok, mint azok a lovagok, akik ezen a lejtén fol-
felé kaptattak, s nem szélt hozzajuk senki: ki vagyok szolgaltatva a kdzlés-
nek, pedig térdén ultem én is annak a holgynek, fel6le nézve pedig a térdén
lovagoltatott, nagyhangl nyakatekert nevetés kdzepette.

~Nyakatekert” —sz6lhatott volna barmelyikiink magaban igy. Remeg a
leveg6 ilyenkor nyarel6n, mint mikor templomajtét nyitnak, s e fényhataron
tetszeni kivdn mindenki a n6knek, kedves Hermina.

Megvaltoztam-e, és valtozom-e még? —kérdezte, hosszabb-rovidebb id§-
ket hagyva, draga Hermina, s hozza kell tennem, ujjbegyét ajkahoz érintve.
Abban az utcadban a tavasz csak jelkép, ahogy Onnel szemben lefelé rohant,
mint mesélte, bldzanak kinyilt fels6 gombjara ligyet sem vetve az a lany.

— Bar nem vagyok benne biztos, mert én akkor folfelé szaladtam, s csak
magamban fordulhatott meg a kétely, hogy hatha lenn hagytam mindazt, ami
a masiknak szamit, s kotelez6nek érezheti kérésem. Ha most nem sikerul
talalkoznunk, nem mondhatja nekem tébbé: ,,mindenesetre halas vagyok".

—Vagy mert kifulladtam, vagy azért, mert egy agnak ver6dott vallam,
de ra kellett d6In6m arra a képarkanyra. Hogyan lehetne eltintetni, gondol-
tam, zajos zihalasom, mint almomban egyszer, amikor tudtam, hogy alszom,
de mégis hallottam sajat lélegzetem. Megprébaltam ugyanudgy, hogy csodal-
kozasom meglepettnek lasson. Lent meg az utca kdzepén folyt ez a viz, vagy
patak, vagy malomarok csdkdtt mostani masa. Olyan ez, gondoltam, mint
gyerekkoromban, amikor ajandékot kaptam, de el6tte meglestem. Fajt is ez
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az egyugyl elrendezgetés, mint valami operacié maradvanya, amikor a névért
szolongatjuk.

Lenézett akkor, ahogy mondta, draga Hermina, a kékerités befogott ud-
varara. Es mint a grimasz, amely végul is rafagy az arcra, abban a kicsi ud-
varban, alméaban lenn fintorgott egy kutya, s mellette fekidt kdlyke, aki baj-
szanak minden randulasaval kdvette anyjat.

Bizunk egymasban, ahogy az elfekvd igyekezet a rdébredést megel6le-
gezte. S lelégdé karja azon a k6éparkanyon, draga Hermina, minden bizonnyal
megmozditott egy vakolatszemcsét, mert ahogy mondta, szinte kdnyoérdgve
morgott az a kutya, ahogy az On tagranyilt szemébe nézett.

- Megijedhettem volna, de ahogyan a nap fénye megult a gesztenye-
viragokon, ott az utca végén ezt a latvanyt kitapinthatatlan érzéssé valtoz-
tatta. Nem hasonlithatom ahhoz a melankolikus és sorsba vegyulé szemlélg-
déshez, ahol belenyugszik, s egyszerre kdprazik, mint valami sargaréz kilincs
visszfényein a tekintet, sem ahhoz, amikor a nap simogatasa a comb ko&zé
férk6zott kezek emlékét s(riti jonak hihet6vé, ahogy az o6reged6é holgyek
mondjak kedvesen.

- Az 6ram a karomon maradt, els6nek erre gondoltam, mint aki birké-
zik a balesetet koralallok majdnem-meghalt tekintetével. De hogy éppen ezen
kellett atesnem, amikor csak gorcsdsen és szarazon kivantam, mint a hazatéré
lovagok, jaj-ezért-feksziink-egymas-mellé-impotencids-zokogassal. Sirni sze-
rettem volna, és felhlGzott térddel.

Es kotoraszni kezdett holmijai kézt. Valami hajtincs, ami csak ugy ta-
mad, s a homlokra folfajni nem lehet, pedig formatlanul igyekszik a szaj, de
mind koézelebb és kdzelebb keril. ,, Talan a haj olyan, ami elnehezil, s kivenni
szemiinkbdl lehetetlen” - mondta, 6, draga Hermina.
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MAKAY IDA

Atlantisz orgonai

BelUszom egyszer még a cséndbe
ahol a t6 mar elsotétul,

hol imadkoz¢6 tlz hajol ra,
omlé palastnak, é16 ékul,
belGszom egyszer, megdleljem
mélyét és megkettfzott fait,
tukor folott s a tikérmélyben.
S meghallom akkor tengeréjben
zagni Atlantisz orgonait.

Osszezarul

Hogy a vitorla még lobot vet

a vizet metsz6 horizonton,
vizszintes csdnd a tengeren,

a mély morajlik, zag fol olykor,
Atlantisz titka atélel,

s a k6-gyémantta ragyogot,
magadnyomat magamra zarom.
Latom, a sotét parti savon,
hogy zarul 6ssze a bozét.

Szabd Lorinc: (A huszonhatodik év)

(a 16. szonettre)

Mindinkért zeng a requiem.

A ko6lté gyasza, minden gyasza.
A vers nagy, néma szertartasa.
Mélyul az ég, féld. Sirverem
minden vilag. Bronz-Nap ragyog.
Es folkelnek a halhatatlan 6szben
nagy gyasz s méziz majusok.
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Elérek-e?

Elérek még, elérek-e
a fehér, régi hazig?
Egyre mélyebb az alkonyat.
A nyir ezlstje jatszik
a haz folott, a csond folott.
Hil szoktdl elérek-e

a zsoltdrnémasagig?
S meghallom-e még azt a sz6t?
A hajlé gyertyaldngig,
elérek-e az utakon
az éj elétt - hazaig?

Kovulet

A csondbe-foldbe elmertlini,
nem kivalni, mar elvegyilni,
tovalobban¢ lepkeszarnnyal
tdzfalon hullé fénnyél-arnnyal.
Lenni gyokerek gdrcse, aga
6rokre alvok éjszakaja,

szliz északcsUcsok fehérsége,

vérehullo fecskefld vére,
rejtézni mély réteknek mélyén,
tenyészén, mint a bdlcs favek.
Letlnt korokbdl visszafénylé
borostyan cséndje. - Kovilet.



MOLNAR MIKLOS

Jozsefés Anna

O rfikus orrfika

-~NEM IS TUDNI, mikor, hajdandban-mostanéban, jelestil az ezerkilenc-
szaz-mondhatjuk-6tvenes / stb. években: 1950. januar 1. és 1989. december
31. k6zott, azazhogy barmikor, id6szamitdson innen és tul, nem is tudni, hol,
egy nagyalféldi porfészekben /egy hatso-eurazsiai kisvarosban /az Operencias
tengerben fuldoklo vildgegyetem kell6s kozepén vergédétt nem is tudni,
K i------- egy lelkeit vesztett lelkész, vagyis elcsapott néptanitd, vagyis foldjé-
t6l megfosztott sz616sgazda-------- mas szoval uralkodott egy vilagbiré kiraly,
neve szerint Nagy Fuloép. Az a hir jarja rdla, hogy hatalmas volt, feddhetet-
len és b6kez(, igazsagos és magasztos. A nem altala fakasztott és ellen6rzott
forrasokb6l szivargé hirek szerint viszont konyortelen, véreskez( zsarnok
volt; agy gondolta példaul, hogy nem uralkodhat biztonsagban, csak ha vala-
mennyi testvérét megodleti. E gondolati eidoszt orgyilkosok toltotték meg ma-
téridval: ein Mann, ein Wort, néman, teleolégiai egységben. Bérelt torténet-
irok garmadaja bizonygatja: testének szépségét, gondolkodasdnak emelke-
dettségét, tetteinek nemességét tekintve tokéletesnek kell 6t mondani. Hatal-
ma és gazdagsdga, e hagyomany szerint, sok mas kiralyét tulszarnyalta. En-
nek a kirdlynak olyan gyonyorld felesége volt, hogy néi szépségben sohasem
akadt parja: akik valaha kozelrél vagy tavolrol megpillanthattdk és réla be-
szamolhattak, mind ezt tanusitjak. Birgitta, a termetre, abrazatra, s minden
a szépségben keresett dolgokra nézve ritka hires kiradlynd a tiszta asszonyisag
szine-viraga volt, a legkivalobb erények gyémantja; becstlete tiszta, mint a
tukdr, mert holtaig 6rizkedett mindattol az allhatatlansagtél és romlottsagtol,
ami oly sok asszony szivében fészket ver. Az ellenkezd értelm( kronikéakat
Fulép iraskurkaszai rendre felkutatjak, a kronikak szovegét kivakarjak, mo-
dositjak, vagy éppenséggel meg is semmisitik.

Az istenek, igy a torténetird, fitgyermekkel ajandékoztak meg a kiralyt
és a kiradlynét, az egész kozmosz 6rokodsével és meghodoltatéjaval; a nemes
gyermek a Sandor nevet kapta. Egy hagyomany szerint a kiralynét deus igni-
potens kakas vagy kigyo6 ejtette teherbe. A ma él6 hatalmasok kozul senki
sem uralkodik oly végtelen tagassagok folétt, mint a maga idejében ez a San-
dor. B&ére kellemes illatot arasztott, szajanak és egész testének jo illata ruhait
is atjarta. Teste tizes volt - talan ez tette hajlamossa az ivasra, és ez okozta
indulatossagait is. A tagjaban ékes, termetében diszes kiralyfi, igy a mese,
szeretetben, szépségben és erényességben cseperedett, és semmi sem hiany-
zott bel6le, amit nemes kiralyi magzattdl megkivanhatunk. (Vagyis tizenha-
rom esztendds koromra vad, rakoncatlan, részegeskedd suhanccd néttem vol-
na; legkedvesebb szdérakozdsom: hogy szelidithetetlennek tartott lovakat tor-
jek nyereg ald. Ez a torténet olyan mez8, amelyre kicsapom, aztdn megjara-
tom, meglegeltetem az én allitélagos atyamat: lelkeit vesztett lelkészt, elcsa-
pott néptanitot, foldjét6l megfosztott sz6l6sgazdat.) Hogy Sandor tudés okta-
tasban és lovagi nevelésben részesilhessen, elhataroztam, hogy iskolaba adom.
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Hatartalan terveket taplaltam egyszulott fiam fel6l. Tanitdsat nem akartam
mindenestlil zeneoktatékra és kolt6kre bizni, magamhoz hivattam hat a leg-
hiresebb és legnagyobb tudasu filozofust. Bolcs, gancstalan férfiat, tisztes
koru tanitomestert szeg6dtettem Sandor mellé, a messze folddn hires bdélcseld,
Révai Jozsef személyében. Igy szoltam a filoz6fhoz: - Magiszterem, becs-
vagy, virtus, er6s kéz, szervez6 muivészet legyenek vezérld idedid! Gyerme-
kinket okitva, mar ifjan tedd 6t bdlccsé! —Mindenben 6hajod szerint fogok
cselekedni! - mondta Révai Jozsef, aki a teljes bdlcsesség birtokosa volt,
olyannyira, hogy mindmaig, és az eljovendékben nemkiilénben, az egész vi-
lag az 6 szellemének kincseib6l él. - Ugy fogom tanitani a gyermeket, hogy
az arany kozép, a lehet6ség és az illend&ség szerint virtusra, megbecsilésre
és tekintélyre térekedjék, és minden dologba beavatom, amire a vildgon szik-
sége lesz. - Igy valaszoltam: - Jutalmad busas lesz, bélcs magiszter! - [gé-
retem mar csak azért is kecsegtet6 muzsika lehetett a mester fulének, mert
épp akkoriban sikerllt fegyveres hoditassal hatalmas arany- és uranbanyak
birtokdba jutnom.

Az uralkod6 palotaja el6tt gyonyérd gyumolcsds allott: az Ordaskert -
ennek szélén pedig egy pompas kis kastély. (A gyonyor( gyimdlcsds: néhany
dio- és szilva-, meg egy barackfa; a pompas kis kastély: tehénistallohoz ra-
gasztott nyari konyha.) Azt mondta a kirdly: - Magiszterem, vedd birtokba
a kastélyt gyermekiink s temagad, valamint a szolgalatodra rendelt személy-
zet szamara! - Es nem volt szemernyi haladék sem. Révai J6zsef nyomban
gondjaiba vette a fiut, és els6 leckeként, palatdblan palavessz6vel, megismer-
tette vele az aa b d gr sz betliket. Sdndornak eleinte egyaltalan nem volt
inyére, hogy az iskolamester jarma ala keruilt. Amde hamarost nagyon sok
beléplantalédott mesterének tudomanyabdl, mert értelme gyors és fogékony
volt: hetvenhetedhét orszagban sem lehetne nalanal eszesebb hasonkorasu Ki-
ralyi dedkocskat talalni. De aztan, irja a torténet, sajnalatosképp megfosztotta
6t értelmétél és szorgalmatol az irgalmatlan szerelem.

A kirdlyné egy szobalanyt tartott maga koéril, akirél azt regélik a sok
rétegl krénikak: orcaja és termete olyan szép volt, hogy belékaprazott a sze-
me, aki csak ratekintett. Mindazok, akik ért6i a ndi szépségnek, azt mond-
tak rola, hogy tokéletes, és minden dijra méltd. EI6kel6 nemzetséghdl szar-
mazott, az egész vildg orvendezett lényének. Szemnek-szivnek ez a gyonyo-
risége tehat a kirdlyné komornaja volt, és Ggy hivtak: Anna. Amirdl a szo-
vegvakaré nem tud: nincs iras, ami ne jévairas volna; hogy minden iras:
evangélium, minden irds apolégia, azaz apolléi csoktan. A palimpszesztusnak
ezen a részén jol olvashatd egy masik szdveg is: eszerint mivel egymast orok-
ké sakkban tarté csaladi jatszmankban folyvast a derék, takaros kislanyt
jatszottam, mindig el kellett hallgatnom, vakarnom, hazudnom az életemet
kannibali gyongédségli anyam és apam el6l. Csaladi jatszmanknak ez volt a
vezérl§ ideaja: sohasem a valosagot, mindig csak nippédeni maésat, ponto-
sabban helyettesit§jét, kényelmeset, puhat, lagyat. Szileim és én cslicsoritve
és csicseregve terrorizaltuk egymast; otthonunkban mindig tisztara volt po-
rolva és kefélve annak a szényegnek a lathaté felszine, amely ala besdpor-
tuk az életiinket, irja ez a méasik szdveg. A hazugsdgra vonatkozo tarsadalmi
parancs mibennink bens6évé valt, zsigeri felszdlitassa, egyetemes viselkedés-
normava: mint arany kozép, lehet6ség és illendéség. Ellen6rizni magunkat,
ellenérizni a masikat! A léttelenség - biztonsag! Koérpalyan repultink valot-
lansadgaink szényegén: nettil és flottul m{kodott a rendszer, a fortélyos ret-
tegések rendszere, amiben eltitkoltuk, mintegy betiltottuk magunkat és a rna-
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sikat, szdrmazasunkat, személyes és csaladdi torténetiinket; egymastol valo
rettegésiink fenntartasanak szamos biztositéka volt, ezek tiizetes gondozasa
- kategorikus imperativusszad nétt. »Fulladérohamot kapok, ha .. « »Szivin-
farktusom lesz, ha ...« >Elkurvulok, ha .. « »A te torténeted az én ellensé-
gem.< »Nem akarunk tudomadst szerezni arrol, hogy netdn nem vagy derék
kislany.<»Nem akarok tudni arrél, hogy a te fajtad az én fajtamat deportéalta
és deportaltatta.< »Nem vagyok hajlandé tudomasul venni, hogy te ahhoz a
fajtahoz tartoznal.<»Nem veszek tudomast arrol, hogy évtizedek 6ta agoni-
zaltok< Uvoltott benniink az elfojtott beszéd némasaga. Mintha bintetésbdl
éltink volna, belénk épitett titkosrendérék parancsainak engedelmeskedve.
Valamikori rettenetes, elmondhatatlan bilinokért vezekeltiink. Ebben a torté-
netekt6l megfosztott tenyészetben cseperedtem fol: szidleim és én annyit ha-
zudtunk, hogy szinte sterilizaltuk egymast. Sem/semek k&zé szoritva, dimen-
ziotlanul vergdédtink. Szenvedtink és szenvedtettlink, személytelentl, anélkil,
hogy tudomaést szerezhettink volna nyomorusdgunk termeészetrajza fel6l.
Es leidet - ebbe voltunk bepréselve. Hazugsagketrecembd6l meg-megszdktem,
serdilésem 6ta egyre szisztematikusabban: vertem anyadmat (»addig Usd
anyadat, amig meleg<, titkos naploét irtam, napnyugati orszagokba utaztam,
elhagyott temet6ket fényképeztem, hasist szivtam; intellektualis k6zéstlések-
rél, transzcendens szeret6r6l abrandoztam, kdzben egy stdjer apacakolostor
kertjében csalannal verdestem a csiklomat: »En vétkem, én igen nagy vét-
kem, mondd meg nékem: ki a legszebb a vidéken?<Misztikus szertartdsokon
vettem részt, melyek onkivileti allapotba juttattak. Titkosnak, tilalmasnak,
masnak szerettem hinni magamat, békdba rekesztett hercegnéként oda kivan-
tam felszarnyalni, ahova csak kivalasztottak juthatnak el; Ggy probaltam
enni, inni, 61tézkédni, ahogy exkluziv n6héz méltdnak képzeltem, irja ez a
szdveg. Szamomra nem létezhetett valdsag, ami észlelhet§ és birtokba vehet6,
mert valésagomat, d6nmagam megismerését tilalmak illették, az o©nészlelés,
a valésagban létezés tabuva ut6dott. Legeslegf6bb tabu azonban a szar volt
a mi sterilizalt porcelanzugolyunkban: a szar, amibe a nagypapa, évekig tar-
to bélrenyheség és inkonzisztencia, otthonunk teleszarasa utan, valésagosan
belefulladt; gyakran ugy hittem, hogy csaladunkban a nagypapa volt az utol-
sO, akinek koze lehetett a valésdghoz, az utolsd, aki valésagot termelt; id6
mulasaval mindlunk a szar mindannak metaforaja lett, ami szabalytalan,
rendellenes, torvényen kivuli, tilalmas, keritésszaggat6, hézagutd, faldéntd,
torlaszrombold; kés6bb pedig jelképe lett mindannak, ami 6nmaga ura, mind-
annak, ami/Zaki 6nmagaban és dnmaganak valo elegenddsége folytdn meg-
szabadult az 6sszes szukségt6l, megvalt minden kényszert6l, vagyis nem ré-
sze semmilyen allamnak, akarcsak az allat vagy az isten, irja a szbveg. SzU-
leim néma diskurzusaban ily médon mindig a szarrél volt sz, annak lettek
6k életfogytos tuszai. Szarral tolt6tt neutronbomban déglédtink, vagyis benne
inkabb. Sohasem tudtam formaltat szarni, mindig fostam. Csalddom szamara
az alfabéta titka, amit mindegyiklink kivakarni, modositani vagy éppenséggel
megsemmisiteni iparkodott: szar és baszas és szabadsag. E tridasz
szenved6 nyomorultjai, irja ez az iras, egyre elkertlhetetlenebbtl, egyre kény-
szer(ibben haszndlva bizonyos metafordkat: egy torténetét6l/térténeteité6l meg-
fosztott korszak és foldrész eseti blnbakjai, balekjai; ez a ménage & trois: a
korszak kényszermodellje, m(ikédési sémaja. Aldozatuk egyszersmind jova-
irds is. Ez a korszak, ezen a foldrészen, 6hatatlanul be kellett hogy kovet-
kezzék: az dnmaga ellen forduld iras sziikséges stacidjaként. Ha nincsenek
valdsagos torténetek, irja ez a lathatova tett széveg, a valésagnak nincsenek
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kovetkezményei, nincs felel6sség, hanem almodozas van, képzelgés és csa-
pongéas és felel6tlenség és szorongas és iszony van; tiszta tikdér el6tt eljat-
szott p6zok, szereplési viszketegség, fellengzés, kihivd viselkedés és azonnali
behdédolas, agressziv dnmutogatas, dénblntetések, panik, hisztéria. Valésagot
termelni igy lehetetlen, gondolhatta Anna, és koros szilei el6l, az 6 tudtuk
nélkal Fulép kirdly udvaraba menekilt, hogy torténeteket héditson maganak.
A sihederré serdiilt Sandor forré szerelemre lobbant iranta. Erzékeinek zava-
rodottsdgaban folyton azon jart az esze, hogyan is enyhithetne kissé vagya-
kozasanak terhén. Befellegzett a tanulasnak mindenestil: egyre csak a leany
utan leskel6dott, és hozza sévarogva, az § nevét nydgdécselve szerzett maga-
nak maglovellést titkos helyeken, napjaban tucatszor is. Ha sehol sem buk-
kanhatott a lanyka nyomara, a legnagyobb nyugtalansag jelei mutatkoztak
rajta. Szinte nyavalyator6snek vélte mindenki. Langolva emészt6dott a sze-
rette leany utdn, gondolataiban mar szamtalanszor egyesiltek. Aki maga is
szerelemt6él szorongattatva érzi magat, felfoghatja, milyen allapotban volt.
Sandor a szenvedély martirjava lett, irja az apologetikus szerz@; egyaltalan
nem tudta mar, mit kezdjen magaval. Az understatementt6l sem idegenkedd
apologéta szerint ezer évben nem tesz nagyobb er6szakot férfisziven a szere-
lem, mint akkor a Sandorén. Barhol jart: vadat hajszolt, lovagi mesterség-
ben gyakorolta tagjait, zacskéjat vagy beleit Uritette - akar allt, akar alt,
akéar fekidt, mind éberen, mind almodva, 6rokké a gydnyori, mamoritd6 Anna
volt a szivében. Sokaig igy folyt a dolog. Minél sirlGbben lathatta, annal
kozelebb férk6zott a szépséges kicsikéhez. Szeretete mindennap nagyobbodott.
Addig-addig kornyékezte, mignem a leanyon is erdt vett a szerelem. Mid6n
Sandor a hozzaja valé szeretetét megjelenté néki, a tlzrél pattant Annacska
raébredt, hogy szenvedélyesen kivanja az ifjat. Es mert Sandor oly hevesen,
oly allhatatosan kérlelte, azazhogy zsarolta és fenyegette, megigérte neki,
hogy éjszaka varni fogja az Ordaskert egy kies helyén. Ily médon adtak ta-
lalkat egymasnak. Csdkot valtottak, folfedték testliket, a csiklandos, lagy fa-
agyban szerették egymast szerelemmel. Ett6l kezdve egymas hiiséges szerel-
mi pajtasaiva lettek, és valahanyszor csak szerét ejthették az egyduttlétnek,
kuléomb- s kulombféle furfangos pozitirakban, leleményesnél leleményesebb
modokon, a legnagyobb gydnyorok kézepette Gjult meg szerelmik és vagya-
kozasuk. Mas széval Anna kétségbeesetten, manidkusan személyiségeket,
maszkokat, ad-hoc szerepeket rogtonzétt maganak, Sandor rovasara, amita-
sara, épulésére, sajat semmijének leplezésére. Az 6rokos izgatottsagtél és iz-
gatastol Gzétt maszkulin hisztérika tele volt pézolassal, affektalassal, nyafka
vildgpolgar-hézéngéssel. Mikozben oOlelkeztek, gyermeki csodalkozassal fi-
gyelt; els6sorban énmagat figyelte: azt, ahogyan Sandor 0&lelését fogadja.
Tapasztaldsai ekként megkett6z6dtek. Rebeg6 szavakkal, félmondatokkal koz-
vetitette maganak és tarsanak, mintha sporteseményrél tuddsitana, szeretke-
zésuk alakulasat. #é, én most szeretkezek< »8, én most boldog vagyok< -em-
berek, én most minden valdszinlség szerint élvezek< leginkabb azonban arra
Ugyelt, nehogy teherbe essen, s nehogy tdlontdl hangosra sikeredjék tarsanak
kéjhorgése. Eleinte nem tudott feloldédni bennem; ritkan érezhettem, hogy
elegére tettem volna. Ugy rémlett, titkosrenddér posztol a pinajaban. Szilajul
szerettem: er8szakosan, mintha csikdt tértem volna nyereg ala. Anna tizelt,
sziporkéazott, ragyogott - de sohasem alélt: ezt nem tudta szinlelni. Mintha
mindig résen lett volna. *Rohad az agyam< >sohasem éltem< *n mindig egye-
dul voltam< mondta, masszor meg azt er@sitgette, hogy tud éIni, hogy szabad,
és hogy megtanult szeretni. Valahogy mindkét esetben igazat mondott, bar
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hazudott allandéan. Bar —vagy inkabb tehat. Jelenlétével besugéarozta, fol-
hevitette és glzsba kotdtte az életemet. Ha viszont (= tehat) autisztikumaba
gubdzott, akkor gyotort és gyotortette magat; folverte s magara uszitotta a
mélyemben szunnyad6 szornyeket. Tele kalandvaggyal, izgdgasaggal - erdi-
nek nagyra horgadasaikor répitett minden vele 1év6t, fel a magasba. »Milyen
iide, milyen friss! Csupa képtelenség< Ude, friss és képtelen, mint Gjonnan
kiallitott elmeorvosi diploma egy hiéna gyomraban. Az éppen-ilyenség le-
hengerl§ igaza, csodaja, cafolhatatlansaga, kikezdhetetlensége. Narcizmusom
asszisztensndgje?, irja ez az ekritira. Egy alkalommal kigydé tekeredett el6
Anna szajabol, ugatasra fakadt, szart okadott, majd langra lobbant és porra
égett.

E pajtaskodas nem maradhatott rejtve az iskolamester el6tt. Tanitva-
nyanak szerelembe habarodasa miatt veszélybe keriilt az 6 magasztos mdve.
Szolgakat bizott meg tehat az ifju figyelésével: Kovetni! Ellen6rizni! Le-
hallgatni! Kompromittalnil« igy mindent ki is deritett. Igen hevesen megdor-
galta Sandort, szidalmakkal és utlegekkel illette, és éjjel-nappal szigordan
Ugyelt minden lépésére. »Bizzal, fiam, mert vilagraszolo tetteket fogsz cse-
lekedni, és ez sok izzadsagot és faradsagot szerez majd a dicséretedet meg-
énekl6 kolt6knek és zeneszerz6knek!< Szazféleképp torekedett elverni elmé-
jét a leanyrél, am fikarcnyi foganat nélkil: mihelyt kereket oldhatott, korai
vagy kései dran, a kiradlyi siheder azonmdéd szerelmeséhez inait, hogy gyo-
nyorliségiket leljék egymas karjai k6zott. A bilincsek, melyeket a kdnydorte-
len szerelem kordbban rdjuk vert, immar szétpattantak: szivik és érzékeik
a megtanult gydonyorok édenébe ropitették 6ket. Zajtalan és lathatatlan mikro-
fonok meg kamerak voltak Gzekedéseik fiillencsei és kukkancsai.

A magiszter megbotrankozott és haragra gerjedt. Uralkoddjahoz ment,
és folfedte el6tte, hogy az ifju tet6t6l talpig belebodult a kirdlynd személye
koruli legbens6bb szolgéalatot teljesit6 komornaba. Mikor a kiraly erélyesen
megfeddte a lanyt, az igy védekezett: - Felséges uram, nem vagyok b{nds
abban, amivel vadolsz. A kiralyn6 ismer engem: rosszat cselekednem termé-
szetem ellen vald. - Es mivel a kiralyfi elcsabitasaban valé artatlansagat
szamolatlan eskilvéssel er@sitette, és mert maga a kiralyné is kdzbenjart ér-
dekében, a kiradly Gjra kegyébe fogadta Annat. A filoz6fus hallgatott a leany
terhére vall6 hang- és képszalagokrol, noha az udvar, s6t az egész allam min-
den tevékenységét ellendrizte, és titkos figyelmébe vonta magat a kiralyt is.
Amicus Plato, sed magis amica securitas. Igy méltan harapdzhatott benne
gigasziva az az érzés, hogy az allam a legfébb j6. Az allamot totalisan ellen-
6rizni probalo titkosrendér omnipotenssé fuvalkodé tudatdban az allam: 6
maga; a titkosrend6r, az osszes irasok grammatikusa mindenek felett all:
Caesar non est supra grammaticos; mivelhogy minden torténet az 6vé, min-
den torténetet 6 oroz el, 6 sajatit ki, voltaképp csakugyan 6 az allam; akinek
viszont nincs sajat, azaz ki nem sajatitott torténete, az maga sincsen, az maga
a semmi, a sterillé szikkasztott statiszikai adalék, nulla az n-edik hatvanyon;
az ellend6rzott allampolgar, gondolja a titkosrenddér, ki van vonva a létezés-
.b6i; ekkor az a délibabos ideaja tamadhat a titkosrend&rnek, mely arany
kozép, lehet6ség és illend6ség szerint vezérli aztan, hogy &6 a torténés, a de-
venir disszeminatora, hogy a torténetek létrehozasa az 6 egyéni kivaldsaga,
az 6 kizarolagos privilégiuma, csak 6t illet§ tarsadalmi megbizatas és cse-
lekvés —melybdl, e tevékenység kibimbo6zasakor, irja a filozofus, ille philo-
sophus, kozésségi gyonyor fakad; amde mert a titkosrenddrnek csakis kisa-
jatitott torténetei vannak, azazhogy a titkosrenddr csak a kivakarasban, a
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modositasban, vagy éppenséggel a megsemmisitésben leledzik, valéjaban
6 maga - torténettelen, igy aztan nem is létezik: tehat 6 a legfenyeget6bb,
a legtatongobb (r; olyan csiradllapotd semmi, ami totalis semmire, semmi-
zésre, semmisitésre tor. A titkosrend6rnek masrészt metafizikai hivatasa van.
A szar megb(voltje és elkotelezettje 6. A titok, ami a titkosrenddr létének
oka: maga a szar. A titkosrenddr, a rend6r arra hivatott, hogy eltintetSje le-
gyen a szarnak mint olyannak, a maganval6é szarnak: eltakaritsa, elfedje, ti-
lalmazza és biintesse a szart. O a szar jovairdja - Ugyszélvan evangélistaja.
Ett6l fogva a szépséges szobalanyt orokos banat kinozta szerelmes pajtasanak
hianyatdl. Eréi megfogyatkoztak, 6sszes vidamsaga tovaszallt. Mindkettejuket
adazul szem eldtt tartottdk, tobbé nem lehetett taldlkozniok. Az édes kis szép-
ség nem kaphatott eztan gyodgyirt megsebzett szivének fajdalméara az 6 Sandé-
ratol: nem apolgathatta apologétajat. Magam nalanal is tébbet gydtré6dtem ta-
lan. Fajdalomtél sajgott minden porcikam, mert elraboltdk télem szerelmese-
met. Haragtél fortyogva kuksoltam az iskolapadban, és morogtam, mint a
medve. Hol ide, hol oda kapdostam, elmémet elhomalyositotta a szenvedély.
Preceptorom hiaba 6sztokélt: »Ne kapkodj ide-oda, ne er6lkddjél, Sandor, ha-
nem szabad lélekkel, mint férfi, mint polgar, mint haland6 lény tekintsd a vi-
lag dolgaitl« A vagyakozas kinjai egyre csak sorvasztottak Annacskamat.
Pompazatos virdgszalam megtelt keserlséggel: 6t is porba sujtotta a megpro-
baltatas. Meghdditotta szivét az ellenallhatatlan szerelem, azazhogy gerincre
vagta magat el6ttem, mint egy markotdnyosnd, és most a tanitomester koz-
benjarasara foganatositott kiralyi tiltds er6szakosan elorozta lelkének béké-
jét. Se 6nndnmagaval, se a korotte lév6kkel nem tudott ugy térédni, mint
korabban, reménység, félelem és harag haborgatvan elméjét. Ami azel6tt mu-
lattatta, arra most ra se hederitett. Edes, szépséges, szenvedélyes Annam im-
mar egyetlen célt ismert: szivében csupan arra vagyott, hogy ujra egyesul-
hessen velem,- illetve, alcél gyanant: hogy megtorolhassa szenvedéseit az
6szbecsavarodott fejli, mindenek &ltal bdlcsként tisztelt tanitomesteren. En
azonban a magamon vett gy6zelmet uralkoddibb erénynek tartvan barmily
ellenség legy6zésénél, nem kerestem tobbé Anna tarsasagat. Mikor az 6 csalfa
szépségét szembeallitottam a magam O6nmérsékletének szépségével, gy men-
tem el mellette, mint élettelen készobor mellett. Ha nem volnék Sandor - ha
meguUszhattam volna! -, nem szeretnék Anna lenni, gondoltam. Ink&bb len-
nék titkosrend&r vagy garnélardk. Aut custos secretus aut nihil.

Haliga csak, irja a kronikas, hogyan latott dologhoz Anna, a fényes nap-
hoz hasonlatos! A leanyhazba ment, és mit sem sejtve a paranyi rejtett tévé-
kameréakrol, torténetesen sorban rajuk hajigalta levetett ruhacskait, azutan
megkenekedett moésuszolajjal, uszalyos selyemruhaba bujtatta karcsu testét,
foléje pedig hermelinprémet oltdtt. A tiszta fehérbe 61t6z6tt Anna, irja a né-
tarius, blibdjos képet mutatott, elhihetitek! Fejére arany homlokpantot illesz-
tett, finomat, keskenyet, mesterien megmunkaltat. Metszett és metszetlen
dragakovek ékesitették a pantot, tindokl6 apré kovek, a legjobbak, amiket
a Fulop kiraly altal ellen6rzott széles globusz-savon csak taladlni lehetett:
smaragd és cirkon, zafir és kalcedon, pompasan elhintve. Aranymivesi m(-
vészet és bolcsesség soha nem helyezett el pazarabbul ékkdveket, mint az
6 homlokpantjan. A szerelmes ledny kaprazatosan feldiszitette magat, majd
tukrét vett el§, és gondosan megvizsgalta: j6l illik-e mindez orcadjadhoz, nin-
csen-e igazitani valé. De mindent - 0&lt6zéket és ékszert - rendjén lévének
talalt, ahogy ebben a torténetben olvashatjuk. A tikor meg is szoélalt, szokd
utemben:
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Anyad ha latna, megpukkadna,
Apadat rogtén guta Gtné meg:
Sehol sincs szebb tenélad, Anna,
Erted méltan heviult a kis herceg.

Ekkor cipellé nélkul, mezitlab kiment a palota elé, az Ordaskertbe. Eben
haja hosszu fiurtokben folyt le, melyek, ahogy mozgott, vigaly felhéként le-
begtek széjjel. Labai fehérebbek voltak a jégcseppnél, egyenesebbek, mint a
gyertyaszal, makulatlanok, egyetlen foltocska nélkil. Volt a kozelben egy
forras: hangforras -> jelforras -> torténetforras. Konnyeden, vidaman
arrafelé lépkedett a kis kedves, ldbacskdit megnedvesitette a harmat, mas
szdval a csahoj. Lépései nem voltak se rovidek, se hosszlak, szép ardnyosan,
magat egyenesen tartva, biszkén lépdegélt, mint a nemes sasmadar. Szemeit
lesben 016 vadaszsolyom maodjan jartatta. E parazslé szemek - minusz o6t és
fél dioptrias kontaktlencsék mdogul - nem is talontdl szeliden, nem is talon-
tul bészen keltek vadaszutra; veszélyesen igézve cserkésztek, fontolgatva, el-
tokélten. Ahogy uszalyat térde folé emelve lépegetett, innen is, onnan is le-
szakitott egy-egy szal virdgot, és behullajtotta ruhaja ujjaba. A napként su-
garzé Anna mindezt azért cselekedte, hogy t6érbe csalja és elveszejtse Révai
lozsefet, aki megfosztotta 6t szerelmesétSl. gy szokdécselt a kincsecske,
serényen, mint a forgo6szél, a pazsiton at a kut felé.

Elmondhatatlan, cimbordak, irja a torténetiré, mennyi ravaszsag lakozik
az asszonyokban! Akinek némber szeg6dik a nyomaba, nem menekedhet
el6le, még ha fold ald: kazamataba, varbértonbe, alkotohazba vagy feneva-
dak Uregébe rejtekezik is. Ezeket a dolgokat és még sok mast rengetegszer
foltalaltak mar az id6k folyaman; de hogy egyik szavamat a masikba 6ltsem,
irja az evangélista, folytatom térténetemet, ne maradjon figg6ben! Mondani
- semmir6l nem lehet semmit. A kdnyvek aradasa ezért nem tud véget érni.
A torténet nem marad flugg6ben, a torténet figgetlen, dnmagat folytatja.
Alatta egy masik - kivakart, modositott, vagy éppenséggel megsemmisitett
- torténet, az alatt ismét csak egy, még régebbi, azaz még Ujabb torténet, és
igy tovabb, ad infinitum. A vilag minden torténete 6sszefiigg egymassal,
egyetlen Mdbius-tekercs, egyik torténet nemzi a méasikat, mint Abraham lzsa-
kot, lzsak Jakabot, Jakab Jadat, folyvast bujocskazva Jozsefig, és rajta tul,
irja egy titkos jelentés; egy kibicsaklott gerincben, egy csampéas fogsorban,
egyetlenegy koétészoban Uj torténetek, Uj tdrténelem potencidja lappang. ToOr-
ténet adja lehetéséglinket, térténetb6l vagyunk. A sok konyv irdsanak ezért
nincs utolja. A szép Annacska tehat csdbosan kikenve-kifenve a virdgok kozt
tancikalt, egyenes derékkal andalgott té és tova. Egyszer csak kikukucskalt
ablakabol az agg iskolamester. Tekintete épp akkor esett a leanyra, mid6n
ez megOblité térdig csupasz labait a forrasvizben. Felettébb csudalatosnak
talalta a ledny hajladozasat. - Ej - gondolta -, mily szeretetreméltd, mily
kedves, mily kellemes, mily gyongéd teremtés! Boldog lehet az a férfia, aki
bolcs Oregségében vele élhet! - Hirtelen hideglaz, aztdn meg forrésag on-
totte el. Meglepte 6t a szerelem, és gyamoltalanna tette. - Ne hasogass fiatal
barazdat... - hebegte maga elé. A makulatlan lanyka zoldell6 harsfa alol
lépett a mester ablaka ald, és maroknyi viragot vetett feléje, e szavakat szo6l-
van: - Mester, szerencse és tisztesség néked! Ha gyarapithatnam boldogsa-
godat, mérfoldeket megjarnék orémest, akarmily gydnge volnék. - A mes-
ter igy felelt: - Koszonet néked, édes-kedves leanyka! Tebenned minden
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gyonyorliséget meglelni, amire férfiember vagyakozik ezen a vilagon. Kis-
asszonyka, kegyeskedjél kdonydrilni rajtam, szegényen, és jojj be hajlékom-
ba! Magunk lesziink, kettecskén! - Kozben ezt gondolta: sMennydurrogtaté
Zeuszra, nincs kotonom! Es ha fél taldlom csinalni?<

Ekkor az édes, gyodnyor(iséges, hasonlithatatlan néke bejott hozzam.
Letelepedett mellém, hofehéren sugarozva, illatosan. En ily széra fakadtam:
—Oda az eszem, oda az értelmem! Sok orszagbéli szép leanyokat lattam, de
egy sem foghatdé tehozzad! Ajandékozz meg szerelmeddel! Kapsz husz talen-
tumot. Kevesled? Megnyitom el6tted kincsesladamat: vehetsz bel6le, ameny-

nyit csak akarsz. - A ledny azonban tiltakozott: - Szavaid sértenek! Mit
képzelsz fel6lem, mester? - Szeretném, lednyasszony, ha velem halnal! - A
ledny felkialtott: - Jaj nekem! Mester, hogyan is tehetném? Nem akarom ily
balgan elvesziteni leanysagomat! — Jol latta a szépséges, hogy teljességgel

beléhaborodtam. A falon most lovaglényerget pillantvan meg, igy csicsergett
az elblvols: - De igazan, ilyen szivességet csak szivességért cserébe adhatok.
Vetkezzél pucérra, ezt kérem t6éled, s hogyha szépen lehajolsz, finoman ha-
tadra vetem a nyerget, és szadba gyeplét illesztek, 6vecském pompésan meg-
teszi. Lovagolni akarok a hatadon! Ha csakugyan kedvelsz, megcselekszed,
amire kérlek. Ne késlekedjél, tustént lovagolni szeretnék a gyumdlcsdsben,
a te hatadon! Nincsen senki is, ki észrevenne benntinket! - Kozbevetettem: -
De hiszen én nem tudlak gy hatamon hordozni, mint a nyerges 16! - A ledny
azonban igy felelt: - Bizony, hogy tudsz! Meglasd: szépen koérbehajtlak,
mintha 16 volndl. Flastromként, hogy fol ne térjon hatad, vékony szelet nyers
szamarhust rakok a nyereg ald. Ha kedvemre teszel, ma éjjel megkapsz t6lem
mindent, amit csak kivansz. - [gy tarsalkodtak, a térténetiré szerint.

Latjatok, ugye, kérdezi a fabulator, milyen furcsa merényletet agyait ki
megrabldja ellen a kis Anna? A zabolazhatatlan szerelem, minden értelem
bomlasztéja, elGrhodott az 6szhaji mesteren: — Szép kisasszony, kezedre
adom magam, és teszem, amit parancsolsz, hogy azutan enyém légy. - A vén
bakocska nosza, mindjart lehanyta magarol gonceit, és négykézlabra eresz-
kedett. Az észbontd kicsike flirgén megragadta a nyerget, és a filoz6fus ha-
tara helyezte. Lekanyaritotta vallarél hermelin palastjat, kilépett selyemru-
hajabol, és anyaszilt meztelenil hésiink hatan termett. Selyemdévét zablaként
a magiszter szdjaba adta, jobb kezével viragz6 rézsagallyat suhogtatott lo-
vaglopalca gyanant. Labacskajaval kecsesen sarkantylUzva, Ugetésre noégatta
petyhidt bérd, aszott zacskdéju, ferde gerinc(i, dsztovér gebéjét, és huncut
szerelmi dalocskat kezdett dudolaszni:

Det kdta ludret Birgitta
Redan i sin moders buk
Visste vanda sa sin fitta
Att hon fick smaka sin faders kuk.

A magiszter, latvan, hogy a ledér szépecske akaratjan kell Gigetnie, nem té-
tovazott tovabb: vére felforr6sodvan, négykézlab kiaszva megindult arrafelé,
amerre lovasa sarkallta - a lednyka igaz szivbéli gyonyor(iségére. Lihegve,
hardkolva, bukdacsolva, guvadé szemekkel kuszott a filoz6fus a gyumdlcs-
fak alatt, hatan az 6szibarack bdrd, rengé korte csecs(i, porcelancsésze kol-
dokl, sudar combd, harmatos biborcsiga pinajua leanytestecskével. A puella
megcsapdosta a rdézsaaggal lovanak csikasz horpaszat, kdézben paranyiakat
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sikkantott. Combjainak szoritdsaval 6sztonozte futdsra: az Oreg cs6dér vag-
tatni kezdett, nyihogott és nyeritett. Végtére elbdédilt, vilagga.

E pajzan, amde, mint olvashato, teleologikus kilovaglast az arany kozép,
a lehet6ség és az illend&ség cirkulusabd6l észbe vették Birgitta kiralyn6 és
egynéhany udvarhélgyek. Csipkés tet6parkany maogul figyelmezték a csudas
jelenést - amint Anna délcegen filozofogol Révai J6zsef hatan. A latomany
elamitotta, majd zengd vigassagra késztette a kirdlyndt és kiséretét. Middén
az Ordaskert végére ért lovagoltaban, Annacska kacagva leszokkent kacsiba
paripaja hatardél, és kellemetlentl nyafog6, enyhén nazalis hangjan igy szolt:
—Vén bolond, érokre tiéd e szégyen! Hetvenhét éved, ladd-e, hétre zsugoro-
dott. Mert johiremet és szerelmesemet elzabraltad t6lem, vigyen el téged az
ordoég! - Hirtelen letérdepelt a flibe, szdjon csékolta J6zsefet, és megsimo-
gatta az arcat. Felpattant aztan, magara kapta ruhait, és tehertelen szivvel
tovalengett a palota felé. Fotdmasindk kattogtak, zsugoritott hangrogzit6k-
ben diszkréten surrogott a magneses szalag.

- Honni soit qui pense ... - dinnyodgte J6zsef, ahogy fdltapaszkodott.
- A faria ugyanaz, mint a gracia.

A bohé historia hire, feljegyz6je szerint, eljutott az udvar minden zu-
gaba, tudomast szerzett réla a kiraly és kisérete is (a kutya és a macska, tyu-
kok-kacsak, meg az egy szem valasztasi malac). Megbosszulta tehat szenve-
déseit az 'édes kis'-nek jelzett Annacska: egyetlen aktusban - melybél, e te-
vékenység kibimbo6zasakor, kdzdsségi gyonyor fakadt - megbintette, felal-
dozta és feloldozta szuleit: kilovagoltatta 6ket dnmagabol, legaldbb szell§z-
koédésnyi id6re; azaz megirt egy torténetet, melyet semmilyen iraskurkdasz
nem tud egykodnnyen elvakarni vagy megsemmisiteni. Holott a térténetnél
semmi sem torékenyebb. Mivel minden torténet tartalmazza kivakarasanak,
modositasanak, vagy éppenséggel megsemmisitésének lehetdségét, legtdbb
torténet, miel6tt létrejohetne, elvetél. A létezés, a létez6 - mindkézdnségesen
az a4svany megregényesitése: mégis-létezés és mégis-1étezd: zum Trutz és daf-
ke és csakazértis; vakaras vakaras hatan. A torténet a 1ét egyedili hordozoja,
garanciaja, ir-magja, a torténettelenség: pusztuldsa. Az egd olyan eidosz,
irja ez az iras, aminek a torténet a szervezd matéridja: ein Mann, ein Wort.
A titkosrenddr, az agent de la merde, az iraskurkasz tudja ezt; midén bele-
leskel6dik, belenyomul, beletehénkedik torténeteinkbe, maris beléjik avat-
kozik, és szétdulja 6ket; szétzilal, azaz kivakar, mdédosit, vagy éppenséggel
megsemmisit benntinket. De mert a lIét: az 6nmagat gondold szar, ezért hat
meégiscsak a titkosrenddr az, aki garantalja a létet, 6 a lét pasztora. Ezen az
éjszakdan Anna azt almodta, hogy kozmikus vihar tamadt, és villamcsapas
érte méhét: nagy langgal lobogott, szinte betdltve a mindenséget, majd hirte-
len kialudt. Nem talalkozhatott tobbé kedvesével, kirdlyi rendelésre masnap
el kellett takarodnia az udvartél. Kénytelen kurva keresetre adta magat, és
nyomorultan, undok kérsagtol pusztult el kiilorszagi bordélyban. Illetve most
is él. Méas szoval 1987 nyaran politikai menedéket kértem Svédorszagban, a
hivatalnok azonban, aki a goteborgi rendérségen tgyemet kivizsgalta, csinya,
szabalytalan fogsorom és hisztérikusan egzaltalt viselkedésem miatt virtua-
lis terroristat, vagy legaldbbis, masallapotombdl extrapolalva: utédaimban
ellenérizhetetlendl tovabb burjanzé maédon, a szocialis kdznyugalomra veszé-
lyes pszichopatat vélt folfedezni bennem. Nem hitt nekem a Strindbergman-
fattyd, mert nem volt térténetem, aminek hihetett volna. Csép6gott a gyanak-
vas ebbdl az igazsagugyi torténetszakért6bdl, ebb6l a puritan torténetinyenc-
bél, akinek vezérlé ideaja az lehetett, juste milieu és fészkes fene gyanant:
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never trust the teller - trust the tale. Ugy latta, hogy mint né, nem vagyok
monéasz, tehat nem vagyok a vilagsokadalom tiszta tikre. A szégyentelentl
négyllélé torténetbuzerans, Weininger apostol evangéliumanak zord hitval-
I6ja, olyan jegyz6konyvet kotyvasztott egybe, hogy a bevandorlasi hivatal
megalapozatlannak itélte menedékjog iranti kérelmemet - vagyis torlésjel
megbintette (tehat felfokozta hatékonysagat). Terhességemre vald tekintet
nélkal - a kurvak! rd se basztak, hogy fél vagyok durrantva! - kiutasitottak
a svéd allam tertletér6l. »Nem Oblithetem térdig csupasz labaimat a felség-
vizeitekben! Miné szerencse - gondoltam a gdteborgi rendérségi fogdan -,
hogy nem lattdak meg gerincem ferdultségét, és hogy girbe-gurba gernyém-
ben nem fedeztek fol a Iényem Kkiteljesedése felé emelked6 olyan csiraallapo-
td intenciot, ami korantsem csak a svékus szocialjollét szétrobbantasara tor;
mert ha netdn észreveszik gerincgurbasdgomat, ki tudja, minek, f6-f6 hatso-
eurazsiai boszorkanak, a nyugati félteke potencidlis megrontojanak, a szarvas
angyal: Belzebub kénkdves picsaju agyasanak kialthattak volna ki! Jaj, de
torkig vagyok ezzel a felirattal itt a falon:

Ja ater inte maten.
Ja éater tiden det tar.«

Foljegyeztem, akarcsak ezt a masikat is - hasznat vehetem még, csak el kell
vinnem szévegeshez, az majd megcsindlja:

Blott de tama faglarna har en langtan.
De vilda flyger redan fritt.

sEngedjetek kil Pisilni kell. Telefonalni akarok. Ehes vagyok. Levelet akarok
irni. Hagyszagu a pinam, meg akarok firdeni. Mozartot akarok hallgatni.
Vigyétek innen ezeket az AIDS-es pokrdcokat! Origindl magyar rostos &szi-
baracklevet kell innom, kilénben elvetélek. Olvasnivaldt kérek! Szarszag van.
Itt mindennek szarszaga van. F4j a hajam. Haza akarok menni, mert nélki-
lem nem tudnak meghalni a szileim. Mivel a tevékenység jobb a puszta bi-
rasnal, ezért 6lni jobb, mint 6lés targyaul szolgalni. Meg kell 6lném struld-
brugjaimat, hogy lehessen sajat torténetik - azaz mitoszuk. Nesztek, itt a
puklim. Nektek adom a pdkos térdemet is. Molotov-pukli - Molotov-puked-
livell« Sajgott a hatamban egy emlékduic: ajak- és nyelvérintések, ujjbiriz-
galdsok, simogatasok taroldja. Ez a kaland nem igazan az enyém, ramkény-
szeritett torténet ez, nem az én otthonom ez az irds. Ami az enyém: a mé-
hemben gyarapodé embrié, az iratlanban leledz6 torténettelen kis lény, aki-
nek rezzenéseit még alig észlelem. Az 6vé lettem - egy Uj nemzetség kut-
fejeként. Egy nézés az én otthonom, egymasba kapcsolt szemek tekintete,
érzéki behatolds, nem a masik maszkja moégé, nem 6nmagamba, hanem talan
a latas legkdzepébe, abba a valamibe, ami lat; az egyedilvaléan kdzdsbe. Az
én torténetem akkor torténik, amikor behatolhatok a kodzds egyedilvaléba.
Csak ennek a kdzds egyedilvalénak a centrumaban térténhet meg, hogy va-
l6sagot termeljek, és megsziljem magzatomat: azaz kiszarjam magambdl.
Milyen kozel vagyok hozzad, az arcodhoz, a tekintetedhez!« Fogvatartadsom
alatt az id6 legnagyobb részét olvasassal toltdttem: hazamban tiltott olvas-
manyt, egy paranoias honfitdrsam S an d ordézsef cimd vaskos bortbnnaplo-
jat olvastam. Raébredtem, hogy minden titkos naplé: én vagyok. Belém van
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irva, mint jegyz6koényvbe, a szazadok ocsmany torténete. Hiaba térlom és va-
karom - nem tudom megsemmisiteni. Meg vagyok vele bélyegezve; gyerme-
kemen is rajta ez a pecsét: meg se szlletett még, és mar meg is halt. Mindent
tudsz mar, barboncas bubam. A létezés disszeminatora brutalis kegyelemre
valasztott ki benninket: anydmat, Hibsch Edit Irgalmas-rendi apoléndévért,
aki meguUszta, méltan hihette legalabbis, a deportalast, és apamat, Fellegvari
(szuiletésekor még Flaghellaneu) Igor hivatasos katonatisztet, majd tid6észa-
natéoriumi gondnokot, az intervenialé hadsereg géhas szazadosat, aki szibériai
hadifogsaggal kellett hogy lakoljon a histéria rd esd epizodjaért. A Duna-
tajék operettlibrettistaja k6zos szévegkdnyvbe sodorta 6ket, sziikségszerd, el-
kerilhetetlen és beldathatatlan folyomanyként: kettejik kései hazassaga
anyamnak, meguszhatatlan életosztalékul, halaltabor, apamnak életfogytig
nyulé hadifogolyladger, biintetésre és blinhédésre. A szamf(izetés rovasaitol
zsufolt tudatukban sejtése sem derenghetett fol, miféle wahlverwandschaft
torvényei munkaltak 6bennik; vezekelve és vezekeltetve, végzetesen guzsba
kot6dtek. Gyakran kellett igy éreznem: engem szinte csak azért nemzettek,
hogy bennem gyUldlhessék és irthassak tovabb egymast. Apadm szuronnyal és
langszoroval allt 6rt testem minden nyilasanal, igy probalva eltiltani a folyta-
todastol, attol, hogy Uj torténettel lehessek visel8s, vagyis talan igy O6hajtva
végét szakasztani tulajdon évezredes kényszerfutasanak. Szulni fogok, fater-
kam! Nagyanyo6 leszel, Hubsch Edit! HUszegynéhany Oras Orizetbe vételem
utan a SAS repuldétarsasag menetrend szerinti utasgépére kellett szallnom, a
marcona svéd allamtél ajandékba ramlécsolt tolonchilétaval. Lépéseim nem
voltak se rovidek, se hosszUak, szép aranyosan, magamat egyenesen tartva,
biszkén lépdegéltem a hasonlatb6l alig hogy kiszabadult, maris Gjabb meta-
foraban fészket ver§ szuperszonikus sasmadar felé. Feligyel6 kiséretként két
civil rendér, egy férfi, egy n6 gondoskodott arrél, hogy visszatérjek szilg-
honom székvarosaba. NGi kisérém, a filigran Birgit Axelsson, egyutt zokogott
velem a renddrségen, midén felolvastak el6ttem a kiutasitdsi végzést. Ezt a
madarlatta zokogast, gondoltam, magammal viszem szil6hazdmba, kényszer-
deportalasom szinhelyére - sziletendd gyermekemnek, ajdndékul. Szeretném
gondjat viselni ennek a zokogasnak. Es gazdaja szeretnék lenni minden hol-
mimnak, a korém gy(l6é targyaknak, iddig nem tudtam figyelni rajuk, ezért
kacatokka zullottek a kezeim kozott. Pedig ko6z6s a lelkliink, erre is a gote-
borgi fogdéan jottem ra. Es a targyak latnak engem. Léatjak, hogy olyan sza-
bad szeretnék lenni, mint egy isten vagy egy macska. A targyak is macskak.
Fogda, isten, macska: minden kifejezés a teljes vilagegyetemre vonatkozik.
Elni, azaz élni hagyni. Egyetlen térténet van, maga a létezés. Talan titkos-
renddri beavatkozas folytan, a semmi elvakarasaként. Semmi sem, és létezé
is. Sem/sem és is/is: az egyszerre, vagy inkdbb vagy inkabb. El a kozmoszbdl
soha semmi nem tlnik, el soha semmi nem tintethet6. Egyetlen szellentés
és egyetlen fullentés, egyetlen apré szarpotty sem oszlik szét nyomtalanul.
Egy figyelmetlenségbdl leejtett tedskanna eltdrésének kdvetkezményei az idék
végtelenéig, a konyvek utoljadig gy(lriznek. Egy héttel megcsufoltatasa utan,
felbészilve a temérdek gunyolédason, az udvari léhiték csipkel6désein, a
bolcselet meg a titkosrend&rség nagymestere egybecsomagolta kdnyveit, tér-
képeit, kéziratait, papirtekercseit, hang- és képszalagjait, allat- és novény-
gyljteményét, ruhait, aranyat, ezustjét, 6sszes portékajat, és éjnek évadjan,
titokban pancélgépkocsira rakatta. A vidéket keresztil-kasul szel§, kétoldalt
muskétas strazsak, 6rtornyok, vizesarok, aknazar és magasfesziltségl szoéges-
drot dvezte senki-utjan bacsu nélkdl elhajtott, megelégelve a fecsegések szlin-
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ni nem akaré aradatat. Eszel6sen szaguldott el6re pancélautojan, atgazolva a
drétsovények kozé élve bejutott szerzeteseken, foldmérékon, leprasokon, zen-
dulékon, szitkaikon, hdrgéseiken, atkaikon, kdnyodrgéseiken. »Mindent kiva-
karni! Atirni! Megsemmisiteni! Legel6szdr sajat magunkat! Benniinket nem
vadolhat senki azzal, hogy évek hosszl soran at nem vontuk kell6 szélesre
azoknak a korét, akiket rabeszéltiink, akiknek sokszor egyenesen udvaroltunk
azért, hogy forduljanak szembe sajat multjukkal, és tekintsék dnmagukat
a sajat torténetik nem lebecsilhet6, nem sematizalhatd, nem papirmasészerl
ellenségének!<Harmadnap ismeretlen varosba érkezett, melynek neve Satara-
ta. Egy varosszéli bunkerbe huzédott, és remetei maganyossagaban Anna sum
cimmel tetemes kdnyvet, orfikus bdlcseleti kotorékot nyalazott dssze, szép és
alattomos asszonyi allatok gonosz praktikairél, arrél, hany dicsé férfiat se-
beztek efféle nészemélyek holtra, meg hogy aki csak széba ereszkedik is ve-
luk, azt megfogjak, mint halat a horog, madarat a hald, nyulat a kelepce,
musztangot a lassz6; meg arrél, hogy a némber tekintete megrontja az egész
univerzumot, illet6leg e tekintet maganak az univerzumnak multiverzumot
sovargod tekintete; hogy a némberbd6l aradé csabitds maganak a kozmosznak
végzetes-végtelen dncsabitasa; am hiaba akarunk kevesebbet és kisebbet bot-
lani, mindenekel6tt 6rizkedvén a kellemes érzésektfl és a gyonyodrtdl, azt
képzelvén ezenkézben, hogy a sorscsapasokat legméltébban az arany kozép-
utat jaré, feddhetetlen és négyszogletd férfid fogja elviselni; simogatas és fej-
berugas kozt pofon, pofon és vilagvége kdzt megsemmisité tabor, e szdveg
és a fekete lyukka toppedt mindenség kézt a parizs-lyoni gyorsvonat réz-
faszU baglyot formazo6 vécélehtGzéja az arany kodzép, a lehet6ség és az illen-
déség - tehat a nyomorult, porbafingdé bdlcsén, foldnek rakjan, ki meg akar
menekilni a hats6-eurazsiai porfészkekben vald verg6déstsl, az Operencias
tenger legkézepén fuldokld, 6nmagaba fullaszté vilagegyetemtdl, semmi mas
nem segit, csak ha gydkerestil kitépi magat a n6, a n6természeti 1ét dlelésé-
bél, mindenfajta vagyakozas 6lelésébdl, és elbdjik, ahova éppen tud, patkany-
lyukba is akar, és ott végez magaval, mert egyéb szer talan nem is létezik;
csakhogy - irja a fikahany6 - ami el6l menekilink, annak foglyai is mara-
dunk: ki a nyelv el6l: igy; ha mindazt - olvassuk tovabba -, ami kellemes
és oromet szerz6, mulandoénak tekintjuk, fajdalmasnak tekintjik, lélek nél-
kulinek tekintjuk, betegesnek tekintjuk, ingatagnak tekintjuk, akkor meg-
valunk a vagyakozastol; aki megvalik a vagyakozastél, megvalik a halmozas-
tél, aki megvalik a halmozastél, megvalik a szenvedéstdl; aki megvalik a
szenvedést6l, megszabadul a szlletést6l, az dregedést6l és a halaltél, a szo-
rongastél és a kintél, a banattél és a kétségbeeséstdl; irva vagyon, hogy tehat
a hatalmas retteg, hogy a tiszta asszonyisag szine-virdga oOcska ribanc, hogy
aki gazdag és békezl, az tolvaj és gyilkos, hogy az ember: kakokagathosz,
hogy a vildgbironak semmije sincsen, hogy a vilag titkos kukkoléja szartdré
bogar, és a semmit kukkolja; hogy a vilag a legnagyobb rossz, kaka kakan:
isten emészthetetlen anyagaibdl, fel nem szivott emészténedveibdl, levalt
hamsejtjeib6l, fellazadt baktériumaibdl és faradt vizébdl tamadt; a gyarlé-
sagban létez6 nembeliség azonban, a virtus nélkili, gémboélyded és feddésre
mélté feminitds: minden tdrténet kdtieje; a kozmosz tuzérél pattant né, a
tatongo agyéku asszony lovalni, lovacskazni, 16va tenni, lovagolni, lovagga
Utni, lovasitani, kilovagolni, meglovagolni, meglovasitani, levesiteni, levelez-
ni, levessé és levelessé tenni, lovasodni és lévésodni és lovésitani vagyik, a
férfi magja lovellni kivan: LOVE! LOV! LOVE!; asszonyé a mag, férfié a tan-

373



torgés; tehat nincs tehat; fekete lovas és fekete leves: ugyanegy; magtalan ta-
tongas: jelenlét 6rok elodazasa; minden szavunk: himnusz ..."

»~Most mar kuss legyen, Nagy! Kein Mann, kein Wort! Takarodd utan
tilos a pofazas és rohogés, orszaghaboritok!", recsegi 1962 telén a nyitott
judasszembe a szolgalatos smasszer, és megddngeti a zarkaajtot.

»Mit ugatsz, te faszszop06?", sziszegi odabent konnyeit nyeldekelve,
alig hallhatéan Révai, Nagy rabtarsa. ,, Tout est jeu."

»Vraiment, monsieur! Vous avez raison," mondja odakint Révai, a szol-
galatos smasszer. ,,A hatalmas szerelemnek"” - duddolja puha, barsonyos bari-
tonjan, bele a cirklibe - ,,megemészt6 tiize bant: te lehetsz irja sebemnek,
gyoényoérd kis tulipant.”

Udvosséget nem Ghajtvan, mi titkosrendGrok - ne kivanjunk tehat egye-
bet: kérjuk a teljes életet, a jo haldlt és a megsemmisilést, és azutdn meg-
szlinink a kérést6l, mind a historiatol, mind a bajdosastél, mind a telhetetlen
kivansag --------

Itt abbamarad



NEMETH G. BELA

NIETZSCHE VERSEI — IMMAR
MAGYARUL IS

) Vannak szerz6k, akiknek mivéhez utészot irni tiltja az id6k soran kialakult
kozizlés, kdzszokas. Munkassaguk olyannyira bonyolult és vitatott, s ugyanakkor
olyannyira folyamatosan - s egyre mas-masképp - hato, hogy szokasos nézetek
sommazasa roluk kelletlentil hat. Ujat monddé kdnyvet, de legalabbis atgondolt
elemz6 tanulmanyt var el tevékenységikrdl az ért6 olvasé. Friedrich Nietzsche
életmlive az els6k soradba tartozik ebbdl a fajtdbdél. Néhany Alpokon inneni jeles
filozéfiai szakir6 (még olyan rangu is, mint Lukacs Gyoérgy) nem utolsé sorban az-
zal vesztett a magas értelmiség, a nyugati marxista magas értelmiség szemében is
tekintélyébdl, hogy fizetszerl konyvecskékben vagy hasonld jellegl fejezetekben
vélték elintézettnek latni ennek a gondolatrendszernek a kérdését. Sokat mond e
tekintetben az, hogy az Olasz Kommunista Part egyik elméleti tekintélye olyannyi-
ra fontosnak tartotta a tiszaz6 szembenézést ezzel az életm(ivel, hogy végul leg-
jobb kritikai kiadasanak is egyik iranyitdja lett.

Sokrét(i analizist kdvetel az is, hogy az ugynevezett kolté-filoz6fusok rendjébe
szokas osztani 6t, s ott is az élvonalba, Platon, Augustinus, Pascal mellé. A fogalom,
a jelz6s Osszetétel: ,,kdlt6-filozéfus”, meg kell vallani, meglehetésen kdzhelyszerd,
s6t kényelmetlendl semmitmondé jelleget vett fel. Végul is mindenki, aki az em-
beri létezés Iényegér6l 6hajt - a legszorosabb értelemben vett természettudomanyon
tal is - valami érvényeset mondani, 6éhatatlanul kénytelen a nyelv, a beszéd, az el6-
adas mdlvészi, s6t poétikai elemeihez is fordulni. Az europai filozéfia egyik leg-
nagyobbjanak, Kantnak a nyelvérél j6 néhany olyan tanulmany készilt, mely az
6 fogalomalkot6 s mondatformald eljarasait, s6t irasainak retorikai s poétikai ele-
meit igyekszik foltarni, holott 6t a szigoru és targyias fogalmisag egyik legkodvet-
kezetesebb képvisel6jének szokas tekinteni. A szaktuddsnak készilg s indulé Nietz-
sche viszont mar a gorog-latin filolégia korébe vagé kivalé korai tanulmanyaiban
is tanujelét adta a nyelv mf(ivészi ereje irdnti vonzalmanak, amely aztan mind na-
gyobb és mind tudatosabb jelent6séghez jutott irasaiban, amint azok egyre inkabb
a filozofidhoz kozeledtek.

S végil, de nem utolsésorban: mar didkkordban kezdett kdlteményeket irni s
a koltészet végig hi kisér6je maradt, versirasban is, versolvasasban is.

2) A mvelt magyar olvasé Nietzschének féltucat versét szokta ismerni, vagy
még annyit sem. (Annak ellenére, hogy alighanem Magyarorszag volt az els6k
egyike, ahol els6 két hires mlve, A tragédia szliletése és a Korszer(tlen elmélke-
dések rogtén megjelenése utadn igen meleg elismerésben részestlt a fiatal polgari
értelmiség lapjaban, a Figyel6ben.) Legtdbben az Elhagyatva cim( versét ismerik,
Képes Géza megragadd forditasaban. Ez szinte minden antolégidban megtalalhato;
igaz, némi fintoraként a hazai lirafélfogasnak, 6szi hangulat-versként, jobb esetben
a maganyos ember panaszaként. Nem jogtalanul persze, mert els6 vagy masodik je-
lentésrétegében az is ez a vers. Csak hat ezen tul még —mint a nagy mdvek altalaban
- néhany sokkal mélyebben fekvd réteget is rejt. Lukacs Gyodrgy, aki pedig élete
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kései szakaszadban szinte elzarta el6le értelmét és érzelmét, a ,,polgéri otthontalansag"”
egyik els6 s egyik igazan megrenditd sikolyanak tekintette. S valéban, az is volt,
de még mennyivel mas is, tobb is.

A szakember, természetesen, mindig szamolt nalunk is a honi s az europai
koltészetre tett igen nagy hatasaval. E hatasnal azonban nem a Nietzsche-versek
kisugarzasat vette szamba, hanem filozofiai muiveiét, f6leg a késeiekét, mindenek-
el6tt a Zarathustraét, melynek esetében valéban nehéz eldénteni, aforisztikus, meta-
forikus, szimbolisztikus kifejezéskincse mikor tér at majd a nehéz veret(i, komor
dikcioju szabadvers hatalmas mondatgdrgetegeinek zuhogo retorikajaba, majd meg
az el6kel6 nyelvi kdnnyedség folényes taldlatd, finom tagolasu szentencia- s maxima-
alkotasaba. Arrdl nem is szolva, hogy néha kotdtt formaju verssorokat, versszakokat,
s6t, teljes verseket is illeszt szovege folyamaba.

Olvashatni, hogy az Un. szabadvers Walt Whitman hatdsara vezethet6 vissza.
Bizonyara arra is. Bar réla mar az 1860-as évek végén Eurdpa-szerte, igy nalunk
is tudtak, s6t a 70-esek elején magasztalé tanulmanyokat is koézdltek, mégpedig az
akkor dnnepelt fiatal kolt6k, mint példaul Endrédi Sandor tollabd6l. Szabadverset
azonban ennek ellenére senkinek sem jutott eszébe irni. E versfajta korszaka Euré-
paban, nalunk is, csak a szazadforduldon, a szdzadel6n bontakozott ki. Akkor, ami-
kor a Zarathustra-féle lelki és szOvegélmények végighullamzottak egész Europan.
Nyilvan mas mdvek is, pl. az Gjra népszer(ivé lett bibliaiak is kdzrejatszottak ebben,
de a legf6bb inditas alighanem mégis a Zazathustrab6l sugarzott Kki.

Prézat verssel valtogatni, az el6adas hangulatat tiszta lirava oldani-sdriteni,
sorsélményt szentencids summazatta toményiteni a mértékbe fogott nyelv erejével
a német préza ismert hagyomanya, kivalt a romantika 6ta. Itt azonban rendszerint
nem egyszer(ien a - mondjuk igy - ©6rokolt hagyomany érvényesiti erejét. Tobbnyi-
re a megvilagosodas extatikus ereje vagy az elhatarozottsdg bliszke Ontudata valt
at a megszentelt 6rokségd, de egészen egyéni hangnemi versbeszédbe. Kitling példa
erre a nagy, lazas, mar-mar onkivileti 6rom( énfelismerésre és énfelmutatasra az
Ecce homo csodalatos tomorségl és Unnepiségl végosszegzése:

Ja! Ich weiss, woher ich stamme!
Ungestattigt gleich der Flamme
glihe und verzehr® ich mich,
Licht wird alles, was ich fasse,
Kohle alles, was ich lasse:

Flamme bin ich, sicherlich!
\

Im, hat értem szarmazasom Ugy van! Tudom honnét jottem!
Telhetetlen izz6 langon Telhetetlen lang-gyodnydrben
6nemésztén hamvadok. égek, izzok, pusztulok.
Fény lesz mindaz, mihez érek Fény lesz mind, amihez érek,
Szén az csak, mihez nem érek: szén, amib6l mar nem kérek:
Lang vagyok én, az vagyok. Ggy van, agy van, lang vagyok.
(Komjathy Aladar) (Szab6 Lérinc)
3) A kdzszokas, mondottuk, tiltja milveihez utészét csatolni. Versei emlitett

ismeretlensége azonban ezlttal nemcsak megengedetté, de tan sziikségessé is teszi
ezt.

El6szor, ugylehet, arrél kell szolni, hogy ezek a versek, természetesen, nem va-
laszthatok el bdélcseletétdl. Bolcseletét pedig, tudjuk a 20. szazad legembertelenebb
s legemberségesebb ir6i, gondolkodoi, m(ivészei egyarant 0szténz6é élményiknek
vallottak. S bar mind a két fél bizonyos okkal-joggal, de tavolrél sem ugyanazon
vonasai alapjan s tavolrél sem azonos moédon. Ezzel tan érzékeltetni lehet a szem-
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lélet kétarcUsagat anélkil, hogy bemennénk a kozhelyek utcajaba. S anélkil, hogy
verseihez nem okvetlenll sziikséges filozéfiai elemzésbe merilnénk. Harom dolgot
azonban alighanem mégis széva kell tenni. Nietzsche nem volt hive nacionalista
értelemben a rasszizmusnak. Bar ifji emberként onként jelentkezett a porosz-fran-
cia haboru idején a hadseregbe, ahol mint akkor mar svajci polgar s mint nem erés
egészségU, szanitacios szolgalatot végzett. A habora végére, a Hohenzollern-csaszar-
sag bismarcki létrehozdsa nyoman azonban mar mély aggoddassal irt egyetemi évei s
élete egyik leghlibb baratjanak, Gersdorff barénak arrél, hogy az 4j imperialis poli-
tika altal stlyosan veszélyeztetve latja a német kultlra nagy, hagyomanyos értékeit és
jovéjét. Lengyel oldalagi 6seire biszke volt, a francia felvilagosodas iréit sokféle-
képpen példaképeinek tekintette, a zsidésag szellemi készenlétét nagyra becslilte,
a német atlagértelmiséget pedig kegyetlen guannyal ostorozta. Az 6 ,,szocialdarwi-
nizmusa" abban mutatkozott meg, hogy az embereket két csoportba osztotta: az
erések és a gyengék, a batrak és a gyavak, a veszélyt, a tragikumot vallalék és az
el6le kitér6k tdborara. Az utobbiak 6rok torténeti hivatasat, kotelességét az elébbiek
szellemi kibontakozasanak szolgalatdban latta, mivel szerinte csak az el6bbiek ha-
ladjak meg Gjra és Ujra az ember addigi eszményeit, eredményeit, esszenciait. Hogy
ez a felfogas a kialakulé monopolt6ke szamara mennyire hasznalhatd volt, s6t, kell6
attétellel a nacionalista diktatirak szamara is, aligha kell mondani.

A masik emlitend8, az el6bbit6l nem fiiggetlen mozzanat a Lukacs Gyorgy al-
tal kedvelt paradoxonnak - a ,vallasos ateizmus"-nak - mintajara ,irracionalis
racionalizmusnak” lenne nevezhet6. A racio atlatd, leleplez6, megformald erejét és
funkciojat, a felvilagosodas modjara, nagyra tartotta. Amde az emberi létezés leg-
f6bb mozgatéjanak az akaratot tekintette, nem fiiggetlentl sem a schopenhaueri
akarat-tantél, sem a kétféle alapdszton darwini elképzelését6l. Az er6s ember az
akarat igazi megtestesit6je, s ,,a hatalom akarasa" legf6bb s végsé célja. A Nietz-
sche partjan lév6k, persze, az élet teljes birtokba vétele s az 6nmagunk folotti ha-
talom akarasaként magyarazzak ezt. Ellenfelei, illetve elferdit6i viszont elsédlege-
sen politikai-tarsadalmi tartalmat tulajdonitanak ennek az akarasnak. S megint mind
a két félnek van igazsadga. A muivészet tobbnyire az el6bbi értelmezést tekintette va-
lédinak, a politika nagyobbrészt az utébbit. ]

Koltészetében is jelen van ez a kett6sség. Erett, java koltészetét mégis az em-
ber, az értelem kutaté batorsdganak és felismerd erejének, kimondd képességének
és megvalositd lehet6ségének heurisztikus élménye, gyonydre, boldogsaga toélti be.
De egyben a folismeréssel, a megvalositas elhatarozottsdgaval egyuttjar6 magany
keser(isége s tragikuma is. Ha kdélteményei szerint az akarat az énmaga folott vald
hatalom akarasa, akkor ezek jérészt egyben annak a biiszke er6nek vagy vallalt gyot-
relemnek himnikus vagy tragikus kifejezdései is, hogy a folismerésb6l és a valla-
lasbol kovetkezd sorssal egyedil kell megkiizdenie. Ahogy a feledhetetlen Der neue
Coltimbusban (Az Gj Columbus) mondja:

Freundin! - sprach Columbus - traue Baratném, - mondta Columbus -
keinem Genuesen mehr! Ne higyj a génuainak!
Immer starrt er in das Blaue - A tavoli, a kalandos,
Fernstes lockt ihn allzusehr! a messzi kék vonzza csak!
Fremdestes ist nun mir teuer! Idegenbe Ut az 6rdm!
Genua - das sank, das schwand! Génua —rég tovahaladt -
Herz, bleib® kalt! Hand, halt' das Steuer! Sziv, légy hideg! Kéz a kormanyt!
Vor mir Meer - und Land? - und Land? - El6ttem: viz - s a part? - a part?
Stehen fest wir auf den Fussen! Alljuk helyiinket keményen!
Nimmer kénnen wir zurick! Neklnk vissza soha mar!
Schau’ hinaus: von fernher grissen Nézz ki: messze egy remény int,

uns Ein Tod, Ein Ruhm, Ein Gluck! egy dicsdség, egy halal!



A harmadik az 6rok korforgas, az orok visszatérés sokat hanyt-vetett kérdése.
Maga Nietzsche is majd mindig —alighanem szandékos —tdbbértelm(séggel beszél
rola. A kétpdéluslsag azonban e sokjelentésl lehet6ség ellenére is kialakult korotte
ellenfelei és hivei, ellenségei és rajongo6i kozott. Az el6bbiek szerint Nietzsche lat-
szathaladasnak tekintette azt, ami valdjaban nemcsak valtozas, nemcsak ugyanazon
lényegnek valtozé alakban valé 6rok visszatérése, de egyetemes és folytonos fejl§-
dése is az egyesnek s a tarsadalomnak egyarant. Az utébbiak viszont arra hajlanak,
miszerint az 6rok visszatérés azt jelenti, hogy a lét alapkérdései minden egyes élet-
ben, minden egyes korban és tarsadalomban, bar mas-mas alakban, de visszatérnek,
s rajuk minden egyesnek és minden kornak és tarsadalomnak Ujra felelnie kell. A
gyenge és a gyava, a zsarnoki és a szolgai korok és tarsadalmak gydilélik ezt az érok
sziikségszer(iséget s szeretnék azzal nyugtatni, csalni magukat, hogy szamukra is meg-
adtak el6deik ezekre a feleletet; —a batrak, az igazi létezésliek viszont vallaljak az
Uj meg Uj felelet kisérletének kockazatat. A kolté Nietzsche, s a kolt6ket magyarazé
és ihletd Nietzsche kétségkivil inkabb az utobbi kett6sséget, hivei nézetét latszik
érteni hires metaforikus tézisén:

Meine Liebe entziindet Orokké csak a sziikségszer(iség

sich nur an der Notwendigkeit. lobbant szerelemre.

Schild der Notwendigkeit! Szlkségszerlség pajzsal

Hdéchstes Gestirn des Seins! Lét magassagos csillaga!

- das kein Wunsch erreicht, vagy el nem ér,

das kein Nein befleckt, nem be nem mocskol,

ewiges Ja des Seins: 16t orok igenje,

Ewig bin ich dein Ja: 6rok igened vagyok,

denn ich liebe dich, o Ewigkeit! mert szeretlek, 6rokkévaldsag!
(Ruhm und Ewigkeit) (Lator Laszlo)

A lélektan tuddsa, persze, egy sérilt és csonka élet ,,kompenzaciéjanak"” is, a
szociolégiaé egy onhitt, dnelégllt tarsadalomban vergédd lélek ellenallasanak is, a
historikus egy civilizaciés, s hddito sikereitél eltelt és eltompult, a részletkutata-
sokba sippedt s az egész értelmezését holdkdrossagnak tekintd korszak csomorlottje
tiltakozasanak is magyarazhatja - s magyarazta is szamtalanszor - ezt a kéltészetet.
Ezért, ha kézikdnyvi rovidséggel is, szélni kell életatjardl, hiszen a versolvaso, vél-
het6en, aligha ismeri azt.

(@) Nietzsche egy Lipcse melletti faluban sziletett 1844-ben, szasz-porosz ere-
detl csaladbol. Apja, a falu lutheranus papja, kordn meghalt. Anyjaval s névérével
a német és eurdpai goétika egyik legnagyszer(ibb démjanak varosaba, Naumburgba
koltoztek, ahol, ha sz(ikosen is, de nem szegénységben éltek. A varos gimnaziuma-
ban kit(ing iskolai nevelést kapott, s igen gondosat az anyai hazban. Zene, irodalom,
mivészet diakkoratdl napi élménye. A bonni egyetemen antik irodalmat tanult a
korszak legjelesebbnek tartott okor-filologusatol, Friedrich Ritschltél, akit, mid6n
azt Lipcsébe hivtak, oda is kdvetett. Egyetemi éveiben néhany kivalé emberrel kotott
ismeretséget, baratsagot is; igy Richard Wagnerral, vagy a majdani kiting vallas-
torténésszel, Erwin Rhodeval. Tehetsége, teljesit6képessége annyira kiugré volt,
hogy tanulméanyai utan rogton a baseli egyetemre ajanlottak, ahol a nagy kultarhis-
torikus, Jakob Burckhardt fogadta baratsagaba.

A szorosabban vett filologiatél azonban hamar az értelmezés, a gorog vilag és
mivel6dés értelmezése felé fordult, s megirta elsé hires mivét, A tragédia sziletése
a zene szellemébdl cimidt. Amennyire nagy reményeket fliztek szovegtudosi tevé-
kenységéhez, oly megitkozéssel, elutasitassal, folhaborodassal fogadtdk a winckel-
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manni gorogség-képpel leszamolé mlivét. Nietzsche pedig dacosan kitartott amellett,
hogy filologusnak tekintsék, s a filolégiat a maga maodjan foghassa fel. Ujabb irasai
Gjabb ellenérzést tamasztottak, s egyre jobban elszigetel6d6tt s magara maradt. Bar
tovabbra is rokonszenvezett vele, Burckhardt sem allt ki mellette; s Wagnerral vald
szorosabb érintkezése is csalddast okozott szamara: a nagy zeneszerz§ kicsinyes nagy-
zolasa, p6zold életformaja riasztotta, s zenéjében is hamis vonasokat vélt félfedezni.
1878-ban szakitasra, s6t ellenségeskedésre kerilt kdztik sor. Kdzben baseli kated-
rajat, maig sem egészen tisztazott idegbantalmai kovetkeztében is, foladta, és ettdl
kezdve Svéajc melegebb részén s Eszak-Olaszorszagban élt, ritkdAbban hazai, német
foldon. Szerényen, Kicsi 0rokségbdl, egyetemi nyugdijabél, megmaradt baratai rej-
tett tAmogatasabol, amely utébbi f6leg munkai kiadasat segitette. 1878-ban megirta
azt a mlvét, amely gondolatrendszerét mar egészen éretten s talan legtisztabb at-
tekinthet6ségben mutatja: az Emberi, tdlontal emberi cim(t. Egy dél-olaszorszagi
atjarol jovet megismerkedett Lou Salomé-val, azzal a nével, aki életében alighanem
a legigazibb szerelmi élményt jelentette. Maganyat s egyre er6sebb elhagyatottsag-
érzését azonban ez sem oldotta fol. Elfeledett ember.

Talan ennek lelki ellenhatasaként, talan betegsége kovetkeztében folyvast nétt,
szinte allandésult rettenetes idegfesziltsége. Himnikus 6rém, profétikus bliszkeség s
szorongatd tragikus-érzés hatotta at, valtakozva. A vélt gordg dionysosi mamor s a
Vvélt keresztény-zsidé alazat kett6ssége végképp eluralkodott benne. A mamorban
a tragikumnak vallalassal vald legy6zését, az aldzatban a sorsnak valé gyava meg-
adast vélte megtestesiilni. Most mar ennek jegyében akart minden értéket atértékel-
ni, s az emberi létet azon tul, azon kivil szemlélni, amit a torténeti etikak jénak és
rossznak mondtak. Néha e végletek egyesiiltek benne s ,,Dionysosként”, majd ,,A
megfeszitett"-ként irta ald leveleit. Végre 1889 egy januari napjan a tulfeszitettség
elérte tet6pontjat, s bekodvetkezett a végsdé Osszeomlas. Mondjak, elébb levelet irt
a papanak s a f6bb eur6pai uralkoddknak a vilag, az ember allapotarél, majd egy
torindi utcan egy, a gazdajatol kegyetlenil Gtlegelt 16 vagy szamar nyakaba borulva,
részvéttdl remegve, eszméletlendl esett dssze.

El6bb Naumburgban anyja apolta, majd névére, de immar Weimarban. Még
tiz esztend6t kellett élnie, mig 1900. augusztus 25-én megadatott neki a szabadité
halal. Inkabb csak homalyos 6rai, percei, pillanatai adddtak - ritkan, nagyon ritkan
— mint vildgosak. Vilaghirérél, mely mar utolsé ép esztendeiben bontogatta szar-
nyat, az él6halott mar semmit sem tudott. Irasait, kéziratos hagyatékat (kezdetben
inkdbb hozza nem értésbél, majd, kilénésen a fasizmus indulé éveiben a szélsé jobb-
oldal, s6t a rasszizmus vagyaihoz igazodva) névére kezelte és torzitotta.

(5) Nem jé vonéasa irodalmi esszéisztikdnknak-publicisztikdnknak, hogy a na-
gyok minden munkajanak minden aron a nagysag karakterjegyét igyekszik biztosi-
tani. Ezt a vonast itt ktlénosen kertlni kell, mert Nietzsche verses kolt6i életmUve
kilonodsen egyenetlen. Mintegy masfél-két tucat verse a vilaglira els6 s kezdemé-
nyez6 vonalaban jel6li ki helyét. De van mintegy kétszer, tan haromszor annyi is,
mely bizony kbdzepes vagy éppen gyenge. S mikor ezt mondjuk, nem is csak nagy
szamu ifjukori kolteményére utalunk. Ezek kétségkivil csak a j6 versel6t, a mester-
ség kellékeinek ismer@jét mutatjdk. A kés6-romantika s még inkabb a romantika
utani korszak tarcalirdjanak hangneme ez. Szellemes, gunyos, érzelmes, braviros s
egyszerd kivant lenni egyszerre. Heinét igen nagyra tartotta; egy kései g6gés mon-
datdban azt vallotta, Goethe és 6 kozotte csak Heine tudta minden titkat a német
nyelvnek. Ezek a korai versek azonban alig valnak ki a Heine-kdvet6k, a Heine-
utanzok hatalmas seregébdl. Késébb is vissza-vissza tévedt erre a hangra, a mester-
kélt ellentétezések s a kimodolt csattan6k gunyoros-sanzonos hangjara, szerkesztés-
modijara.

JMagénya, toprengése, gondolkodasa eredményeinek 6rome és félelme ajandé-
kozta meg a sajat, Uj, egészen eredeti hanggal. Négy vagy ot verstipust kedvelt, de
nem mindenikben volt egyforman szerencsés és sikeres. Alighanem abban a kett6-
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ben érte el legnagyobb magassagat, amely olyannyira a német klasszika és roman-
tika nagyszer(l lirdjanak f§ eréssége, mondhatnank, teremtménye, hogy gyakran ide-
gen tudomanyos szdvegben is német nevikon emlitik 6ket. A Lied és a Spruch ez
a kett6; a dal és a szentencidas summazat.

Az el6dok dalat azonban fesziilt szcenikaval gazdagitja, szerkeszti, keretezi.
De sohasem jatssza at egészen epikus életképbe. Ellenkez8leg; a hangulatisigot meg-
tartva, a melankolikus zeneiséget dramai ellenpontossa keményiti. S a véget is ennek
megfelel6en tobbnyire nem mélazva elhalkulé visszhangba oldja, nem emlékmedi-
tacios merengésbe tavolitja, hanem egy monodrama éles kérdésével, kitér6t nem
engedd kijelentésével, katartikus konfliktusfénntartasaval zarja.

An der Brucke stand A hidon alltam a
jungst ich in brauner Nacht. minap a barna éjben.
Fernher kam Gesang: Enek zendilt messzir6l:
goldenet Tropfen quoll’s arany cseppek eséje futott
Uber die zitternde Flache weg. végig a rengd vizen.
Gondeln, Lichter, Musik - Gondolak, fények, zene,
trunken schwamm's in die Ddmm'rung hinaus... részeg ringas vitt ki a homalyba
Meine Seele, ein Saitenspiel, Lelkem tinddklé gyénydre
sang sich, unsichtbar berihrt, lathatatlan ujjak alatt
heimlich ein Gondellied dazu, titokzatos gondoladalt
zitternd vor bunter Seligkeit. dalolt, repes6 cimbalom.
- Horte jemand iht zu? ... - Hallgatta valaki?

(Velence) (Szabd Lérinc)

A szentencids summaéazat viszont nala, barmennyire becsilte is a nagy francia
moralistak maxima-m(ivészetét, részint nem napi, tarsasagi, lélektani, moralis élet-
bolcsességet fogalmaz meg, hanem java példaiban olyan heurisztikus jellegd, egyéni
vonatkozasu folismeréseket 0sszegez, amelyek egyben egyetemes, ontikus érvényt s
univerzalis magatartasbeli etikai kdévetelményt is foglalnak magukban. Mégpedig
ugy, hogy roppant szikszavusaggal, lényegiséggel maganak a heurisztikus folyamat-
nak feszilt indulasat, kirobbané eréfeszitését s mamoros diadalat is sugalljak.

Hier sass ich, wartend, wartend, - doch aul nichtsr
jenseits von Gut und Bdse, bald des Lichts

geniessend, bald des Schattens, ganz nur Spiel,
ganz See, ganz Mittag, ganz Zeit ohne Ziel.

Da, plétzlich, Freundin, wurde Eins zu Zwei -
- und Zarathustra ging an mit vorbei...
(Sils-Maria)

Itt Gltem, s vartam, vartam - semmire,
tal jén és rosszon, a taj fényeire

s arnyaira, mer6 jaték, mer6
t6 és merd dél, merd céltalan idé

S az Egy Kettévé lett egy perc alatt -

s Zarathustra eléttem elhaladt
(Lator Laszl6)
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madik kedvelt verstipusara, a ditirambusra. A targyilagos olvasénak azonban alig-
hanem észlelnie kell azt, hogy ezeknek a verseknek autondmidja kisebb. Van
koztuk is, persze, j6 néhany remeklés, édnmagat megvilagité koltemény. De so-
kuk a filozofiai mivek hattere nélkiil kevésbé foghatd, s ezzel egyiitt kevéshé ad ki
egy lirai érzelemmé tisztult alapvet6 emberi tudatallapotot, tudattartalmat. Igy szem-
lIétének problematikus vonasai is jobban kititkoznek bennik. Gyakran tézisek vers-
be fogasai, kigunyolt nézetek, magatartasok ritmikus 6sszefoglalasai, kinyilvanitasok
kihivé hangnem( sorokba tordelései. Az taszitja bennik olvasoéjat, ami a mdfaj:
a ditirambus hangossaga, kialtozasa, bizonykodasa, mutatottsdga, néha majdnem
titankodasa. Elébik irt mottéjuk nagyon is arulkodik errél a folytonos kompenzalo
talzasrol; talkialtasrél: ,,Ezek Zarathustra dalai, / amelyeket maganak énekelt,
hogy a maga végsé maganyat elviselje."

Erdteljesek és osszefogottak epigrammai. Rendszerint epésen szatirikusak, vagy
gyilkosan militdnsok, s majd mindig célba taldlnak. A m(faj kovetelményét tokéle-
tesen kielégitik. Csakhat a miufaj hagy benniinket tébbnyire hidegen. Frappansan
idézhetd ez a versfajta magan- és szdszéki beszédben, tarsalgadsban és esszében, —
de ki olvas esti lampajanal, meditaciés délel6tti maganyaban epigrammat?

(6) Kortulményes elemzések helyett talan jobb egy-két példan néhany vonassal
érzékeltetni Nietzsche verskolteményeinek korszakos jelent6ségét és nagysagat. Az
elsé elem nyelv-, illetve beszédpszichol6giai. A beszéd legelemibb megszoélalashely-
zeteit, végsoékig egyszerUsitett grammatikai alakzatait, leg6sibb poetizalt valtozatait
hasznalja fel. Retorizaltsaga éppen ugy, mint stilizaltsaga is olyan egyetemes alap-
helyzetekre épul, amelyek rendszerint minden eszmélkedd, dnmagat keres6 ember
gondolatfolyamataiban, bels6 beszédmeneteiben el6fordulnak. S ha forma szerint,
ha latszélag kifelé vagy kifelé is szol, oly bens6séges telitettségli, oly vilagos moda-
litasu, oly személyes feszliltségli a szcenikaja, hogy részint a masképp mondas lehe-
t6ségét, részint a nem dnmagaval (és mindenkivel) szélas érzetét szinte eleve kizarja
olvasoja. 1dézzik Ujra az Ecce homo utolsé harom sorat:

Licht wird alles, was ich tasse,
Kohlé alles, was ich lasse,
Flamme bin ich, sichetlich.

Szokészlete is a torzsszékincsbdl kertl ki, de majd mindig egy leheletnyi archa-
izalassal, egy gesztusnyi patosszal, egy gradusnyi Unnepélyességgel athatva. Amit
f6leg az kolcsdndz az egyszerl mondatszerkesztésnek is, a torzsszékincsnek is, hogy
allando tobbértelmliség adodik ez Gsegyszer(i szécsoportok és ez elemi mondatfajtak
oroklott dikci6jabdl, sorfélhasznalasabél. Ez a tobbértelm(iség pedig nem azt a meg-
szokott taldnyos szimbolikussagot hozza létre, amely az értés el6tti sejtés allapotat
sugallja, hanem annak a léleknek az allapotat, amely mar tisztan tudja, vilagosan
érti nemcsak sorsa jelentését, de azt is, milyen fajdalom és milyen mamor tudni ezt
a jelentést. A tudas létrejottének folyamata, a tudas allapota, s a tudas kdovetkezménye
van egyltt mindig e szimbolizmusban. Az egyedi emberi életnek is, az egyetemes
mUvel6déstorténetnek is oly elementaris mozzanataibdl, targyaibol, torténéseibdl
keveri ki ezt az allandd jelképességet, ezt az allandd, ontikus-tavlati atmutatast,
amelyek minden életben s a teljes torténelemben folyton jelen vannak. Egyedisége
és egyetemessége, egyszerisége és Orokkévalésaga, magabanvalésaga és magan tal-
mutatasa mar-mar nem is targyi, de szinte kézzelfoghatéan dologi, jelenségekben,
jelenségek neveiben olt testet: lang, tliz, fény, kapu, tél, hé, otthon, varja, csillag,
viz, csond, varakozas, figyelem, haldal, hirnév, boldogsag, és igy tovabb, és igy to-
vabb. Folkialtasos zarlatai kilondsen jol mutatjak, miként tud banni az egyszer( és
orok nyelvi-lelki elemekkel: ,,Weh dem, der keine Heimat hat!"; ,,Horte jemand ihr
zu?"; ,,Bleib stark mein tappferes Herz! Frag', nicht warum!" Nagy versei minden
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eleme szigordan koherens, Osszetartd. Ugyanakkor majd minden soruk, mondatuk
egy-egy sorselmélkedés mottdja is lehetne. Elég az Uj Columbusxa utalni. Pl. "Nim-
mer kénnen wir zurtck!"

@) Forditani, a mondottak kovetkeztében, rendkivil nehéz. S a lira sajatos
retorikaja iranti kalonleges érzékenysége és készsége még nehezebbé teszi. Alljon
itt harom Kkitin6é forditasb6l harom példa, éppenséggel nem gancsként, ellenkezéleg:
arra, hogy a legjobb forditas is majdnem tehetetlen a végletekig redukalt lirai nyelv
ily nagyfoku, ily er6s modalitasd, ily sokrétl terhelésével szemben. Két ragrimes,
parrimes, teljesen parallel szerkezetl, végtelen egyszer(i felépitésii sor és mondat
alkotja az Ecce homo 4. és 5. sorat: Licht wird alles, was ich iasse, /Kohlé alles, was
ich lasse. Szab6 Ld&rinc a vers tobbi sorat majdnem teljes erejikkel tudja visszaadni,
de épp e dontd sorok rafinalt egyszer(iségének Gsenergidjaval nem tud megbirkozni.
Am de hogyan is lehetne?

Az Abschied-ben (amely a régebbi kiadasokbdl Vereinsamt - Elhagyatva —ci-
men ismerds) Képes Géza bamulatos tisztasdggal menti 4t a vers hangulatat; am
ahol éppen az értés és tudas emlitett fajdalmas gondolati allapotarél szinte dologi
egyszer(iségl és konkrétsagd médon szol a vers, csak a hangulatisagot sikerilt at-
mentenie :

Wer das verlori Feléd havas

zu tausend Wisten stumm und kait! sivar pusztdk asitanak!

was du verlost, macht nirgends Halt. Nem nyughat az,

Die Welt - ein Tor ki oly kifosztott, mint te vagy.

(Képes Géza)

Azaz: aki atlépett az értés, a tudas kapujan, az nemcsak elvesztett valamit, amit a
nem-érték, a nem-tudék nem vesztettek el, —de az nem is allhat meg tobbé az Gton,
amelyre lépett.

A Der neue Columbus hires, keményen dobol6 s himnikusan folharsané tragikus
utolsé sorat - Schau hinaus: von fernher griissen / Ein Tod, Ein Ruhm, Ein Gliuck!
- a reménytelentil hosszd magyar szavakkal Szab6 Lérinc igazan kit(ing taldlata sem
tudja visszaadni. Pedig val6jaban nem is ez a tragikus, diadalmas dobpergés az iga-
zan jellemz@, hanem ezeknek a szavaknak, ezeknek a fogalmaknak nagyon is meg-
fontolt sorrendisége, az élesen folcsapd magashangu ,,Gluck"-kel a végén, amelyet
szerencsének forditani, mondhatnank némi iréniaval, kész szerencsétlenség. De hat
honnét is vegyen akar egy Szabd L&rinc méretl fordité is szdkincset ehhez a nagy-
szer(, tragikus patoszd, hallatlanul bonyolult egyszer(iségli két sorhoz?

(8) Arrél, hogy a Nietzsche-kérdés a filozofiatorténet, a gondolkodastérténet
egyik sokat kutatott, forgatott, vizsgalt kérdése ma, tud a magyar olvaso is, s az
Eurdpa Kiadd s forditoi jovoltabdl a németil nem olvasé is sorra kézbe veheti mun-
kait. Ezzel a b6 valogatassal most nemcsak az irdnta valo, de a liratdrténet iranti
adossagat is torleszti a hazai forditasirodalom és kdnyvterjesztés. Nélkile a szazad-

Vvég s a szazadel6 nagy irodalmi fordulasanak ismerete csonka is, érthetetlen is volna.
De alapjaban érthetetlen volna a mai europai lira is.
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XYGE Tl CSABA

A SAUSSURE-I ANAGRAMMATIKAROL
ES TANDORI DEZSO SZIGETEROL

Az itt kovetkez6 fejtegetések szamara Tandori Dezs6 egyik kotete, A Stevenson-
biozmagoria egyszerre targy és Urlgy, és az a legkevesebb, ha ezért elnézését kér-
juk. De tdbbnyire urugyek (Gragyek, irigyek stb.) vagyunk. Es ne riassza vissza a
tisztelt Olvasét e m{ mfaji doboza sem: igen, egy sci-fir6l van szé! meg altaldban
a Tandori-oeuvre egyik karakterisztikus vonasarél vagy még ennél is tobbrél. Targy,
amennyiben az els6 majdnem teljesen anagrammatizalt magyar regényt vesszik kéz-
be, amelynek univerzuma kevés szamu néven elvégzett nyelvi muiveletsorra épul ra
(e mUveletek maguk is torténései a m(inek), s amely ily médon igen alkalmas terep-
nek tdnik egy nem bevett gondolkodasbeli és olvasasi méd elsajatitasara. Uriigy,
amennyiben lehet6séget ad arra, hogy elnagyolt vazlatot adjunk e poétikai jelenség-
csoport legfontosabbnak vélt interpretacios keretérél, Ferdinand de Saussure ana-
gramma-hipotézisérél, valamint e hipotézis fordulatos tudomanytorténetének egy-
két allomasarél. Mindazonaltal azt szeretném, ha a f6 kérdés ez maradna: miként
olvassuk A Stevenson-biozmagoriat? Persze egy, a szokvanyostol némiképp eltérd
olvasasi mechanizmus is csak olvasassal sajatithaté el igazan.

Kezdjuk talan az trtggyel! Mi is ez a bizonyos anagrammatika? Ferdinand de
Saussure 1906-ban egy fantasztikusnak t(iné hipotézis igazoldsara intenziv kutata-
sokba kezdett koltészetnyelvi anyagon: az 1909-ig, harom éven keresztil gydjtott és
99 filizetbe Osszeirt anyagat anagrammatika névvel jel6li a szakirodalom. Saussure
egy olyan poétikai szabalyszer(séget vélt felfedezni, amely az indoeurdpai koltészet
egészére érvényes; az érvényesség tekintetében az anagrammatikus elv csak a pa-
rallelizmus elvéhez hasonlithatd. A genfi mester kezdetben a latin szaturnuszi ver-
sekben és a védikus himnuszokban figyelt fel a nagy tdmegdl alliteraciéra, igy kezd-
te keresni (a homéroszi anyaggal kiegészitve) azokat a torvényszer(iségeket, ame-
lyek a koltdi szovegek hangzasanak kiképzését irdnyitjak. Arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy az indoeurodpai koltészet ,,sz6-témakra" (mot-théme) épit, ezek a jelen-
tés szempontjabdl kitlintetett szavak - pontosabban e szavak hangzasa - erételjesen
befolyasoljak az 6ket korilvevé szovegrészek fonikus szervezddését, mert e sz6-
témak elemei tobbé vagy kevésbé szigord modon visszatérnek révidebb vagy hosz-
szabb szdvegszekvenciaban. Kutatasai soran Saussure el6tt fokozatosan feltarult egy
oriasi kiterjedés(i, szdvevényes jelenségcsoport, amelynek mechanizmusat a ,,szavak
a szavak alatt", ,,szOveg a szoveg alatt" kifejezésekkel lehet jeldlni: ezt a teriletet
igyekezett nyelvészként osztalyozni és értelmezni. Azonban az sem lehet véletlen,
hogy osszefligg6en soha ki nem dolgozott hipotézise az elmult harom évtizedben
szinte kizardlag irodalmarokban lelt kdvetSkre.

Az altala vizsgalt anyag egyik részterilete a klasszikus (hagyomanyos) ana-
gramma, amelyben a szé (vagy név) valamennyi hangzéjat kotelez6 felhasznal-
ni; a fonémacsere miuvelete, a sorrendiség megvaltoztatasa egyaltalan nincs korla-
tozva. A magyar irodalomban - ismereteim szerint - az els6 anagrammatikus név-
és vers-vita Pazmany Péter és Nagy Benedek kozott zajlott le az 1610-es években.
A hagyomanyos anagramma irodalmi szempontbdél nem igazan termékeny kolt6i el-
jards, mert muveleteinek szabalyrendszere tul szigoru: bizonyos nevek egyszer(ien
alkalmatlanok jelent§ anagramma létrehozasara.

(1) példa, nem fénikus, hanem betlianagramma:

TANDORI > NAT ROID
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A Saussure kutatta anyag fonikus szervez6dése azonban csak rendkivil kis
mértékben aknazza ki a szigoru betlianagrammat: megfigyelései szerint sokkal al-
talanosabb az a jelenség, amikor ,, ... egy sz6 (f6ként tulajdonnév, egy istené vagy
egy hésé) anagrammatizal egy (vagy tébb) sort, anélkil, hogy valamennyi bet(
megismétlédne" (Starobinski, 1964, 244). Ekkor a kulcs-szavak, a sz6-témak és fo-
némacsoportjaik mintegy szétaradnak kornyezetikre, a szo-téma hangzé elemei el-
burjanzanak a szlkebb-tdgabb szovegkdrnyezet fellletén, mint a rdk. Az EL és
BOLDOG gy ,,arad" szét, mint a ,,1é" a Flora (1) Hexaméterekben J6zsef Attilanal:

(2) példa

Roskad a kasas ho, cseperészget a badogeresz mar,
ELfeketllt kupacokban a jég ELalEL, tovatdnik,
buggyan a LE, a csatorna fELE fordul, csereg, arad,
illan a konnyi derli, bELEreszket az égi magassag
s BOLDOG vagy veti ingét pirral a reggeli tajra.

Latod, mennyire fELve-ocsudva szeretlek, Floral

E csevegd szép OLvaDOzasBan a gyaszt a szivemrol
mint sebrél a kotést, te leOLDtad - Ujra bizsergek.
SzOl 6rokos neved arja, torékeny baja ver6fény,

és beleBOrzOnGok, latvan, hogy nELkiled ELtem.

(Egyébként Jozsef Attila koltészete szinte ontja az ilyes anagrammatizalt fénikus
szervez6dés példait: érdemes volna egyszer vizsgalat targyava tenni az 6 anagram-
matikajat.) Id6ével Saussure lemondott az anagramma terminusrél, helyette altala-
ban a paragramma, a hypogramma, a logogramma, a cryptogramma és a homo-
gramma megjeldléseket hasznalta, finom distinkcidkat téve kozottik.

A sz6 elemeire bontasaval és részleges fonémaelhagyassal (torlés, hianytipusu
valtoztatds) vagy részleges kibdvitéssel (tobblet-tipusu valtoztatds) és esetleg per-
mutacidval juthatunk el ahhoz a jelenséghez, amit rendszerint igy jellemeznek a
sz6-poétikak: szavak a szavakban. llyen mdfogasra épil a

()] Hn](e]c) i mmm— OL(VA)D
\

a (2). példaban.
Tandori Dezs6 is - o6riasi kulturalis hagyomanyra tamaszkodva - igy jutott el neve
alatti méasik nevéhez és ez utdbbi tovabbformalt valtozataihoz.

(3) példa i}
tanDORi -> D'OR -> DORE (‘aranyozott', ‘aranyos’)

Arany Janos ugyanezt az or szOt hasznalta fel, amikor nevét franciara forditotta,
amivel egyuttal paragrammatikusan baratjara is utalt:

Jean D'OR = ZSANDOR SANDOR,

fonetikusan azonositva neveiket, azt allitvan, hogy Arany Janos és Pet6fi Zsandor
egyek, mint k6zos nevik is mutatja. De Sade marki Juliette-jének egyik hése a ne-
vében Ujabb neveket, szdmunkra kissé adys jelentéseket 6riz, mert LORSANGE =
I'or (arany), sang (vér), ange (angyal).

Arany Janos eljarasa a nyelvek kozotti interferencia tipusaba tartozik. Régi
nyelvi jaték ez is: mar a XVI. szazad elején alkalmazta Jean d'Autén, akinek a vers-
sora egyarant olvashat6 latinul és franciaul:
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(4) példa, betliazonossag:
,»ora per duces consors tér regens et posses Syon" és
,Or a perdu ces consors, térré, gens et possession”

(Zumthor, 1975, 209), vagy szazadunkban Ollier, akinek kett6s regénye a Kkiejtés-
ben kozos, egyetlen anagrammatikus mondatra épul:

(5) példa, fonémaazonossag:
»L'essaim est dans la salle" (A raj a szobaban van) és
,»Lessing est dans Lassalle" (Lessing Lassalle-ban benne van)

[Szegedy-Maszak Mihdaly példaja, 1980, 135-136).

Az anagrammatizacio UGjabb, a (2) példaval rokon eszkéze a mandken (manne-
quin), amelynek az az alapszabalya, hogy tartalmaznia kell az agrammatizalt szo,
illetve név legaldbb elsd és utolsé betljét (fonémajat), tehat a mandken minimalis
feltétele a kezd6 és a zar6 fonéma azonossaga. Ezen tdl a kiindulé sz6 dominans
hangcsoportjai cserékkel ismétlédhetnek a mandkenekben. Saussure-nél van még

egy poziciondlis feltétel is: a mandken kotelez6en sorhataranal, ill. a sor 'szélein’,
félsornal, esetleg kozvetlenil a cezira el6tt jelenhet meg. APHRODITE mandkenje
tehat A ................ E, de lehet AP ............ E vagy A ..o TE is stb. Nem kotelezd,

hogy az anagrammatizalt széban és mandkenjeiben meglévé fonémak szama meg-
egyezzék. Bar az eljaras hasonlit a hagyomanyos anagramma megszerkesztésére, mar
ez utébbi konnyités is eltavolitja attdél. Ugyanakkor a kezd6 és zar6 fonémak kote-
lez6 azonossdga adta erds kotottséget mdas szabadsaggal ellensulyozni kell: az ana-
grammatizalt sz6 belsejében 1évd hangzdkat természetesen szabadon cserélhetjik fel,
de nem kell valamennyit felhasznalni a manékenben [kildnben az (1). példa szigori-
tott valtozatdhoz jutnank el] és a szo-témaban nem szerepld, idegen fonémak is fel-
hasznalhatéak. Tehat: a PRIAMIDES sz6-téma mandkenjei Vergilius eposzanak 1.
énekében, 268-297. sor:

(6) , saussure-i példa: 3
a) tempus erat quo //PRIMA QUIES//

(Pric.. es)
b) //PERQVE PEDES//
c) //PUPPIBUS IGNES//
d) //PLURIMA MUROS//
e) ex-//PROMERE VOCES// stb.

(Starobinski, 1971, 54). Hogy hagyomanyos anagramma és manoken kodzott a kiilénb-
ség egészen nyilvanvalé legyen: a TANDORI névnek a szerz6 altal készitett ana-
grammaja NAT ROID, de a szerz§ altal készitett anagrammatikus manékenje TRA-
DONI. Végezetul a szintén a szavak a szavak alatt vagy a széveg a szoveg alatt
technikdajara épulé paragrammakat kell emliteniink, az akusztikus hasonlésagon ala-
pulé sz6- és szovegeltéritéseket, szoéelcsUsztatasokat. Hatalmas terep, gondoljunk
csak arra, hogy pl. Esterhdzy Péter pr6zaja szinte tobzdédik benne. Ottlik Géza Ber-
zsenyi-sorra utald paragrammatizalt mondata a Pr6zabdl legyen a

(7) , rovid példa:
Mi a villamos? rat csingilingi haz,

és Tandori Dezs6 verscim-koészonése: ,,A vaszontaskara!".

Miért maradt a 'fonizalt poétikara' és kiilondsen az ‘anagramma elvére' vonat-
kozé kutatasok kéziratos anyaga oly sokaig ismeretlen? Ennek csak egyik oka ke-
resendd Ferdinand de Saussure gondolkodéi alkataban: abban, hogy o6riasi alapos-
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Saggal és még nagyobb kételyekkel dolgozott, és elképesztéen nehezen publikalt
(legfontosabbnak tekintett m(vét is tanitvanyai adtdk ki jegyzeteikb6l). A dontd ok
- hogy anafénikus fogalmazassal éljink - a Couis... és a Cahiers..., a Bevezetés
az altalanos nyelvészetbe és az Anagramma-fizetek elvi szembenallasaban keresen-
d6. A Pragai Nyelvész Koron at elhiresedé és napjainkig fundamentalisnak tekin-
tett Cours. . .-tételekkel a tanitvanyok nem tudtdk Osszeegyeztetni a saussure-i
anagrammatikat. Az utobbi id6ben torténtek mar kisérletek arra, hogy a két opust
egyetlen kozds szemléleti keretbe illesszék, szamomra azonban termékenyebbnek
tnik a Cours .. .-ban anti-Cahiers .. .-t latni. E két munkalat Ggy all egymassal
szemben, Ugy vitatkozik egymassal, mint Hermogenész és Kratlilosz Platén dial6-
gusadban, a Kratilgszban (e hagyomany torténetérél Id. Genette, 1976). Egyszerd-
sitve: a szavak és a dolgok (a jeldl6k és a jeldltek) kodzotti 6sszekapcsolodast Her-
mogenész - akarcsak a Bevezetés... - konvencionalisan fogja fel: az antik reto-
rikus hagyomanyban a res és a paroles két egymastol elvileg teljesen kulénallé
tartomany (nem [pa]r[ol]es!), s hogy egy dolgot milyen szé jeldl, az kézmegegye-
zés kérdése. Ezzel szemben Kratiilosz azt a naturalista tézist védi, amely szerint kell
hogy lényegi kapcsolat alljon fenn jel6l6 és jeldltje kozott. Ahogy Dante irta, fel-
tehet6en Justinianust kdvetve: nomina sunt consequentia rerum. Minden dolognak
megvan tehat az ,,igazi" neve, az egyetlen neve, az, amelyet a névalkoté adott, csak
az igazi nevek olykor elfelejtédtek, olykor eltorzultak (ekkor az etimolégia segitsé-
gével kell a sz6 mélyére hatolni és felszinre hozni az igazi, a tiszta nevet a deforma-
lédott név belsejébdl; err6l atfogoan ir E. R. Curtius hires munkdjanak, ,,A gon-
dolkodasi formaként felfogott etymoldgia" c. fejezetében), olykor elkeveredtek a
rossz vagy hamis megnevezések témkelegében.

Ferdinand de Saussure hipotézisének létezésérdl el6szér Jean Starobinski adott
hirt 1964-ben a Mercure de France-ban, majd tobb publikacioban: ezeket 1971-ben
fogta Ossze kotetté. SzOvegkodzlései hatalmas érdekl6dést valtottak ki, sokan mar
,,masodik saussure-idanus forradalomrol" beszéltek. Roman Jakobson 1971-ben tu-
domanytorténeti reflexiéval addzott a saussure-i kisérletnek (,,Ferdinand de Saussure
elsd levele Antoine Meillet-hez az anagrammakrél”, Jakobson, 1973, 190-201), a
szbveg anagrammatikus aspektusainak vizsgalatat pedig mar természetes modon ik-
tatta Holderlin utolsd versének analizisébe (ué. 1986). Mivel az anagrammatika fel-
foghaté ugy is, mint egy joval tagasabb munkalatnak, a nyelvrél valé gondolkodas-
nak, a nyelvre torténé reflexiénak egy eleme, az anagrammatikus elv interpretalhato
és interpretaland6 a nyelvelméletben. Erre tett kisérletet a 60-as évek kozepén
Julia Kristeva egy logicista, 0/2-es paragrammatika megalkotdsaval. (Jelenleg tul
messzire vinne annak vizsgalata, hogy e 0/2-es logika és a Tandori-kotet Stevenson-
féle 1/2-es paradigmara épitett elgondoldsa - ,,Es igy mindennap kézeledtem ahhoz
az igazsaghoz, hogy az ember nem egy, hanem kett6" - miért allitja mindkettejuk-
nél a kozéppontba az ambivalenciat és a paragrammat; a Tandori-regény koncep-
cidja és a kristevai szemioldgia érintkezési pontjai mindenesetre elgondolkodtatoak.)
A saussure-i kételyeket alaposan kiaknazva (véletlen produktum-e vagy tudatos poé-
tikai eljaras eredménye az anagrammatika?) megjelentek a hipotézis cafolatai is: a
hipotézist magat egzakt eszkdzokkel igazolni nem sikerdlt ugyan, de a hipotézist
cafolni - ez mar sikeresebb volt. Jean-Pierre Balpe, az ALAMO tagja egy viszony-
lag egyszerld programmal algoritmizalta a manodken felismerését, majd el6vette a
Saussure-elemezte szovegek némelyikét. A saussure-i intencié egy els6dleges anyag
(az agrammatizalt szoéveg) hangallomanyanak masodlagos vagy Ujraelosztasaban
(az anagrammatizalt szévegben) kombinatorikus mdvészi eljarast latott, Balpe a hi-
potézisnek ezt az aspektusdt gondolta Gjra. Arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
bizonyos manékeneknek nagyobb gyakorisagi esélytik van, masoknak kisebb. Ezen-
kivul: a saussure-i ,,szabalyok", feltételek annyira lazdk, annyira nem szigordan
definidltak, hogy a szamitégép Lucretius szovegében konny(iszerrel kimutatja a
SAUSSURE (bar ezt még viszonylag nehezebben; kdnnyebben a SOSSURE) név ma-
nokenjeit és dominans hangzéinak, illetve hangzoécsoportjainak szétburjanzasat a vizs-
galt szovegrészekben. Végkovetkeztetése: ,,...a paragrammatizalt kifejezések re-
lativ gyakorisaga tobbé-kevésbé allandé: Ggy tlinik, (a saussure-i hipotézis helyén



—X. Cs.) nem taldltunk mast, mint egész egyszer(ien a latin fonémdak kombinato-
rikus statisztikajat" (Balpe, 1981, 54). Az Ujraelemzés egyik szandékolt hidnyossaga,
hogy Balpe és szamitogépe egyarant eltekint a jelentést6l. Masrészt nem teszi fel
az ellenkérdést: mennyi a statisztikai valdszinlisége annak, hogy 4 hexameter-sornyi
terjedelmd tetsz6leges szovegben 8-szor bukkanjunk APHRODITE vagy HECTOR
mandokenjeire? Mar elkészilt az anagramma-hipotézis tudomanytorténeti attekintése
is az els6 Starobinski-publikaciotol, 1964-t61 a 80-as évek elejéig: e tekintetben
bizvéast ajanlhaté a kiilénben anagrammatika-eilenparti Paul Delbouille alapos szem-
1éje (1984).

Mi tehat a tadgan értelmezett ana- vagy paragrammatika? és mi a funkcigja?
Ismeretes, hogy a Jan Mukarovsky altal kialakitott és Roman Jakobsont kdvet&en
altalanosan hasznalatossa valt 'poétikai funkcié' kategéria mar olyan tébbszérds de-
forméacion ment keresztil, hogy a tisztanlatas érdekében meg kellett irni a fogalom
XX. szazadi jelentéstorténetét is. A poétikai funkcid lényegében - és nagyon durvan
—a nyelvhaszndlat olyan maédjat jelenti, a kiilénb6z6 nyelvi eszkézok olyan felhasz-
nalasat, amelyek révén a szoveg mind erdteljesebben ledrnyékolja &nnon referen-
cialis jellegét és mint 6nmagara utald jelrendszer mikddik. A sz6 a szoban, szdveg
a szoveg mogott technikajaban a jeldld jeldltje egy masik jeldld is, és csak ez utéb-
binak van szdvegen kivili referense, vagy kettds, parhuzamos referensekkel kell
szamolnunk, rdadasul a két jeldld és jeldltjeinek egymasrahatdsa sem hagyhatd fi-
gyelmen kivul.

A poétikak tobbsége szamara a sz6 a koltészet minimalis egysége: a kolt6i te-
vékenységnek a szobdl kiinduld elgondolasait szintaktikai poétikanak nevezhetnénk.
Mas poétikak szamara (igy a szazadeleji orosz zaum-koéltészet, Arthur Rimbaud
A maganhangzék szonettje stb.) a kdltészet minimalis és jelentd§ egysége nem a sz0,
hanem a betd, illetve a hang. Az ilyen tipust elgondoldsokat szé-poétikanak nevez-
hetnénk. A sz6 nem-hierarchizalt, 6nall6, diszkretizalhaté elemek sorozataboél all:
az elemek sorrendje konvencionalisan kotott. Az anagrammatikus elv nem annyira
a sz6, e pozicionalis kotottség szétbontasa, dekonstrukcidja, sokkal inkabb a szé fel-
robbantasa, destrukcidja. Metaforikusan: a szd épit6kdvei ald helyezett bomba.

Es most térjiink a targyra!

Az anagrammatika - pusztan formalis-technikai értelemben - a verbdlis anyag
kombinatorikus jatéka, egyike a legéaltalanosabb szdvegprodukciés, szdvegtermel6
»prijomoknak”, eljarasoknak, a sz6 klasszikus orosz formalista értelmezésében.
Am rogtén kitlinik kaméleon természete, ha arra gondolunk, milyen kdnnyen tar-
sulhat nyelvfelfogasokkal, nyelvszemléletekkel, esztétikai koncepciokkal, személyi-
ségfelfogasokkal stb. Hangsulyoznunk kell azonban, hogy értelmezésiink szerint
ezek csak jarulékos jelenségek, formalisan az anagrammatika egyetlen és kizaréla-
gos ,,ideolégiaja" a széthullas, a rombolas.

Mivel a sz6 anagrammatizalasa destrukcids tipust eljaras, ebbél kovetkezik,
hogy ha a szé tulajdonnév, amely személyiséget jelél, e név anagrammatizalasa a
személyiség destrualasat, hol megkett6zését, hol megsokszorozasat, hol lerombolasat
vagy atszerkesztését vonja maga utan. A Tandori-kotetekre altaldnosan érvényes az
az elv, amely szerint 6nmagat a cimlapon Tandori Dezs6ként jeldli a szerz6, és a
milben szerepeltet egy grammatikai ént, akit olvasasi automatizmusaink Tandori
Dezs6vel azonositananak, ha tudndk. Ez az ,.én" viszont a mUvekben anagramma-
tikusan jelenik meg: D'Array A meghivas fennall-ban (1979), D'Oré az ,,ltt éjszaka
koalak jarnak" kotetben (1977), Tradoni A feltételes megalléban (1983) és szamos
valtozatban A becsomagolt vizpart 1987-es valogatott gy(jteményében. Ha ,,popu-
laris" midfajban irt, detektivregényeit Nat Roid néven szignalja, A Stevenson-bioz-
magoéria irasait Solenardként. Keresztneve kapcsan tobbszor elmélkedett mar a
,»,dezs6ségrél": ha létezik — marpedig igen er6sen létezik! - ‘'vérségi' koltészettor-
téneti kapcsolat Kosztolanyi és Tandori kozott, ebben nyilvanvaléan nem kis szere-
pet jatszik, hogy mindkettejik DEZSO (hogy Szomoryt ne is emlitsik a Blues Szép
Ernéért c. szabadversbél; azért ebbdl, mert itt az Ern6é rimszerlen kozel kerul a
Dezs6h6z). Bar a Tradoni-Nat Roid. .. stb. anagrammatikus eljaras alapjaban véve
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nem szolgal masra, mint annak egyértelm({ hangsulyozasara, amit 'a kolt§ és a kol-
t6i én mint poétikai probléma' cimszé alatt emlegetnek az irodalomtdrténetek és ami
a személyiség dekompozicidjanak szintjén elmehet egészen a ,,Nekem tizezer lelkem
van" ottliki szélséségéig (?), fontos tudnunk, hogy mindez csak jarulékos, fakulta-
tiv tényez6je az anagrammatika gyakorlatanak.

Ugyanilyen jarulékos tényezd a név és a névben rejl6 anagramma magikus fel-
fogasa is. A magikus felfogas szerint a név és visel6je szétvalaszthatatlanok és ,,mi-
mologista" moédon viszonyulnak egymashoz. Ha valakinek elvessziik a nevét, on-
azonossagat vesszik el. A név ilyen magikus, sorskijel6l6 és sorsmeghatarozé sze-
repér6l alaposan értekezik Tverdota Gyorgy Jozsef Attila nyelvszemléletérél készilt
értekezésében. E felfogas ugy is mikddhet, hogy 1. az adott név nem ,igazi" neve
a személyiségnek, nem reprezentalja a személyiség lényegét (ez az az eset, amikor
Kratillosz azt mondja Hermogenésznek Platonnal: ,,Nem Hermogenész a neved"!),
s ilyenkor valamilyen Gton-mdédon meg kell keresni az igazi nevet, ra kell talalni;
vagy 2. az adott név Onmagaban nem elégséges sors- és személyiségmagyarazo,
de anagrammaja vagy a név egy darabja mar igen. A néven végzett muveletek
goriaban a legkézzelfoghatobb modon igy jelenik meg: ,,Gondolja meg, Jellyk ...
vagy mondhatom a rendes nevét, ugye... Rabamultam. - Ugye, Mr. Kyllgj?! A
neve is gyilkossagot jelent" (61. p.); és ,,Mr. Kyllej, a nevében is gyilkos..." (62.
p.), mert nevében benne van sorsa és személyisége lényege: to kill. Magia és ana-
grammatika igy kapcsoldédhat 6ssze, de dsszekapcsoltsaguk nem feltétlen, nem szik-
ségszerd; 6nmagaban az anagramma mint prijom, mint destrukciés eljaras nem ma-
gikus természetd.

Az anagrammatika a sz6t rendkivil struktdraknak gondolja el. A Biozmagoéria
egész vilaga a verses (kiejtve a7b8a7 vagy mas jeldléssel a7x8a7 metrumud) mottd
mindodssze 6 nevére épll:

,»Dr. Jekyll! Mr. Hyde!™
R. L. Stevensonnak:
Hc. G. S. Solenard

ROBERT LOUIS STEVENSON —,ez a név globalis", irja Tandori a 171. lapon. E
3 névbdl anagrammatikus eljarasok (a szerz6 leirasaban: név-,,... Részek, amelyek
elakadnak itt-ott, visszaolvasatok, kett6zések, kiragadasok és oOsszeillesztések") ré-
vén egész névuniverzumot produkal. St. Yuen és Si. Even bolygo6t és varost, Yven-1é
néven ismert italt, az Yvenson (Evenson) céget, az egyik gépre rafestett Roloust-
500 feliratot, Stevenxsék csaladjat, evenet-lét és yvenet-1ét, a Steve nevli madarat,
és kulénboz6 szerepl6ket, figurakat: Steve-Louis Bert-Ronsornt, Bert-Lou ,,Rois" Even-
sont, Obert, Xobert, Xobertet, Yobert, Yobertet, Loubertet, Louxbertet, Louybertet,
Tyrebort, Txrebort, Stevenyst, Eveytset, Synevet, és igy tovabb, és igy tovabb ...
Az iréi alnév, a SOLENARD tovabbi anagrammatikus valtozatai: Leandros, a rézsa-
barat, Roseland, a madarbarat, Drosanel, Lendrosa, Sazdonel. Nordelsa és Alsonder.
Dr. JEKYLL és Mr. HYDE nevét viselik magukon a helységnevek: Kyjell, Hylle,
Ykled, Dyllek, Lleydh, Kellyd, Llyked, Elldyk; talalkozunk egy Yhde nev( lany ne-
vével és Edyh-hel, Dyek is néi szerepl6, Hykell Yjed viszont kereskedelmi igazgato
stb., stb ... Mindez a XY-GETen. Azt hiszem, e példakon is jol lathatd, miként gon-
dolom el a szé-poétikat: a konvencionalisan egy-tdémbinek tekintett sz6 strukturalt,
vagy legaldbbis Osszetett természetét és e szerkezet felrobbantasat, amely utan a
repeszdarabokbol és a térmelékekbdl Uj szerkezetek allnak 6ssze. Az Uj jelentd szer-
kezetek az explodalas el6tt mar potencialisan benne vannak a felrobbantott széban:
a sz6 mogott mas szavak csoportja all. Mire robban szét a sz6? formalisan betikre
vagy hangokra, kriptogrammakra vagy fonémakra (a saussure-i anagrammatika szak-
irodalmi hagyomanya ezekre az alapelemekre gyakran a graféma terminust hasz-
nalja). Nem formalisan Uj jelentésekre.

Az idevezet6 Tandori-féle Gt sem egyiranyu: legalabbis két lehet6ség vilagosan
kirajzolodik. Az els@: irasaibdl tobbszor és egyértelmien kidertl, hogy - Messiaen-
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hez hasonloan, akinek zenéjét (Les chants des oiseauxl) a szerzd igen jol ismeri,
bar John Cage-et talan névmagikus okokbol is (Cage = Kalitka) sokkal tobbszor
emliti-idézi — Tandori is vett fel madarhangokat, majd a felvételt lassitotta, gyor-
sitotta, felbontotta. Err6l A meghivas iennall éppugy beszél, mint a Biozmagoria
vagy oly sok mas darab. Létezik egy masik Gt is, ami a sz6 felbontasahoz vezet.
Ottlik Géza irta err6l az Gtrol, hogy a nyomdai tévesztések, félreszedések el6tt tobb-
nyire elblivolten allt, mert olykor zseniadlis megoldasokat adtak, amilyeneket a mon-
datformalasra és a széra mint alapegységre beallitott nyelvi tudat sosem képes pro-
dukalni. A véletlen hatasara is szilethet paragramma, s ha mar megszuletett, 6nallo
életre kel, létrehozza sajat jelentettjét is. ,,Most egy bevalt zenedarabot tettiink fel
neki: a Skot szifont. Szintén DOomiék elnevezése. Ugy sziletett, hogy egyszer én
félrettottem a gépen. Igy sziletiink mii. (A meghivas fennall, 44. p.). A Biozma-
goériaban mikodik példaul egy kulcsfontossagu masina, a PEG. Ennek 1. al- magya-
razata Tandoritél: ,,a PLM (Personal Life Machlne) forditasa. Perszonalis Elet Gép";
2. paragrammatikus Tandori-féle magyarazata: PEG = KEP, megforditassal és betu-
cserével; 3. valoédi magyardzata Tandoritél: ,a PLM... forditasa. Perszonalis Elet
Gép", azaz valéban forditas, a GEP megforditasa. A masina mUikodésének 6smodellje
az ir6gép vagy iré-pég. Mikddése kdzben a félretités-lehetéségek korlatozott aleatd-
riat jelentenek, mert a félrelitések esélyei szabalyozottak: g helyett legval6szin(ib-
ben i-et, h-t, vertikalisan v-t vagy b-t Uthetek félre Erikdmon, horizontalisan kisebb
valoszinlséggel d-t vagy j-t. A félrelités is paragrammat produkal, a név elmozdul,
igy arrébb (D'Array-bb) csuszik korabbi jelentéskéréb6l is. Amikor YOBER el&szor
feltlinik a szévegben, automatikusan feltételezziik, hogy ezt a hangsort, ezt a jel616t
is meg kell feleltetntiink valamilyen jeldlttel, tehat mikoédésbe Iép a jelentésadas
mechanizmusa benniink, &m a Yober lehetséges jelentéstartomanya ures. ldével azon-
ban ez az Ures jelentéstartomany elkezdi keresni, majd megtalalja a maga jelentéseit,
feltdltédik jelentéssel; a paragramma mikddésének szabalya szerint. Ez a mikddési
mechanizmus érvényes az eredeti formajaban ismert, de a szovegben elcsUsztatott,
paragrammatizalt szavakra is (pl. ,,Dosenforder" preparalt zongora).

Ha igaz az a sklovszkiji allitds, amely szerint a mai nyelv halott szavaink teme-
t6je, akkor az anagrammatika az egyik eszkdz a holtak feltAmasztasara.

A Stevenson-biozmagoria-kdtet els6, legterjedelmesebb irasanak cime (A XY-
GET) paragrammaja a SZIGET szonak. Kezdetben ,,Sziget" volt, azutan azonban
bekovetkezett ,, .. .a névvesztés". St. Evennek le kellett mondania sajat nevérél
(azaz 6nmagardl) és igy aldozata lett az Y/X haborunak. Latszélag, felliletesen te-
kintve ,, ... csak a nevek jelentéktelen eltolodasa kovetkezett be . . (el6szor a 9.
oldalon, majd sz6 szerint megismételve a 19-en), bar az is igaz, hogy a felesleges
x-ek mellett ,, ... a sziget nevében ott az Y, de ez sulyos globalhistorikus vesztés
eredménye, az E elvesztése, az Y yntegralodasa” (90. p.). Masutt: ,lgen, R. L. S.
mdve él tovabb a nevekben, csak azt nem latjuk tisztan, miképp" (uo.). Egyébként
,az E elvesztése" mar megvalosult utépia az irodalomban, ennek valamennyi rend-
kivill mélyrehaté kdvetkezményével egyltt: Georges Perec La Disparition (Az EltG-
nés) cimd, az e betdjel nélkll irott szovegére gondolok és Jacques Roubaud ,e
mwei"-tedridjara (1978).

A SZIGET Tandori Dezs6 szdvegeiben sokértelmd hely, a sz6 tobb konkrét és
altalanos jelentést rétegez egymasra. Es ezen a ponton mar végleg ki kell lépnink
a Biozmagoria vilagabdl: a nagyon konstans Tandori-oeuvre egyik legfontosabb és
szintén konstans - rossz a definialhatatlan kifejezés, de jobb hijan - motivumarol
van sz0. Idézzik fel e ,,motivum" néhany vonatkozasat:

1. A Sziget az egyetemista id6szak dunai szigete.

2. A Sziget egy sziget a jugoszlav tengerparton, ahol rendszeresen Jelsaban
id6znek a - kik is? (lasd A meghivas fennall.)

3. Robert Louis Stevenson Szigete és szigetvagya (a hely, ahova sosem jutott
el). Itt feltétlendl idéznunk kell az ,Itt éjszaka koalak jarnak" kotetb6l a 2. darab
egy részletét. (A kotetet nehéz egyértelmien az epikdahoz vagy a lirdhoz tartozonak
sorolni: megjelenése idején a szegedi konyvesboltokban - e boltok praxisa nem
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mUlinemeket, hanem verset, prézat és egy ,.egyéb" cimszét kilonit el - hol verses-
kotetek, hol regények kozott allt a kdnyv.) A kotet 2. szovegének cime: Robert
Louis Stevensonnak (!), mottéja egy idézet a Dr. Jekyll és Mr. Hyde-bol (!). E tiz
éve megjelent kotetnek a legszorosabban kéze van a Biozmagéridhoz. ,,Mennyire
ordltem én annak a maga Szigetének! Hat hogy oda vagyott mindig; unta, ugye, a
helyi személyes nyaraldsokat, nem voltak azok mar nyaralasok; kijeldlt idék vol-
tak, és —de hat mi nem mondtuk ezt, mi ilyet nem mondtunk, Robert Louis, ez csak
a leveg6ben volt, ezt talan 6t és félezren mondtdk abban a pillanatban, ott, a kor-
nyéken, hogy az id6t nem lehet megrendelni. Nem, nem, de a Szigeten nem lehet
rossz idd; egyszer(ien nem lehet, mondta maga. Erre én, emlékszik, Robert Louis,
erre én: Kedves baratom, lehet, ott is lehet. No persze, nem f6idényben. Ezért megy
oda maga f6idényben; viszont ezért nem megyek oda én féidényben; mert akkor
mindenkivel 6sszetaldlkoznék. Példaul. .. llyen jokat mondtunk. Aztan még megtet-
tink néhény métert. Ez egy hosszU baratsag kezdete lesz, talan, Robert Louis vagy
inkabb igy mondtam, ugye, emlékszik: kedves Robert Louis; és egy ,,nagy" barat-
sag kezdete, azt mondtam; ez a Sziget. Oraklg nem tudtam megnyugodni utana.
Vagyis ugyanaz tortént, mint maskor. Par 6ra multan ugyanaz lett ebbdl is, mint
barmibél. Még, még el kell telnie bizonyos id6nek. Aztan majd igy ulok, emlékszem,
mint most. Mint az imént. UI6k, és ezt is befejezem, és egy darab id6 Gjra elve-

szett. - - - ... - - - Jegyzet. Robert Louis Stevenson E.-ban sziletett, és S. szi-
getén halt meg (Itt éjszaka koalak jarnak", 32-33. p.).
4. A Sziget az En: még ha fenyegetetten is, de izolaltan és épen; a Szigetlako

énmaga birtokosa, az, akinek autentikus Enje van; ez a Sziget is lehet kincses, el-
rejtett arannyal teli, az ifjusag szigete, doré. A XYget mindennek csorbitott, tort,
rossz valtozata.

A Stevenson-biozmagdria tehat 6 név felrobbantasara épll és a szavak elmoz-
ditasara, elcsusztatasara. Ugyanitt Tandori Dezsd kisérletet tesz arra is, hogy a Ro-
bert Louis Stevenson név anagrammatikus névuniverzumat ne csak (fiktiv) szinkron
rendszerszer(iségében jelenitse meg, hanem historiai, (fiktiv) nyelvtérténeti vazlatot is
adjon a névroncsolddas jelenségér6l. A névuniverzum igy kétszeresen is ,,logikussa"
valik: hiszen ne feledkezziink meg arrél, hogy e névuniverzum csak kezdetben t(inik
arbitralisnak, onkényesnek, am alakzatai szabalyszer(iségeinek felfedezésével par-
huzamosan a nevek egyre ,logikusabbakka", megmagyarazottabbakka valnak; e
logikat a nyelvtorténeti aspektus csak feler6siti. Ezek utan legfeljebb csak a sza-
balyrendszer alapelveinek, kiindulé pontjanak onkényességén meditalhatunk, de el-
tlnik szemink el8l e szabalyrendszer nyelvi produktumainak onkényessége. A kél-
t6/ir6 azonban nem csak a szavakkal, hanem a dolgokkal is dolgozik. A nevek le-
rombolasanak torténete parhuzamos a dolgok lerombolasanak torténetével,: a nevek
kiépitésének torténete parhuzamos a dolgok kiépitésének torténetével. E destrukcios
és konstrukciés munka nagy része az irodalomban és azon kivill még HATRA VAn:
RAjJtA HAT!

[A legfontosabb hivatkozasok: Balpe, Jean Pierre: Sans audace, nulle mesure (Saussure
et ses paragrammes). Mezura N° 12, Centre de Poétique Comparée, Paris, 1981; Curtius,
Ernst Robert: La littérature européenne et le Moyen-Age latin. Paris, 1986; Delbouille,
Paul: Poésie et sonorité Il, Bruxelle_ 1984; Genette, Gérard: Mimologiques, Paris, 1976;
Jakobson, Roman: La premiere lettre de Ferdindnd de Saussure & Antoine Meillet sur les
anagrammes, in: ud. Questions de poétique. Paris, 1973 és Un regard sur ,La Vue" de Hol-
derlin, in: ud. Russie, folie, poésie. Paris, 1986; Kristeva, Julia: Pour une sémiologie des
paragrammes, in: ud. SZEMEIOTIKE, Paris, 1969; Roubaud, Jacques: La vieillesse d'Ale-
xandre (essai sur quelques états récents du vers frangais). Paris, 1978; Starobinski, Jean:
Les anagrammes de Ferdinand de Saussure [1964], républication paulet. Paris, 1988 No 6
és u6. Les mots sous les mots (Les anagrammes de Ferdinand de Saussure) [1971], Paris,
1985; Szegedy-Maszdk Mihaly: A mdvészi ismétl6dés néhany valtozata az irodalomban
és a zenében, in: Ismétl6dés a mUivészetben, szerk. Horvath Ivan és Veres Andrés, Buda-
pest, 1980; Zumthor, Paul: Le grand ,change" des rhétoriqueurs, in: Change de forme
(biologies et prosodies), dir. J. P. Faye et J. Roubaud, Paris, 1975]



GOROMBEI ANDRAS

FOLKLOR-MOTIVUMOK
NAGY LASZLO KORAI VERSEIBEN*

A biblikusndl sokkal gazdagabb a folklér-motivumok és mdfajok, hangnemi
attitGdok szerepe a korai Nagy Laszlé-versekben. Elemi valtozatnak azt tekinthet-
juk, amikor a leir6-bemutaté zsanerképben Nagy Laszl6 a bemutatast idézéssel
teszi még karakteresebbé, s az idézetnek folklér-vonatkozasa van: az idézett szdveg
irracionalis, sejtelmes, magikus vonzaskort ad a versnek. Az Iszkazon megélt népi
viladg szinte alakitatlanul valik igy a Nagy Laszlé-vers részévé, s persze mégis a
kolt6t6l kapja meg a szbveg az igazi varazsat. Az Eletem a ciganykartyan és az
EzUst lapaly a kinalkozo példak erre. Az Eletem a ciganykartydn azaltal adja egy
tipus, a kartyabdl jésolo, jovend6t mondd cigany jellemzését, hogy beszélteti alak-
jat, igy a rafinalt joslasi szoveg kils6 néz6ponthdl is latszik, s ezaltal humoros izt
kap. A bevezet6 két sort még a kolté mondja, mintegy szemléleti alapot adva az
elkdvetkez6 montazshoz: ,,Cigany Kati szive aranyora, / perg6 nyelve babonamo-
tolla." Arany Janos A bajusz ciml koélteményében szellemesen leirja a vandorciga-
nyok haditervét: pillanatok alatt megtudtak a falurél mindent, kinek mi hianyzik,
ki mi utan vagy ki utan vagyakozik. Igy aztdn amikor bekopogtak babonas széval
a hazhoz, elamulhatott tudasukon a gyanutlan. Nagy Laszlé Cigany Katijanak kény-
ny( dolga van: a habort utan altalanos érzés a katondk hazavarasa, a szegénység-
ben pedig a jobb anyagi lét utani vagyakozas. S fiatal embernek hogyne lehetne
szerelmet josolni. Az 1945 augusztusaban irt vers eredeti valtozata aprolékosabban
bemutatja Cigany Katit, babonas szdvege pedig Nagy Laszlo labanak sértlésére
val6 utaladssal kezdddik: ,,Rigi bajjat nem heveri mar ki / Ez a nagy haz, mit a
kartya mutat / lesz maganak pokoltizes kalha." A végleges valtozat szdszerint
ugyanez szinte, csupan elhagyta a kiils6 epikus keretet és a személyes utalds mel-
16zésével altalanositotta a zsanerképet Nagy Laszlé:

Fiatalar, Méaria segélje:

a sarga haz, mit mutat a kértya,
lesz maganak pokoltiizes kalyha,
fogsaghbdl jén édes cimboréja,
biceg, mint a meglétt bikaszarvas,
inog-binog, mint a gyertya langja,
gyaszkoporsd, mit mutat a kartya,
cimborajat viszi masvilagra

A j6sl6 szOveg els6 része nyilvanvaléan a korhazra utalt, a kézvetlen vonatkozas
elhagyasaval azonban titokzatosabba valt, nem tudhatni pontosan, mi az a ,,sarga
haz" s miért lesz az ,,pokoltiizes kalyha". Ez a borzongatd sejtelmesség aztan a
haboras id6 valésagos eseményeivel szinte megszerzi a hitelét. Majd a tébbszori is-
métléssel magikus erejlivé teszi a szbveget: ,,de all a szerencse, all az 6réom”. Az
ismétlésnek itt elhitet§, magikus funkcidja van, a tovabbi jéslatokat mindig ezzel
vezeti be. Ez utal Cigany Kati babonas erejére, laté-asszony voltara. S hogyan is
fejezhetné be szdvegét masként, mint azzal, hogy mintegy az egész joslatot, lato-

* Részlet egy hosszabb tanulmanybol
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mast pozitiv értelemben 0Osszegzi: ,,de all a szerencse, all az drom, végil is jot
mond a kartya". Ki lenne ugyanis az a megatalkodott bolond, aki azért is adna
valamit a josnének, ha csupa szerencsétlenséget latna a jov6jében. Eppen a zsa-
neralakok logikajanak ez a nyilvanvald oOnleleplez6dése teliti a babonas elemeket
és a redlis képeket b6 humorral. Az ismétlés - kilondsen hogy 6nmagan belil is
ismétl6d6 grammatikai szerkezet - a szertartasénekek magikus funkciojat veszi fol,
titokzatos légkort teremt. Ugyanezt a titokzatossagot, magikus hatast er6siti a
»mit mutat a kartya" tdbbszori ismétlése, mert irracionalis hatalmat sejtet. Mas
szoval: Cigany Kati szévege poétikailag a babonazas igényei szerint stilizalt beszéd.
Szinte kar, hogy két sort - ©nmagat elhatarolandé - még hozzaf(iz Nagy Laszl6 a
babona-széveghez, hiszen oly nyilvanvalé a zsaneralakbdl annak teljes rafinériaja.
Az Eletem a ciganykartyan a népélet egy szokvanyos jelenetét mutatja be szinesen,
izesen, s a térténelmi helyzet valdsagelemeivel dusitottan.

Sokkal régibb, 6sibb, a magianak kozvetlén felhasznaladsat 6rzik meg a gyer-
mekmonddkak, allathivogatok, gyd(jtdgeté jatékokhoz kapcsolédd rigmusok, rovar-
roptet6k, allatcstfolok. Nagy Laszl6 Ezist lapaly cimd versében a népéletet, annak
babonéas, népi gyégymodokat alkalmazé sajatossagat is jelz6é (,,farkaslapu a rossz
sebre, / tbc-seknek békarokka") életkép természetes része a monddka. Az életkép
mintegy a magikus cselekvés magyarazatat is megadja: ezzel a szoveggel akartak
kicsalogatni a foldb6l a vakondokot. Rég elhomadlyosult a jelentése a szdvegnek,
de a ritmusa és mitikus emléke eleven:

Furkés bottal vitéz kolykek
vakondok véarahoz gyf(lnek,
korbe Ulnek, énekelnek,
Utik a fekete foldet:

»Hat lddam zabszalmaban,
hetedike asztagjaban,

hat lddam zabban.”

A redlis, szemléletes életképbe igy villan bele a raolvasas-jellegi mondokaval va-
lami homalyos, sejtelmes, magikus elem.

A Fogaim kozt fekete szipka a szomorl 0Oszi életképet egy szintén &si gyokerl
népszokas folvillantasaval, s annak sejtelmes sugallataval emeli meg, realitasba
vonja a sejtelmet:

Parlagon éhes marhacsorda
ragja a torzsadk ormosat,
kolyok a sarga tokot csérja,
tokfejet csinal, ostobat,
halottak estjén szaz téklampa
radvicsoritja fogsorat.

A Rikatd, nevettetd a népi mondokak abszurditasara épil, arra a jatékra, hogy
ki tud abszurdabb képet kitalalni, nagyobbat mondani. Az eleven népszokas, a gyer-
mekmonddkak beugraté-jellegl csoportja a nonszensz miifajaval érintkezik itt,
csupa képtelenség keril egymas mellé. Gyokerei lehetnek ennek az &si talalos kér-
déseknek azok a tipusai vagy azok a valtozatai, amelyeket nem sikerilt megfejteni,
helyesebben amelyeknek megfejtése kihullt az emlékezetb6l. A nép jatékos 0Oszto-
nének megnyilatkozdsa a képtelenségek sorjaztatasa, vasari kikialték is éltek vele.
Nagy Laszl6 is egyik részeg nagybatyjatol hallotta azt a képtelen mondokat,

»Kuatagason ordit

a szamar,
sudarnyarfan szundit
a betyar.
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Medve cérnat rangat,
hehehe,

drotkotelet dihos
cinege."

A folklor szamtalan eleme épil szervesen Nagy Laszlé korai koltészetébe. Gya-
kori, hogy az OntanuGsitds, bemutatds mitikus Ovezetét teremti meg vele. A népi
tudatvilag olyan természetes részei ezek, hogy Nagy Laszlonal a bemutatas és a miti-
zalas szinte egymasbol fejlett ki. A nép a szokatlan természeti jelenségeknek mitikus
értelmezést adott. A forgoszél altalaban vihart el6z meg, s a szél forgasat, kilénods
cikazasat, targyakat is folemel6 s megporgetd erejét mitikus magyarazattal lattak
el: a forg6szélben az 6rdogok, a rossz szellemek cselekedete nyilvanul meg. A ma-
sik magyarazat szerint a garaboncias varazslo képességl személy, aki képes vihart
tdmasztani, csodas természeti tiineményeket el6idézni. Mar Csokonainal azt olvashat-
juk, hogy ,,A garaboncas dedk fel6l az a mese van népinknél, hogy sarkanyon jar,
és a forgoOszelet 6 tdmasztja." A néprajz szerint a garaboncids bosszubdl, bintetésul
okoz vihart, megbantottsaga miatt sopri le sarkdnylovaval a hazak tetejét s csavar-
ja ki a fakat.

A Karikaznak az 6érddgdok egy nyari vihar megjelenitése Nagy Laszl6 kolté-
szetében. A természet eseményének mitikus magyarazataval a maga kiszolgaltatott-
sagat, csaladja nyomorusagat hangsulyozza, s szlkos, megnyomoritott kozegébdl
valo kiszakadasi vagyat fogalmazza a népi mitologikus jelenségekkel val6 ©nazo-
nositasban:

Az 6rdogokkel elmegyek,
leszek én garaboncias,
sarkanylovam haja vihar,
a hasa hajnalpirkadas.

A felndvesztés, a magikus er6kkel valé azonosulds az onstilizaciéban azaltal valik
lehet6vé, hogy ezek a képzetek részesei a falusi vilagképnek. Az Ustokés tindokol
is kdzvetlenil a néphitb6l meriti motivumat: ha megjelenik az Ustokés az égen,
akkor habort lesz. Az Ustdkds ezért kapcsolédik ©ssze Nagy Laszlé versében a
vildig meg0rilésével, a véres pusztitdssal. Megszemélyesiti az Ustokdst, mintha az
cselekedné a szornylségeket: ,,vérhorpolé fejét / hajtja vértdcsakra”. A haboru
mitikus magyarazata ez. Mas versekben a népi hiedelemvilag egy-egy eleme - a
balszerencse paripaja, a Holdban hegediil6 David kiraly, a tliz-madar, a vérpiros
madar —jelenik meg mindig mitikus auraval.

A népi tudatvilag mitikus képzetkorében jelent6s szerepiik van a halottaknak.
A halottkultusz joval megel6zte a kereszténységet, végeredményben pogany elem,
de a kereszténység is atvette, s6t a keresztény dogmatika a halottak feltamadasa-
nak tételével folerdsitette az 6si néphit elemeit. ,,A megholtak iranti kegyelet leg-
végs6 gyOkérszalai is a vallasos érzés azon legmélyebb rétegébe nyulnak le, ahol
minden metafizikai sejtés és sévargas a maga Oseredeti, fejletlen allapotaban még
alig egyéb, mint a hazajaré lelkek ki nem engesztelt haragjatél valé télelem.” A
halottak ,életével" tele van a falu, kulonféle torténetek élnek roéluk, félelemmel
téltve el a gyerekeket. Ez a gyermekkori félelem kap er6teljes kifejezést Nagy Lasz-
16 Holtak felkel6ben cimd versében. Mar cimével is a kilonleges mitikus sejtelmes-
séget hozza. Inditasa a népdalkiisz0b mintajara természeti kép, de a metafora rog-
ton kulonleges erdvel, fesziltséggel tolti fel az atmoszférat. Két eleme ugyanis rop-
pant tavoli fogalmi mezét tarsit (,marvany az ég alja") kizarolag a szinbeli hason-
l6sdg alapjan, de aztan ebb6l a hasonlésagbdl, ennek atrendezésével az eré és
monumentalitas képzetei felé tolja (,,nincs repedés rajta™). Az asszociativ rezonan-
cia értelmében a nyitd két sor er6t, fesziltséget sugall, s szintén a népdalok mod-
jan a tovabbi két sor magara a kolt6re vonatkoztatja, iranyitja a nyitdé metaforat:
az én erds szivem / csak meg ne hasadnal! Azt sugallja a nyité strofa, hogy a sziv
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nagy megproébaltatdsok kozepette prébal helytallni, s jo lenne, ha tartani tudna
magat, ha nem roppanna 0ssze. Ezutan bontakozik elénk az a latvany, mely a meg-
személyesitések soran mitologikus szemléletté tlinik at, a latvany atadja a helyét a
latoméasnak:

Holtak felkelében,
lengnek lepeddsen,
viragrél viragra

lépnek vakmerden.

Ez mar tiszta latomas: hattere az a néphit, hogy halottak napjan a holtak folkelnek,
s fehér leped6be 6ltozve jarnak, meglatogatjak szileiket, gyermekeiket. Nagy Lasz-
16 nem részletezi ezt, de a kozmikus tavlatot, a mitikus képzetkdrt elevenen érzé-
kelteti. Foldi, hétkdznapi torvényekhez nem igazodd lényekként eleveniti meg a
holtakat. Variaciés ismétléssel és er6s metonimiakkal ijeszt§ szemléletességet ad a
latoméasnak, midén a holtak helyett csontvazakat, a leped6k helyett pedig fehéritett
vasznat emlit. A jellegzetes népdal-struktira, az Ugynevezett kupola-szerkezet ma-
gaspontja ez, innen mozdul vissza a dal ive Ujra az Onszemlélet s a tapasztalati
szemléletesség irdnyaba. Benne van a képben az is, hogy a népi képzel6dés még a
holtakat is megszépiti: ugy képzeli el feltamadasukat, hogy patyolat fehérben je-
lennek meg. Ezzel szemben ,,az él6n csak rongy l6g". A mitikus latomas utan a
természet jelenségei, a mérgel6d6, veszeked6 ebek, s a lanccal cs6rompols, felbom-
bo16 bikak is kiléonds mitikus sejtelmet kapnak. Masrészt tovabb fokozzak a szemé-
lyiség kiszolgaltatottsaganak érzését, tovabbviszik az ellentétet: még az allatok is
reagalhatnak a maguk maédjan létik sulyara, ezzel szemben a félelmekkel, sorssal
ktizd6 embernek sirni sem szabad:

Arcat holdfény marja,
taj a teje-alja,

holtak fojtandk meg,
ha sirva takadna.

Ezzel a zaréstrofaval visszatér a dal a nyitd képhez, a rimek hangzasbeli megfele-
lése az els§ stréfahoz kapcsolédva nyomatékositja ezt. A vers csupa sejtelem: a rit-
mus konvenciondlis jellegét a képek mitikus sugalmi eredetisége emeli meg. K-
I6nlegessége ennek a dalnak, hogy a kolt6i dikcié a személyes valloméasbél harma-
dik személy(, helyesebben az elsé személyl dalformat altalanosité jelleg(ivé valik.
Ezzel ugy tagitja ki személyes sorsat, hogy altalanos sorshelyzetté emeli, de anél-
kdal, hogy személyes jellegébdl veszitene, hiszen nyilvanvalo, hogy a zaroképben
is 6onmagarol beszél. Az is népkoltészeti vonds, hogy a vers a legegyszer(ibb stilisz-
tikai eszkozokkel épitkezik: a kupola-szerkezet méasodik és harmadik stréfaja, a
felszallo ag parhuzamos grammatikailag a leszalld, hatodik, hetedik stréfaval. Az
alanyokhoz (csillagok. Hold; ebek, bikdk) halmozva kapcsolédnak az allitmanyok
(égnek, benéznek; labol, gazol, illetve mérgelédnek, tépelédnek - felbdmbdlnek,
csorémpolnek). Az egész vers megmarad a paraszti-természeti képzetkdrben, de
er6s metaforak teszik villodzéva. A ,fénye lagké" példaul olyan varatlan, feszilt-
séget teremtd, hogy a két fogalmi mez6 kozotti hasonlésdg, az ikon alapja csak
a folytatasbol lesz természetes (,,gyilkol / rozsakat orcamrol”), hiszen a tarsitas, vi-
szonyitds alapja szubjektiv értékitélet.

A folklor-6sztonzések, inspiraciék vizsgalatakor kilon figyelmet érdemel mar
Nagy Lé&szl6 korai koltészetében az a sajatossag, hogy az archaikus miformakat
miképpen UGjitja meg, s teszi a maga életérzésének, élményeinek kifejez6ivé. A sira-
téének kreativ 0sztonzése a Kiscsikd-siratohan egészen nyilvanvalé. A siratd torté-
netileg még az individudlis lira kialakulasa el6tt jelent meg. Eppugy a koltészet
Oscsirdjanak tarthatjuk, mint a diadaléneket, a kett6 kozott tulajdonképpen csak
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el6jelbeli kildonbség van, mindkettére a spontan indulatkitdrés - az 6romé vagy
fajdalomé - jellemzd. Létrejottének az a magyarazata, hogy ,a ritmikus formaba
ontotten elsirt fajdalom teljesebb, mert aktivabb energialevezetés, mint az egyhan-
gu sirds vagy 0voltés" (Tamas Attila). A siraté kezdeti formaival nemcsak embe-
reket gydaszoltak, hanem késébb menyasszonyt, varost is. Nagy Laszl6 versének az
ad egyéni er6t, szint, hogy az 6si miformat dsszekapcsolja kdzvetlen élményanyaga-
val. Az emberi gyasz m(iformajaban bucslztatja, siratja a kiscsik6t, a kozvetlen él-
ményt létélménnyé tagitja. A siratdénekek erds esztétikai élménye, katartikus hatasa
jérészt abbol ered, hogy benniik az ismétl6dd sirato-formuldk improvizalt, a betegség
és halal koérdlményeit bemutaté leiré elemekkel valtakoznak. A siratéének az a
m(ifaj, amelyben a folklér alkotadsi modszere, a hagyomanyos és egyéni, improvi-
zalt mozzanatok kolt6i egybefonddasa a legkdzvetlenebbil figyelhet6 meg. Nagy
Laszlé verse epikus bemutatassal, érzelemdus toérténettel kezddédik:

Fehér volt az anyad, te meg fekete,
anyadat elastadk, de te nem tudtad,
lefekidtem melléd, simogattalak,

sajnaltalak téged, barsony-kiscsiko,

Ez az egység ritmusosan, de nem kotott szabalyszerlség, hanem a bels6é torténés
igényei szerint variacidsan ismétlédik. Baljoslatinak érezzilk mar az els§ sort is, pe-
dig a fehér és fekete szembeallitasa csupan a megfigyelés pontossagat jelenti, hiszen
a sziurke vagy ,,fehér" lénak mindig fekete a csikdja, kés6bb valtozik meg a szine.
A nyitd sorokban még csak a kiscsiké arvasaga a részvét oka, a tovabbiakban azon-
ban a csupa negativ festés, az életjelenségek fokozatos elhalasa vezet a kiscsikd
pusztuldsaig. Szépségre termett pedig, csupa finomsag és disz a kiscsiko, jelz6i me-
tafordja (,,barsony-kiscsiko") ezeket a diszit§ elemeket 6sszegzi. A kiscsiké pusz-
tulasdnak, verg6désének rajzat a siratas visszatér6 formuldja dramaibba teszi, ér-
zelmileg teliti. A kiscsik6é elpusztulasaig malt idejd a siratads (,,sajnaltalak téged,
barsony-kiscsiko" illetve ,sirattalak téged, barsony-kiscsiké"). Az 6sszefliggd, lan-
colatszer(i vers kozepén, a kiscsiké elpusztuldsakor a siratéformula végleges, to-
vabb mar nem valtozé format olt, s kett6zéssel is nyomatékot kap, masrészt pedig
jelen idejlivé valik: ,siratlak, siratlak, barsony-kiscsiko". Ezzel a siratds orok je-
lenné valik, a jovatehetetlen létsérilést konstatalja, kézben még dramaibba lesz
azdltal, hogy a halottsiratoktol eltéréen folytatodik - mintegy a siratds ellenpont-
jaként —narrativ médon:

bérodet lehGzzak, szaritjak napon,
sirodat megéastak a meggyfak ala,
gybénge a te csontod, mint a babaké,
a hajnali harmat széjjel 6roli,
bérodbdl csindlnak fekete sipkat,
draga bértarisznyat borosiivegnek ...

Ez a brutalis és gyakorlatias eseménysor tovabb fokozza a fajdalmat. A részletezés
funkcidja a fajdalom kathartikus megélése. A vers egyszer(i képi vilaga tébb pon-
ton kdzvetlenebbdl is sugallja az emberi vonatkozasokat. A siraté a kiscsiko lelkét,
halantékat nevezi meg, csontjat a kisbabakéhoz hasonlitja. Pusztuldsaban tehat va-
lami a természet rendjével is Gtko6z6 tragédia tortént, szinte csak a kisbabak hala-
lahoz hasonlithaté. Az élet megy tovabb, de méltatlanul: ,,a gyenge lucernat nyulak
csipkedik”, pedig ez a kiscsikdt illetné meg, egyetlen igébe (,,csipkedik™) sdriti
a megvetést a siratd. Eddig csupa realitds volt a vers, a bemutatds elemei szinte
tulsagosan is egyszerlek, szemléletesek voltak. A részletezés, a siratokra jellemz§
felsorolas olyan fokUva feszitette az érzést, hogy az a zardrészben sugallatosan Uj
képzetsikot teremt:
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ott ficankolsz te a csillagok kozott,
onnan megrigdosod az én szivemet,
minden reményilinket befddi a ho,
siratlak, siratlak, barsony-kiscsiko.

Virtualisan, az emlékezetben, tudatban él6vé teszi az elpusztultat, de megérzi a
pusztulasan érzett fajdalmat, s6t a lét ilyen sértilékenységét az élet reménytelensé-
gének mindsiti. lgazolja a szépség értékét, s orok fajdalomma nemesiti pusztulasat.
Mindez azért lehet mégis természetes egy kiscsikd haldla Grigyén is, mert a lirai
hés gyermek, aki a veszteséget személyisége teljes tragikumaként éli at. A gyer-
meki nézépont olyan braviros alkalmazast nyer itt, hogy a lét egyetemes tragiku-
maba pillanthatunk altala: amig a kiscsikod élt, addig a lirai személyiség csupa
igyekezet volt megmentésére. Mindent elkovetett érte, lefekiidt mellé, simogatta,
szivét hallgatta, dudlis Uvegb6l etetni probalta. Mindezek a cselekvések azonban
hidbavalonak bizonyultak. A monotonna valé siratds, passzivva valas annak a
tudomasulvétele s az ellen valé tiltakozas, hogy a Iét legfontosabb kérdéseiben te-
hetetlen a személyiség. A létezés tragikumanak megragadasa sikertlt ebben a
vildgos szerkezet(, lényegében egyszer( versben Nagy Léaszlénak. ,,A Kiscsiko-sirato
egyetlen iv, egyetlen mondat, egyetlen felszakad6 sikoly” (Tiskés Tibor). Minden
sor végén vesszd van, mert olyan vilagosan tagolt sirat6-egységek illeszkednek itt
egymas mellé, hogy grammatikai alapformaja a mellérendeléses fokozas lehet. A
stilisztikailag egyszer(, latszélag disztelen vers bels§ tagolasat a versepikum val-
tozasanal is er6sebben végzi az alapérzést kifejez6 kulcssor ismétl6dé visszatérése:
»siratlak, siratlak, barsony-kiscsiké". Jelz6i is 6nmaguk ellentétévé valnak: a fekete
kiscsikobol fekete sipka lesz, a diszes szalag pirosa a pusztulas kifejezéséhez tar-
sul: ,tejfoggal haraptad piros nyelvedet". Az el6bbi esetben azt a targyiasulast fi-
gyelhetjik meg, amelyik majd a Bucsuzik a lovacska egyik legfontosabb stilisztikai
eszkdze lesz. A piros szalag és a piros nyelv pedig a kiils6 hasonlosag és a kontex-
tusbol megvilagitott abszollt ellentét erejével hat tragikus esztétikai mindségként.
Tragikumaban ott érezziik a kései Jozsef Attila tavoli sugallatat is: ,, Tejfoggal ké-
be mért haraptal?" Noha a Nagy Laszl6-kép a kozvetlen szemléletességbdl, a lat-
vany megnevezésébdl ered.

Maskor a szemléletesség mitikus motivumokkal olvad 6ssze, s ezaltal megta-
lalja azoknak a bels6 tartalmaknak a koélt6i formajat, melyeket a kdzvetlen, empi-
rikus valésag atpoetizaldsa nem tett lehet6vé. Nagy Laszlo verseinek ez a mitikus
rétege kezdetben nem tudatos kolt6i lelemény, hanem élményvilaganak elidegenit-
hetetlen része, otthon él6 képzetkincse. A népi hiedelemvilag elemei - az Ustdkos,
a garaboncias, a vérpiros madar és tarsaik — valamint a keresztény mitolégia mo-
tivumai - angyalok, szentek és 6rdogok —a tarsadalmi és természeti jelenségek-
nek mitikus értelmezést adnak vagy az oOntanusitds eszkdzeivé lesznek. De az isz-
kazi tudatvilag 6nalld6 mitikus képzetek és latomasok, onallé versmitoszok teremté-
sére is batoritja a kolt6t. Korai létélményének talan legtisztabb kifejezésére a cso-
dafil-szarvas 06si mitoszat hasonitja szuverénll sajatjava. Poganykori ritus- és
szovegemlék motivuma lesz itt a személyes létkiizdelem terepévé, a mitosz szemé-
lyes passidként valo atélésévé. A poganykori szdvegek nagy felfedez6je és kama-
toztatéja Bartok Béla volt, s ennek a mivészi varazslatnak a jelképévé a Cantata
profana valt. Barték irja: ,,A pogany népek egyik legfébb Unnepe volt a téli nap-
forduld. Valahogy uUgy adédott - véletlenlil vagy szandékosan -, hogy a keresz-
tények karacsonylinnepe pontosan a téli napforduld idejére keriilt. Nem csoda hat,
hogy a megkeresztelkedett pogany népek a két Unnepet tudattalanul azonositottak.
Legfeljebb azt csodalhatjuk, hogy a pogany szévegek annyi évszdzad utan ilyen
frissen tovabb élnek!" A kolindalasnak, regolésnek, ennek a vilagszerte elterjedt
téli napforduldt Gnneplé szokasnak a legnagyobb latvanyossaga az ugynevezett ,.al-
latalakoskodo6" felléptetése. ,,A maszkos feldltoztetés kultikus korilmények kozott
tudatilag nyilvanvaléan ,atvaltozasként" jelentkezik; a ritualis-kultikus ,atvalto-
zas"-t a fejlett vallasok is 6rzik" (Tallian Tibor). A magyar regdsénekek folkutatoja.
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O0sszegydjt6je és értelmez6 rendszerezGje, Sebestyén Gyula a magyarorszagi rego-
lések altalanos kanonjahoz tartozé elemként mutatja be azt, hogy a regdsdk min-
dig vittek magukkal allatb6rbe bujtatott alakoskodoét is. Ezek egyikét csodafit-szar-
vasnak nevezték. ,,E szarvas agancsain gyertyak égtek, homlokan pedig egy napot
abrazolé korong vilagitott." Ez pedig azért lehet igy, mert a poganykori, napfor-
dulét tnnepl6 regdsének csodafil-szarvasa eredetileg ,,a zodidkus azon jegyének
(a jelenlegi baknak) volt a symboluma, amely jegyben a mélyre sillyedt téli nap
palyajan visszafordult". A Bartok altal feldolgozott, Erdélyi Jozsef forditdsaban is
ismert roman szarvaskolindarél megallapitjdk a kutaték, hogy az évkezd6 Unnep
sokrétliségének minden szintje benne rejlik, igy az ,asztralis-kozmogoéniai UGjévi
szimbolika" is. A primitiv tudat a természeti és kozmikus lét allandé és valtozo
elemeinek leképezését is elvégezte ezekben a mitoszokban. ,,Az emberi, természeti
és kozmikus létezés nagy atmeneteinek szerkezeti azonossagat fejezi ki az azokat
meginnepld (és szakralisan el6idézd) ritusok szerkezeti azonossaga. Ezeket a ritu-
sokat az etnolégia az atmenet ritusainak, rites de passage-nak nevezi" (Tallian Ti-
bor). A szarvas azért is lehetett az egyik leg8sibb atmenetszimbdlum, mert agan-
csat elhullatja és Ujrandveszti, ,,6 az 0rok renovacié", a kozmikus muikddésfolya-
matok jeles szimboluma. A kozmikus folyamatok azonban kilizdelemben torténnek.
Nagy Laszl6 Csodaiit-szarvasa mitolégiai hatterének ismeretéhez fontos Tallian Ti-
bornak az a megjegyzése, hogy az Ujévmitoszok a passiészimbolika nyelvén sz6l-
nak, s bennik ,egy téredékes és szervezett kultuszként nem €16 vallas aldozatmi-
tosza jelenik meg ... A torténet passioszerliségében pedig ott rezeg, mint minden
hasonl6o aldozati cselekményelbeszélésben, a kett6s spiritualis mozzanat: biintetés
és megvaltas, a tisztatalansag és a megtisztulas . .." Természetes, hogy ez a logika
parhuzamos a keresztény mitoszkorrel, ,,a Iényegi azonossag nyilvanvalé - és volta-
képp ez magyardzza e ,pogany-paraszti’ torténet (és rituskor) egytittélését-beolva-
dasat a keresztény karacsony mitolégidjaba.” Igy volt ez Iszkazon is. Nagy Lasz-
I6éknal a karacsonyfan mindig ott volt a tésztabol készitett szarvas, mert a naluk
még él6 regdlésben is szerepelt a Csodafiu-szarvas. Sebestyén Gyula Cs6szén, Veszp-
rém megyében gy(ijtott regosénekében igy szerepel a szarvas-motivum:

»Imitt keletkezik egy zo6ld erdd.

Abban a zdéld erd6ben szaz csuta szarvas,
A szaz csuta szarvasnak ezer aga-bogaf
Ezer aga-bogan ezer misegyertya
Gyujtatlan gyujtasson, oltatlan oltasson.
Haj, rege rejtem" sth.

A kozeli Kozép-lszkdzon ugyanezt a szdveget énekelték a regosok. A regolésben
szerepl6 szarvas egyszerre rendelkezik emberi és allati vonasokkal, ez kodvetkezik
az atvaltozas-atmenetiség mitoszabol éppugy, mint annak maszkos megjelenitésébdl.
A regolésnek 6si, napfordulot Gnnepl6, a kozmosz m(ikodését szimbolizalé tartalma
sokféleképp bévilt, humanizalédott, de a leg8sibb valtozatokban megmaradt az a
kultikus ritus, amelyik a csillagképek kiizdelemben valé 6nmegvalésitasanak dra-
matikus formdaja. Ez az 6si Osszetettség, helyesebben hési és dramatikus egység
motivalhatja azt, hogy Nagy Laszlonak ebbdl a motivumkorbél és mitoszbél terem-
tett kis remekm(ivét a népballadak és hésénekek vilagaval egyként kapcsolatba hoz-
hatjuk: ,,A balladabdl a lelkidllapotok érzékletes abrazolasa, a kihagyasos, szagga-
tott el6adasmaéd hatott ra termékenyit6én, a hésénekekbdl a nyers kiizdelem, a még
mitoszokba hajlé csodas kolt6i vilag lehetett ihlet6 forrdsa™ - irja Kenyeres Zoltan
arrol a verstipusrdl, amelyiknek legszebb példajaként Nagy Laszl6 Csodaiiu-szar-
vasat emliti, a Cantata proiana szovegét alkotdé kolinda-ének egyénivé tett, athang-
szerelt valtozataként. Nagy Laszlé CsodaiiG-szarvasa a regésének 6si motivumat ugy
teremti a személyes létkiizdelem, a személyes passid Kivetitésének, Kkifejezésének
terepévé, hogy megdrzi a mitosz eredeti hangulatat, ,,archaikus kellemét". A vers
négy stréfaja a négy évszak kiizdelemben megjelenitett korforgasa, s ugyanakkor
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az emberi élet teljes, szlletést6l haldlig juté szimboluma. A keret, az els6 és utolso
stré6fa bemutatéan, harmadik személyben sz6l a Csodafit-szarvasrél, a két kozbils6é
els6 személy( Ontanusitas. Az els6 szemely( dikcidt a kolt6i énnek a szarvasfitval
valoé azonosulédsa, az 6 szerepébe valo belehelyezkedése teszi természetessé. Eppen
a mitosz csodafil-szarvasanak kett6s természete, egyszerre allati és emberi princi-
piuma magyarazhatja a regdsénekekben is a gyakori dikcié és néz6pontvaltozta-
tast. Itt ennek kilonoés tartalmi jelentésége is van. E kettésségbe sirlsodhet a koz-
mikus térvények nyugalma, s az emberi sors végessége, tragikuma. A nyitdny ma-
gikus sugallat6: diadalmas, kibontakoz6. A tavasz indulasat csupa akciét kifejez6, s
igy a fokozas érzetét kelt§ ige jeldli. A tizenkét sz6 mind az 6t igéje egymassal
rimel, a ,keletkezik" helyett annak dinamikusabb és archaikusabb valtozata szere-
pel. A Kkicsattand életindulast nyomatékkai jelzi a tliz-motivum, az egész dinamikus
akci6 Osszetartozasat pedig a harmadik és negyedik sor finom athajlasa, hiszen igy
a ,fényes" jelz6 nyomatékot kap, valamiképp az egész latvanyra kisugarzik: ,,Tavasz
kerekedik, bimbhd tuzesedik, jazminfaval fényes agancs verekedik, csodafit-szarvas
nekittlekedik, nekittlekedik."

Archaikus aurat teremt a csodafil-szarvas kifejezés mellett a régies toldalék-
rimek halmozasa, az 6tb&l négy esetben harom szétag mélységl tiszta rim és a
kétitem(i 6si szétagszamvaltd, tagold ritmus. Az archaikus hangoltsaggal viszont
dinamikus bels6é egységben van a képek friss, erételjes szemléletessége, a latvany
természeti spontaneitasa. A masodik strofa els6 személyl dikcioba valt, teltsége
hibatlan, de a sorsérzés dramaja mar megjelenik benne az alliteracidval és ismét-
léssel is nyomatékositott zardszakasz valloméasaban. A regdsénekekben altaldban a
refrén jelentette az allandd, ismétl6dé dallamos sort, a szakaszok bels6é vilaga val-
tozhatott. Nagy Laszl6 versében is minden stréfa mas, rimelése és szétagszama
szerint is valtakozo6, olykor rimtelenségével is a regdsénekek tdorténetet el6add ré-
széhez hasonlit. A zar6 szakasz viszont inkabb balladara emlékeztet azzal, hogy
nem a regosénekek mar elhomadlyosult allandé refrénjét ismétli, hanem tartalmas
elemnek ad nyomatékot az ismétléssel. A masodik strofa mitikus sugallativa fokoz-
za a verset, mego6rzi, sét tovabbfejleszti annak dinamizmusat, a kozmikus kiizdelem
tragikuma ugyanaz, mint az emberi sorsé: a kiteljesedés magaban hordozza az atval-
tast az omlasba:

Jazminfa viragat
leragom hajnalra,
inaimmal ugrok
nyardelelé napba,
porkolédok, vékonyodok,
maradok magamra,
maradok magamra.

A harmadik szakaszban kiteljesedik a kiizdelem passid-jellege: vadaszok l6vik meg
a csodafiu-szarvast, kiizdelme a regdsénekek sajatossagat kovetve lokalizalédik.
Nagy Laszlénal természetesen a Dunéantilra: a megsebzett csodafit-szarvas konnye
a Balaton. Kétségtelen, hogy ezen a ponton a harmadik szakaszban ,,megbicsaklik"
a vers, de ennek nem helytallé magyarazata az, hogy ,,a magara vonatkozé moz-
dulat nyoman zavarodik meg a vers harméniaja" (Bori Imre), hiszen a hibatlan ma-
sodik stréfa is els6 személyl. Inkabb az a valészin(i, hogy a regdsénekek hasonlg,
részletez6 kompoziciés elemét nem sikerilt itt olyan koélt6i erével feltdltenie Nagy
Laszlénak, mint a vers tobbi stréfajaban. Lazabb lett a kompozicié, a régies-archaikus
és a modern elemek nem kapcsolodnak eléggé szervesen: a figura etimologica archai-
kuma (,,sirva sirok, sirva sirok") szinte szészerinti Jozsef Attila-utalassal kapcsolé-
dik (,,ha sietek lemaradok"). Ennek az ,6szi" stréfanak, leszall6 agnak a siras, a
kizdelem hidbaval6saganak tudatositasa a funkcidja. Csakhogy éppen a korforgas-
mitosz és a passi6-szimbolika tarsitasa, tehat a versképzd kultikus mitosz teszi lehe-
tévé az aldozat révén a megtisztulast, a diadalt. Az Gjra harmadik személybe valto
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dikcié a kozmikus cselekedet egyetemességét, ismétl6désében megnyilatkozé der-
jét is hozza. Az oltar az aldozatjelleget sugallja, a nagy fényesség viszont a gy6zel-
met, a passidnak végbe kell mennie a feltamadashoz, a Napnak le kell tinnie, mély-
re kell sullyednie, hogy félemelkedhessen. A poganykori és a keresztény mitosz tra-
gikuma és vigasza egyszerre kap erdteljes kifejezést:

Deresen, havasan

eljon a karacsony,
csodafil-szarvas

folall az oltaron,

szép agancsa gyulva gyullad:
gyertya tizenharomt

gyertya tizenharom.

A regdsénekek sugallta figura etimologica itt is a csillagokat jelenti, azok gyullad-
nak ki gyujtatlanul, s alusznak ki oltatlanul. Nagy Laszl6 versében a zarlat a Nap-
fordulét jelenti, utal erre az idémegjeldlés (karacsony). A passiot a gy6zelem kere-
tébe foglalja, az iszkazi reg6sének motivumai kozul elhagyja a zaroéstrofaban az ,,ol-
tatlan oltasson" részt, fénnyel, élettel, a legy&zhetetlenség szépségével zarja a koz-
mikus kapcsolat révén a verset. Ehhez az dner8sitéshez valoban kell a természet kor-
forgasat jelképezd regosének motivum, mert egyébként nehéz az évszakok tavasztél
télig foly6 rendjét ugyanigy értelmezni. A Csodafil-szarvas egyes strofai a széveg-
ben jelzik az évszakokat (tavasz, nyardelel§ nap, karacsony), de az évszakok kor-
forgasat er6teljesen megnevezi a vers szévegkornyezete is. A Deres majalisban koz-
vetlentl a Csodafit-szarvas utan az Evszakok cim{ vers kovetkezik, mitikus aura
nélkil, de gazdag metaforikus képsoraival egy-egy ponton parhuzamot is érezhetlink
a Csodafiu-szarvassal:

Varok a Tavaszra,
labda a melle,

tulipan a nyelve,
bimb6z6 zo6ld vesszével
hajszol szerelembe.

Az egész vers azonban szemléletes, konvencionalis elemeket is hordozé. Erdekessé-
ge, hogy az évszakok személyes vonatkozasrendszerben jelennek meg, miként at-
sejlik a kozvetlen személyesség a Csodafil-szarvas mitikus vildgan is. Az Evszako-
kat kovet6 Biztam a tavaszban cim( vers két sora pedig szinte tomor, dramai képbe
stiritett parhuzama a Csodafil-szarvas kézéps6, személyes dikcidju két strofajanak:
»$ mig félmagasodtam / kést dobott belém." Erdekes rejtély, hogy a Csodafiu-
szarvas és az Evszakok nem talalhatok meg a kéziratos flizetekben, pedig a Deres
majalis ezeket megel6z6, illetve kovetd versei, vagy azok valtozatai mind megvannak
ott, s a mar elemzett belsé kronolégia is azt kivanna, hogy a Csodafit-szarvas és az
Evszakok kéziratat vagy annak csirajat megtalaljuk a fuzetekben Az 6rdég harfai,
a Keletkeznek bdjti szelek és a Biztam a tavaszban kéziratai kdzotti helyen. Ez azon-
ban nem foltétlendl azt jelenti, hogy ezeket Nagy Laszl6 kés6bb, a Deres majalis 0sz-
szeallitasakor irta mintegy mutatvanyként arra, hogy miképpen irhatta volna meg
két, mitikus és szemléletes valtozatban 1946-ban az évszakok témajat személyes vo-
natkozasban. Ugyanis a Biztam a tavaszban utan kévetkez6 Csalddnak sincs nyoma
a fluzetekben, ez pedig 1947-ben a Valésaghan 1946-os datummal megjelent, majd
a Tanj el fajasban is helyet kapott. Masrészt Nagy Laszl6 a Deres majalisban, s azt
kovetben Osszegy(jtott verseinek kotetében nem abszolGt pontosan kévette a flizetek
kronologikus sorrendjét, s a Csodafil-szarvas verskdrnyezete a fonmaradt fizetek
otodik, utolsé darabjanak a végén talalhaté, tehat egyaltalan nincs kizarva, hogy egy
kovetkezd, pillanatnyilag lappangd vagy ordkre megsemmistlt flizet elején lenne,
lett volna a Csodafil-szarvas sok vonatkozasban igen fontos kéziratos els§ véltozata.
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KESERU KATALIN

A MEGTOLTENDO TARTOMANY

Varnagy lldiké mdveir6l

1988 télutdjan az Ujpesti Galéria egy olyan mi(ifajnak adott otthont, amely a
szobraszatb6l mara szinte kiveszett: portrékiallitast rendezett. Varnagy Ildikénak
féiskolas munkaitol kezdve (1967-ben végzett) majd harminc fejszobrat latva gy6-
z6dhettiink meg alkotéjuk Kivételes kovetkezetességérdl, mivészete kilonosségérol.
Egyik modellje, Alexa Karoly kordbbi megnyité szavai szerint ,,nehezen elviselhetd,
ha azt mondjak a szemiinkbe, hogy babok vagyunk, foszlé kreaturak, hogy fércek
tartanak 0ssze addig-ameddig. . .. Ezért nehéz szeretni ezt a fajta m(ivészetet. Hiszen
aki ilyent csinal, azt jobban érdekli az igazsag, mint a szépség, a dudr, mint a moll.
Ha jatszani latjuk - olykor-olykor -, egy pillanatig sem hagyja, hogy elfelejtstik:
a mi bérinkre is megy ez a jaték. S persze els6sorban az 6vére. Nehéz szeretni ezt
a fajta m(ivészetet, noha valéjaban a szeretet a tét. Mi mas is lehetne? ... De talan
azért is kell torekedniink a megértésre és az elfogadasra (hiszen mi mas a szeretet,
mint 6nismeret és elfogadas?), mert az elemi érdekink." Hogy megértsiik ezt az
életmdivet, nézzik meg tehat, a bablét olykor mulatsdgos, méaskor szorongatd je-
gyeinek felmutatadsaval abbél milyen kiutat fogalmaz meg a mivész mi magunk s
a muvészet szamara.

Varnagy lldiko els6, 1967-70 kozott készilt munkai keskenyarcu, erételjesen
mintazott terrakotta portrék. A mintdzassal jellemez: a karakter sajatsagait felna-
gyitja. Torzitadsnak latszik, holott vonzodik a személyiség szabalytalansagaihoz, ami-
ket szigorGlan szobraszi szabdlytalansagokkal mutat meg. Ebben szokatlanul tapin-
tatlan és nyersen egyenes, mert 6romét leli a mintazas talzasaiban. Orémét szob-
raiba is at tudja Ultetni, ezek ett6l életteliek, noha plasztikailag a lehet§ legredukal-
tabbak. 1973-as, a Studié Galériaban rendezett kiallitasan szerepelt korai mintazott
portréinak legremekebbje: Bor Pal és felesége kettds, terrakotta arcszobra. Az id6s
hazaspar emlékmive ez a foldbestippedt két fej. Emlékeztetnek Giacometti portréi-
ra, mar csak azért is, mert nem emeli ki 6ket talapzat vagy a biszt-forma. Majdhogy-
nem geoplasztikak: a megsz(inés, folddé valas el6képei. (S nem éppen Giacometti
volt-e az is, aki mintazott, redukciés, az alakok egzisztencialis Iényegét megfogal-
mazo szobrai mellett Fej/Tajkép ciml horizontalis plasztikajaval fittyet hanyt az
eurdpai szobraszat allé alakra koncentral6 hagyomdanyanak?) Varnagy lldik6 még
kortarsairdl is lehantja a mulé ifjisag egyontetli, sima mezét, hogy a karakter, jel-
lem vagy éallapot sorsat, jellegét kutathassa, megmutathassa. A szobraszi és a létfilo-
z6fiai kérdés, a redukcid és a jelszerl forma, a jelalkotas egész életm(ivében szoro-
san Osszefonddik.

Egyes kisebb figurai nem allnak masbol, mint a vazra mintazott csekély gipsz-
b6l (Szulé né). E technikai eljarassal készilt Sarospatakra szant Kossuth szobor-
terve (1968), mely igy éget6, emészt6 nyugtalansagot és fizikai-szellemi kint tudott
kifejezni, amit kiemelt a szobor mellkasaba tervezett, az utékor érzelmeit is kifejez6
orokmécses. Tervét nem fogadtak el. Jellem és lélekallapot azutan egyitt mutatko-
zott meg karakterfiguraiban (1971). A tipusokat mozdulatukkal, formajukkal jel-
lemzi.

Ezek a kicsi, képlékenynek latszé, ugyanakkor jelszerGien hatarozott bronzfigu-
rak idolok Ujrakéltései, 6si modon primitivek. Azt allitjdk, hogy a mintazas mint
szobraszi modszer elsédlegesen nem valamely autondém plasztikai értékek létreho-
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z4sara szuletett, hanem egyike a lehetséges eszkdzoknek a léttapasztalasban, s a ta-
pasztalatok megformalasdban. A primitiv népek mi(vészetében erételjes, jelszerd, a
legktlonfélébb anyagokkal s technikakkal kialakitott formakkal latjuk megjelenni
a lényeget. A modern mivészet a szazadel6t6l kezdve magaénak vallja a lattatas e
modjat. A magyar szobraszatban a primitiv mint egy jelszerl, Gj plasztikai nyelv
forrasa egészen Varnagy lldikéig nem bukkant fel. igy az 6 majd minden anyagra
kiterjed6 szobraszi s egyduttal filozofiai indittatdsi mivészetében lelhetjik fel a mo-
dern mivészet mindazon értékeit, melyeket sajat gondolataival 0Osszeegyeztethetd-
nek talalt.

A mintazas masodlagossaga engedte meg, hogy az Uj szobraszi nyelv megalko-
tdsara kezdett kisérletét kés6bb lapos figurain folytassa. A karakterfigurakat meg-
novelve, a haromdimenziés, mintazott formakat sikba téve, hullamzé korvonallal
életre keltve szlletett a Beszélget6k harom nagyméret(i sziluettfiguraja (1975). Ter-
mészetesen Uj, vaghaté anyag is kellett e formakhoz: a hungarocell. A Beszélgeték
szinte mozgo, lélegz8, barokkosan burjanzé kérvonalG all6 alakjainak csoportjarol
azt mondhatnank: rajz a térben. Pontosabban, egyik kompozicidja cimét kélcsonodz-
ve: Irds a térben. Mert figurdi, formai jelek, kapcsolatuk jelbeszéd, aminek igazsa-
gat a plasztikai kapcsolat hitelesiti, hiszen jelei magatdl értet6déen €16, szobraszi
formak. Mikor 1978-ban a zalaegerszegi Alugépgyarban dolgozhatott, nagyméreti
fémszobrai is lapos formakbdl késziltek, az Uj technika kinalta illesztési eljarassal
egybeforrasztva. A mégis széthizo néi és férfi figurdk (virdg- és szivmotivumokkal,
illetve geometrikus felépitéssel jellemezve) egy vilagkép alapprincipiumai a fogal-
maknak megfeleltetett formatarral.

A jelszerlien kialakitott principiumok létiink legtitokzatosabb, meghataroz6
adottsagait (férfi, ng, terhes vagy szulé figura), viszonyaik pedig kapcsolataikat tar-
jak fel, mint a Kétédések (1971-72, bronzba ontve 1975) keretbe foglalt, ahhoz s
egymashoz fliggesztett-feszitett alakjai. Az alkoté cseppet sem semleges élményeit,
érzelmeit teszik targyilagosan leolvashatovd, mikdzben Varnagy nem egyszer(en
elfogadja, hanem Ujra- és Ujjaformalja e principiumokat. Mind toébbet s tébbet (vég-
s soron minden jele az), s Ujdonsaguk abban rejlik, hogy sokasodasuk nem valik
fojtogatéva, az élet gatjava, hanem ellenkezbleg: az elfogadasbol, személyes meg-
ismerésbdl a lehet6ségek végtelenje bontakozik ki. Hazam cim(, fehérre festett fa-
szobranak (1974) ivelt korvonallal formalt alakja - ami lehet az alkoté stilizalt kon-
tdrja, hiszen személyes haza-fogalmardl sz6l a md, de lehet a fogalom csakis em-
berhez kothet6 élettere —mar Ugy jelenik meg, mint egy hajdani kucséber: teleag-
gatva gyermekesen formalt jelekkel (haz, hal, madar, 10, gyerek, tulipan, sziv stb.).
Ezek teszik érzékletessé haza-fogalmat, hazajadhoz val6 viszonyat. Fliggesztett vol-
tukbol eredd, a statikai torvények alél felszabadult mobilitasuk, azaz egy jellegze-
letesen huszadik szazadi szobraszi médszer gyerekkori élményekre alapozott Gjra-
alkotasa révén a jelvilag nyitotta, élévé valik.

Varnagy lldiké féiskolas kora ota sdriti jelekké flizeteiben a lathat6 jelenségek
lényegét, viszonyrendjiket, a gondolati és érzelmi vilag gyakran igen Osszetett fo-
galmait. VelUk Gjra megismeri a vilagot, amit készen kapott kommunikéacioés rend-
szereinkkel nem tehetne meg, olyannyira elvesztették ezek eredendd funkcidjukat,
emberhez kotottséguket. Jel ABC-je (10 lap, 1977) nemcsak folyamatosan gazdago-
dik, de szinte minden anyagban megformalodik, Gj iras lehetdségét teremtve meg.
llyen a Jeliras textilre (1984), vagy a makodi m(ivésztelepen a 80-as években készilt
Plasztikus iras cim( ofszetnyomat-sorozat, melynek lapjai sikra helyezett formakkal
irt naplék, gondolatok, élettorténetek.

A jel plasztikus, anyagi-érzéki tartalmanak, arnyalatainak kibontdsa pop artos-
nak tnd miveihez kotédik. Nem véletlen, hogy Varnagy lldiké sokat dolgozik ta-
lalt anyagokkal, hiszen hozza minden targy ,,beszél”, mert mindent valamely alta-
lanosabb fogalom jeleként is érzékel. A Nagy és Kis jelszamologépen (utébbi szere-
pelt az 1979-es Pécsi Kisplasztikai Biennalén) az ismert, az6ta talan mar el is tlint
gyermekszamologép elvét hasznositja. Egy tartoelembe illesztett radra aggatja tolo-
gathatdé aluminium jeleit. Majd a textil személyes felfedezésekor. Font és lent cimd
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szobran (1981) aluminiumkeretbe l6gatja fel a textillel bevont, kotozott formakat,
végil mindenféle talalt targyakat (jatékokat, szamokat stb.) palcasorra fiiz fel (Evek
jatékokban). A szamoldgép golydsoraihoz hasonléan végigolvashaté a targyakkal
jelzett életut.

A puritan jelekkel megfogalmazott principiumok érzéki megjelenitése is egyre
gazdagodott az életmiben. A Férfiszdnyeg, a Ndszényeg applikalt ruhadarabokbol
készilt. A sikon megjelend, tapintasra kilonb6z6 anyagok eltéré vastagsagukkal,
reddikkel, dudoraikkal, szintikkel plasztikailag gazdagok, egyszerre egyediek és
altalanosak, konkrétak és elvonatkoztatottak. Legutdébb az lIzisz a tancversenyen
(1988) ciml kétoldalas, hatalmas, térben lebeg6 textiljével idézi meg a cimbe fog-
lalt alakot, csupa szoknyat applikalva a kiteritett palastformara, kézépen furdéruha-
val, egy csUcsara allitott ,,népies" himzéssel s egy par cipével. A Szombathelyi Textil-
biennalén kizs(rizték. Kétségtelen, Varnagy Ildiké textiljei elhasznalédnak. S az is,
hogy anyagai kacatoknak t(inhetnek. Azonban ezeket hordjuk, ezeket termeljik, ezek
az életink! ,,Széppé" csak mesterkélten tehetjik 6ket, s akkor csak muzeumi targy
szlletik. Meggy6z6désem, hogy a 60-as évek végén nagy lenduletet vett textilmd-
vészetiink mai hanyatladsa épp annak kdszénhetd, hogy mara bezarta kapuit mind a
vildg, mind a képz6éml(ivészet impulzusai el6tt, illetve révidre zarta sajat lehet6sé-
geit, tovabbgondolva ugyan, de lényegében meg6rizve a 19. szdzadi, semperi, tech-
nikai alapu stilusszemléletet. Ha mégis nyitni latszik, inkdbb utanoz, semmint sajat
nyelvét Gjitja meg. Varnagy lldiko textiljeinek mindennapjainkhoz kot6d6 anyagi
gazdagsaga, gondolati tisztasdga dnmagunk Ujraismerésére késztet, torténelemt6l, sti-
lusoktol fluggetlenll, s a jatszisagukban megnyilvanuld szeretet a szépséguk.

A principiumok megidézésének makacssaga mas ,,besorolhatatlan” mdveiben is
kiitkozik. A Vallatépad (1981) hat figuraja korberendezett. Az életdt szerint ko-
vetik egymast a kulonféle plasztikus jelek: a tirkizre festett fabimbo, a rézsaszin
lednyka-baba megkotdzétt mozdulatokkal, a rongyokkal, retiktllel felruhazott, fes-
tett n6, a szogekkel kivert, megviselt faronk, a leszogezett kez(i oreg, fekete kabat
s végul két, kotéllel dsszekotott fekvd fahasab. A md, a kiszabott tér komorsagaval
a figurakat kialakité taldlékonysag der(je, a valésag elfogadasa parosul. Medita-
ciora, az azonossag elfogadasara késztetnek e primitiv fétisszobrok, melyekben a
megjelenité erd egyszerre érzéki-plasztikai és elvont-jelszer(. Ugyanakkor a kijeldlt
tér, a nézd tere is része a kompozicionak. Ritudlis és meditaciés objektum kildnds
keveréke a m(, az eurépai gondolkodastél hagyomanyosan idegen kétfajta szemlé-
leté.

A ritus lehet6ségére figyelhetett fel VVarnagy lldiké a Jatékszin 1979-es, A fol-
digéré haz cim( szinhazi jatékaban, ahol az el6fliggonyt, diszletet, jelmezeket jel-
motivumainak felhasznalasaval tervezte, a hattér-képet viszont mindannyiszor hely-
ben, rogtondzve festette, gesztusaival életre keltvén, élethez kotdttségikben jelle-
mezve jeleit. 1980-as Ritualis 61tézkddés cimd, fotdn dokumentalt akcidja atlénye-
gulések sorozata, mely azonban a karakterekkel valé azonosulds mellett a személyi-
ségnek a mar meglévé formakkal valé azonosithatatlansagara is utalt: eurépai gon-
dolkodasunk ellehetetleniilésére, hasznalhatatlansagara az identitds megteremtésé-
ben. A ruha, a textil pedig, lathattuk, az azonossagteremtés magatol értet6d6 esz-
koze Varnagy lldikénak. Még Oten cimdi, ritualis jellegli kompoziciéjaban is, amely-
ben kisebb-nagyobb figurdkat takart le egy hatalmas anyaggal, ugy, hogy a nya-
kuknal rajuk kotdtte azt; az igy emberiessé formalt alakokat egynem(, 6sszetar-
toz6 csoportta, tomeggé alakitva, az Osszetartozast megjelenitve tapinthatéva tet-
te a principiumot.

A meditacié azonban egészen masfajta azonosulashoz vezet. A létezés elképzelt
(jelezhetd) formainak teljes hidnya (a Ritualis 8ltozkodés levetkezett alakja) vezet-
het a valésag megismeréséhez. Az a nyitottsdg, ami Varnagy Ildik6 ,,mobil" szob-
rainak sajatja, vagy az a tér, amit a Vallatopad kompoziciéja kinal, a benntink lehe-
t6ségként adott képességek felismerésére is vezethet. Varnagy lldikénak a létezé dol-
gokat (tényeket, viszonyokat) konokul azonositd jelei, jelkapcsolatai, miként leg-
utébbi képregényei (Szigliget; Many, 1988) is mutatjak, azért lehetnek végtelenek.
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mert az alkoté maga is tapasztalja a lehet6ségek végtelenjét. Talalt vasakbol készult
szobrai a rozsdas, esetenként festett darabokbdél nemcsak a mar ismert formakkal
valo azonositas révén sziletnek (Madaras, Fulbevalés, Anya gyerekkel), hanem a
hulladék sajat adottsagait is kibontakoztatjak. Ezért is maradhatnak idegenek a csak
a képzett forméakra érzékeny szobraszi gondolkodas szamara. llyen egyik legujabb
munkaéja, a Kapcsolédasok festett csatornatartokbél osszeéllitott dtszége is. Az Ap-
rilisi épitmény mar szandék szerint nyitott kompozicio (1988): ontott és festett,
durva aluminiumrudak kérben emelkedd, mégis kozelit6leg azonos magassagot tarto
rendszere, mely kapubodl kivezetd nyiloan végzdédik, az emelkedés lehet6ségét su-
gallva. Jelképesnek az Ujév kapujat tekinthetjik (festett, 6ntdtt aluminium, 1988),
fémrudakbol 6sszedll6 finom egyensalyat, mely kdnny( atlépést igér egy nyitott,
»ures", lehet6ségekkel megtdltendd tartomanyba, amik vagyunk.

Varnagy Ildiké csufondarosan hagyomanyos szobrai, eredendd, plasztikai jelal-
kot6 tevékenysége, idoljai, primitiv magikus és ritualis funkciéju ikonikus mfvei,
meditacids terei csupa antitézisei annak, amit szobraszatnak tartottunk. E rovid at-
tekintésben, melyben megint nem esett szé tevékenységének egészérdl, mégis kide-
ralt, hogy nemcsak hasznalja a szobraszi eszkozoket (mintazas, Osszerakas stb.),
anyagokat, komponal6 modszereket, hanem folytonosan Gjakkal all elé (rongy, hun-
garocell, talalt targyak, sik, szin, mobilitas, nyitottsag). Nem els6ként a muvészet-
torténetben, de nem is ez a lényeg, hanem hogy évezredeket, ezer kilométereket
athidalva teremt olyan U plasztikai értékeket, melyek szorosan életébdl, életlinkbdl
fakadnak. Hogy szobrasznak nevezzik-e, nem érdekli, hiszen nem hisz a képzé6-
mivészet againak elkilonithetségében, s6t a kiilonbdzé emberi tevékenységek szét-
valaszthatdsagaban sem, sokkal inkabb szoros egységiikben. llyképpen osszetett m-
vei egy oOsszetett vilagkép hordozéi. Alapja a folytonos megismerés, Uj, szubjektiv
és targyilagos jelteremtés utjan, mely nem kommunikaciés eszkdz, hanem élethor-
doz6. igy jut el a személyiség egészének masként-gondolasahoz, aminek aktualita-
sat a Jelenkor 1988. julius-augusztusi szamaban Kulcsar Szab6é Erng vetette fel.
Azonban a modernség massag-elfogadasan tal, a posztmodernnek vilagtél, 1ényegtél
kilonvalt 6nmeghatarozasa helyett az ember Varnagy Ildiké szerint a vilag egészét
folytonosan szem elétt tartd, fizikailag-szellemileg (e dualizmust megsziintetve) egy-
arant atélé, mindent 6nmagara vonatkoztaté s énmaga életét mindenre atruhazé lény.
Ebbdl fakad a vilag nyitottsaganak s az emberi lehet6ségek nyitottsdganak hite, ame-
lyek - egymassal folytonos szimbidzisban - a végtelent alkotjdk. A befogadassal
azonossa valt alkotas - amire Varnagy Ildiké m(ivészete a példa —az élet megha-
tarozasa. Nyelvteremt§ s ahhoz kapcsolodo életteli szobraszata - a modernnel és
posztmodernnel ellentétben - a megujulas zaloga.
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P MULLER PETER

PECSI SZINHAZI ESTEK

(Mészoly Miklos: Az ablakmos6; Shakespeare: Antonius és Kleopatra;
Bertolt Brecht: Egy t6 az egy td)

Pécsett az 1988/89-es évad els6 felében a szokasosnal tobb el6adast lathatott
a kdzonség. A szinhazakon kivili produkciok soraban az Ifjusdgi Hazban Moravetz
Levente és Papp Zoltdn Drog ciml zenés darabja ment Vas-Zoltan Ivan rendezésé-
ben. A Mdvészetek Hazaban a William Wharton Madarka cim( regényébdl készilt
adaptacio kerdlt szinre. FUsti Molnar Eva iranyitasaval, harom amat6r szinész el6-
adasaban. Ugyanitt a Pécsi Balett Nimfacska kamaraprodukcidja is szerepelt, majd
Sipos Laszl6 Hajndczy-estje. A varos szinhazai kdzil az Egyetemi Szinpad Moliére
Urhatnam polgaraval kezdte az évadot, a rendez6ként az egyutteshez szerz6doétt dra-
mapedagdgus, Gabnai Katalin rendezésében. A Harmadik Szinhaz mf(soron tartott
Csirketej-el6adasaban a Vénasszony szerepét Bodis Irént6l Sélyom Katalin vette at,
az Emigransok a tatabanyai amat6r fesztivalrol a kiosztott hat dijbdl négyet elhozott.

A Pécsi Nemzeti Szinhaz Uj direktora az évad kezdetétdl, 6t évre szo6lé kineve-
zéssel, Lengyel Gyorgy, akit ez év januarjaban a varosi tanacs a mUvészeti teendék
ellatasaval is felruhazott. Ezzel egyid6ben a tanacs visszavonta Vas-Zoltan lvan
érvényben levé férendez8i megbizatasat. A szinhdz mdlsoran az Amerikai balettest,
a Janos vitéz és A varazstuvola mellett szerepel a szokasos operett (ezlttal a Bécsi
vér), bemutatasra kerllt Maugham-Nadas-Szenes: Imadok férjhez menni cim(
zenés jatéka (rendez6: Ery-Kovacs Andras), Szabé Magda: Az a szép fényes nap ci-
md darabja (rendez6: Nogradi Rébert). A szobaszinhazban Sélyom Katalin Csipkefa
cimi gyerekmf(isora és Palfay Péter Uzenet a palackban cim(i Karinthy-estje volt lat-
haté. A Bobita Babszinhaz a Hamupipdkét, a Meséld kert és a Séta az allatkertben
cim( produkcidkat jatszotta. Az évad els§ stididobemutatéja Mészoly Miklos Az ab-
lakmosd ciml darabjanak el6adasa volt.

(Ablakliveg. szarvash6r, paravan) Mészoly Miklds Az ablakmosot 1957-ben
irta. A mlvet 1963. marcius 15-én Miskolcon mutattdk be, Ruttkay Ott6 rendezé-
sében. A produkcié masnap éjjel tizenegykor még megért egy el6adast, de azutan
lekerdlt a misorrél. A darab szdvege ugyanabban az évben a Jelenkor szeptemberi
és oktoberi szamaban latott napvilagot. Ezt kdvet6en 1988. november 11-én kerilt
sor a kovetkezd - itt szemlézett pécsi bemutatéra. (Mészoly masik dramaja, az
1959-es Bunker is hasonlé sorsot ért meg: 1964-ben Miskolcon és 1968-ban Veszp-
rémben csak felolvastadk, 1981-ben Békéscsaban és 1985-ben a Népszinhazban pedig
stidioban jatszottak.) Mindkét draméanak volt néhany eurdpai premierje is.

Az ablakmos6 néz6jét a vendégrendezd, Bodolay Géza, valamint a diszlet- és
jelmeztervez6 Huaros Annamaria olyan el6szobai enteriérrel fogadja (miel6tt a ko-
z0nség az - ezuttal forditva felépitett - stadio néz6terén elfoglalna a helyét), ami
a darabnak és a szerz6nek a hatvanas évekbeli politikai fogadtatdsat mutatja be.
A néz6téri atjaré korabeli Ujsagcikkekkel kitapétazott falai, és a néhany kellék
(koztik egy radié) nemcsak atmoszférat teremtenek, hanem egy vilagszemléletet is
jeleznek. Az egycsatornas nyilvanossagét: a kdzponti informacidelosztas és a tarsa-
dalmi atpolitizaltsdg mechanizmuséét. A darab ismeretében nem nagyon csodalkoz-
hatunk azon a politikai hisztérian és boszorkanytildézésen, ami a m{ nyilvanossagra
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kertilését kovette. Az ablakmos6 ugyanis a totalitarius rendszerek elevenjére tapint
ra: arra, hogy ezekben a fejuk tetejére allitott tarsadalmi rendszerekben a kozélet
csupan egy pszeudo-nyilvanos kdzeg, a maganélet viszont csak a nyilvanossaga ré-
vén kap legitimitast. Ezért kell lemosni a darabban a bepiszkolédott ablakot, ezért
jon el az idegen, hogy kivulrél (felulrdl) lathatéva tegye: mi is torténik Tomi, a fia-
tal, allastalan szinész, és Anni, a felesége otthonaban.

Hogy itt valéban a hatalom voyeurségérél van sz, azt pontosan jelzi a darab
intonacidja. Tomi igy szélal meg el6szor: ,,Paravan.. . dreg, kopott jészag, de azért
megteszi." Az ablakmos6 els§ szava ez: ,,Szarvasb6ér." Tomi paravanja és az ablak-
mosé szarvasb6re ugyanahhoz a targyhoz és ugyanahhoz a problémahoz kapcsolodik.
Az ablakiiveg a civil 1ét szempontjabdél nem védi kell6képpen az intimszférat, a ma-
sik oldalrdl viszont még az Uveg is tdl sokat takar. Hiszen a totalitarius rendszer
(igy az altalunk atélt és ismert sztalinizmus) az intimszférat olyan alvilagnak tekinti,
ahol valami titokban, s ezért ellenséges szandékkal torténik. A magéanélet (és a
maganlak - amire Tomi a darabban hivatkozik) csak az illegalitds kbdzege lehet, s
ezért be kell oda hatolni, le kell leplezni: mi folyik ott. Az ablakmosd errél a pa-
tolégiarol, a hatalomnak a privatszféraval szembeni paranoiajarol, gydgyithatatlan
gyanakvasarol és a maganszféra szétrombolasardl sz6l. Ez a rombolas nem targyi,
hanem alanyi természet(i: a torténet sordn a személyi kapcsolatok és a pszichikus
struktirdk omlanak 6ssze és valnak manipulaltta, mikézben az ,,objektiv kdzeg"
érintetlen marad.

Harminckét év multdn Mészoly darabja arra figyelmeztet, hogy ez a politikai
rendszer nem els@sorban a gazdasagot tette tonkre, hanem a deklaralt legf6bb ér-
téket: az embert. Az ablakmosé alakja ezt a tonkretételt nem erészakkal, hanem
manipulacioval éri el, aminek kdvetkeztében a szerepl6k meghasonulnak és kifor-
dulnak 6nmagukbdl. Tomi, aki 6t évig elvb8l nem vallalt szerepet, most kijelenti:
szerz6dést vallalok. A képzelet altal gazdagon bebutorozott lakas lecsupaszodik:
,kozonséges egyszobas kripta..." lesz bel6le. Osszezavarodnak az emberi viszo-
nyok is: az elvirdgzott hazmesterné elcsabitja Tomit, Anni odaadja magat az ide-
gennek, a hazmester felakasztja magat. A ml végén azonban Mészoly ad még egy
esélyt. Mint a darabhoz f{iz6tt jegyzetében 1963-ban a Jelenkorban irja: ,,A darab-
zar6 dialégus és Tomi végszava: hangsulyban és szandékban is a madachi utolso
sz6." Ez az ablakmos6ra vonatkoz6, és az aldott allapotban 1év6é Annihoz sz6l6 mon-
dat igy hangzik: ,,Toébbet nem jéhet visszal" Ezt a reményt azonban a drama sorsa
és az elmult harminc év szertefoszlatta.

A darab mifaja burleszk-tragédia, ami a pécsi el6adasban vasarnapi-keserdjaték
alcimre valtozott. Bodolay Géza korabeli fekete-fehér keskenyfilm-bejatszassal kez-
di a produkciot (az intsrukciéban plakatmontazs szerepel), mikézben a Mészdlynél
is szerepl6 halk dzsesszmuzsika szol. A fekete falakkal hatarolt, torzitott perspek-
tivaban sz(kul6é diszlet-szoba hatsé falan egy ajtényilas, mogotte fehér diszletfiig-
gony. A szinpadon balra egy fehér agynemdvel takart priccs, jobbra elél egy ki-
kotéi tusk6. A vilagitasi és a zenei hangtechnikai effektusok kovetik, de nem ma-
soljak az iré intencioit, és athidaljak a megirds és a megjelenités kodzotti harminc
év sordn a darab targyi tartalmaban bekodvetkezett bizonyos avulasokat. A rendezd
nem aktualizalja, de nem is archaizalja a mivet, az el6adas a helyzet modell-érték(i-
ségét hangsulyozza. Az idegen behatoldsdnak dramaturgiai mintdja épp azaltal valik
mUikod6képessé, hogy Bodolay nem forditja le egyetlen torténelmi-politikai hely-
zetre a darabot —a stilizalt diszlet is ezt a szemléletet képviseli — s igy a nézé for-
dithatja le sajat élményvilagara a maganszféra hatalmi kiszolgaltatottsaganak tor-
ténetét.

Nem a rendez6i értelmezés, hanem a szinészi alakitasok kovetkeztében a mellék-
alakok nagyobb hangsulyt kapnak, és a két f6szerepl6, az ablakmoso és Tomi jelen-
léte meggyengiil. Az el6bbit Banky Gabor, az utébbit a Zalaegerszegrél a tarsulathoz
szerz6dott Nadhazy Péter alakitja. A cimszerepet megformalé Bankybdl hianyzik az
a szuggesztivitas, amivel hitelesiteni tudna a tobbiek Osszeomlasat, illetve behddo-
lasat. Kuls6dleges, demonstrativ jatékmaddja kovetkeztében nem valik félelmessé.
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tragikussa-keser(ivé a szinpadi torténés. Nadhazy is er6tlen, de 6 a masik oldalrdl
az. Bel6le az a férfier6 és tartas hianyzik, amire Anni a darabban tdmaszkodik, s
ami Mészolynél nem 0Osszeroppan, hanem sziinetel, amikor az idegen az életiikbe
beleavatkozik. Nadhazy szajabol a kozvetlenil a kézénséghez sz4l6 szavak is hami-
san csengenek. A hazmesteréket alakité Paal Laszl6 és Solyom Katalin lélektanilag
és torténelmileg is hiteles szerepeket formalnak. Sélyom ,.az elfojtott s ki nem élt
abrandok, a szép hazugsagok becsapottja” —ahogy az ir6 a figurat jellemzi. A pon-
gyolajaval babralé, utolsé fellobbanasanak groteszk kisérletébe belebuké né meg-
jelenitése megrendit6 pillanatokat teremt. Ugyanigy Paal jatékdban a hazmesteri
kisvilAg mozdithatatlan rendjébe vetett hit megingasa és 0sszeomlasa. Szédilt bogar-
ként kozlekedik az ablakmos6 atrocitdsa utan, amikor 6t, a hivet is elidegeniti ma-
gatol a hatalom. A Veszprémbdl Pécsre szerz6dott Toreky Zsuzsa Anni szerepében
az Osztoneire hagyatkozé és éppen ezért tévedhetetlen tiszta nét jeleniti meg, aki az
ablakmoso6val kozos jelenete utan is Ggy marad tiszta, mint Eva a Tragédidban.

-

(,,Az egyetemes héke ideje kozel™) - Octavius Caesar szerepében Szegvari
Menyhért (illetve Nadhazy Péter) mondja ezt, akire Lengyel Gyorgy elsd pécsi ren-
dezése, az Antonius és Kleopatra politikai értelmezését épiti. Ma ez a mondat csak
ironikusan értelmezhet§, ami azonban nem Shakespeare-t, hanem a mi korunkat
jellemzi. Ebben a darabban Caesar ugyanolyan szabaditoként hoz békét a kizokkent
id6, a békétlenség utan, mint Fortinbras a Hamletben. Richmond a IIl. Richardban,
Malcolm a Macbhethben stb. Ez a szabadit6, akinek dramaturgiai szerepe a hullak
eltakaritasa a szinrdl, s egy Uj korszaknak, a konszolidaciénak a meghirdetése, az
itt emlitett példak kozdl talan az Antonius és Kleopatraban jatssza a legnagyobb
szerepet. Caesar itt mindvégig részese a drama egyik cselekményszalanak, Iévén
Pompeius és Antonius mellett a triumviratus harmadik tagja. Lengyel Gydrgy mar
a szereposztassal jelzi azt, hogy a szerelmi szal melletti politikai szal nemzedéki
ellentéttel terhelt. A Pilinyi Marta jelmeztervez6 altal fehérbe Oltoztetett Szegvari
(Caesar) és a feketébe bujtatott Bartus Gyula (Pompeius) egy harmincas kdzépnem-
zedék képviseletében jelennek meg. Vellk kapcsolatban a rendezés a céltudatossagot,
a - ruhakon is megmutatkoz6 — feszességet hangsllyozza. Héjja Sandor Antonius
szerepében egy id6sebb nemzedéket képvisel, azt a férfit, aki mar taljutott élete tet6-
pontjan, s akinek érzelmi-indulati irdnyitottsaga szemben all a vezértarsait jellemz6
racionalitdssal és pragmatizmussal.

Shakespeare-nél Antonius alakjaban a szerelmes és az allamférfi egy és oszt-
hatatlan, s igy egyitt is kell mindkét téren gy6znie vagy elbuknia. Kleopatra ese-
tében a dramakolté els6sorban a legenda erejére hagyatkozik, s az alak ellentmon-
dasos vonasait magyarazat nélktl hagyja. Ez dramairoi életmilivében az egyetlen
példa, amelyben az érett (s6t, tulérett) asszonyi szerelem megjelenik, s Kleopatra
(talan Lady Macbeth kivételével) az egyetlen viragkoraban lévd shakespeare-i né-
alak. E jelenség szinhaztorténeti indoka az, hogy a néi szerepeket jatszé fiuk fiatal
lanyokat (Julia, Rosalinda, Miranda, Cordelia stb.), vagy pedig idfs, aszexualis
asszonyokat tudnak hitelesen megjeleniteni. Bizonyara az Antonius és Kleopatranak
ez a tartalmi vonasa is oka annak, hogy a darab kulénleges helyet télt be Shakes-
peare életm(ivében. Ugyancsak egyedi vonasa ennek a miinek a tébbi szinjaték ko-
z06tt az igen gyakori jelenetvaltas, a - ma igy mondanank, hogy - gyors, filmszer(
vagasok dramaturgiai alkalmazésa.

Egy ilyen mikrojelenetek flizérébdl felépiil6 darab csak akkor nem eredményez
szétesd el6adast, ha a produkci6 - a Globe-beli példat kovetve - lemond a diszle-
tekr6l, vagy ha a legfejlettebb, olajozottan m(kod6 szinpadtechnikat alkalmazza.
Am, mivel a mai nézd igényt tart a kulisszadkra, s mert a szinpadi gépezet is nem
egyszer csikorog, az el6adas létrehozo6i Gjabb megoldasokkal kisérletezhetnek. llyen
a darab dramaturgiai atszabdasa: bizonyos jelenetek, cselekményszalak elhagyésa,
masok tomoritése vagy 0Osszevondsa, illetve a jelenetk6zok zenei kitdltése. Pécsett
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ezeknek az utébbi megoldasoknak lehetiink a tanudi, am ezek sem tudjak igazan
gordulékennyé tenni az el6adast. Noha Fehér Miklds diszlete igen szellemes, egysze-
ri és kdnnyen mozgathatd, s pillanatok alatt atalakithat6 Roma vagy Alexandria
(vagy mas helyszinek) jelolésére. Magas, négyzetalapu hasdbok tagoljak a teret.
Két oldaluk fehér, fligg6leges savozasu, a masik kettd fekete, alul - embermagas-
sagig - vizszintesen korbefutd rozsdaszinl( savokkal. Az utébbi az egyiptomi szinek
diszlete, s a jelenetek kozt elforditott hasdbok masik oldala a rémaiak korében jat-
sz6do jeleneteket jelzi.

A kevés kellékkel, esztétikus szinvilagban szinre vitt el6adas olajozottsaga
azonban nem els@sorban a jelenetkdzi, hanem az azon belidli technikan mualik. A ka-
mara- és tomegjelenetek hullamzé dinamikajaban a pécsi Antonius és Kleopatra
tobb tabloszerl bedllitast tartalmaz, mint ami az el6adast igazan gordilékennyé tud-
na tenni. Lengyel Gydrgy az egész szinhaztermet bejatszatja: a hivek, katonak gyak-
ran a néz6tér két oldala mellett vonulnak végig, innen Iépnek a szinpadra, és egyes
jelenetek is ezeken a néz6téri passzazsokon jatszédnak. Az ily mddon kitagitott tér
és a valtozatosabba tett jelenetszervezés mégsem eredményez igazi dinamizmust. Az
Octavius Caesar alakjara és Szegvari Menyhért jatékara épulé el6adasban azokban
a szituacidkban izzik fel a légkér és teremtédik szinpadi feszliltség, amelyekben a
hatalomvaltas el6készitésének katonai-politikai kis lépései (Szegvari és hivei, illetve
a triumvirek jeleneteiben) lathatova valnak. De mar a két cimszerepl6é egyuttes
vagy egyéni szinre lépései nem ilyen erGteljesek. Héjja Sandor Antoniusként nagyon
hasonl6 figurat teremt ahhoz, akit Erdély utan els6é pécsi szerepében Szabé Magda
darabjanak Géza fejedelmeként alakitott. Legalabbis ami a szinészi eszkdzoket illeti.
A robusztussag, a fizikai és a szellemi er6 kifejezésére a hanger6 szolgal, az érzelmi
felindultsagéra a szaggatott artikulacid, ami a széveget ott és Ugy tori meg, Ugy tesz
intonacios hangsulyokat, hogy a mondatok értelmét elnyomja az eméci6. SebSk
Klara Kleopatra alakjaban esend6 és asszonyi, de nem elblvdlé és nem kiralyndi.
Az asszonyalak 0Osszetettségét és ellentmondasossagat érzékelteti, de nem ad magya-
razatot a darabban rdéla elhangz6 istenit§ kijelentések okara. A fészerepl6k kozt
- a mar tobbszor emlitett Szegvari mellett - Sipos Laszl6 Enobarbusa kiérlelt, él-
ményszer( alakitas, a hith(ib6l aruléva valo, végul kétségeit és dnmagaban val6 csa-
latkozasat az ongyilkossaggal feloldé katonarol.

A kisebb, illetve az ért6 dramaturgiai kézzel 6sszevont szerepek soraban To-
reky Zsuzsa Octavia rovid, de fontos szerepében néhany gesztussal, fétartassal, te-
kintettel abrazol egy asszonyi sorsot. Ujvary Zoltan Lepidus és Thyreus alakjaban
érdemel emlitést. A katondk kozott j6 volt latni Goérdg Laszlo alakitasat, és 6rom-
mel fedeztem fel a két masik pécsi szinpad egy-egy vezet6 szinészét, Pilinczes J6-
zsefet és Besenczi Arpadot. A Kleopatra koérnyezetét megformald szinészek kozt
Paal Laszlo a J6s, Faludy Laszl6 a Paraszt rovid szerepében vittek kellemes szint
az el6adasba, s ezekben a jelenetekben Jondas Judit, Koszta Gabriella és N. Szabd
Sandor formaltak meg a kiralyn6 kornyezetét.

A felszabadulds 6ta Magyarorszagon most hatodik alkalommal bemutatott dra-
ma ezlttal nem Mészoly Dezs6, hanem Vas Istvan forditasaban szolalt meg, aki a
md tolmacsolasaban erdteljesen kozvetiti az ezerhatszazas évek elejének shakes-
peare-i nyelvében jelenlevd barokkot. Az el6adas kisérézenéjét Papp Zoltan szerezte.

«

(Tabori revil) Az 1966-0s vigszinhazi és az 1978-as varszinhazi el6adasok utan
a mostani pécsi premier a harmadik bemutatéja hazankban Bertolt Brecht Egy f6 az
egy f6 cimd vigjatékanak. A bd hatvan évvel ezel6tt keletkezett darab atmenet a
szerz6 korai expresszionista mivei és a tandramak kozott. A ml kozvetlentl a Kol-
dusopera és a Mahagonny el6tt irédott, benne egy személycsere all a kézéppontban.
Link Laja, aki halért indult a varosba, Utkdzben egy négytagu katonai rajjal talal-
kozik. A katonadk épp betortek egy pagodaba, s mivel egyikik arulé nyomot (egy
hajtincset) hagyott magardél a helyszinen, és ez - kopasz fejbubként - Grajta is aruld
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nyom, ennek a katonanak egy idére el kell tlinnie. Az § potlasara veszik ra a kocsi-
rakodét a katonak, s e helyettesités soran a f6szereplé fokozatosan atalakul, s azo-
nosul Jeriah Jippel, akinek kezdettél kiadta magat. A tanmese Brecht megfogalma-
zasaban ,,arrdl sz6l, hogy meghatarozott cél érdekében technikailag atszerelnek egy
embert egy masik emberré". Brechtnek az ebben a darabjaban is megmutatkozé pe-
dagogiai fetisizmusa szoros kapcsolatban all az ir6 munkassaganak azzal a jellem-
z6jével, hogy miivei a maradéktalan engedelmeskedés iranti vagyrél tanuskodnak
- mert ez segithet kordaban tartani az emberi bensében tombol6 érzelmi és 6szton-
életi késztetéseket. Az Egy f6 az egy f6ben, és az ebben a korszakdban sziletett
m(iveiben - Robert Brusteint idézve —,,jollehet Brecht osztja Nietzsche véleményét,
mely szerint Kopernikusz szam(izte az isteneket a mennyekbdl, mégsem az Uber-
mensch-ré\ regél, hanem az Untermensch-rél, a lehetéségek nélkili emberrél”. Mint
amilyen Link Laja is a Mann ist Mann-ban.

Csiszar Imre rendezésében az el6adas a darabhoz fliggelékként illesztett szin-
hazi kozjatékkal kezdédik. Ebben a jelenetben a szinpadrél udvozlik a kdzdnséget,
a szerepl6k poharkakban italt szolgalnak fel a néz&téren. Vari Eva (6zv. Hocinesze
Leokadia szerepében) el6adja a Kdzbeszolas cim( betétet stb. A diszletet is tervez6
Csiszar Imre egy, a szinpad kdzepére betolt, fehérre mazolt vasiti vagonban és ako-
ral jatszatja a darabot. A koérfliggdnyon az indokinai dzsungel zo6ldje, melybél ro-
hamsisakos, majomarci katonak lesnek el6. A nyitdjelenet soran a teljes szerepl6-
garda és statisztéria megjelenik, s az el6adas Ugy veszi kezdetét, mintha Link Laja
torténetét egy tabori revil adna el6 a katonai hely6rség tagjainak. Egy olyan revd,
amely a seregb6l verbuvalodik. Brecht szellemével mélyen rokon ez a szinhaz a szin-
hazban jatékmod. A teljes el6adasszervezés, a szereplémozgatds és a jelenetek Kki-
dolgozasa, a minden részletben megmutatkozé oOtletgazdagsdg a produkciot kiemeli
az atlagos pécsi el6adasok sorabol.

Csiszar Imre - a tavalyi, ett6l teljesen eltérd stilusi Hazt(iznézé rendezéséhez
hasonléan - ezlttal is szinhazi mlalkotast hozott létre, annak valamennyi jegyével
és értékével. Egy egységes szinhazi jelrendszerbdl, egyedi latvanyelemekbdl, eredeti
szituaciokbdl felépllé maalkotas az Egy f6 az egy fé, mely élményt jelent a sok
irodalmi sziniel6adas kozott. A szinészvezetés és a szinészi alakitas Osszhangjaként
kiemelend6 Vari Eva szerepformalasa, aki Ugy jatssza a diz6zt, a kantinosn6t és a
madame-ot egy személyben, hogy ezt a sokréteglien megformalt, Gsszetetté gyurt
szerepet egyuttal idézdgjelbe is teszi, finoman ironizalja —a prozai és az énekes-tan-
cos jelenetekben egyarant. Sipos Laszl6 a f6szerepben komikusan formalja meg az
alakithat6, ingadozé kisembert, s atvaltozasa végén - a vagon tetején jatszédé, kézi-
megafonos, agyuzés jelenetben - félelmetessé valik. Gépies mondatai és mozdulatai
az atszerelt, mechanikus lényt mutatjAk meg, aki mar nem nevezhet§ embernek.
A raj tagjai, Moravetz Levente, Teszary Laszl6, N. Szab6 Sandor és Matoricz Jozsef
a darab cimében szerepl6 azonossagot képviselik, Ujvary Zoltdn az 6rmester szere-
pében egy demonstrativ (brechti) médon abszurd, elrajzolt figurat teremt. A pagoda
lakéi, Kovacs Dénes, illetve Faludy Laszl6 és Németh Janos a tavolkeleti emberekrél
benniink él6 sztereotipiakat hivjak el bohoézatiba hajlo jatékukkal.

A tabori revi stilusparédiai kozott szamos mai hétkoznapi jelkép kap helyet.
A Pécsi Dohanygyar és Sérgyar altal tamogatott el6adasban nemcsak a Szalon sdrok
és a szivarok példazzak ezeket a hétkdznapi kellékeket, hanem a darab eredeti nyit6-
jelenetében, a vagon lehajtott falan felallitott miniatlir szoba diszei is. Link Laja
otthonaban a falon 16g6 Skéala-Coop-os reklamszatyor mellett egymassal szemben ott
domborodnak Rambo (arc)izmai és Sammy Fox eml6i.
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KOROSI ZOLTAN

MAS LEPCSOFOK

(Az Ujhold-Evkényv 1988/1. kdtetérdl)

Noha az Ujhold-Evkényv immaron 6tddik darabja is megjelent, bizonyos, hogy
egyel6re mind a sorozat, mind az egyes kotetek értékelésekor kettds (de nem ellent-
mondo) szempontot kell érvényesitentink. Egyfel6l az antologia létét becsuljuk, mas-
fel6l viszont az egyes kotetek kizardlag esztétikai elv(i felmérése varat még magara.
Az elvalasztas termeészetesen némileg erdszakolt, hiszen éppen az Ujhold egykori
sorsa és az Ujhold-Evkényvek mai példaja bizonyitja, hogy kizarélagosan az érték-
elvet érvényesiteni kivand szerkeszt6i szandék sem mentesitheti 6nmagat, illetve
kdrnyezetét az irodalom immanenciajaba végs6é soron idegen anyagként és erdsza-
koltan besziireml6, de mar szervesen hozzatartoz6 gondolkodasmodtol, az artiku-
lacios és létkérdésektdl. (Szamos kordokumentumnal tobbet és szemléletesebben
mondott err6l Domokos Matyas emlékezetes tanulmanya, amely éppen az 6nnon jo-
gait mintegy kivilrél megteremtd és visszaszerz6 Ujhold — Ujhold-Evkényv —lap-
jain jelenhetett meg. Tébb is ez, mint ,egy befejezetlen kezdet" folytatdsa: csele-
kedetre valtott hédolat a vezérelvil valasztott babitsi épit6 akarat, az ész és moral
szelleme el6tt.)

De az antologia esetleges kritikai vizsgalata is kényszerpalyan halad: a meg-
nyilvanulo szerkeszt6i szandék és a konyveken beltli valtozé megvaldsulas kozt
fel-felbukkano targyi és szellemi hatar felmérése szikségszerlen rovidre zarja az
antologidk szerkezetén belilre hatolds, az egyes muivek esztétikai elemzésének lehe-
téségeit.

A kettdsséget felmérve, és ki nem zarhatosagat tudva is tétovazas nélkal allit-
hatjuk, hogy az Ujhold-Evkényv mihely és férum.

M{hely; mert lehet6ségeinek csaknem teljes kihasznalasaval, ha pétolni nem
is, de enyhiteni tudja csonkolt irodalmi életiinknek azt a hidnyossagat, mely jelen
id6nkben mutatja meg igazan riaszté hatasat. Egy monopoliumoktél és zarvanyoktol
terhes, s éppen ezért elbizonytalanodott kézegben Ujjaéleszti és meghitelezi az 6ssze-
tartozast, s annak értékteremtd voltat, s ezzel egyuttal az altala is jelképezett esz-
tétikumon kivilre kényszeriti azokat a szinte ablaktalanul folfalazott, merev kate-
goriakat is, melyek elzarjak a mégégondolas tagabb lehet6ségeit.

Forum; mert olykor még a principiumként valasztott értékelv(iséget is csorbitva
nyitott és készséges.

Mdhely és forum; mert tébbdimenziés: a mai, a mas lépcséfokon allva 6nmaga
egykori hagyomanyaihoz, minden ezzel a hagyomannyal rokonit6 szellemi multhoz
nyul vissza; a lehet§ legszélesebbre tarja kapuit, és természetes gesztussal vonja
O0ssze a hatarainkon tdli és a magyarorszagi magyar irodalmat; épitkezik, mert
Ujraérvényesitett jogfolytonossagat is kisugdrozva mind tobb alkotét fogad be a
fiatalabbak koézul is.

Ebb6l a nagy szellemi kiterjedésbdl és a kdvetkezetesen fenntartott szerkeszt8i
elvek gyakorlati megvalosulasabol tulajdonkeppen kikertlhetetlentil adodik az egyes
koteteken beltili minéségi egyenetlenség. Az Ujhold-Evkényvek sorozata nyitottsaga
mellett is egy vilagosan korvonalazhaté és cselekvéképes folyamat, amelyben azon-
ban a rendithetetlen alapmindség arnyékaban kisebb érték(i m(ivek is meghtuzédnak.

Az 6todik konyv — mely a mar hagyomanyosnak tekinthet§ tematika szerint
tagolédik - szintén ezzel a gonddal kizd. Sajatos modon a legszemléletesebben ezt
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a sz(ikebb értelemben vett ,szépirodalmi" alkotadsokat sorjaztaté elsé és masodik
rész példazza. lgaz, az alkotasok t6bbszin(i szovedékébdl is kitlinik az antolégia leg-
fébb erényei kozé sorolhatd két erés szal: a mUveket és az egész konyvet is athatd
személyesség, és az erre épuld megsokszorozott Osszetartozas. Ez az a két, Ujra és
Gjra megerGsitett vonas, mely a koltemenyek és a prozai szovegek kozti értékki-
I6nbségek ellenére is valamifajta egységgé fonja a kotetet. Ezért az Ujhold-Evkényv
ez az Osszedllitas. Ezért viselheti el azt, hogy a tragikus fellazulas felé sodréd6 Tan-
dori-koltészet két darabjatél is eltekintve ezittal minddssze két valoban magas szin-
vonali koélt6i megszdlalas szerepel itt (Csorba Gy6z6 és Tolnai Ottd versei), mig a
kodltemények komoly hanyada még a , kéztes" minGségtdl is elmarad. S ezért nem
bantéak azok az egyébként is kisebb hiatusok, melyek a prozai alkotdsok - és az
egész antoldgia-rész - t6kesuly-mdvei és a tébbi irasok kozott felbukkannak.

Ezek a meghatarozo erejl mlvek, Mészély Miklés fa- és fém-, olaj- és vaszon-
szagu ars poeticus novellaja, illetve az Esterhazy-pr6za talan legértékesebb vonula-
tanak latsz6 esszék egy darabja, mas szempontbdl is rokonsagban allnak az anto-
légia-sorozat alapjellegével. Ahogy Csorba és Tolnai versei a legszlikebbre vont
tér szinte mozdulatlan, s mégis izz6 tragikumat élik at, gy Mészély novellaja nem
mas, mint a mlhely anyagi megtestesiilése; a munka és a szerteagazo régiokbol eset-
legesen, de mégis torvényszer(ien megsziletd m( allegdridja. S ilyen Esterhazy élés-
esszéje is: a test és a szellem tagithaté és felcserélhetd, de végs6é soron azonos és
valtozatlan koreinek és varosainak kolt6i képeslapja.

Az Ujhold-antolégia a miivek kozossége. Szentkuthy Miklds regényrészlete be-
10Ir6l imadja azt a vilagot, amit Hatar Gy6z6 szatirikus-barokk, ordogi-angyali
halalugrasa, pokol-paradicsom latomas-alma kivilrél kodzelit meg; O0sszeérnek Her-
ceg Janos ,kitekint6", oldottabb, publicisztikusabb olvasénaplé-jegyzetei és Szabd
Magda fegyelmezettebb emlékezet-olvasas-kutaté gondolatai; Tézsér Arpad for-
mailag is hataskeres6 Borges-imitacidja és Gion Nandor hagyomanyosabb elbeszé-
lése kozott pedig Dudas Karoly mozaikszerkezet(i prézaja egyensulyoz. S jelkép
értékli: Esterhazy haza-keres6 esszéje utan, Mészoly irasa el6tt Horgas Béla verse
Ottlik Gézanak hodol.

Kulon kell vélasztanunk viszont a Mozaik rovatot - talan nem is csak az anto-
logia els6 részét6l, de az évkonyv egészétdl is. FeltehetGen az Ujrakeresés érdekében
tett min6ségi engedmények ugyanis itt a legszembet(in6bbek, amint az a korabbi
kotetekben is igy volt. Nem is tudni, hogy vajon a bizonytalan szerkeszt6i szandék,
avagy a szlrkébb horizont hibaztathatd ezért — de jelen esetben mindezen még a
lassan-lassan visszatér6 Petri Gydérgy harom éve sziiletett versei sem tudnak segi-
teni.

Az érték, a személyesség és nyitottsag osszekapcsolasat az Ujhold-Evkényvek
eddigi életében a legfolytonosabban a Tanulmany cimszavu rovat valésitotta meg.
»MuUvészet csak akkor maradhat fenn, ha a legmagasabb igényeket tdmasztja énnon
magaval szemben" - mondta Lengyel Balazs. Az 6todik kotet legsulyosabb része a
Tanulmany-fejezet, melyben a félreérthetetlentil 6néall6 sziletésl m(ivek szinte szik-
ségszerden is egymésra talalnak. Kozulik is kiemelkedik Térdék Endre Hamvas
Bélardl irt esszéje, mely a tisztul6 Hamvas-kultusz alapmuve lehet. S latszélag ta-
volabbrol ; az antikvitasbél meritenek Foldenyl F. LaszI6 és Géncz Arpad tanulmanyai,
alapvetesuk mégis az egy vagyahoz, a nyilt és egységes vilag hamvasi ideajahoz f(izi
6ket. De tobbértelml az is, hogy a tanulmanyrovat milyen széles tematikai korbdl
toborzoédott: Eisemann Gyorgy szdzadfordulora visszatekint§ és Kovacs Sandor Ivan
egy Rimay-rimtoposz sorsat kdvetd munkajat Géher Istvan Hamlet-esszéje egésziti
ki, s mellettik természetesen kap helyet Nagy Andras Mahler-tanulmanya, Schiller
Robert szép esszéje a természettudomanyi poézisrél, illetve a két Nadasrol (Balassa
Péter és Erd6dy Edit) és egy Szab6 Magdarol szolé munka (Kabdebé Lorant).

Ebben az Osszetartozé sokszin(iségben, az egyes mihelyek bels6 életébdl szer-
vesen kindvé miivek egymasratalalasaban rejlik az Ujhold-Evkényvek lényege; az
alkotasi folyamat és a fuggetlen szellem tisztelete. Az, aminek koztiink él6 megtes-
tesitéje Ottlik Géza. Vagy a Trieszti Obol képzeletbeli partvidéke, amit a 75 éves
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Ottlikot kdszontve idéz meg, Medve Gaborral, Bébével, Szerb Antallal és Koszto-
lanyival.

Az a valésadgosan is megtalalhaté fold, amelynek két polgara az Ujhold-Ev-
kényvet hagyomanyosan zar6 Dokumentum-fejezetben szerepel: Jaszi Oszkar - egy
eddig kiadatlan, a Martinovics-paholyban 1947-ben felolvasott el6adasaval, és Szabo
Zoltan - életm(ive toredékének egy valogatott cikkgydjteményével. A harom évti-
zedes tavoliét utan egyetlen alkalommal 1947 6szén hazalatogaté Jaszi végrendelet
érték( beszéde (Ban D. Andras kisér6szovegével), és a falukutato-iré-politikus 1937-
1943 kozotti irasaibol mutaté Osszedllitas (Gyurgyak Janos és Kenedi Janos mun-
kaja) Lengyel Jozsef regényrészlete mellé allitva keretbe foglalja az antologiat. A
hallgatasra itélt mult felélesztése, a jelen teljességére valo torekvés, és a lehetséges
jov6é befogadasa igy olvad egésszé. Egésszé, ami él, novekszik és fogy, valtozik,
de bizalmat és reményt ad.

Az Ujhold-Evkényv elsé pillantasra koztes allapot. Egy organikus fejlédés Ujra-
hirdetése és megerdsitése. Ahogy a szerkeszt6k irtak: ,,Egyrészt sajat munkank, éle-
tink, magatartasunk altal meghatarozottabb, vildgosan megépitett, masrészt remél-
juk, hogy tobbet, tobbfelé latunk réla, Gj vagy més torekvések elfogadasara nyitot-
tabban." S valéban az. Gy(jtemény, antolégia, évkdnyv - folydirat nélkil. Folyamat:
koztes, de kivételes pilanatok sora. (Magvetd, 1988)
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GYORGY PETER

HIBA-TAN ES VEDLES

Perneczky Géza: A korszak mint mdalkotas

Csak ritkdn adatik meg magyar mdvészettorténésznek, a kortars mdvészetet, az
épp aktualis avantgardot ért6en figyel6 kritikusnak, a tana szerepét tudatosan val-
lalé kortarsnak, hogy szuléfoldjétél tavol, am eredeti néz6pontjat mégsem feladva,
az események zajlasdnak szinterén figyelhesse a valtozékony izmusok alakulasat.
Hogy Napnyugatot nem pusztan egy-egy &rjarat erejéig jarva, hanem egy kozmo-
polisz lakdjaként kiildhesse tuddésitasait hatrahagyott tarsainak, annak a vidéki, am
mégis feledhetetlen és nélkilozhetetlen nyilvanossagnak, amelyben egyébként ez az
irds is keletkezett.

Az avantgard magyar ért6i kozul talan Kallai Erné volt az els6, aki atélte s ki
is alakitotta e szerepet, s részben maig érvényes mddon megszabta annak stilusat
és szinvonalat. & a hiszas évek elején Berlinb6l és Weimarbél figyelhette az izmu-
sok utjat, viszont irdsait inkdbb az emigransokkal teli Bécsben kozolhette, mintsem
Pesten, ahol ekkortajt csak a hamar megsz(int Ars Una allott rendelkezésére. Kallai
a megfelel6 ember volt a megfelel§ helyen, viszont az itthoni kdzallapotok nem vol-
tak megfelel6ek, szinte senki sem akadt, ki az Gzenetet megfejthette volna.

A szinte Otven év eltérés s a hatalmas kdlonbségek ellenére Perneczky Géza
esete némiképp hasonld, O akkor kezdte meg maig tarté napnyugati 6rjaratat, ami-
kor ezt Budapesten még disszidalasnak hivtak hivatalosan, és ha ma mar az emig-
racié kifejezése jarja, akkor e valtozasban tettenérhetjik az elmult évtized feltétlen
enyhiilését e tekintetben. Perneczky Pesten befutott kritikus volt, s Kélnbe kéltézve
6 is elkezdte volna tudositasait kildeni, csakhogy neki sem volt hova irnia, épp a
fenti okok miatt. Kint élve csak az emigracios forumok maradtak szamaéra, de az
addig intenziv kommunikaciéban él6 és létez6 kritikus hosszu id6re kilatastalanul
nehéz helyzetbe kertilt, amikor szinte teljes egészében megfosztatott attél a kdzeg-
tél, mely irdsanak értéje volt, s melyet azokkal befolyasolhatott volna. A hetvenes
évek végén, nyolcvanas évek elején, innen legalabbis ugy tilnik, Perneczky igen ko-
zel jutott az avantgard személyiség legkinosabb helyzetéhez, amikor a kivilallas im-
mar nem ellenallas, hanem a polgari maganzo lét perifériara kertilésével volt azonos.
Am latnunk kell, hogy Perneczky sikerrel vette ezt az akadalyt is, s tudésitasok szi-
lettek akkor, amikor igen nagy volt a tavolsag a lehetséges olvasokdzénség s a
tanulmanyokat kivalté személyes inditékok kozott. Epp ezért az 1970-es évek vé-
gén, 80-as évek elején keletkezett irasokat mintegy tiz évvel kés6bb olvasva feltét-
lendl figyelembe kell venniink azok keletkezési kortlményeit, azt, hogy Perneczky
e kis kotettel, A korszak mint mdalkotas cim(, harom esszét tartalmazé flzettel lé-
pett ismét a magyar nyilvanossag elé. Hiszen halloméasbdl egy szilkebb kozeg is-
merhette Perneczkyt eddig is, j6 par példany volt olvashaté, amikor 1983-an Per-
neczky Hogy van avantgarde, ha nincsen —nanpjoj REv.< cimmel két kotetben 6sz-
szegy(jtétte, 6 maga illusztralta, tipografizalta, xeroxoztatta irasait. Erdemes itt
megjegyezni azt is, hogy e magankiadvanyt utébb Galantai Gyoérgy Art Pool-ja is
»megjelentette”, de mindez természetesen nem jelenthette a széles kord olvasott-
sagot.

Nem lehetett konnyl feladat szerzének, kiaddnak és szerkesztének elddntenie,
hogy mit is valasszanak ki az életm(ib6l, s melyek legyenek azok az irasok, ame-
lyeket a hazai nyilvanossag ennyi év utan is kell6en értékelhet, konnyen befogad-
hat. Hiszen ezek az irasok az avantgard kortars jelenségeirél sz6lnak, am e mozgal-
mak kdzben mar mUvészettorténetté szelidiltek, s azt se felejtsik el, hogy az elmult
tiz évben feln6tt egy Uj nemzedék, amely taldn ma mar nem is igen tudja, hogy ki



is a szerz6, igy tehat a come-back lehet6ségét megteremtd kotet irasainak szelleme-
seknek, tomoreknek és félreismerhetetlenlil személyeseknek kellett lenniiik. Harom
tanulmanya kozil az els6 kett6 feltétlen eleget tesz ennek az elvarasnak, am be kell
vallanom, hogy a Fekete négyzettél a pszeudo kockaig ciml elemzés e kdtetben vald
kozlését nem tartom kiuléndsen szerencsés vallalkozasnak. Ez az iras ugyanis, szem-
ben az els6 kettével, nem esszé, hanem egy szakirodalmi ismereteket igen nagy
mértékben feltételez6, élesen megfogalmazott hipotézis, amely masfajta kdzonséget
f?ll(tétglez, mint a Csipkebokorgyujtogaték, s a cimadd esszé, A korszak mint md-
alkotés.

Az 1979-es Csipkebokorgyujtogatok ugyanis jo valasztads, mert pontosan érzé-
kelteti az esszéiré Perneczky erényeit, a szellemes és plasztikus nyelvhasznélatot,
a metaforikus szerkezetek zart horizontjat, az ironikus gondolkozasmdd kovetke-
zetesen vallalt reflexiés utalasrendszerét. Perneczky, amikor az avantgard tudat ala-
kulasarol tudésit, egyben vallomast is tesz, hiszen ez az iras elkotelezettségrél tesz
tanUbizonysagot, elkotelezettségrél a radikalis alternativ gondolatmenetek mellett,
amellett a m(vészet mellett, amely nem pusztan az establishment jatéka, a high so-
ciety szalonba ill6 tréfaja. Perneczky arr6l az avantgardrdl beszél, amely a ,transz-
cendens utak" és az ,,6g6 csipkebokrok" lezarasa utan keletkezett, amikorra egyet-
len megoldas maradt, a ,,hiba", az az alternativ gondolkodas tehat, amelynek a szer-
z6 megteremti korrekt fenomenolégiajat. A hibat keres6 gondolkozasmod immar
nem letéteményese a forradalmi tudat mindent athaté magabiztossaganak, am sem-
mit sem adott fel a ,nagy rendszer", a ,,Megamachine" biralatdnak jogabdl. Az
avantgard elemi jognak tekinti a kritikat, nem kér engedélyt arra. Amint nem is
hajlandé a nagy tarsadalom altal legitimalt formak kozotti kritikara, s épp a hiba
felvillantasaval, megteremtésével gyakorolja a radikalis kritikat, amennyiben Ujra
és Ujra ramutat egy-egy O6nmagaba zart, s kikezdhetetlen tarsadalmi alrendszer ér-
telmetlenségeire, tévedéseire, 6nkényére. Olyanfajta kritika ez, amelyet pl. Orkény
Istvan villant fel Keresd a hibat c. igazi avantgard szellem( egypercesében (,, .. . Eli-
ud nemzé Eleazart; Eleazar nemzé Piszkos Fredet, a kapitanyt. Piszkos Fred nemzé
Matthant; Matthan nemzé Jakobot; Jakob nemzé J6zsefet, és aztdn nem volt tobb
hiba.")

Perneczky arra a popra és koncept artra hivatkozik, amelyet egyébként ezek-
ben az években 6 maga is gyakorol, amelynek lényeges mozzanata a szoéjaték, az
idea ironikus vizualizaldsa, az, hogy a befogad6 és a m( kodzds erGterében, a mi
elsajatitasanak aktusaban olyan gazdag asszociaciék robbanhatnak ki, melyek
messze tulmutathatnak egy-egy mdvon, s érzéki hatéerévé valhatnak. Csak e poszt-
modern kor szomoru, az avantgard tapasztalaton kivilrekedt neokonzervativistai
mondhatjak azt, hogy a koncept art nélkilézi az evokativ er6t, az érzéki konszen-
zust. Perneczky pamfletszer(i leleménye a ,,hiba-tan”: teoldgia, esztétika, ontologia,
moralfilozéfia egyszerre, am els6sorban gesztusértékd vallomés, amely a tlint id6k
nagy mifajat, a manifesztumot idézi fel. A probléma minddssze abban all, hogy
Perneczky mar egyetlenegy hirdetnivald tant sem ismer, s tavol all téle a megvilago-
sodas vizionarius pillanata is. Szamara az alternativ gondolkodas a szarkasztikus ra-
cionalitas kikezdhetetlenségében all.

»Komolyra forditva a sz6t", folytatjia —immar a metafora helyett az elfogulatlan
és pontos elemzésre véaltva -, a kotet cimad6 tanulmanyaval Perneczky, mely eddigi
teljesitményének val6szin(ileg egyik legfontosabb darabja. A korszak mint m(alko-
tds cim( esszé ugyanis az avantgard fenomenoldgidjanak leirdsara tesz Kkisérletet,
s ez nem csekély kihivas. Perneczky soha nem vaélasztja el egymastél az ,,esztétikai"
formateremtd elveket és a szociolégiai-tarsadalomtorténeti tényezdéket, pontosan utal-
van arra, hogy e két szféra, kiilondsen az aktualitds meghdéditasara téré avantgard
esetében, gyakran egy és ugyanaz. Perneczky kisérletet tesz arra, hogy a hiba-el-
mélet folytatasaként értelmezési keretet adjon az avantgard folytonos valtozasanak,
allando6 atalakulasanak, annak a tulajdonsadganak, melyet a szerz6 vedlésnek nevez.
S a kérdés valdéban megkertlhetetlen.

Miként lehetséges magyarazni és toleralni az alland6an ujraalakul6, villam-
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gyorsan atrendez6dd, de mindig koherensnek t(in6 normarendszereket, amelyek min-
den egyes alkalommal az abszolutum igényével Iépnek fel? Mint lehet értelmezni
azokat az avantgard mestereket, akik ugyanigy egyértelm( szabalykévetést varnak
el hiveiktél, ahogyan utobb megkovetelik t6lik, hogy igen radikalisan lépjenek tul
az immar meghaladott eszmerendszeren, Gdvtanon? Azt, hogy e kérdés milyen re-
levans, jol mutatja példaul Kassak egész életmdiive; azaz Perneczky nem pusztan egy
absztrakt muivészetelméleti kérdésre keres vdlaszt, hanem annak a magatartasnak
a rugoit kutatja, amelynek interpretalasa igencsak nehéz feladat. Hiszen ezt a valto-
zékonysagot, az atalakulas avantgardra jellemzd szinte maniakus kényszerét lehet
abszolut kivulrél, mintegy a néi divat szeszélyes kategoriaival magyarazni, és ennek
megfeleléen szinte eleve elszant médon igyekezni nem megérteni azt. Ennek a folé-
nyes, mucsai interpretacionak, magatartasnak igen nagy hagyomanya van az avant-
gard egészét szinte a mai napig vitatd, azt értelmezni oly sokszor képtelen kulturalis
kodzéletiinkben. Vagy ugyanigy egy masik véglet esetén sulyos tévedésekhez vezet
az, ha az interpretator pusztan ideoldgiai segédletet nyUjt az épp aktualis hiba-tan-
hoz, azaz a pillanatnyi avantgard elkotelezett profétajava kivan valni. Perneczky
azonban nem egy izmus elkotelezettje, mégha érzékelteti is, hogy a koncept art, il-
letve Attalai Gabor megfogalmazasaban ,,society art" eszmerendszere, rasztere ked-
vére valébb sok masnal, am 6 mégis az alternativ gondolkodas egészének elkotele-
zettje. A society art radikalis utopiajanak kapcsan egyébként nem lehet nem utal-
nunk arra a tragikomikus tényre, hogy mindaz - a kritikai kdvetkezetesség, a szo-
cialis dimenzidk figyelembevétele -, amirdl itt Perneczky beszél, valaha, a huszas
évek csipkebokrainak felgyulladasakor akar a szocialista realizmus fényének is t(in-
hetett volna. Hogy ez utébbi kategoériaval mi tértént aztan hatvan év alatt, arra épp
e dimenzidvaltas mutat ra& minden kritikdnal élesebben, s egyébként igen realisan.

Perneczky pontosan fdlismeri azt is, hogy a ,,Megamachine" vildgaban egyre
reménytelenebb és nehezebb a nagy tarsadalom radikalis kritikdja, s egyre kilatas-
talanabb menetelésnek tlnik a kivulallas, a figgetlenség igényének fenntartasa. Mas
kérdés, s ez ennek az 1981-es irasnak szinte profétikusan pontos megjegyzése, hogy
az elmult tiz évben sorra igazolédtak azok a megjegyzések, melyeket Perneczky
arra a fajta magatartasra tesz, mely az avantgardot minden tovabbi nélkil a high
society részévé tenné - anélkll, hogy megkérné az arat. Tudjuk, hogy a korszakka
valni igyekvd kis izmusok, melyeket Perneczky 1981-ben épp mint aktudlisokat je-
161t meg, az6ta mar vagy épp letlintek, vagy let(in6ben vannak. ,,Nézzink csak ko-
ral, s latni fogjuk, hogy az établissement is hasonlé dolgokkal probalkozik; az olyan
Ujabb mozgalmak, mint "Egyéni Mitoldgiak", »Nyomrogzités«, »N6-milvészet* mind
egy-egy aj korszak, mi tébb: U] society kicsikarasaval kiszkddnek". 1988-ban mar
lathat6, hogy a ,,szocialis raszter" kisajatitasan faradozo kis izmusok nagyrészt nem
aruk felverésének részévé tévd stratégidknak, melyek nem vezettek mashoz, mint
a szalonmivészet szinte mindent elont6é emancipaciéjahoz. Perneczky mdulhatatlan
dusos valtozasban él6, az allando vedlésben folytonosan megigazuldé avantgard akkor
valhat - mint ezt oly sokan pontosan felismerték és hatderévé tették, figyelmeztet
Perneczky - torténeti ténnyé, ha egy-egy korszak elnevezéjévé valik. Korszakka
lenni: ez az Ut a halhatatlansaghoz, a megigazulashoz, a kézikdnyvek paradigmai-
nak birodalomalapitdé vagyahoz. Amely izmus nem lesz korszakka: az szinte nem
is volt, ezért kell a ,teljes szocialis rasztert kisajatitva" tuljutni a Kunstwollen kor-
szakan - s elérkezni az ,,Epochenwollen” immar 6rok iddszakaba. Ugy gondolom,
ez a felismerés ma is maradéktalanul érvényes, ez a csapda ma sem veszélytelen,
ez a nyom ma is forro.

Ma, amikor ugy tlnik, hogy épp véget ért a magyar avantgard (azaz még nem
ismertik fel az Gjat), de amikor az infantilizmus és a szalonm(vészet egymast ta-
mogatva él, mondhatnank dihoéng, —ha nem lenne mindez, s ez az ige is végtelen
komikus -, nos épp ma jo olvasni azt a szemléletet, amely a képzémi(ivészetben,
az avantgardban nem pusztan nagyipari designna, eladhatésagi kérdéssé degradalt
munkat, hanem valami mast, egy-egy hibat is lat. (Corvina, 1988)



Gyuracz Ferenc

JELEN LENNI
A TORTENELEMBEN

Aki figyelemmel kiséri irodalomtorténet-
irasunkat, tapasztalhatja egész irodalmi
életink gondjat-bajat. Régi megfigyelés,
hogy az irodalomtorténet-irds és a kritika
nem csupan természete szerint koveti az
irodalmat, hanem — s ez mar korantsem
természetes - szolgaldja is annak, le-
mondva o6nallésagarél és feladatarél. Mind-
ez felerdsiti az aktuélis divatokat és egyol-
daltusagokat - ahelyett, hogy a helyes ara-
nyokat igyekezne helyreallitani. Ennek
tudhat6 be irodalomtérténet-irasunk egyre
novekvd addssagsorozata is. lgaz, nem le-
becstlendé az a teljesitmény, ami példaul
az utébbi években Németh Léaszlg, Illyés
Gyula vagy Bibo Istvan életm(ivének értel-
mezése korul tortént, de ez méginkabb
nyilvanval6bbéa tette a hidnyokat: elmaradt
a szembenézés a népiség egészével, s a né-
pi mozgalom méas kiemelked6 tagjairdl -
Veres Péterr6l, Szabdé Palrél, Kodolanyi Ja-
nosrél, Erdélyi Jézsefr6l - egyre kevesebb
sz6 esik. S akkor még mas iranyokrél nem
is beszéltink.

Gyuracz Ferenc Veres Péterr6l irott
konyve a fentebb mondottak miatt is figye-
lemre mélt6 vallalkozds. Bata Imre kismo-
nografiagja mar természetébdl kovetkez6en
sem foglalkozott .részletkérdésekkel”,
emellett pedig joforméan csak Bir6 Zoltan
tanulmanyait tudjuk emliteni - igaz, ezek
Veres Péter életm(ivébdl a ma is aktualis
gondolatokat vették szamba, ramutatva:
huszadik szézadi torténelminkben Veres
Péter gondolkodéasa példazta leginkdbb az
eszményi magyar allampolgar gondolkoda-
sét.

Hidnyt potol tehat Gyuracz Ferenc kony-
ve, dnmagadban azonban ez a megallapitas
nem mindsiti magat a munkat. Hiszen ha
csupan a tematika alapjan mérnénk egy-
egy teljesitményt, akkor lemondanank a
valodi  értékelésr6l. Kozelebb jutunk a
konyv megitéléséhez, ha megéllapitjuk: a
szerz6nek sikertlt elfogulatlanul  értel-
meznie Veres Péter gondolkodasat. Dolgo-
zata témajaul Veres Péter magyarsagtuda-
tat valasztotta, ezt azonban rendkivul o6sz-
szetett jelenségként vizsgalja. A magyar-
sagtudatot a népcsoporttudatbd6l eredezteti.

ezt kovetéen annak valamennyi 0Osszetevé-
jét kulon elemzi, az egyes részteriletek
kapcsan pedig egy-egy id6szak elmozdula-
sait is sikeriil érzékeltetnie. igy tehat egy
olyan modellt teremtett, amelynek révén
fogalmi moédon értékelhette ,legbeskatu-
lyadzhatatlanabb irénk” gondolkodasat. Ez-
zel az eredend6en nem fogalmi aton létre-
jott gondolati rendszert az elvont gondol-
kodas szamaéra is értékelhet6vé tette, ami
maodszertani szempontbél is figyelemre mél-
té teljesitmény. Ehhez pedig hozza kell
tenniink azt is, hogy a munka szemlélete is

uditéen hat irodalomtorténeti és kritikai
irodalmunkban.
S itt engedtessék meg némi Kkitérs. A

legtobb irodalomtorténeti md szerzdje el-
fogult kdnyve hése irant. Szukségszerl is
ez az elfogultsag, hiszen nem ritkan éve-
kig ,,szellemi szimbiézisban" él ir6 és iro-
dalomtorténész. Néhany megjegyzésébdl ko-
vetkeztethetéen Gyuracz Ferenc is elfogult-
sagot érez Veres Péter irant. Az elfogult-
sagnak azonban kilonbozéek a mértékei.
Mar emlitettik, gyakori az a helyzet, ami-
kor az irodalomtorténész az ir6 rabjava
valik s elveszti 6nallésagat. A masik vég-
let az, amikor az iré valik kiszolgaltatotta,
badbba az 6t ért vadakkal szemben. Veres
Péter mindkét helyzetnek részese volt: hol
dicsGitették, hol pedig mosolyogva ,lepéter-
bacsiztak”, ahelyett, hogy magéarél a gon-
dolkodasarol széltak volna. Gyuracz Ferenc
a kozép-kelet-eurépaisag jegyeit magan vi-
sel6 torténelminkben taldlt fogédzét az ér-
tékeléshez, s valasztott szempontjat kovet-
kezetesen érvényesiti is munkajaban. Mi-
ként irja: ,,a huszadik szdzadi magyar tar-
sadalomfejlédésben rejl6 progressziv ten-
dencidnak a tarsadalom 6nmegszervezésén
és dnigazgatadsan, az é&llamhatalmak elva-
lasztdsan stb. alapulé demokratikus szocia-
lizmus felé tarté utat tekintjik, melynek so-
rdn a nemzeti tudat a hatalmi csalds és a
tarsadalmi oOncsalas eszk6zéb6l a tarsada-
lom emberi 6ntudatanak, ©6nazonossaganak
fontos tényezGjévé valhat". Redalis utépia
ez s joggal allithaté egy-egy tarsadalmisa-
got vallalé huszadik szazadi magyar ir6
életatjanak mércéjéil, hogy miképpen se-
gitette ennek megvaldsulasat.

Messzire vezetne ha a konyv szerkezetét
kovetnénk, s mintegy gondolati rendben
idéznénk a szerz6 egy-egy megallapitasat.
Ezt elkeriilendd csupan a kovetkezetességre
s a tények tovabbgondoléasara hivjuk fel a
figyelmet. Gyuracznak van batorsaga ah-
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hoz, hogy azokrél az id6szakokrdl is szdl-
jon, amelyekben Veres Péter munkassaga
aligha segitette a fentebb vazolt utépia
megvalésulasat. A negyvenes illetve 6tvenes
évek elejér6l van szé: a negyvenes évek
elején Veres Péter ,félreérthet6" megjegy-
zéseket tett a zsidokérdés kapcsan, ami f6-
képpen abbdl kovetkezett, hogy nem értet-
te meg a kérdéskér fontossdgat az adott
torténelmi pillanatban. Gyuracz ennek kap-
csan ismerteti a tényeket és az irdsokat, s
értelmezi is azokat. A mondottakat azért is
érdemes idézni, mert ennyire tagoltan és
pontosan még nem széltak a népi iréknak
a zsidésaghoz val6é viszonyarél: ,,A Ho-
locaust jovatehetetlen botranya a felelGs-
ség kérdését az addiginal sokkal élesebben
vilagitotta meg, a tévedések sulyat vissza-
mendleg is megnovelte, és Veres Péter Kki-
jelentéseit tragikus jelent6séggel ruhéazta
fel. Mindazonaltal ugy latjuk, hogy Veres
Péter és tobb mas népi ir6 tévedése nem
a magyar zsidésdg sorsara nézve volt tra-
gikus. Mind Veres Péter, mind a legtébb
népi ir6 munkassadga egészében demokrati-
kus jellege révén fékezte a fasizalédas fo-
lyamatat. Sokkal végzetesebb hatassal volt
ez a tévedés annak a szellemi és politikai
alternativinak a jovG6jére, amely... a
nemzeti sajatossagok alapjan, demokrati-
kus és szocialista eszmei tartalommal a né-
pi irok és teoretikusok munkassagaban
kezdett korvonalazédni a harmincas-negy-
venes években". Hasonlé kovetkezetesség-
gel elemzi Gyurdcz Veres Péter oOtvenes
évekbeli irasait, rdmutatva, hogy ezek az
évek Veres Péter palyajanak mélypontjat
jelentették. Aligha tévedink, ha arra uta-
lunk, hogy Gyuracz pozitiv mindgsitésének
is ez a kovetkezetesség adja meg a hitelét.

Gyuracz Ferenc konyve zart logikai
rendszert alkot: amint utaltunk mar ra, a
vélasztott szempontrendszer alkalmas arra,
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hogy Veres Péter gondolkodasat a maga
szélességében, 0Osszetettségében, ugyanak-
kor pedig a torténelem altal val6 meghata-
rozottsdgdban mutassa be. Most mégis egy
olyan 6sszetevére hivjuk fel a figyelmet,
amely nem csupan a rendszeren belll bir
fontossaggal. Gyuracz a tenyészet toérvé-
nyeit tanulmanyozé6 iré jellemzéseként idé-
zi a Veres Péter-i gondolatot: ,,Ez a mi
nagy, modern tudomanyunk annyira szoba-
tudomany és lombiktudomany, hogy az em-
ber és természet viszonyat, s6t szimbiézi-
sat még csak most kezdi megismerni. Az
ember a természetben él, mint a lajhar és
a muslinca, mint a kaktusz és a vizitok és
mint minden a vildgon, de most mar a leg-
stirgésebb dolgok kozé tartozik, hogy ez a
viszony még az iskolas gyerekek el6tt is
vilagos' legyen”. Mennyire egybecseng ez
azzal, amit Simonyi Karoly, a kivalé fizi-
kus, tudomanytérténész mondott a mdvelt-
ségrél: ,,A miveltség nem statikus allapot,
amibe egyszer belekeriil az ember és élete
végéig abban leledzik. A midveltség folya-
mat, amelynek fenntartdsa alland6 energia-
befektetést igényel... A miveltség a nagy
kapcsolatrendszerek ismeretét  jelenti".
Napjainkban, amikor nem csupan az iro-
dalom, s nem csupan az irodalomtudomany
szakosodott, hanem a tudomany minden
4ga, talan joggal kérdezzik: lemondha-
tunk-e arrél az irérdl, aki létezésuink evi-
denciait igyekezett megfogalmazni? Gyu-
racz Ferenc konyvének egyik érdeme az,
hogy Veres Péterr6l mint gondolkodoérél -
pontosabban: heurisztikus gondolkodoérél -
beszélt, a masik - talan a fontosabb - pe-
dig az, hogy megmutatta: ez a gondolkod6
a demokratikus szocializmus kovetelmé-
nyei szerint is tud mit mondani a feléje
forduléknak. (Magvetd, 1988)
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